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अध्यक्षली उत्रं ..... 


संगळांकी नमसकार 

कोंकणी भाषेचे साहित्य वाडोवचे उद्देश दव 
हरएक वर्स कर्नाटक कोंकणी साहित्य अकाडेमी 
कोंकणी लेखकानीं बरोवन दिल्लें विवीध नमूनेचे 
पुसतकाचे हसतपरती घेवन पुसतक प्रकट कोर्चे 
योजन चल्ते असा . लेखकान आसक्ती दो ५ बरेयिल्ले 
पुसतक सगळ्यांक पसंद दावका आनी वाचनकार 
मुखार येवन ताणी एक पुसतक बरोंवचे प्रयत्न कोर्क 
म्हण अमचे विचार आनी उद्देश . 

ह्या वर्साचा अमचा अवदितू कोंकणी जागृती अभियान प्रारंभ कोर्नू 
हळ्ळी थावन दिल्ली पऱ्यात दिल्ली थावन दुबाय पऱ्यात योजन दवर्ने काम 
कर्ते असात . ह्या कायक्रम मुखांतर आमी घर अंगणांतू कोंकणी पर्मोळ 
वाडोवन असांव . ह्या कायक्रमाक विशेष ख → वेच्च नासतान चड चड 
काऱ्याक्रम कयेता . ह्या येवजणेतू अमी १०० कायक्रम पूर्ण कोर्ने तयारी 
चलून असा . 

ल्हान अवधींत पुसतक वाचन कर्चा खातीर सामजीक विषयाचे १०० 
विषय घेवन १०० विशेष पुसतक प्रकट कर्ते असात . अमका १०० की चड 
हसत प्रती पावीत जाला , ही पुसतकां प्रकट कोर्चे तयारेर असा . ह्या विषयांतू 
सहकार दिल्लें 

पूरा 

लेखकांक हांव विशेष अभार असा . 
शाळा कालेजू विद्यार्थिंक कोंकणी भाषा वयर मोग येवचे खातीर वेवेगळे 
क्षेत्रांतू सर्टिफिकेट कोर्स ( नाटक , संगीत , वोव्यो , गुमट , ब्रास ब्रांड इत्यादी ) 
चेल्ते असात . कोंकणी लोक अकाडेमी वयरी मोग दोर्नू कायक्रमाक तांगेले 
पूर सहकारू दिंवचे तांचे हक्कू आनी जवाब्दारी म्हण अमी लेक्ता . 

हर एक कायक्रमाक आमचे सगळे सांदे , रिजिसट्रार आनी सिब्बंधी 
सहकार दीवन आमी यशस पावते असांव . संगळांकी देव बरें कोरू मणत . 
मंगळर 

आर . पी . नायक 
३०.०१.२०१ ९ 
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ಸಂಗ್ಯಾಂಕಿ ನಮಸ್ಕಾರ್ 

ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಷೆಚೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ವಾಡೋವಚೆ ಉದ್ದೇಶ್ 
ರವರು ಹರ್‌ಏಕ್ ವರ್ಸ ಕರ್ನಾಟಕ ಕೊಂಕಣಿ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಅಕಾಡೆಮಿ ಕೊಂಕಣಿ ಲೇಖಕಾನಿಂ ಬರೊವ್ ದಿಲ್ಲೆಂ 
ವಿವಿಧ ನಮೂನೆಚೆ ಪುಸ್ತಕಾಚೆಂ ಹಸ್ತಪ್ರತಿ ಫೇಮ್ಸ್ ಪುಸ್ತಕ್ 
ಪ್ರಕಟ್ ಕೊರ್ಚೆ ಯೋಜನ್ ಚಲ್ಲೆ ಅಸಾ . ಲೇಖಕಾನ್ ಆನಿ 
ದೋರ್ನು ಬರೆಯಿಲ್ಲೆ ಪುಸ್ತಕ್ ಸಗ್ಯಾಂಕ್ ಪಸಂದ್ ದಾವ್ಯಾ 
ಆನಿ ವಾಚನ್‌ಕಾರ ಮುಖಾರ್ ಯೇವ್ ತಾಣಿಂ ಏಕ್ ಪುಸ್ತಕ್ 
ಬರೊಂವೈ ಪ್ರಯತ್‌ ಕೊರ್ಕ ಮ್ಹಣ್ ಅಮ್ಮೆ ವಿಚಾರ್ ಆನಿ 
ಉದ್ದೇಶ್ . 

ಹ್ಯಾ ವರ್ಸಾಚಾ ಅಮ್ಮಾ ಅಂತು ಕೊಂಕಣಿ ಜಾಗೃತಿ ಅಭಿಯಾನ್ ಪ್ರಾರಂಬ್ 
ಕೋರು ಹಳ್ಳಿ ಥಾವ್ ದಿಲ್ಲಿ ಪರ್ಯಂತ್ ದಿಲ್ಲಿ ಥಾವ್ ದುಬಾಯ್ ಪರ್ಯಂತ್ 
ಯೋಜನ್ ದವರು ಕಾಮ್ ಕರ್ತೆ ಅಸಾತ್ . ಹ್ಯಾ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮ್ ಮುಖಾಂತರ್ ಆಮಿ 
ಘರ್ ಅಂಗ್ಲಾಂತು ಕೊಂಕಣಿ ಪರ್ಮೊಳ್ ವಾಡೋವ್ ಅಸಾಂವ್ . ಹ್ಯಾ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಾಕ್ 
ವಿಶೇಷ್ ಖರ್ಚು ವೆಚ್ಚ ನಾಸ್ತಾನ ಚಡ್ ಚಡ್ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮ್ ಕರೆತಾ . ಹ್ಯಾ ಯೆವಜಣೆಂತು 
ಅಮಿ 100 ಕಾರ್ಯಕ್ರಮ್ ಪೂರ್ಣ್ ಕೊರ್ಚೆ ತಯಾರಿ ಚಲುನ್ ಅಸಾ . 

ಲ್ದಾನ್ ಅವಧೀಂತ್ ಪುಸ್ತಕ್ ವಾಚನ್ ಕರ್ಚಾ ಖಾತಿರ್ ಸಾಮಜಿಕ್ ವಿಷಯಾಚೆ 
00 ವಿಷಯ್ ಫೇವ್ 100 ವಿಶೇಷ್ ಪುಸ್ತಕ್ ಪ್ರಕಟ್ ಕರ್ತೆ ಅಸಾತ್ . ಅಮ್ಯಾ 100 ಕೀ 
ಚಡ್ ಹಸ್ತ ಪ್ರತಿ ಪಾವಿತ್ ಜಾಲಾ , ಹಿಂ ಪುಸ್ತಕಾಂ ಪ್ರಕಟ್ ಕೊರ್ಚೆ ತಯಾರೆರ್ ಅಸಾ . 
ಹ್ಯಾ ವಿಷಯಾಂತು ಸಹಕಾರ್ ದಿಲ್ಲೆಂ ಪೂರಾ ಲೇಖಕಾಂಕ್ ಹಾಂವ್ ವಿಶೇಷ್ ಅಭಾರ್ 


ಅಸಾ . 


ಶಾಳಾ ಕಾಲೇಜು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಂಕ್ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಷಾ ವಯ್ ಮೋಗ್ ಯೆವೈ ಖಾತಿರ್ 
ವೆವೆಗ್ರೆ ಕ್ಷೇತ್ರಾಂತು ಸರ್ಟಿಫಿಕೇಟ್ ಕೋರ್ಸ್‌ ( ನಾಟಕ , ಸಂಗೀತ , ವೊ , ಗುಮಟ್ , 
ಬ್ರಾಸ್ ಬ್ರಾಂಡ್ ಇತ್ಯಾದಿ ) ಚೆಲ್ಗೆ ಅಸಾತ್ . ಕೊಂಕಣಿ ಲೋಕ್ ಅಕಾಡೆಮಿ ವಯಿ 
ಮೋಗ್ ದೋರು ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಾಕ ತಾಂಗೆಲೆ ಪೂರ ಸಹಕಾರು ದಿಂವ್ವ ತಾಂಚೆ ಹಕ್ಕು ಆನಿ 
ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಮ್ಹಣ್ ಅಮಿ ಲೆಕ್ಕಾ . 

ಹರ್ ಏಕ್ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಾಕ್ ಆಮೈಂ ಸಗೈ ಸಾಂದೆ , ರಿಜಿಸ್ಟ್ರಾರ್ ಆನಿ ಸಿಬ್ಬಂಧಿ 
ಸಹಕಾರ್ ದೀವ್ರ ಆಮಿ ಯಶಸ್ ಪಾವೊ ಅಸಾಂವ್ , ಸಂಗ್ಯಾಂಕೀ ದೇವ್ ಬರೆಂ ಕೊರು 
ಮಣ್ಣ . 
ಮುಂಗುರ್ 

ಆರ್ . ಪಿ . ನಾಯ 


30.01.2019 


ಅಧ್ಯಕ್ಸ್ 
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ಪ್ರಕಾಶಕರ ಮಾತು 


ಹಲವಾರು 


ಕರ್ನಾಟಕ ಕೊಂಕಣಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಕಾಡೆಮಿಯು ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು 
ಪ್ರಕಟಿಸುವ ವಿಶೇಷ ಯೋಜನೆಯನ್ನು ಹಮ್ಮಿಕೊಂಡಿದೆ . 
ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಷೆಯ ಸಾಹಿತ್ಯ , ಸಂಸ್ಕೃತಿ , ಇತಿಹಾಸ ಮುಂತಾದ 

ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಕೊಂಕಣಿಗರಿಗೆ ತಲುಪಿಸುವ 
ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ . ಸಾಹಿತ್ಯ ಬರವಣಿಗೆಗಳಿಂದ ದೂರ 
ಸರಿಯುತ್ತಿರುವ ಇಂದಿನ ಯುವ 

ಯುವ ಪೀಳಿಗೆಯನ್ನು ಪುಸ್ತಕ 
ಓದುವಿಕೆ , ಬರವಣಿಗೆಯ ಕಡೆಗೆ ಒಲವು ಮೂಡಿಸುವ ಧೈಯ 
ಹೊಂದಿದೆ . 

ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ ಇರುವ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರಿಗೆ ತಾವು ಏನಾದರೂ ಸಾಹಿತ್ಯತ್ಮಕ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಹಂಬಲ ಹೊಂದಿದವರಿಗೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ ನೀಡಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ . ಕೊಂಕಣಿ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಬಲಪಡಿಸಲು ಎಲ್ಲಾ ವಿಧದಲ್ಲಿ ಲೇಖಕರನ್ನು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸುವುದು 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿದೆ . ಕೊಂಕಣಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದಿದಲ್ಲಿ ಉಳಿದ ಎಲ್ಲಾ ಆಯಾಮದಲ್ಲೂ 
ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಷೆಯ ಏಳಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ . ಇದನ್ನು ಸಾಧಿಸಲು ಎಲ್ಲಾ ಕೊಂಕಣಿಗರು 
ಒಂದಾಗಿ ಸಾಗುವ ಅವಶ್ಯಕತೆಯೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ . ಇದು ನಾವು ನಮ್ಮ ಮುಂದಿನ 
ಯುವ ಪೀಳಿಗೆಗೆ ನೀಡುವ ಬಹುದೊಡ್ಡ ಉಡುಗೊರೆ . 

ಮುಂದಿನ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇನ್ನಷ್ಟು ಹೊಸ 
ಲೇಖಕರು ಹಾಗೂ ಪುಸ್ತಕಗಳು ಹೊರಬರುವಂತಾಗಲಿ . ಕೊಂಕಣಿ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪರಿಚಯ 
ಸರ್ವರಿಗೂ ಲಭಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿದ ಲೇಖಕರಿಗೂ ಹಾಗೂ ಸಹಕರಿಸಿದ ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ವಂದನೆಗಳು . 

ಚಂದ್ರಹಾಸ ರೈ ಬಿ . 


ರಿಜಿಸ್ಟ್ರಾರ್ 
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2017-20 ಆಪ್ಲಿಚೆ ಅಧ್ಯಕ್ಟ್ ಆನಿ ಸಾಂದೆ 


ಅಧ್ಯಕ್ಟ್ 


ಶ್ರೀ ಆರ್ . ಪಿ . ನಾಯ್ಡ್ 


ಸಾಂದೆ : 
ಶ್ರೀ ಜೋಕಿಂ ಸ್ನಾ ನಿ ( ಅಲ್ವಾರಿಸ್ ) 
ಶ್ರೀ ದಾಮೋದರ್ ಬಂಡಾರಕರ್ 

ಶ್ರೀ ಲಿಂಗಪ್ಪ ಗೌಡ 
ಶ್ರೀ ಉಲ್ಲಾಸ್ ಲಕ್ಷ್ಮಿನಾರಾಯಣ ( ಪ್ರಭು ) 
ಶ್ರೀ ಸುಮಂಗಲ ಸದಾನಂದ ನಾಯಕ 

ಶ್ರೀ ನಾಗೇಶ್ ಅಲ್ವೇಕರ್ 
ಶ್ರೀ ರಾಮ ಎ . ಮೇಸ್ತ 
ಶ್ರೀ ಸಂತೋಷ್ ಮಹಾಲೆ 
ಶ್ರೀಮತಿ ಶೀಲಾ ಭಂಡಾರ್ಕರ್ 

ಶ್ರೀ ಸಂತೋಷ್ ಶೆಣೈ 
ಶ್ರೀ ಅಶೋಕ್ ಕುಮಾರ್ ಕುಂದಾಪುರ 

ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮಣ ಪ್ರಭು ಕೆ . 
ಶ್ರೀ ಮಾನ್ಯುವೆಲ್ ಸ್ಟೀಫನ್ ರೋಡ್ರಿಗಸ್ 
ಶ್ರೀ ದಯಾನಂದ ಪಾಂಡು ಗೌಡ 


ಅಧಿಕಾರಿ ವರ್ಗ 


ನಿರ್ದೆಶಕಾಚೊ ಪ್ರತಿನಿಧಿ 
ಶ್ರೀ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ಸ್ವಾಮಿ , ಬೆಂಗ್ಯುರ್ 


ರಿಜಿಸ್ಟಾರ್ 
ಶ್ರೀ ಚಂದ್ರಹಾಸ ರೈ ಬಿ . 


ಅರ್ಥ ಸದಸ್ಯೆ 


ಶ್ರೀ ರಾಜೇಶ್ ಜಿ . 
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विचार उचार 


डॉ . तानाजी हळर्णकार , गों 


" कोंकणी भाशेचो फुडार " 


* 


१. खंयचेय भाशेचो , बरो तसो वायट , फुडार 

थारता तो मुखेलपणान चार घटकांचेर 
थारता . 
पयलो घटक : लोकाश्रय 
ती भास उलोवपी लोक आपले भाशेक 
कितलो आश्रय दिता , आपले भाशेक 
कितकी लागीं करता , आपले भाशेक 
आपलो दीसपट्टो कितको वेव्हार करता , 

डॉ . तानाजी हळर्णकार , गोंय 
वाचन , लेखन , शिक्षण , संपर्क , संभाशण 
आनी सादरीकरणाखातीर कितको वापर करता हाचेर ते भाशेचो फुडा 
थारता . 

जितको वापर चड तितको फुडार व्हाड . जितको वापर उणो तितक 
फुडार मुणो . 
दुसरो घटक : राजाश्रय 
ती भास उलोवपी रावता त्या प्रदेशांतल्या प्रशासनाचे तिका कितकें फाटबल 
मेळटा , तिचे वाडावळीखातीर कितकें प्रोत्साहन , कितको राजकीय आन 
आर्थीक आदार जाता हाचेर त्या प्रदेशांतलो तिचो फुडार थारता . 

जितको आदार चड तितको फुडार व्हड . जितको आदार थोड 
तितको 
तिसरी घटक : भाशा - संस्थाश्रय 
भाशीक संस्थांनी केल्ल्या भाशीक , सांस्कृतीक , साहित्यीक , शिक्षणीव 
आनी हेर संबंधीत केल्ल्या वावराचे प्रमाण आनी दर्जी हांचेर ते भाशेच 
फुडार थारता . 

जितकें प्रमाण चड आनी द | जड तितको ते भाशेचो फुडा 
व्हड . उणे प्रमाण , उणो द | भाशेची उदरगत उणी करता . उणी उदरग 

भाशेचो फुडाराक बाधा हाडटा . 
* चवथो घटक : एकवोटाश्रय 

ती भास उलयतल्यां मदलो एकचार - वेगळेचार , एकमत - मतभेद , एकी 


फुडार थोटो . 
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ಏಚಾರ್ ಉಚಾರ್ 


ಡೋ , ತಾನಾಜಿ ಹಳರ್ಣಕರ್‌ , ಗೊಂಯ್ 


“ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಭಾಶೆಚೊ ಫುಡಾರ್ ? ” 


* 


* 


1. ಖಂಯ್ಕೆಯ್ ಭಾಶೆಚೊ , ಬರೊ ತಸೊ ವಾನ್ಸ್ , 

ಫುಡಾರ್ ಥಾರ್ತಾ ತೊ ಮುಖೆಲಪಣಾನ್ 
ಚಾರ್ ಘಟಕಾಂಚೆರ್ ಥಾರ್ತಾ . 
ಪಯ್ದೆ ಘಟಕ್ : ಲೊಕಾಶ್ರಮ್ 
ತಿ ಭಾಸ್ ಉಲೊ ಲೋಕ್ ಆಪ್ಲೆ ಭಾಶೆಕ್ 
ಕಿತ್ತೊ ಆಶ್ರಯ್ ದಿತಾ , ಆಫ್ ಭಾಶೆಕ್ ಕಿಕ್ಕಿ 
ಲಾಗಿಂ ಕರ್ತಾ , ಆಪ್ಲೆ ಭಾಶೆಂಕ್ ಆಪ್ಲೋ 
ದೀಸ್ಪಷ್ಟೂ ಕಿತ್ತೊ ವೆವಾರ್ ಕರ್ತಾ , ವಾಚನ್ , ಡೊ . ತಾನಾಜಿ ಹಳರ್ಣಕರ್‌ , ಗೊಂಯ್ 
ಲೆಖನ್ , ಶಿಕ್ಷಣ್ , ಸಂಪರ್ಕ್ , ಸಂಭಾಶಣ್ ಆನಿ 
ಸಾದ್ರೀಕರಣಾಖಾತೀರ್ ಕಿತ್ತೊ ವಾಪರ್ ಕರ್ತಾ ಹಾಚೆರ್ ತೆ ಭಾಶೆಚೊ ಫುಡಾರ್ 
ಥಾರ್ತಾ . 

ಜಿ ವಾಪರ್ ಚಡ್ ತಿತ್ತೊ ಫುಡಾರ್ ವಾಡ್ , ಜಿತ್ತೊ ವಾಪರ್ ಉಣೋ 
ತಿತ್ತೊ ಫುಡಾರ್ ಮುಣೋ . 
ದುಸ್ರೋ ಘಟಕ್ : ರಾಜಾಶ್ರಯ್ 
ತಿ ಭಾಸ್ ಉಲೊಪ್ಪಿ ರಾವ್ವಾ ತ್ಯಾ ಪ್ರದೆಶಾಂತ್ಥಾ ಪ್ರಶಾಸನಾಚೆಂ ತಿಕಾ ಕಿತ್ಕಂ 
ಫಾಟ್ಟಳ್ ಮೆಳ್ತಾ , ತಿಚೆ ವಾಡಾವೀಖಾತೀರ್ ಕಿಂ ಪ್ರೊತ್ಸಾಹನ್ , ಕಿತ್ತೊ ರಾಯ್ 
ಆನಿ ಆರ್ಥಿಕ್ ಆದಾರ್ ಜಾತಾ ಹಾಚೆರ್ ತ್ಯಾ ಪ್ರದೆಶಾಂತಲೂ ತಿಚೊ ಫುಡಾರ್ 
ಥಾರ್ತಾ . 

ಜಿ ಆದಾರ್ ಚಡ್ ತಿತ್ತೊ ಫುಡಾರ್ ವ್ಹಡ್ , ಜಿತ್ತೊ ಆದಾರ್ ಥೊಡೊ 
ತಿತ್ತೊ ಫುಡಾರ್ ಛೋಟೊ . 
ತಿಹ್ನೆ ಘಟಕ್ : ಭಾಶಾ - ಸಂಸ್ಥಾಶ್ರಮ್ 
ಭಾಶೀಕ್ ಸಂಸ್ಥಾಂನಿ ಕೆಲ್ಲಾ ಭಾಶೀಕ್ , ಸಾಂಸ್ಕೃತೀಕ್ , ಸಾಹಿತ್ಯೇಕ್ , ಶಿಕ್ಷಣಿಕ್ ಆನಿ 
ಹೆರ್ ಸಂಬಂಧೀತ್ ಕೆಲ್ಲಾ ವಾವ್ರಾಚೆಂ ಪ್ರಮಾಣ್ ಆನಿ ದರ್ಜೆ ಹಾಂಚೆರ್ ತೆ 
ಭಾಶೆಚೊ ಫುಡಾರ್ ಥಾರ್ತಾ . 

ಜಿಂ ಪ್ರಮಾಣ್ ಚಡ್ ಆನಿ ದರ್ಜೆ ಜಡ್ ತಿತ್ತೊ ತೆ ಭಾಶೆಚೊ ಫುಡಾರ್ 
ಎಡ್ . ಉಣೆಂ ಪ್ರಮಾಣ್ , ಉಣೋ ದರ್ಜೆ ಭಾಶೆಚಿ ಉದ್ರಗತ್ ಉಣಿ ಕರ್ತಾ . 
ಉಣಿ ಉದ್ರಗತ್ ಭಾಶೆಚೊ ಫುಡಾರಾಕ್ ಬಾಧಾ ಹಾಡ್ವಾ . 
ಚವೊ ಘಟಕ್ : ಎಕ್ವಟಾಶ್ರಮ್ 
ತಿ ಭಾಸ್ ಉಲಯ್ತಾಲ್ಯಾಂ ಮದ್ದೂ ಎಕ್ಸಾರ್‌ - ವೆಗೈಚಾರ್ , ಎಕೃತ್ - ಮತ್ಸದ್ , ಎಕಿ 


* 


** 
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विचार उचार 

डॉ . तानाजी हळर्णकार , गोंय 
बेकी , सहकार्य - असहकार्य हांचेर भाशेचो फुडार थारता . 

एकचार , एकमत , एकी , सहकार्य भाशेक घटमूट फुडार दिता . 
वेगळेचार , मतभेद , बेकी , असहकार्य भाशेचो फुडार दुबळो करता . 
१. कोंकणी भाशेच्या फुडारा संदर्भात आतां ह्यां चारय घटकांचो विचार 

करूया . कोंकणींत हे चार घटक कशे आसात , खंय आसात हाचेर 

कोंकणी भाशेचो बरो तसो वायट फुडार थारतलो . 
कोंकणीच्या संदर्भात लोकाश्रय घटक : 

चडांत चड कोंकणी लोक आपल्या सगळे तरेच्या वेव्हाराखातीर 
कोंकणीचो चडांत चड वापर करतात व्हय ? 
कितके लोक आपल्या भुरग्यांक कोंकणीचे शिक्षण दिता ? कितले 
लोक आपल्या भुरग्यांकडेन कोंकणींतल्यान उलयतात आनी भुरग्यांकय 
उलोवंक लायतात ? 
कितके कोंकणी लोक आपलीं आमंत्रणां , पत्रां , बॅनर्स , जायराती , संदेश 
अशा गजालींखातीर कोंकणी भाशेचो वापर करता ? 
कितके कोंकणी लोक आपलें वाचन , लेखन कोंकणींतल्यान करता , 
आपल्यां घरच्यांक करपाक लायता ? 
कितके लोक कोंकणी कार्यावळीक मुजरत हाजीर रावन कोंकणी 
उपक्रमांक प्रोत्साहन दिता ? 
कितके लोक कोंकणी संस्थांक , कोंकणी उपक्रमांक आपलें डोनेशन 
दिता ? 
कितके कोंकणी लोक घरांत - घराभायर कोंकणी मनशांकडेन उलयतांना 
कोंकणींतल्यानच उलयता ? 
ह्यां सगळयां प्रस्नाक चडांत चड कोंकणी लोकांची जाप हयकारी ( क्ल ) 
आसली तर कोंकणीचो फुडार परजळीत आसतलो म्हण समजुपाचें . 
ह्यां प्रस्नांक चडांत चड कोंकणी लोकांची जाप न्हयकारी ( No ) आसली , 
तर कोंकणीचो फुडार हुस्क्याचो जातलो म्हण समजुपाचें . 

हालींच २०११ चो जनगणनेचो अहवाल ( Census report ) भायर 
सरला . ह्या अवहालाप्रमाण देशांत , २००१ ते २०११ मजगतीं कोंकणी 
लोकांची संख्या उणी जाल्या . थोडी उणी जावंकना . २३२००० ( दोन लक्ष 
बत्तीस हजार ) लोक उणे जाल्या . खंय गेले हे इतके लोक ? 

लोकसंखेच्या शास्त्राप्रमाण , आनी जल्म - मरणाच्या गती - शास्त्राप्रमाण , 


* 


* 


* 
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ಏಚಾರ್ ಉಚಾರ್ 


ಡೋ , ತಾನಾಜಿ ಹಳರ್ಣಕರ್‌ , ಗೊಂಯ್ 


ಆಸಾತ್ 


* 


* 


* 


* 


ಬೆಕಿ , ಸಹ್ಯಾರ್ಮ್ - ಅಸ್ಥಕಾರ್ಯ್ ಹಾಂಚೆರ್ ಭಾಶೆಚೊ ಫುಡಾರ್ ಥಾರ್ತಾ . 

ಎಕ್ಷಾರ್‌ , ಎಕ್ಕತ್ , ಎಕಿ , ಸಹ್ಯಾರ್ಮ್ ಭಾಶೆಕ್ ಘಟ್ಯೂಟ್ ಫುಡಾರ್ ದಿತಾ . 
ವೆಗೈಚಾರ್ , ಮತ್ಸದ್ , ಬೆಕಿ , ಅಸ್ಟಕಾರ್ಮ್ ಭಾಶೆಚೊ ಫುಡಾರ್ ದುಬೈ ಕರ್ತಾ . 
1. ಕೊಂಕ್ಲಿ ಭಾಶೆಚ್ಯಾ ಫುಡಾರಾ ಸಂಧರ್ಭಾಂತ್ ಆತಾಂ ಹ್ಯಾಂ ಚಾರಯ್ ಘಟ್ಯಾಂಚೊ 
ವಿಚಾರ್ ಕರೂಂಯಾ . ಕೊಂಕ್ಲೀಂತ್ ಹೆ ಚಾರ್ ಘಟಕ್ ಕಶೆ ಆಸಾತ್ , ಖಂಯ್ 

ಹಾಚೆರ್ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಭಾಶೆಚೊ ಬರೊ ತಸೊ ವಾಯ್ಸ್ ಫುಡಾರ್ 
ಥಾರ್ತಿ . 
ಕೊಂಕ್ಲೀಚ್ಯಾ ಸಂದ್ರಾಂತ್ ಲೊಕಾಶ್ರಯ್ ಘಟಕ್ : 

ಚಡಾಂತ್ ಚಡ್ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಲೋಕ್ ಆಪ್ಲಾ ಸಗ್ಗೆ ತರೆಚ್ಯಾ ವೆವಾರಾಖಾತೀರ್ 
ಕೊಂಕ್ಲಿಚೊ ಚಡಾಂತ್ ಚಡ್ ವಾಪರ್ ಕರ್ತಾತ್ ಮ್ಹಯ್ ? 
ಕಿತ್ಸೆ ಲೋಕ್ ಆಪ್ಲಾ ಭುರ್ಗಾಂಕ್ ಕೊಂಕ್ಟಿಚೆಂ ಶಿಕ್ಷಣ್ ದಿತಾ ? ಕಿತ್ತೆ ಲೊಕ್ 
ಆಜ್ಞಾ ಭುರ್ಗಾಂಕಡೆನ್ ಕೊಂಕ್ಲಿಂಕ್ಲಾ ನ್ ಉಲಯ್ತಾತ್ ಆನಿ ಭುರ್ಗಾಂಕಯ್ 
ಉಲೊವಂಕ್ ಲಾಯ್ತಾತ್ ? 
ಕಿತ್ಸೆ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಲೋಕ್ ಆಪ್ಲಿಂ ಆಮಂತ್ರಣಾಂ , ಪತ್ರಾಂ , ಬೆನ್ಸ್ , ಜಾಯಾತಿ , ಸಂದೇಶ್ 
ಅಶಾ ಗಜಾಲೀಂಖಾತೀರ್ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಭಾಶೆಚೊ ವಾಪರ್ ಕರ್ತಾ ? 
ಕಿತ್ಸೆ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಲೋಕ್ ಆಪ್ಲೆಂ ವಾಚನ್ , ಲೆಖನ್ ಕೊಂಕ್ಲಿಂಕ್ಲಾ ನ್ ಕರ್ತಾ , ಆಪ್ಲಾಂ 
ಘರ್ಚಾಂಕ್ ಕರ್ಪಾಕ್ ಲಾಯ್ತಾ ? 
ಕಿತ್ಸೆ ಲೊಕ್ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಕಾರ್ಯಾವಳೀಕ್ ಮುಜ್ರತ್ ಹಾಜೀರ್ ರಾವ್ ಕೊಂಕ್ಲಿ 
ಉಷ್ಕಮಾಂಕ್ ಪ್ರೊತ್ಸಾಹನ್ ದಿತಾ ? 
ಕಿತ್ಸೆ ಲೊಕ್ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಸಂಸ್ಥಾಂಕ್ , ಕೊಂಕ್ಲಿ ಉಷ್ಕಮಾಂಕ್ ಆಪ್ಲೆಂ ಡೊನೇಶನ್ 
ದಿತಾ ? 
ಕಿತ್ಸೆ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಲೊಕ್ 

ಘರಾಂತ್ - ಘರಾಭಾಯರ್ ಕೊಂಕ್ಷಿ ಮನ್ಯಾಂಕಡೆನ್ 
ಉಲಯ್ತಾಂನಾ ಕೊಂಕ್ಲೀಂತ್ಥಾ ನಚ್ ಉಲಯ್ತಾ ? 
ಹ್ಯಾಂ ಸಗೃಯಾಂ ಪ್ರಸ್ಮಾಕ್ ಚಡಾಂತ್ ಚಡ್ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಲೊಕಾಂಚಿ ಜಾಪ್ 
ಹಯ್ಯಾರಿ ( Yes ) ಆಸ್ಲಿ ತರ್ ಕೊಂಕ್ಲಿಚೊ ಫುಡಾರ್ ಪರ್ಜಳಿತ್ ಆಸ್ತಲೊ ಮ್ಹಣ್ 
ಸಮುಪಾಚೆಂ . 
ಹ್ಯಾಂ ಪ್ರಸ್ಪ್ಯಾಂಕ್ ಚಡಾಂತ್ ಚಡ್ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಲೊಕಾಂಚಿ ಜಾಪ್ ನ್ಹಯ್ಯಾರಿ ( No ) 
ಆಗ್ಲಿ , ತರ್ ಕೊಂಕ್ಲಿಚೊ ಫುಡಾರ್ ಹುಸ್ಕಾ ಚೊ ಜಾಲ್ಲೊ ಮ್ಹಣ್ ಸಮುಪಾಚೆಂ . 

ಹಾಲೀಂಚ್ 2011 ಜೊ ಜನ್ಗಣನೆಚೊ ಅಹ್ವಾಲ್ ( CeriSUS report ) ಭಾ 
ಸರ್ಲಾ . ಹ್ಯಾ ಅವ್ವಾಲಾಪ್ರಮಾಣ್ ದೆಶಾಂತ್ , 2001 ತೆ 2011 ಮತಿಂ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಲೊಕಾಂಚಿ 
ಸಂಖ್ಯಾ ಉಣಿ ಜಾಲ್ಯಾ . ಡಿ ಉಣಿ ಜಾವಂಕನಾ . 232000 ( ದೊನ್ ಲಕ್ಸ್ ಬತ್ತೀಸ್ 
ಹಜಾರ್ ) ಲೊಕ್ ಉಣೆ ಜಾಲ್ಯಾ . ಖಂಯ್ ಗೆಲೆ ಹೆ ಇತ್ತೆ ಲೊಕ್‌ ? 


* 


* 


* 


* 


* 
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विचार उचार 

डॉ . तानाजी हळर्णकार , गोंय 
दर धा वर्त्यांनी लोकसंखेत भर ही पडटाच . जलम - मरणाचे गतीनुसार ती 
केन्ना उणी जावंक शकना . मागीर २०११ त अशें कित्याक घडचें ? 

कोंकणी लोकसंख्या उणी जावपाक जायत्यां जाणानी वेगवेगळी कारणां 
दिल्यांत . त्यां कारणांनी थोडे भोव तथ्यय आसत . पूण अशी लाखांनी संख्या 
उणी जावपाचें स्पश्टीकरण ह्या कारणांनी मेळना . 

म्हज्या मताप्रमाण , लोकसंख्या उणी जावंकना . लोकांनी कोंकणीक पयस 
करून आपणाक फायद्याक पडटा ते परकी भाशेची नोंद जनगणनेत केल्या 
आसूं येता . जायते अल्पसंख्यांक लोक शिक्षणीक , आर्थीक , वेवसायीक 
फायद्याखातीर सरकारी मदत घेवपाक सरकाराच्या राजभाशेचो वापर करता . 
ह्याच उद्देशान आनी हेच भावनेन कोंकणी लोकांनी कोंकणीक पयस करून 
त्या त्या राज्यांतले फायदेशीर भाशेची नोंद जनगणनेंत जाल्या आसतली . 
राज्याची भास ही त्या राज्यांतल्या भोवसंख्यांकाची भास आसता . त्या 
प्रदेशांत रावपी अल्पसंख्यांकांचेर भोवसंख्यांकांचे एकेतरेचें मानसीक दडण 
हे आसताच . ह्या दडपणांत तांचे भाशेचेंय दडपण आसता . ह्या दडपणाखाला 
कांयजाणांनी कोंकणी भाशेक वगळून भोवसंख्यांकाचे भाशेची नोंद केल्या 


आसूं येता . 


आयच्या काळांतले तरनाटे , जे आपल्या करियरामुखार आपलो समाज , 
आपली भास , आपली अस्मिताय हांकां दुय्यम सुवात दिल्ली दिश्टी पडटा , 
आपल्या करियराक बरें पडटलें तें आपलें - परकें म्हणीनासतांना आपणावपाक 
तांचो कल दिसता . हेच भावनेंतल्यान बऱ्याच तरनाटयांकडल्यान , वेगवेगळयां 
प्रदेशांत कोंकणीची सुवात त्या प्रदेशाचे भाशेक मेळळया आसूं येता . 

कोंकणी लोकांची ही अशी वेव्हारीक ( फायद्याची ) वागणूक कोंकणीच्या 
फुडाराखातीर घातक ( dangerous ) जावंक शकता . कोंकणी लोकांचें 
जनजागरण करून तांच्या तोंडांत , मनांत आनी काळजांत कोंकणी रिगोवपाची 
गरज आसा . हे काम कोंकणी संस्थांनी आपल्या आंगार घेवचें . मंगळुरचे 
जागतीक कोंकणी संघटनेन अशें जागरण ( awareness ) करपाच्या मिशनाची 
तयारी चलयल्या ही एक बरी गजाल आसा . 
कोंकणीच्या संदर्भात राजाश्रय घटक : 

गोंय , महाराष्ट्र , कर्नाटक , केरळ आनी गुजरात राज्यांनी रावपी कोंकणी 
लोकांचो आंकडो व्हड आसा . ह्यां राज्यांमदीं गोंय हे कोंकणी राज्य . हेर 
राज्यांनी कोंकणी वावराखातीर कितको राजाश्रय मेळटा हाचो म्हाकां अदमास 
ना . कर्नाटक आनी केरळ राज्यांत सरकारी कोंकणी अकादेमी घडयल्यात 


5 


ಚಾರ್ ಉಚಾರ್ 


ಡೋ , ತಾನಾಜಿ ಹಳರ್ಣಕರ್‌ , ಗೊಂಯ್ 


ಲೊಕ್ಸಂಖೆಚ್ಯಾ ಶಾಸ್ತಾಪಮಾಣ್ , ಆನಿ ಜಿ - ಮರ್ಣಾಚ್ಯಾ ಗತಿ - ಶಾಸ್ತಾಪಮಾಣ್ . 
ಧಾ ವರ್ಸಾಂನಿ ಲೊಕ್ಸಂಖೆತ್ ಭರ್ ಹಿ ಪಡ್ವಾಚ್ , ಜಲಮ್ - ಮರ್ಣಾಚೆ ಗನುಸಾರ್ 
ಕೆನ್ನಾ ಉಣಿ ಜಾವಂಕ್ ಶಾ , ಮಾಗೀರ್ 2011 ತ್ ಅಶೆಂ ಕಿತ್ಯಾಕ್ ಘಡ್ಲೆಂ ? 

ಕೊಂಕ್ಸಿ ಲೊಕ್ಸಂಖ್ಯಾ ಉಣಿ ಜಾನ್ಸಾಕ್ ಜಾಯ್ತಾಂ ಜಾಣಾನಿ ವೆಗೈಗಳಿಂ ಕಾರ್ಣಾ ೦ 
ಲ್ಯಾಂತ್ . ತ್ಯಾಂ ಕಾರ್ಣಾಂನಿ ಥೊಡೆಂ ಭೋವ್ ತಥ್ಯಯ್ ಆಸತ್ . ಪೂಣ್ ಅಶಿ 
ರಾಖಾಂನಿ ಸಂಖ್ಯಾ ಉಣಿ ಜಾತ್ಪಾಚೆಂ ಸ್ಪಶೀಕರಣ್ ಹ್ಯಾಂ ಕಾರ್ಣಾಂನಿ ಮೆಳ್ಳಾ . 

ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಮತಾಪ್ರಮಾಣ್ , ಲೊಕ್ಸಂಖ್ಯಾ ಉಣಿ ಜಾವಂಕನಾ . ಲೊಕಾಂನಿ ಕೊಂಕ್ಲಿಕ್ 
ಸಬ್ ಕರೂನ್ ಆಪ್ಲಾಕ್ ಫಾಯ್ತಾ ಕ್ ಪಡ್ಡಾ ತೆ ಪರ್ಕಿ ಭಾಶೆಚಿ ನೊಂದ್ ಜನ್ಗಣನೆಂತ್ 
ಲ್ಯಾ ಆಸುಂ ಯೆತಾ . ಜಾಯ್ತಿ ಅಲ್ಪಸಂಖ್ಯಾಂಕ್ ಲೊಕ್ ಶಿಕ್ಷಣಿಕ , ಆರ್ಥಿಕ್ , ವೆಲ್ಟಾಯಿಕ್ 
ರಾಯಾ ಖಾತೀರ್ ಸರ್ಕಾರಿ ಮದತ್ ಫೆನ್ಸಾಕ್ ಸರ್ಕಾರಾಚ್ಯಾ ರಾಜ್ಞಾಶೆಚೊ ವಾಪರ್ 
ಕರ್ತಾ . ಹ್ಯಾಚ್ ಉದ್ದೆಶಾನ್ ಆನಿ ಹೆಚ್ ಭಾವೈನ್ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಲೊಕಾಂನಿ ಕೊಂಕ್ಲಿಕ್ ಪಯ್ 
ರೂನ್ ತ್ಯಾ ತ್ಯಾ ರಾಜ್ಯಾಂತಲೆ ಫಾಯ್ದೆಶೀರ್ ಭಾಶೆಚಿ ನೊಂದ್ ಜನ್ಗಣನೆಂತ್ ಜಾಲ 
ಆಸ್ತಲಿ . ರಾಜ್ಯಾಚಿ ಭಾಸ್ ಹಿ ತ್ಯಾ ರಾಜ್ಯಾಂತ್ಥಾ ಭೋವೃಂಖ್ಯಾಂಕಾಚಿ ಭಾಸ್ ಆಸ್ತಾ . ತ್ಯಾ 
ಪ್ರದೆಶಾಂತ್ ರಾಪ್ಪಿ ಅಲ್ಪಸಂಖ್ಯಾಂಕಾಂಚೆರ್ ಭೋವ್ವಂಖ್ಯಾಂಕಾಂಚೆ ಎಕೆತರೆಚೆಂ ಮಾಗ್ರೀಕ್ 
ದಡಣ್ ಹೆಂ ಆಸ್ತಾಚ್ , ಹ್ಯಾ ದಡ್ಡಣಾಂತ್ ತಾಂಚೆ ಭಾಶೆಚೆಂಯ್ ದಡ್ಡಣ್ ಆಸ್ತಾ . ಹ್ಯಾ 
ದಡ್ಡಣಾಖಾಲಾ ಕಾಂಯ್ತಾಣಾಂನಿ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಭಾಶೆಕ್ ವಗ್ಗನ್ ಭೋವೃಂಖ್ಯಾಂಕಾಚೆ ಭಾಶೆಚಿ 
ಗೊಂದ್ ಕೆಲ್ಯಾ ಆಸುಂ ಯೆತಾ . 

ಆಯ್ಯಾ ಕಾಳಾಂತಲೆ ತರ್ನಾಟೆ , ಜೆ ಆಜ್ಞಾ ಕರಿಯಾಮುಖಾರ್ ಆಪ್ಲೊ ಸಮಾಜ್ , 
ಆಪ್ಲಿ ಭಾಸ್ , ಆಪ್ಲಿ ಅಸ್ಮಿತಾಯ್ ಹಾಂಕಾಂ ದುಯ್ಯಮ್ ಸುವಾತ್ ದಿಲ್ಲಿ ದಿಕ್ಷಿ ಪಡ್ವಾ , ಆಪ್ಲಾ 
ಕರಿಯಾಕ್ ಬರೆಂ ಪಡ್ಡಲೆಂ ತೆಂ ಆಪ್ಲೆಂ - ಪರ್ಕೆಂ ಮೃಣೀನಾಸತಾನಾ ಆಪ್ಲಾವಪಾಕ್ 
ಶಾಂಚೊ ಕಲ್ ದಿಸ್ತಾ . ಹೆಚ್ ಭಾವೆಂಶ್ಲಾನ್ ಬರ್ಯಾಚ್ ತರ್ನಾಟ್ಯಾಂಕಡ್ಡಾನ್ , 
ದೆಗೈಗಳಯಾಂ ಪ್ರದೆಶಾಂತ್ ಕೊಂಕ್ಲೀಚಿ ಸುವಾತ್ ತ್ಯಾ ಪ್ರದೆಶಾಚೆ ಭಾಶೆಕ್ ಮೆಳ್ಳಯಾ 
ಆಸುಂ ಯೆತಾ . 

ಕೊಂಕ್ಲಿ ಲೊಕಾಂಚಿ ಹಿ ಅಶಿ ವೆಬ್ದಾರೀಕ್ ( ಫಾಯ್ತಾ ಚಿ ) ವಾಲ್ಲೂಕ್ ಕೊಂಕ್ಲೀಚ್ಯಾ 
ಸುಡಾರಾಖಾತೀರ್ ಘಾತಕ್ ( dangerous ) ಜಾವಂಕ್ ಶಕ್ತಾ . ಕೊಂಕ್ಲಿ ಲೊಕಾಂಚೆಂ 
ಜಾಗರಣ್ ಕರೂನ್ ತಾಂಚ್ಯಾ ತೊಂಡಾಂತ್ , ಮನಾಂತ್ ಆನಿ ಕಾಳ್ವಾಂತ್ ಕೊಂಕ್ಲಿ 
ರಿಗೊನ್ಸಾಚಿ ಗರಜ್ ಆಸಾ . ಹೆಂ ಕಾಮ್ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಸಂಸ್ಥಾಂನಿಂ ಆಪ್ಲಾ ಆಂಗಾರ್ ಫೆಪ್ಟೆಂ . 
ಮಂಗುರಚೆ ಜಾಗ್ರೀಕ್ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಸಂಪ್ಟನೆನ್ ಅಶೆಂ ಜಾಗ್ರಣ್ ( awareness ) ಕರ್ಪಾಚ್ಯಾ 
ಮಿಶ್ರಾಚಿ ತಯಾರಿ ಚಲಯ್ತಾ ಹಿ ಎಕ್ ಬರಿ ಗಜಾಲ್ ಆಸಾ . 
ಕೊಂಕ್ಲೀಚ್ಯಾ ಸಂಧರ್ಭಾಂತ್ ರಾಜಾಶ್ರಯ್ ಘಟಕ್ : 

ಗೊಂಯ್ , ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ , ಕರ್ನಾಟಕ , ಕೆರಳ್ ಆನಿ ಗುಜ್ರಾತ್ ರಾಜ್ಯಾಂನಿ ರಾಪ್ಪಿ 
ಕೊಂಕ್ಲಿ ಲೊಕಾಂಚೊ ಆಂಕೊ ವ್ಹಡ್ ಆಸಾ . ಹ್ಯಾಂ ರಾಜ್ಯಾಂಮದಿಂ ಗೊಂಯ್ ಹೆಂ 
ಕೊಂಕ್ಲಿ ರಾಜ್ , ಹೆರ್ ರಾಜ್ಯಾಂನಿ ಕೊಂಕ್ಲಿ ವಾವಾಖಾತೀರ್ ಕಿತ್ತೊ ರಾಜಾಶ್ರಯ್ ಮೆಳ್ತಾ 
ಪಾಚೊ ಮ್ಹಾಕಾ ಅಬ್ಬಾಸ್ ನಾ . ಕರ್ನಾಟಕ್ ಆನಿ ಕೆರಳ್ ರಾಜ್ಯಾಂತ್ ಸರ್ಕಾರಿ ಕೊಂಕ್ಲಿ 
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विचार उचार 


डॉ . तानाजी हळर्णकार , गोंय 
तितकीच खबर आसा . 

पूण देशांतले एकमेव कोंकणी राज्यांतली कोंकणी संबंधीची शासकीय 
भुमिका समादानकारक दिसना . गोंयच्या प्रदेशाची मुखेल भास म्हणून , 
गोंय राज्याची राजभास म्हणून कोंकणीक एक खाशेली सुवात दिवंक 
जाय आसली , कोंकणींतल्यान प्रशासन चलूंक जाय आसलें . ते खातीर 
नोकरेखातीर कोंकणीची पात्रताय सक्तीची करूंक जाय आसली , हाचेखातीर 
कोंकणी शिक्षणाची गरज अवश्यक जावंक जाय आसली . 

हातुंतलें व्हडलेशे कांय जाल्लं दिसना . जशी कर्नाटकांत , केरळांत 
कोंकणी अकादेमी आसा तशी गोंयांत अकादेमी तितकी स्थापीत करून 
आपले काम सोंपयला . लोकाश्रया वांगडाच भाशेची उदरगतीखातीर आनी 
तिच्या परजळीत फुडाराखातीर राजाश्रय तितकोच अवश्यक आसा . हे संबंधी 
गोंयांत तशें महाराष्ट्र , कर्नाटक , केरळ आनी गुजरात राज्यांनी कोंकणी 
लोकांनी प्रयत्न करपाची अवश्यकता आसा . त्या त्या प्रदेशांतल्या प्रशासनाक 
भाशेचे वाडावळीची तांची लागणूक कितें आसूंक जाय आनी ते खातीर ताणी 
भाशेक कसलो कसलो आदार करूंक जाय हाची सत्त्यान जाणीव करून 
दिवपाचे काम त्या त्या राज्यांतल्या सरकारी आनी बिनसरकारी कोंकणी 
संस्थाकडून जावंक जाय . 
कोंकणीच्या संदर्भात संस्थाश्रय घटक : 

कोंकणी भाशेचे उदरगतीक कोंकणी संस्थाचे योगदान खूप महत्वाचें . 
अशा संस्थांकडल्यान दोन तरेच्या कामांची अपेक्षा आसता . पयलें तरेचें काम 
हे कोंकणी अस्मितायेच्या जनजागरणाचे . दुसरे तरेचे काम हे कोंकणीक 
आधुनीक काळाची आव्हानां पेलपाइतकी सशक्त आनी सक्षम करपाचें . 

कोंकणीचो वावर करपी संस्थांमदीं विद्यापिठां , महाविद्यालयां , कोंकणी 
अकादेमी , कोंकणी भाशामंडळां , कोंकणी संशोधन केंद्रां , कोंकणी नाटक 
संगीत पंगड , कोंकणी सिनेमा - निर्मिती संस्था , कोंकणी साहित्य - निर्मिती 
( पुस्तकां , नियतकालिकां ) प्रकाशन संस्था आसात . ह्यो संस्था आपापले 
परीन आनी तांकीन वर्सयभर कोंकणीचे काम करीत आसात . ह्या कामावरवीं 
कोंकणी शिक्षण , कोंकणी साहित्य , कोंकणी नाटक - सिनेमाचे प्रयोग , 
संगीत - सांस्कृतीक कार्यावळी , संमेलनां , अधिवेशनां , कार्यशाळा , परिसंवाद , 
सर्ती , पुरसकार अशे साबार उपक्रमावरवीं कोंकणीचो गजर वर्सयभर चलता . 
हो असो गजर कोंकणी लोकांमदीं कोंकणी भास , शिक्षण , संस्कृताय अशे 
कोंकणी अस्मितायेसंबंधी आपलेपण निर्माण करूंक पावता . 
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D ಜಾರ್ ಉಚಾರ್ 


ಡೋ , ತಾನಾಜಿ ಹಳರ್ಣಕರ್‌ , ಗೊಂಯ್ 


ಅಕಾದೆಮಿ ಘಡಾತ್ ತಿಚ್ ಖಬರ್ ಆಸಾ . 

ಪೂಣ್ ದೆಶಾಂತಲೆ ಎಕ್ಸ್ವ್ ಕೊಂಕ್ಲಿ ರಾಜ್ಯಾಂತಲಿ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಸಂಬಂಧೀಚಿ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ್ 
ಕುಮಿಕಾ ಸಮಾದಾನಕಾರಕ್ ದಿಸ್ಸಾ , ಗೊಂಯ್ಯಾ ಪ್ರದೆಶಾಚಿ ಮುಖೆಲ್ ಭಾಸ್ 
ಸ್ಟುನ್ , ಗೊಂಯ್ ರಾಜ್ಯಾಚಿ ರಾಜ್ಯಾಸ್ ಮನ್ ಕೊಂಕ್ಲಿಕ್ ಎಕ್ ಖಾಶೆಲಿ 
ಸುವಾತ್ ದಿವಂಕ್ ಜಾಯ್ ಆಸ್ಲಿ , ಕೊಂಕ್ಟಿಂತ್ಪಾನ್ ಪ್ರಶಾಸನ್ ಚಲೊಂಕ್ ಜಾಯ್ 
ಆಸ್ಲಿಂ . ತೆ ಖಾತೀರ್ ನೊಕ್ರೆಖಾತೀರ್ ಕೊಂಕ್ಲೀಚಿ ಪಾತ್ರತಾಮ್ ಸಕೀಚಿ ಕರೂಂಕ್ ಜಾಯ್ 
ಆಸ್ತಿ , ಹಾಚೆಖಾತೀರ್ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಶಿಕ್ಷಣಾಚಿ ಗರಜ್ ಆವ್ಕ್ ಜಾವಂಕ್ ಜಾಯ್ ಆಸ್ಲಿ . 

ಹಾತುಂತಲೆಂ ವಡ್ಲೆಂಶೆಂ ಕಾಂಯ್ ಜಾಲ್ಲೆಂ ದಿಸ್ಸಾ , ಜಶಿ ಕರ್ನಾಟಕಾಂತ್ , ಕೆರ್ಳಾಂತ್ 
ಕೊಂಕ್ಲಿ ಅಕಾದೆಮಿ ಆಸಾ ತಶಿ ಗೊಂಯಾಂತ್ ಅಕಾದೆಮಿ ತಿಕ್ಕಿ ಸ್ಥಾಪಿತ್ ಕರೂನ್ ಆಪ್ಲೆಂ 
ಕಾಮ್ ಸೊಂಪಯ್ತಾಂ . ಲೊಕಾಶ್ರಯಾ ವಾಂಗ್ಲಾಚ್ ಭಾಶೆಚಿ ಉದ್ರಗತೀಖಾತಿರ್ ಆನಿ 
ತಿಚ್ಯಾ ಪರ್ಜಳಿತ್ ಫುಡಾರಾಖಾತೀರ್ ರಾಜಾಶ್ರಯ್ ತಿತ್ರೋಚ್ ಅವಶ್ಯಕ್ ಆಸಾ . ಹೆ 
ಸಂಬಂಧಿಂ ಗೊಂಯಾಂತ್ ತಶೆಂ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ , ಕರ್ನಾಟಕ್ , ಕೆರಳ್ ಆನಿ ಗುಜ್ರಾತ್ 
ರಾಜ್ಯಾಂನಿ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಲೊಕಾಂನಿ ಪ್ರಯತ್‌ ಕರ್ಪಾಚಿ ಅವಶ್ಯಕತಾ ಆಸಾ . ತ್ಯಾ ತ್ಯಾ 
ಪ್ರದೆಶಾಂತ್ಥಾ ಪ್ರಶಾಸನಾಕ್ ಭಾಶೆಚೆ ವಾಡಾಚಿ ತಾಂಚಿ ಲಾಗ್ಗೂಕ್ ಕಿತೆಂ ಆಸೊಂಕ್ 
ಜಾಯ್ ಆನಿ ತೆ ಖಾತೀರ್ ತಾಣಿ ಭಾಶೆಕ್ ಕಸೊ ಕಸೊ ಆದಾರ್ ಕರೂಂಕ್ ಜಾಮ್ 
ಹಾಚಿ ಸತ್ತಾನ್ ಜಾಣೀವ್ ಕರೂನ್ ದಿನ್ಹಾಚೆಂ ಕಾಮ್ ತ್ಯಾ ತ್ಯಾ ರಾಜ್ಯಾಂಗ್ಲಾ ಸರ್ಕಾರಿ 
ಆನಿ ಬೀನ್ಸರಕಾರಿ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಸಂಸ್ಥಾಕಡೂನ್ ಜಾವಂಕ್ ಜಾಯ್ . 
ಕೊಂಕ್ಲೀಚ್ಯಾ ಸಂಧರ್ಭಾಂತ್ ಸಂಸ್ಥಾಶ್ರಯ್ ಘಟಕ್ : 

ಕೊಂಕ್ಲಿ ಭಾಶೆಚೆ ಉದ್ರಗತೀಕ್ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಸಂಸ್ಥಾಚೆಂ ಯೊಗ್ಗಾನ್ ಖಪ್ ಮಹತ್ವಾಚೆಂ . 
ಅಶಾ ಸಂಸ್ಥಾಂಕಡ್ಡಾನ್ ದೊನ್ ತರೆಚ್ಯಾ ಕಾಮಾಂಚಿ ಅಪೇಕ್ಷಾ ಆಸ್ತಾ . ಪಯ್ಲೆಂ ತರೆಚೆಂ 
ಕಾಮ್ ಹೆಂ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಅಸ್ಮಿತಾಯೆಚ್ಯಾ ಜನ್ಸಾಗರಣಾಚೆಂ . ದುಸ್ತೆ ತರೆಚೆಂ ಕಾಮ್ ಹೆಂ 
ಕೊಂಕ್ಲಿಕ್ ಆಧುನೀಕ್ ಕಾಳಾಚಿಂ ಆಮ್ಲಾನಾಂ ಪೆಲ್ಪಾತಕಿ ಸಶಕ್ ಆನಿ ಸಕ್ಷಮ್ 
ಕರ್ಪಾಚೆಂ . 

ಕೊಂಕ್ಲಿಚೊ ವಾವ್ರ ಕರ್ಪಿ ಸಂಸ್ಥಾಂಮದಿಂ ವಿದ್ಯಾಪೀಠಾಂ , ಮಹಾವಿದ್ಯಾಲಯಾಂ , 
ಕೊಂಕ್ಲಿ ಅಕಾದೆಮಿ , ಕೊಂಕ್ಲಿ ಭಾಶಾಮಂಡಳಾಂ , ಕೊಂಕ್ಲಿ ಸಂಶೋಧನ್ ಕೆಂದ್ರಾಂ , ಕೊಂಕ್ಲಿ 
ನಾಟಕ್ ಸಂಗೀತ್ ಪಂಗಡ್ , ಕೊಂಕ್ಲಿ ಸಿನೆಮಾ - ನಿರ್ಮಿತಿ ಸಂಸ್ಥಾ , ಕೊಂಕ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ನಿರ್ಮಿತಿ ( ಪುಸ್ತಕಾಂ , ನಿಯಕಾಲಿಕಾಂ ) ಪ್ರಕಾಶನ್ ಸಂಸ್ಥಾ ಆಸಾತ್ . ಹೊ ಸಂಸ್ಥಾ ಆಪಾಪಲೆ 
ಪರೀನ್ ಆನಿ ತಾಂಕೀನ್ ವರ್ಸಯಭರ್ ಕೊಂಕ್ಲಿಚೆಂ ಕಾಮ್ ಕರೀತ್ ಆಸಾತ್ . ಹ್ಯಾ 
ಕಾಮಾಭ್ರವಿಂ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಶಿಕ್ಷಣ್ , ಕೊಂಕ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ , ಕೊಂಕ್ಲಿ ನಾಟಕ್ - ಸಿನೆಮಾಚೆ ಪ್ರಯೊಗ್ , 
ಸಂಗೀತ್ - ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ್ ಕಾರ್ಯಾವಳಿ , ಸಂಮೆಲನಾಂ , ಅಧಿವೆಶನಾಂ , ಕಾರ್ಯಶಾಳಾ , 
ಪರಿಸಂವಾದ್ , ಸರ್ತಿ , ಪುರಸ್ಕಾರ್ ಅಶೆ ಸಾಬಾರ್ ಉಮಾವರವಿಂ ಕೊಂಕ್ಲಿಚೊ ಗಜರ್ 
ವರ್ಸಯಭರ್ ಚಲ್ತಾ . ಹೊ ಅಸೊ ಗಜರ್ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಲೊಕಾಂಮದಿಂ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಭಾಸ್ , 
ಶಿಕ್ಷಣ್ , ಸಂಸ್ಕೃತಾಯ್ ಅಶೆ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಅಸ್ಮಿತಾಯೆಸಂಬಂಧಿಂ ಆಪ್ಲೆಂಪಣ್ ನಿರ್ಮಾಣ್ 


ಕರೊಂಕ್ ಪಾವ್ವಾ . 
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विचार उचार 

डॉ . तानाजी हळर्णकार , गोंय 
कोंकणीक आधुनीक काळावांगडा चलपाची ताकद दिवपाचे , कोंकणी 
संस्थानी करपाचे दुसरें काम समादानकारक जायना . ह्या कामांत कोंकणी 
संस्था उण्यो पडटा . 

सद्याक जें पुर्वप्राथमीक ( KG ) ते पदव्युत्तर ( PG ) कोंकणी शिक्षण 
शिक्षणीक संस्थांनी दिता तें कोंकणी ह्या एकाच विशयाचे शिक्षण . विज्ञानां 
( Pure Sciences ) समाज विज्ञानां ( Social Sciences ) अशा साबार विशयांचें 
शिक्षण कोंकणींतल्यान दिवपाची कोंकणीची तयारी जावंक जाय . तेखातीर 
लागपी साधन सामुग्री ( Infrastructure ) आनी कुशळटाय ( expertise ) 
निर्माण करपाची जापसालकी संबंधीत संस्थांनी घेवपाक जाय . 

आधुनीक शिक्षणांत संशोधनाक व्हड सुवात आसा . कोंकणींतल्यान 
संशोधन व्हड प्रमाण करून घेवपाच्या कामांत कोंकणी संस्था उण्यो 


पडटात . 


आधुनीक समाज माध्यमां ( Electronic Media ) हीं आयच्या काळाची 
गरजेची संपर्क- माध्यमां . कंप्यूटर आनी हेर तत्सम तंत्रगिन्यानी उपकरणां 
आयच्या वेव्हाराखातीर अवश्यक आयुदां . काळावांगडा कोंकणी चलतली तर 
हांगां चडांत चड कोंकणीचो वापर जावंक जाय . तो जालोना तर कोंकणी 
फाटी उरतली . काळ फुडें वतलो . 

सगळयांच कोंकणी संस्थांनी हाचेर गंभीरतायेन विचार करून तेवटेन 
वावर करपाची अवश्यकता आसा . 
कोंकणीच्या संदर्भात एकचाराश्रय घटक : 

कोंकणी ही एका लहान समाजाची भास . अदमाशी चाळीस लाख 
कोंकणी समाजाची भास . तेय चार - पांच राज्यांनी शिपडून गेल्ले , तीन 
धर्मांनी आनी खुपशां जातिंनी वांटून गेल्ले लोक . हालिसरा आमी आमकां 
चार - पांच लिपिनीय वांटून घेतल्या . अशी वाटणी कोंकणी समाजाच्या 
एकचाराक बाधा हाडटा . 

वेगवेगळे प्रदेश , धर्म , जाती हाचेर आमी काय करूंक शकना कारण ह्यो 
गजालींचेर कोंकणी समाजाचे नियंत्रण ना . पूण लिपींचे वाटणेचेर , कोंकणी 
भास आनी कोंकणी समाजाच्या फुडाराखातीर , एकठांय बसून , विचार करून 
हाचेवर उपाय काडूं येता . 

संसार भरच्या चडांत चड लोकांनी आपले भाशेक एकच लिपी दवरल्या . 
एकापरस चड लिपी आशिल्ल्या भाशांनी लेगीत , कालांतरान एकच लिपी 
मानून घेतल्या . भाशेक एकापरस चड लिपी आसप हे भाशेच्या विकासाक 
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ಜಾರ್ ಉಚಾರ್ 


ಡೋ , ತಾನಾಜಿ ಹಳರ್ಣಕರ್‌ , ಗೊಂಯ್ 


you 


ಚಿ 


ಕೊಂಕ್ಟಿಕ್ ಆಧುನೀಕ್ ಕಾಳಾವಾಂಗಡಾ ಚಾಚಿ ತಾಕದ್ ದಿಸ್ಪಾಚೆಂ , ಕೊಂಕ್ಷಿ 
೦ ಸ್ಥಾನಿ ಕರ್ಪಾಚೆಂ ದುಸ್ರಂ ಕಾಮ್ ಸಮಾದಾನಕಾರಕ್ ಜಾಯ್ತಾ . ಹ್ಯಾ ಕಾಮಾಂತ್ 
ಕೊಂಕ್ಲಿ ಸಂಸ್ಥಾ ಉಣೋ ಪತ್ಪಾ . 

ಸದ್ಯಾಕ್ ಜೆಂ ಪುರ್ವಪ್ರಾಥಮೀಕ್ ( KG ) ತೆ ಪದ್ದು ತ್ತರ್ ( PG ) ಕೊಂಕ್ಲಿ ಶಿಕ್ಷಣ್ 
ಕ್ಷಣೀಕ್ ಸಂಸ್ಥಾಂನಿ ದಿತಾ ತೆಂ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಹ್ಯಾ ಎಕಾಚ್ ವಿಶ್ಯಾಚೆಂ ಶಿಕ್ಷಣ್ . ವಿಜ್ಞಾನಾಂ 
Pure Sciences ) ಸಮಾಜ್ ವಿಜ್ಞಾನಾಂ ( Social Sciences ) ಅಶಾ ಸಾಚಾರ್ 

ಶನ್ ದಿತ್ಪಾಚಿ 
ಕಾಯ್ , ತೆಖಾತೀರ್ ಲಾಗ್ಲಿ ಸಾಧನ್ ಸಾಮುಗ್ರಿ ( Infrastructure ) ಆನಿ ಕುಶ್ಚಟಾಯ್ 
expertise ) ನಿರ್ಮಾಣ್ ಕರ್ಪಾಚಿ ಜಾಪ್ಪಾಲಕಿ ಸಂಬಂಧೀತ್ ಸಂಸ್ಥಾಂನಿ ಫೆನ್ಸಾಕ್ 
ಕಾಮ್ 

ಆಧುನೀಕ್ ಶಿಕ್ಷಣಾಂತ್ ಸಂಶೋಧನಾಕ್ ವ್ಹಡ್ ಸುವಾತ್ ಆಸಾ . ಕೊಂಕ್ಲಿಂತ್ತಾ 
ಸಂಶೋಧನ್ ಬ್ಲಡ್ ಪ್ರಮಾಣ್ ಕರೂನ್ ಫೆನ್ಸಾಚ್ಯಾ ಕಾಮಾಂತ್ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಸಂಸ್ಥಾ ಉಣೋ 
ರಕ್ಷಾತ್ . 

ಆಧುನೀಕ್ ಸಮಾಜ್ ಮಾಧ್ಯಮಾಂ ( Electronic Media ) ಹಿಂ ಆಯ್ತಾ 
ಕಾಳಾಚಿಂ ಗರ್ಜೆಚಿಂ ಸಂಪರ್ಕ್- ಮಾಧ್ಯಮಾಂ . ಕಂಪ್ಯೂಟರ್ ಆನಿ ಹೆರ್ ತತ್ಸಮ್ 
೦ ತ್ರಗಿನ್ಯಾನಿ ಉಷ್ಕರಣಾಂ ಆಯ್ತಾ ವೆದ್ದಾರಾಖಾತೀರ್ ಅವಶ್ಯಕ್ ಆಯುದಾಂ . 
ವಿಳಾವಾಂಗಡಾ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಚಲ್ಲಲಿ ತರ್ ಹಾಂಗಾಂ ಚಡಾಂತ್ ಚಡ್ ಕೊಂಕ್ಲೀಚೊ ವಾಪರ್ 
ಕಾವಂಕ್ ಜಾಯ್ . ತೊ ಜಾಲೊನಾ ತರ್ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಫಾಟಿಂ ಉರ್ತಲಿ , ಕಾಳ್ ಫುಡೆಂ 
ರತ್ತೊ . 

ಸಗ್ಧಯಾಂಚ್ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಸಂಸ್ಥಾಂನಿ ಹಾಚೆರ್ ಗಂಭೀರತಾಯೆನ್ ವಿಚಾರ್ ಕರೂನ್ 
ವೈನ್ ವಾವ್ರ ಕರ್ಪಾಚಿ ಅವಶ್ಯಕತಾ ಆಸಾ . 
ಂಗ್ಲೀಚ್ಯಾ ಸಂಧರ್ಭಾಂತ್ ಎಕ್ಲಾರಾಶ್ರಯ್ ಘಟಕ್ : 

ಕೊಂಕ್ಲಿ ಹಿ ಎಕಾ ಲಹಾನ್ ಸಮಾಜಾಚಿ ಭಾಸ್ . ಅದಾಶಿ ಚಾಳೀಸ್ ಲಾಖ್ 
ಕೊಂಕ್ಲಿ ಸಮಾಜಾಚಿ ಭಾಸ್ , ತೆಯ್ ಚಾರ್ - ಪಾಂಚ್ ರಾಜ್ಯಾಂನಿ ಶಿಫೊನ್ ಗೆಲ್ಲೆ , ತೀನ್ 
ರರ್ಮಾಂನಿ ಆನಿ ಖುಷ್ಕಾಂ ಜಾತಿಂನಿ ವಾಂಟೊನ್ ಗೆಲ್ಲೆ ಲೊಕ್ , ಹಾಲಿಸರಾ ಆಮಿ 
ಕಮ್ಯಾಂ ಚಾರ್ - ಪಾಂಚ್ ಲಿಪಿಂನೀಯ್ ವಾಂಟೊನ್ ಘಾ , ಅಶಿ ವಾಂಟ್ ಕೊಂಕ್ಷಿ 
ಸಮಾಜಾಚ್ಯಾ ಎಕ್ಟ್ರಾರಾಕ್ ಬಾಧಾ ಹಾಡ್ವಾ . 

ವೆಗೈಗಳೆ ಪ್ರದೆಶ್ , ಧರ್ಮ್ , ಜಾತಿ ಹಾಚೆರ್ ಆಮಿ ಕಾಂಯ್ ಕರುಂಕ್ ಶಕ್ಕಾ ಕಾರಣ್ 
ಸ್ಕೊ ಗಜಾಲಿಂಚೆರ್ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಸಮಾಜಾಚೆಂ ನಿಯಂತ್ರಣ್ ನಾ . ಪೂಣ್ ಲಿಪೀಂಚೆ 
ರಾಂಪ್ಲೆಚೆರ್ , ಕೊಂಕ್ಲಿ ಭಾಸ್ ಆನಿ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಸಮಾಜಾಚ್ಯಾ ಫುಡಾರಾಖಾತೀರ್ , ಎಕ್ಟಾಂಯ್ 
ಸೂನ್ , ವಿಚಾರ್ ಕರೂನ್ ಹಾಚೆ ಉಪಾಯ್ ಕಾಡುಂ ಯೆತಾ . 

ಸಂಸಾರ ಭರ್ಚಾ ಚಡಾಂತ್ ಚಡ್ ಲೊಕಾಂನಿ ಆಪ್ಲೆ ಭಾಶೆಕ್ ಎಕಚ್ ಲಿಪಿ ದವರ್ಲ್ಯಾ . 
ಕಾಪರಸ್ ಚಡ್ ಲಿಪಿ ಆಶಿಲ್ಲಾ 

ಲಿಪಿ ಆಶಿಲ್ಲಾ ಭಾಶಾಂನಿ ಲೆಗೀತ್ , ಕಾಲಾಂತರಾನ್ ಎಕಚ್ ಲಿಪಿ 
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विचार उचार 

डॉ . तानाजी हळर्णकार , गोंय 
तशे फुडाराक मारक थारता अशें जाणकारांचे मत आसा आनी तसो अणभवय 
आसा . तेचखातीर एक भास एक लिपी हो सिध्दांत संसारभरच्या चडावत 
भाशिकांनी मानून घेतला . 

कोंकणीखातीर ही एक लिपी खंयची हे थारायतांना आमकां कांय पथ्यां 
( rules ) पाळची लागतली . 

पयलें पथ्य : कोंकणीची एक लिपी थारायतांना ती म्हजी लिपी – तुजी 
लिपी अशें भावनीक नदरेन थारावंक मेळचेना . कारण तो सर्वसामान्य 
मनशांचो विशय न्ही . 
दुसरें पथ्य : भास हे एक शास्त्र . तिची लिपी भाशेच्या शास्त्रात बसता 
अशी शास्त्रीय लिपी ( Scientific script ) जावंक जाय . शास्त्रीय लिपी 
ते भाशेखातीर तिची सभावीक ( natural ) लिपी जाता . सभावीक लिपी 
भाशेची योग्य तरेन उदरगत सादता . 
तिसरें पथ्य : कोंकणीखातीर अशी Scientific script लिपी थारावपाक 
भाशा - शासत्रींचें ( lagnguage experts ) , लिपी - शास्त्रींची ( Script 
experts ) बुद्द घेवपाची गरज आसा . 
चवथें पथ्य : कोंकणीचें भाशीक कुळ , तिचें भाशीक मुळ आनी हेर 
भाशीक घटकांचे शास्त्रीय अभ्यास करून भाशा - तज्ञ जी बुद्द दितले ती 
मानून घेवन कोंकणीची एक लिपी कोंकणी भाशिकांनी स्विकारपाची 
तयारी दाखोंवची . 

सगळयाच लिपी समर्थकांनी भाशा - तज्ञांचो विचार स्विकारचो आनी 
आपापलो अविचार सोडून , कोंकणीच परजळीत फुडाराची वाट मेकळी 
करची . 
निमणेकडेन सोंपयतांना 

कोंकणी ही प्राकृताचें दायज घेवन आयिल्ली आर्यकुळीन भास . 
संसारांतल्या सगळयां मळांचेर पुरुशार्थ गाजोवपी कोंकणी मनशांची 


* 


* 


* 


भास . 


* संगिताचो सूर आनी संस्कृतिचो साज चडयल्ली म्होवाळ कोंकणी 

भास , फुलू - फळंक जाय . 

आनी ती फुलतली - फळटलीच . जर वयर सांगिल्ल्या लोकाश्रय , राजाश्रय , 
संस्थाश्रय आनी एकचाराश्रय घटकांनी सहकार्य दिले तर . 


*** 


*** 
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ಚಾರ್ ಉಚಾರ್ 


ಡೋ , ತಾನಾಜಿ ಹಳರ್ಣಕರ್‌ , ಗೊಂಯ್ 


ಕಾನೂನ್ ಘತ್ತಾ , ಭಾಶೆಕ್ ಎಕಾಪರಸ್ ಚಡ್ ಲಿಪಿ ಆಸಪ್ ಹೆಂ ಭಾಶೆಚ್ಯಾ ವಿಕಾಸಾಕ್ 
ತೆಂ ಫುಡಾರಾಕ್ ಮಾರಕ್ ಥಾರ್ತಾ ಅಶೆಂ ಜಾಣಾರಾಂಚೆಂ ಮತ್ ಆಸಾ ಆನಿ ತಸೊ 
ವಯ್ ಆಸಾ . ತೆಚ್ಚಾತೀರ್ ಎಕ್ ಭಾಸ್ ಎಕ್ ಲಿಪಿ ಹೊ ಸಿದ್ಧಾಂತ್ ಸಂಸಾರಭರ್ಚಾ 
ಡಾವ್ ಭಾಶಿಕಾಂನಿ ಮಾನೂನ್ ಫೆತ್ತಾ . 

ಕೊಂಕ್ಲೀಖಾತೀರ್ ಹಿ ಎಕ್ ಲಿಪಿ ಖಂಯೀ ಹೆಂ ಥಾರಾಯ್ತಾಂನಾ ಆಮ್ಯಾಂ ಕಾಂಯ್ 
ಥ್ಯಾಂ ( rules ) ಪಾಳ್ವೆಂ ಲಾಗ್ತಲಿಂ . 
ಪಯ್ಲೆಂ ಪಥ್ಯ : ಕೊಂಕ್ಲೀಚಿ ಎಕ್ ಲಿಪಿ ಥಾರಾಯ್ತಾಂನಾ ತಿ ಮ್ಹಜಿ ಲಿಪಿ – ತುಜಿ ಲಿಪಿ 
ಅಶೆಂ ಭಾಲ್ಮೀಕ್ ನದ್ರೆನ್ ಥಾರಾವಂಕ್ ಮೆಳೊನಾ . ಕಾರಣ್ ತೊ ಸರ್ವಸಾಮಾನ್ಯ 
ಮನ್ಯಾಂಚೊ ವಿಶಯ್ ನಿ . 
ದುಸ್ರಂ ಪಥ್ಯ : ಭಾಸ್ ಹೆಂ ಎಕ್ ಶಾಸ್ತ್ರ , ತಿಚಿ ಲಿಪಿ ಭಾಶೆಚ್ಯಾ ಶಾಸ್ತಾತ್ ಬಸ್ತಾ 
ಅಶಿ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ್ ಲಿಪಿ ( Scientific Script ) ಜಾವಂಕ್ ಜಾಯ್ . ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ್ ಲಿಪಿ 
ತೆ ಭಾಶೆಖಾತೀರ್ ತಿಚಿ ಸಭಾವೀಕ್ ( natural ) ಲಿಪಿ ಜಾತಾ . ಸಭಾವೀಕ್ ಲಿಪಿ 
ಭಾಶೆಚಿ ಯೊಗ್ ತರೆನ್ ಉದ್ರಗತ್ ಸಾಪ್ತಾ . 
ತಿಸ್ರಂ ಪಥ್ : ಕೊಂಕ್ಲೀಖಾತೀರ್ ಅಶಿ Scientific Script ಲಿಪಿ ಥಾರಾನ್ಸಾಕ್ 
ಭಾಶಾ - ಶಾಸ್ತ್ರೀಂಚೆಂ ( lagnguage experts ) , ಲಿಪಿ - ಶಾಸ್ತ್ರೀಂಚಿ ( Script 
experts ) ಬುದ್ ಘವಾಚಿ ಗರಜ್ ಆಸಾ . 
ಚಪ್ಲೆಂ ಪಥ್ಯ : ಕೊಂಕ್ಲಿಚೆಂ ಭಾಶಿಕ್ ಕುಳ್ , ತಿಚೆಂ ಭಾಶೀಕ್ ಮುಳ್ ಆನಿ ಹೆರ್ 
ಭಾಶೀಕ್ ಘಟ್ಯಾಂಚೆ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ್ ಅಭ್ಯಾಸ್ ಕರೂನ್ ಭಾಶಾ - ತಜ್ಜಿ ಬುದ್ ದಿತ್ತೆ 
ತಿ ಮಾನ್ಸೂನ್ ಘವ್ ಕೊಂಕ್ಲೀಚಿ ಎಕ್ ಲಿಪಿ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಭಾಶಿಕಾಂನಿ ಸ್ವೀಕಾರಪಾಚಿ 
ತಯಾರಿ ದಾಖೋಂದ್ವಿ . 

ಸಗ್ಗಯಾಚ್ ಲಿಪಿ ಸಮರ್ಥಕಾಂನಿ ಭಾಶಾ - ತಜ್ಞಾಂಚೊ ವಿಚಾರ್ ಸ್ವಿಕಾರಚೊ ಆನಿ 
ಆಪಾಪಿ ಅವಿಚಾರ್ ಸೊಡ್ನ್ , ಕೊಂಕ್ಲೀಚ್ ಪರ್ಜಳಿತ್ ಫುಡಾರಾಚಿ ವಾಟ್ ಮೆಕ್ಸಿ 


ರ್ಚಿ . 


ಮೈಂಕಡೆನ್ ಸೊಂಪಯ್ತಾಂನಾ - 
ಕೊಂಕ್ಲಿ ಹಿ ಪ್ರಾಕೃತಾಚೆಂ ದಾಯ್ ಘವ್ ಆಯಿಲ್ಲಿ ಆರ್ಯಕುಳೀನ್ ಭಾಸ್ . 
ಸಂಸಾರಾಂತ್ಥಾ ಸಗ್ಗಯಾಂ ಮಳಾಂಚೆರ್ ಪುರುಶಾರ್ಥ್ ಗಾಜೊಪ್ಪಿ ಕೊಂಕ್ಲಿ 
ಮನ್ಯಾಂಚಿ ಭಾಸ್ . 
ಸಂಗಿತಾಚೊ ಸೂರ್‌ ಆನಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿಚೊ ಸಾಜ್ ಚಡಯ್ಲೆಲಿ ಮೊವಾಳ್ ಕೊಂಕ್ಷಿ 
ಭಾಸ್ , ಫುಲುಂ - ಫಳೊಂಕ್ ಜಾಯ್ . 
ಆನಿ ತಿ ಫುಲ್ಲಲಿ - ಫಳ್ಳಲೀಚ್ . ಜರ್ ವಿ ಸಾಂಗಿಲ್ಲಾ ಲೊಕಾಶ್ರಯ್ , ರಾಜಾಶ್ರಯ್ , 
ಸಂಸ್ಥಾಶ್ರಮ್ ಆನಿ ಎಕ್ವಾರಾಶ್ರಯ್ ಘಟ್ನಾಂನಿ ಸಹ್ಯಾರ್ಮ್ ದಿಲೆಂ ತರ್ . 


***** 


*** 
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विचार उचार 

वल्ली क्वाड्रस , मुंबय 
कोंकणी भास आळवोन वचानाशें कर्त्यांत आमचो पात्र 


" Language is the light of mind " 
नामणेचो इंगलीश तत्वशासतीरगार जोन 
स्टुवर्ट मिल्लाचे उतर हे . 

भासेंची चरित्रा वाचताना क्रिसत पूर्व 
८००० इस्वेंत कांय २०,००० भासो उलंवचो 
लोक संसारांत आसलो म्हळ्ळं कळोन येता . 
आज तो संको देंवोन ६ ९ ०० जाला . म्हळ्यार 
दीस गेल्लेपरिंच भासोय आळवोन वचोंक वल्ली क्वाड्रस , मुंबय 
लागल्यात . संसारांत लगबग चोवदा दिसांनी 
एक भास आळवोन वेता . अशेच मुखारून गेले तर मुखल्या शेकड्यांत चडुणें 
सात हजार भासो आळवोन वेच्यार आसात . 

3truar . “ The People's Linguistic Survey of India ” ( PLSI ) 
हाणी सर्वे करून पर्गटल्लेपरकार , भारतांत कांय ७८० प्रमूक भासो उलयतात , 
आनी पाटल्या ५० वर्सानी कांय २५० भासो आळवोन गेल्यात . सद्याक 
७८० भासो कांय ८६ वेवेगळ्या लिपिंनी लोक वापार कर्ता . हांतल्या १२० 
भासांक मात्र प्रमूक भासो म्हण मान्यता लाभल्या , बाकिच्यो भासो उलयतल्या 
लोकांचो संको १०,००० देकून त्यो भासो सयत दिसानदीस आळवोन वेतात 
म्हणून हे लेकन सांगता . 

इंगलिशांत एक बरी सांगणी अशी आसा ; “ Language is the road 
map of a culture . It tells you where its people come from and 
where they are going ” . भास लोकाक एकामेका संपर्क कर्चे माध्यम 
मात्र न्हय , एका समाजेचं बरें - फालें , संसकृती जोगासणेन दवरूंक उपका . 
प्रमूक हातेर . मौकीक ( तोंडपाशी ) , लिखीत ( बर्दाशी ) एक संसकृती जिवाळ 
उरोंक भासेचो पात्र भोव महत्वाचो . आनी भारत तसल्या देशांत कांय एका 
तेंपादी हजारांवयर भासो आसोन , तितली संसकृतीक ग्रेसतकाय आसल्लो 
देश आज ह्या दिशेन लाचार जावन येवचो दिसोन येता . 

भासेक सांभाळून दव . त्यात्या काळार जियेतेल्या लोकाची जवाभदारी . 
एका जनांगाथावन दुस्रे जनांगाक ही भास जोगासाणेन हतांतर करूंक आसा 
आनी भासेचे महत्व सयत समजावंक आसा , पाळुक आसा . तेदनां मात्र 
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ಚಾರ್ ಉಚಾರ್ 


ವಲ್ಲಿ ಕ್ವಾಡ್ರಸ್ , ಮುಂಬಯ್ 


ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಸ್ ಆಳೊನ್ ವಚಾನಾಶೆಂ ಕರ್ಚಾಂತ್ ಆಪ್ಲೊ ಪಾತ್ 


“ Language is the light of mind ” ” 
ರಾಮ್ಚೊ ಇಂಗ್ಲಿಶ್ ತತ್ತ್ವಶಾಸ್ತಿರ್‌ಗಾರ್ ಜೋನ್ 
ವರ್ಟ್ ಮಿಲ್ಲಾಚೆಂ ಉತರ್ ಹೆಂ . 

ಭಾಸೆಂಚಿ ಚರಿತ್ರಾ ವಾಡ್ತಾನಾ ಕ್ರಿಸ್ಟ್ ಪೂರ್ವ್ 
1000 ಇಸ್ವಂತ್ ಕಾಂಯ್ 20,000 ಭಾಸೋ 
ಉಲಂವೊ ಲೋಕ್ ಸಂಸಾರಾಂತ್ ಆಪ್ಲೊ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ 
ಳೊನ್ ಯೆತಾ . ಆಜ್ ತೊ ಸಂಕೊ ದೆಂವೊನ್ 6900 
ಸಾಲಾ , ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ದೀಸ್ ಗೆಲ್ಲೆಪರಿಂಚ್ ಭಾಸೊಯ್ 
ಆಳ್ಕೊನ್ ವಚೊಂಕ್ ಲಾಗ್ಲಾತ್ , ಸಂಸಾರಾಂತ್ 

ವಲ್ಲಿ ಕ್ವಾಡ್ರಸ್ , ಮುಂಬಯ್ 
ಲಗ್ನಗ್ ಚೊವಾ ದಿಸಾಂನಿ ಏಕ್ ಭಾಸ್ ಆಳ್ವನ್ 
ದೆತಾ . ಅಶೆಂಚ್ ಮುಖಾರುನ್ ಗೆಲೆಂ ತರ್ ಮುಖ್ಯಾ ಶೆಕ್ಷಾಂತ್ ಚಡುಣೆಂ ಸಾತ್ 
ಹಜಾರ್ ಭಾಸೊ ಆಳೊನ್ ವೆಚ್ಯಾರ್ ಆಸಾತ್ . 

Galled or “ The People's Linguistic Survey of India ” ( PLSI ) 
ಹಾಣಿಂ ಸರ್ವೆ ಕರುನ್ ಪರ್ಗಟ್ಲ ಪ್ರಕಾರ್ , ಭಾರತಾಂತ್ ಕಾಂಯ್ 780 ಪ್ರಮುಕ್ 
ಭಾಸೊ ಉಲಯ್ತಾತ್ , ಆನಿ ಪಾಟ್ಟಾ 50 ವರ್ಸಾಂನಿ ಕಾಂಯ್ 250 ಭಾಸೊ ಆನ್ 
ಗೆಲ್ಯಾತ್ . ಸದ್ದಾ ಕ್ 780 ಭಾಸೊ ಕಾಂಯ್ 86 ವೆವೆಗ್ಲಾ ಲಿಪಿಂನಿ ಲೋಕ್ ವಾಪಾರ್ 
ಕರ್ತಾ . ಹಾಂತಾ 120 ಭಾಸಾಂಕ್ ಮಾತ್ರ ಪ್ರಮುಕ್ ಭಾಸೊ ಮ್ಹಣ್ ಮಾನ್ಯತಾ 
ಲಾಬ್ಧಾ , ಬಾಕಿಚೊ ಭಾಸೊ ಉಲಯ್ತಲ್ಯಾ ಲೊಕಾಂಚೊ ಸಂಕೊ 10,000 ದೆಕುನ್ ತ್ಯ 
ಭಾಸೊ ಸಯ್ ದಿಸಾಸ್ ಆಳೊನ್ ವೆತಾತ್ ಮ್ಹಣುನ್ ಹೆಂ ಲೇಕನ್ ಸಾಂಗ್ತಾ . 

ಇಂಗ್ಲಿಶಾಂತ್ ಏಕ್ ಬರಿ ಸಾಂಗ್ಲಿ ಅಶಿ ಆಸಾ ; " Language is the road map 
of a culture . It tells you where its people come from and where they 
are going ” . ಭಾಸ್ ಲೊಕಾಕ್ ಎಕಾಮೆಕಾ ಸಂಪರ್ಕ್ ಕರ್ಚೆಂ ಮಾಧ್ಯಮ್ ಮಾತ್ 
ನ್ಹಯ್ , ಎಕಾ ಸಮಾಜೆಚೆಂ ಬರೆಂ - ಫಾಲೆಂ , ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಜೊಗಾಸಣೆನ್ ದವರುಂಕ್ 
ಉಪ್ಪಾರ್ಚೆಂ ಪ್ರಮುಕ್ ಹಾತೆರ್ . ಮೌಕಿಕ್ ( ತೊಂಡ್ವಾಶಿಂ ) , ಲಿಖಿತ್ ( ಬರ್ಪಾಶಿ ೦ ) ಏಕ್ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಜಿವಾಳ್ ಉರೊಂಕ್ ಭಾಸೆಚೊ ಪಾತ್ ಭೋವ್ ಮಹತ್ವಾಚೊ . ಆನಿ ಭಾರತ್ 
ತಸಲ್ಯಾ ದೇಶಾಂತ್ ಕಾಂಯ್ ಎಕಾ ತೆಂಪಾದಿಂ ಹಜಾರಾಂವಯ್ ಭಾಸೊ ಆಸೊನ್ , 
ಶಿಡ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿಕ್ ಸ್ಕಾಯ್ ಆಸ್‌ಲ್ಲೊ ದೇಶ್ ಆಜ್ ಹ್ಯಾ ದಿಶೆನ್ ಲಾಚಾರ್ ಜಾವ್ 
ಯೆಂವೊ ದಿಸೊನ್ ಯೆತಾ . 

ಭಾಸೆಕ್ ಸಾಂಬಾಳುನ್ ದವರ್ಚೆ ೦ ತ್ಯಾತ್ಯಾ ಕಾಳಾರ್ ಜಿಯೆತೆಲ್ಯಾ ಲೊಕಾಚಿ 
ಜವಾಬ್ದಾರಿ . ಎಕಾ ಜನಾಂಗಾಥಾವ್ ದುಸ್ತೆ ಜನಾಂಗಾಕ್ ಹಿ ಭಾಸ್ ಜೊಗಾಸಾಣೆನ್ 
ಹತಾಂತರ್ ಕರುಂಕ್ ಆಸಾ ಆನಿ ಭಾಸೆಚೆಂ ಮಹತ್ ಸಯ್ಯ ಸಾಂವ್ ಆಸಾ , 
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विचार उचार 


वल्ली क्वाड्रस , मुंबय 
एक भास जिवाळ उर्ता . जागतिकरण एका वाटेन संसाराच्या सर्व राष्ट्रांच्या 
सर्व भासेंच्या लोकाक प्रभावीत करूंक सकलां म्हळ्ळं खरें सत . देकून 
हाचो प्रभाव थोड्या भासेंचेर पडल्लें नवें न्हय . जागतीक स्थरार सयत लातें 
( ल्याटीन ) भास जांव , अरामायीक भास जांव , हिबरू भास जांव उलंवचे 
भोव उणे वा नांच म्हण्येता . पाश्चात्य साहिताची सुरवात जाल्लीच कोपटीक 
लिपिंत म्हळ्ळे पुरावे वाचुंक मेळतात पूण आज कोपटीक लिपी वाचतले 
नांत देकून ह्या लिपिचेर होंद्वोन आसची भास सयत अपशीच आळवोन 
गेल्या . 

भारताच्यो थोड्यो भासो उलयतेल्यांचो संको दिसानदीस उणो जावन 
येता ; सांतली ( ०.६३ % ) , काश्मीरी ( ०.५४ % ) , नेपाली ( ०.२८ % ) , कोंकणी 
( ०.२४ % ) , डोग्री ( ०.२२ % ) , मैतै ( ०.१४ % ) , बोडो ( ०.१३ % ) आनी संसकृत 
( ०.११ % ) .. 

आयलेवार पर्गट जाल्ल्या काणिस्मारिच्या अंक्यापरकार भारतांत सभार 
भासो उलयतल्यांचो संको देंवोन आयला , आनी तांतूं कोंकणी भासयी 
एक जावनासा म्हळ्ळ भोव निराशेची गजाल . जागतीकरण खंडीत जावन 
हाचें मूळ कारण म्हळ्ळी जवाब युनिवर्सल पूण आमच्या देशाक मतित 
धरून सांगचे तर श्हहरीकरण एक प्रमूक कारण . हो अन्येक फुडलो व्हड 
समस्सो अमी फूड करूंक आसा . शिकपाक , व्हख्ताक , वा हेर मुळाव्यो 
सवलत्यो नासताना चडावत लोक श्हेरांनी वसती करूंक लागला . शेतां 
भाटांनी काम क ! लोक दिसानदीस उणो जावन आयला . जागे - शेतां - भाटां 
पणगील पडल्यांत आनी तांतूं झडां - बोल्यांनी जियेवंक करुंक सुरू केला . 
रान मनजात्यो सयत आजकाल हळ्ळनी देंवोंक लागल्यात म्हणताना आज 
हळ्नी वसती करूंक कोणाकच मन ना जाला . देकून थोडी अपली आसत 
विकून रहेरांनी फ्लेटांनी वसती करूंक धरला . रहेरांनी व्हापार जांवची भास 
चडताव जावन वेगळी शिवाय आवयभासच जायजय म्हणून ना . 

अन्येक कारण ; आयच्या तांत्रीक काळार आवयभासेंत फुडार तितलो 
उज्वल ना . पूण जागतीक भास शिकल्यार फुडाराक एका न्हय एका रितिचो 
फायदो तशेंच आवकास लाभतात म्हळ्ळे सत . 

भास खंच्याय लोकाचें असतित्व , भास तांचो स्वाभिमान , लोक 
दीस्पडत्या वापाराक वेवेगळ्यो भासो शिक्ता पूण आपली आवयभासेचो 
हुसको आनी मोग ताका सहज जावन आसता . अशें आसताना कोंकणी 
भास आळवोन वेची खुणां दिसोन येवचें कितलें मारेकार म्हळ्ळे पयलें 


15 


ಚಾರ್ ಉಚಾರ್ 


ವಲ್ಲಿ ಕ್ವಾಡ್ರಸ್ , ಮುಂಬಯ್ 


ಕಾಳುಂಕ್ ಆಸಾ , ತೆದ್ಮಾಂ ಮಾ ಏಕ್ ಭಾಸ್ ಜಿವಾಳ್ ಉರ್ತಾ , ಜಾಗತಿಕರಣ್ ಎಕಾ 
ರಾಟೆನ್ ಸಂಸಾರಾಚ್ಯಾ ಸರ್ವ್ ರಾಷ್ಟಾಂಚ್ಯಾ ಸರ್ವ್ ಭಾಸೆಂಚ್ಯಾ ಲೊಕಾಕ್ ಪ್ರಭಾವಿತ್ 
ರುಂಕ್ ಸಕ್ಲಾಂ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಖರೆಂ ಸತ್ . ದೆಕುನ್ ಹಾಚೊ ಪ್ರಭಾವ್ ಥೊಡ್ಯಾ ಭಾಸೆಂಚೆರ್ 
ಕಡ್ಲೆಂ ನವೆಂ ನ್ಹಯ್ . ಜಾಗತಿಕ್ ಸ್ಟರಾರ್ ಸಯ್ ಲಾಂ ( ಲ್ಯಾಟಿನ್ ) ಭಾಸ್ ಜಾಂವ್ , 
ಅರಾಮಾಯಿಕ್ ಭಾಸ್ ಜಾಂವ್ , ಹಿ ಭಾಸ್ ಜಾಂವ್ ಉಲಂವೈ ಭೋವ್ ಉಣೆಂ 
ನಾ ನಾಂಚ್ ಮ್ಹಣ್ತಾ . ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಸಾಹಿತಾಚಿ ಸುರ್ವಾತ್ ಜಾಲ್ಲಿಚ್ ಕೋಸ್ಟಿಕ್ ಲಿಪಿಂತ್ 
ದ್ದು ಪುರಾವೆ ವಾಚುಂಕ್ ಮೆಳ್ತಾತ್ ಪುಣ್ ಆಜ್ ಕೋಸ್ಟಿಕ್ ಲಿಪಿ ವಾಚ್ಚಿ ನಾಂತ್ 
ಬೆಕುನ್ ಹ್ಯಾ ಲಿಪಿಚೆರ್ ಹೊಂದೊನ್ ಆಸ್ಟಿ ಭಾಸ್‌ ಸಯ್ಯ ಅಪ್ಲಿಚ್ ಆಳೊನ್ ಗೆಲ್ಯಾ . 

ಭಾರತಾಚೊ ಥೊಡೊ ಭಾಸೊ ಉಲಯ್ಲೆಲ್ಯಾಂಚೊ ಸಂಕೊ ದಿಸಾನೀಸ್ ಉಣೋ 
ಜಾವ್ಕ್ ಯೆತಾ ; ಸಾಂತಲಿ ( 0.63 % ) , ಕಾಶ್ಮೀರಿ ( 0.54 % ) , ನೇಪಾಲಿ ( 0.28 % ) , ಕೊಂಕಣಿ 
0.24 % ) , ಡೋಗ್ರಿ ( 0.22 % ) , ಮೈತೈ ( 0.14 % ) , ಬೋಡೊ ( 0.13 % ) ಆನಿ ಸಂಸ್ಕೃತ 
( 0.11 % ) . 

ಆಯ್ಲೆವಾರ್ ಪರ್ಗಟ್ ಜಾಲ್ಲಾ ಕಾಣಿಸ್ಮಾರಿಚ್ಯಾ ಅಂಕ್ಯಾಪ್ರಕಾರ್ ಭಾರತಾಂತ್ 
ಸಭಾರ್ ಭಾಸೊ ಉಲಯ್ತಲ್ಯಾಂಚೊ ಸಂಕೊ ದೆಂವೊನ್ ಆಯ್ತಾ , ಆನಿ ತಾಂತುಂ 
ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಸ್ಕಿ ಎಕ್ ಜಾವಾಸಾ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಭೋವ್ ನಿರಾಶೆಚಿ ಗಜಾಲ್ . ಜಾಗತೀಕರಣ್ 
ಖಂಡಿತ್ ಜಾವ್ ಹಾಚೆಂ ಮೂಳ್ ಕಾರಣ್ ಮ್ಹಳ್ಳಿ ಜವಾಬ್ ಯುನಿವರ್ಸಲ್ ಪುಣ್ 
ಆಮ್ಯಾ ದೇಶಾಕ್ ಮತಿಂತ್ ಧರುನ್ ಸಾಂಗ್ಲೆಂ ತರ್ ಶಹರೀಕರಣ್ ಏಕ್ ಪ್ರಮುಕ್ 
ಕಾರಣ್ . ಹೊ ಅನ್ನೇಕ್ ಫುಡ್ಕೊ ಮ್ಹಡ್ ಸಮಸೊ ಅಮಿ ಫುಡ್ ಕರುಂಕ್ ಆಸಾ . ಶಿಕ್ಷಾಕ್ , 
ವೃತ್ತಾಕ್ , ವಾ ಹೆರ್ ಮುಳಾವ್ಯೂ ಸವೃತ್ತೋ ನಾಸ್ತಾನಾ ಚಡಾವತ್ ಲೋಕ್ ಶೆರಾಂನಿ ವಸ್ತಿ 
ಕರುಂಕ್ ಲಾಗ್ಲಾ . ಶೆತಾಂ - ಭಾಟಾಂನಿ ಕಾಮ್ ಕರ್ಚೊ ಲೋಕ್ ದಿಸಾನ್ಸಿಸ್ ಉಣೋ 
ಜಾವ್ ಆಯ್ತಾ . ಜಾಗೆ - ಶೆತಾಂ - ಭಾಟಾಂ ಪಣ್ಣಿಲ್ ಪಡ್ತಾ  ಂತ್ ಆನಿ ತಾಂತುಂ ಝಡಾಂ 
ಬೋಲ್ಯಾಂನಿ ಜಿಯೆಂವ್ ಕರುಂಕ್ ಸುರು ಕೆಲಾಂ . ರಾನ್ ಮನ್ಸಾಕ್ಕೊ ಸರ್ ಆಜ್ರಾಲ್ 
ಹಳ್ಳೆಂನಿ ದೆಂವೊಂಕ್ ಲಾಗ್ಲಾತ್ ಮ್ಹಣಾನಾ ಆಜ್ ಹಳ್ಳೆಂನಿ ವಸ್ತಿ ಕರುಂಕ್ ಕೊಣಾಕ್ಸ್ 
ಮನ್ ನಾ ಜಾಲಾಂ . ದೆಕುನ್ ಥೊಡಿಂ ಅಪ್ಲಿ ಆಸ್ ವಿಕುನ್ ಶೆರಾಂನಿ ಪ್ಲೇಟಾಂನಿ ವಸ್ತಿ 
ಕರುಂಕ್ ಧರ್ಲಾಂ . ಶೆರಾಂನಿ ವ್ಯಾಪಾರ್ ಜಾಂವ್ವ ಭಾಸ್ ಚಡ್ತಾವ್ ಜಾವ್ಕ್ ವೆಗ್ನಿ ಶಿವಾಯ್ 
ಆವಯ್ಯಾಸ್ಟ್ ಜಾಯ್ದಯ್ ಮ್ಹಣುನ್ ನಾ . 

ಅನೈಕ್ ಕಾರಣ್ ; ಆಯ್ಯಾ ತಾಂತ್ರಿಕ್ ಕಾಳಾರ್ ಆವಯ್ಯಾಸೆಂತ್ ಫುಡಾರ್ ತಿತ್ತೂ 
ಉಜ್ವಲ್ ನಾ . ಪುಣ್ ಜಾಗತಿಕ್ ಭಾಸ್ ಶಿಕ್ಲಾ  ‌ ಫುಡಾರಾಕ್ ಎಕಾ ನ್ಹಯ್ ಎಕಾ 
ರಿತಿಚೊ ಫಾಯ್ದೆ ತಶೆಂಚ್ ಆವಾಸ್ ಲಾಯ್ತಾತ್ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಸತ್ . 

ಭಾಸ್ ಖಂಚ್ಯಾಯ್ ಲೊಕಾಚೆಂ ಅಸ್ತಿತ್ , ಭಾಸ್ ತಾಂಚೊ ಸ್ವಾಭಿಮಾನ್ , ಲೋಕ್ 
ದೀಸ್ಪಡ್ತಾ ವಾಪಾರಾಕ್ ವೆವೆಗ್ಡೆ ಭಾಸೊ ಶಿಕ್ತಾ ಪುಣ್ ಆಪ್ಲಿ ಆವಯ್ಯಾಸೆಚೊ ಹುಸ್ಕೊ 
ಆನಿ ಮೋಗ್ ತಾಕಾ ಸಹಜ್ ಜಾವ್ಕ್ ಆಸ್ತಾ . ಅಶೆಂ ಆಸ್ತಾನಾ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಸ್ ಆನ್ 
ವೆಚಿಂ ಖುಣಾಂ ದಿಸೊನ್ ಯೆಂವೆಂ ಕಿತ್ತೆಂ ಮಾರೆಕಾರ್ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಪಯ್ಲೆಂ ಸವಾಲ್ ಆಮಿ 
ಆಮ್ಯಾಂ ಕರ್ಚಿ ಗರ್ಜ್ ಆಸಾ . 
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वल्ली क्वाड्रस , मुंबय 
सवाल आमी आमकां कर्ची गर्ज आसा . 

एक भास सांभाळची जवाभदारी कोणाची ? एक भास त्या भाशिकांक 
दीस्पडतो ग्रास हाडून दिता ? एका भाशेनिमतीं फुडार भांदुंक साध्य आसा ? 
भास जिवाळ उरंवचेदिशेन संघटन , खासगी / सर्कारी संस्थे , पत्रां , वाचपी , 
बरयणार , संगीतकार , कलाकार , वावराडी हांची जवाभदारी कसली म्हळ्ळे 
चिंत्पाचेर अमी आटोव कर्ची भोव गर्ज आसा पूण कशे ? ह्याच विचारांचेर 
हे थोडे वाद मांडुक आशेतां ; 
१. स्वीकारपणाचें ( Accommodative ) चिंताप उभजांवची गर्ज . 

कोंकणी भास पांच लिपिंनी च्यार राज्यांनी उलंवची भास म्हणतच , 
कोंकणी भास फकत गोंयची भास म्हण लेकचें न्हय . जशे एका 
माटवाक च्यार खांबे च्यार पोतांक घट करूंक उपकार्तात तशे . हातूं 
खंचोय एक खांबो गर्जेभायलो म्हण केले तर ताचो प्रभाव सगळ्या 
माटवाचेर पडता . आज इंगलीश भाश फकत लंडनाची मात्र म्हळ्ळ्या 
वादांत अर्थ ना . तशेंच कोंकणी म्हळ्यार च्यार राज्याचे , पांच लिपियांचे , 
पन्नासां वयर बोलिंचे सगळे कोंकणी म्हण आमी चिंतिजाय शिवाय 
लिपी / जात / कुळी / बोली / जनांगाची निबां दिवून विविंगड केल्यार हाचो 
परिणाम कोंकणी भाशेच्या वाडावळेचेर पडता . 
पूण दुर्भागपणान हकीगतेंत हे घडाना , साहितीक अकाडेमिची कमिटी 
पळेया , हातूं महाराश्ट्र / मुंबयची एकलींय नांत . साहितीक अकाडेमिचें 
प्रांतीय दफ्तर मुंबयांत आसोनयी , थंयसर जांवच्या कोंकणी साहितीक 
कारयांनी मुंबय थावन कोणाकयी प्रतिनिधित्वयी ना आपवणेय ना म्हळ्ळे 
सत अडहूक लागत . हांगासर कोंकणी म्हळ्यार फकत गोयां मात्र म्हळ्ळे 
चिंताप दिसोन येता . कोंकणी गोंयची राजभास व्हय . पूण केरळांतली , 

मंगळुरांतली , मालवाणांतली , मुंबयांतली कोंकणी कितें पर्देश्यांची ? 
२. संघटनांनी दिश्टावो ( Visionary ) आसच्या जोक्त्या मुखेलिच्यांची गर्ज . 

कोंकणी भाशेची , साहित्याची , लेखकांची , संघटनांची पुर्ती वळोक 
आसच्यांनी संघटनांनी मुखेल्पण घेवची गर्ज आसा . दुर्भागपणान 
आज साहीत - भासेची जांव साहिती - वावराड्यांची वळोक नासचेच 
खासगी / सर्कारी संघटनांचे मुखेल्पण घेतात . तांचो महत्व खंच्या 
फ्लायटाचेर वेचें , खंच्या होटेलांत रांवचें , कोण मुकेल सयरो , खंयचो 
मेनू म्हळ्ळ्याचेर चडीत शिवाय , कोंकणी वावर कर्तेल्यांची वळोक 
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ವಲ್ಲಿ ಕ್ವಾಡ್ರಸ್ , ಮುಂಬಯ್ 


ಏಕ್ ಭಾಸ್ ಸಾಂಭಾಳಿ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಕೊಣಾಚಿ ? ಏಕ್ ಭಾಸ್ ತ್ಯಾ ಭಾಶಿಕಾಂಕ್ 
ಸ್ಪಡ್ಕೊ ಗ್ರಾಸ್ ಹಾಡುನ್ ದಿತಾ ? ಎಕಾ ಭಾಶೆನಿಮ್ಮಿಂ ಫುಡಾರ್ ಭಾಂದುಂಕ್ ಸಾಧ್ಯ 
ಸಾ ? ಭಾಸ್ ಜಿವಾಳ್ ಉರಂವೈದಿಶೆನ್ ಸಂಘಟನ್ , ಖಾಸ್ಥಿ / ಸರ್ಕಾರಿ ಸಂಸ್ಥೆ , ಪತ್ರಾಂ , 
ಚ್ಚಿ , ಬರಯ್ತಾರ್ , ಸಂಗೀತ್ಕಾರ್ , ಕಲಾಕಾರ್ , ವಾವ್ರಾಡಿ ಹಾಂಚಿ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಕಸಲಿ 
ಒಳ್ಳೆ ಚಿಂತ್ಪಾಚೆರ್ ಅಮಿ ಆಟೊವ್ ಕರ್ಚಿ ಭೋವ್ ಗರ್ಜ್ ಆಸಾ ಪುಣ್ ಕಶೆಂ ? ಹ್ಯಾಚ್ 
ಚಾರಾಂಚೆರ್ ಹೆ ಥೋಡೆ ವಾದ್ ಮಾಂಡುಂಕ್ ಆಶೆತಾಂ ; 
ಸ್ವೀಕಾರ್ಪಣಾಚೆಂ ( Accommodative ) ಚಿಂತಾಪ್ ಉಭ್ಯಾಂ ಗರ್ಜ್ . 
ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಸ್ ಪಾಂಚ್ ಲಿಪಿಂನಿ ಹ್ಯಾರ್ ರಾಜ್ಯಾಂನಿ ಉಲಂದ್ವಿ ಭಾಸ್ ಮಚ್ , 
ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಸ್ ಫಕತ್ ಗೊಂಯೀ ಭಾಸ್ ಮ್ಹಣ್ ಲೆಂ ನ್ಹಯ್ . ಜಶೆಂ ಎಕಾ 
ಮಾಟವಾಕ್ ಚ್ಯಾರ್ ಖಾಂಬೆ ಟ್ಯಾರ್ ಪೊಂತಾಂಕ್ ಘಟ್ ಕರುಂಕ್ ಉಸ್ಮಾರ್ತಾತ್ 
ತಶೆಂ . ಹಾಂತುಂ ಖಂಚೊಯ್ ಏಕ್ ಖಾಂಬೊ ಗರ್ಜೆಭಾಯ್ ಮ್ಹಣ್ ಕೆಲೆಂ 
ತರ್ ತಾಚೊ ಪ್ರಭಾವ್ ಸಗ್ಯಾ ಮಾಟ್ವಾಚೆರ್ ಪಡ್ತಾ . ಆಜ್ ಇಂಗ್ಲಿಶ್ ಭಾಶ್ 
ಫಕತ್ ಲಂಡನಾಚಿ ಮಾತ್ರ ಮೃಳ್ಳಾ ವಾದಾಂತ್ ಅರ್ಥ್ ನಾ . ತಶೆಂಚ್ ಕೊಂಕಣಿ 
ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಚ್ಯಾರ್ ರಾಜ್ಯಾಚೆ , ಪಾಂಚ್ ಲಿಪಿಯಾಂಚೆ , ಪನ್ನಾಸಾಂ ವಯ್ ಬೊಲಿಂಚೆ 
ಸಗೈ ಕೊಂಕಣಿ ಮ್ಹಣ್ ಆಮಿ ಚಿಂತಿಜಾಯ್ ಶಿವಾಯ್ ಲಿಪಿ / ಜಾತ್ / ಕುಳಿ / ಬೊಲಿ / 
ಜನಾಂಗಾಚಿಂ ನಿಬಾಂ ದಿವುನ್ ವಿವಿಂಗಡ್ ಕೆಲ್ಯಾರ್ ಹಾಚೊ ಪರಿಣಾಮ್ ಕೊಂಕಣಿ 
ಭಾಶೆಚ್ಯಾ ವಾಡಾವಳೆಚೆರ್ ಪಡ್ತಾ . 
ಪುಣ್ ದುರ್ಭಾಗಣಾನ್ ಹಕೀಗತೆಂತ್ ಹೆಂ ಘಡಾನಾ , ಸಾಹಿತಿಕ್ ಅಕಾಡೆಮಿಚಿ 
ಕಮಿಟಿ ಪಳೆಯಾ , ಹಾಂತುಂ ಮಹಾರಾಶ್ಚ / ಮುಂಬಯೀಂ ಎಕ್ಲೀಂಯ್ ನಾಂತ್ . 
ಸಾಹಿತಿಕ್ ಅಕಾಡೆಮಿಚೆಂ ಪ್ರಾಂತೀಯ್ ದಫರ್ ಮುಂಬಯಾಂತ್ ಆಸೊನ್‌ಯೀ , 
ಥಂಯ್ಸರ್ ಜಾಂವ್ವಾ ಕೊಂಕಣಿ ಸಾಹಿತಿಕ್ ಕಾರ್ಯಾಂನಿ ಮುಂಬಯ್ ಥಾವ್ 
ಕೊಣಾಕ್‌ಯೀ ಪ್ರತಿನಿಧಿತ್‌ಯೀ ನಾ ಆಪವ್ಹಂಯ್ ನಾ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಸತ್ ಅಡ್ಡಕ್ 
ಲಾಗತ್ , ಹಾಂಗಾಸರ್ ಕೊಂಕಣಿ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಫಕತ್ ಗೊಯಾ ೦ ಮಾತ್ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ 
ಚಿಂತಾಪ್ ದಿಸೊನ್ ಯೆತಾ . ಕೊಂಕಣಿ ಗೊಂಯ್ಲಿ ರಾಜ್ಯಾಸ್ ಮ್ಹಯ್ , ಪುಣ್ 
ಕೇರಳಾಂಪ್ಲಿ , ಮಂಗ್ಗುರಾಂಡ್ಲಿ , ಮಾಲ್ವಾಣಾಂಗ್ಲಿ , ಮುಂಬಯಾಂತ್ತಿ ಕೊಂಕಣಿ ಕಿತೆಂ 
ಪರ್ದೆಶ್ಯಾಂಚಿ ? 
ಸಂಘಟನಾಂನಿ ದಿಶ್ಚಾವೊ ( Visionary ) ಆಸ್ಟಾ ಜೊಕ್ತಾ ಮುಖೆಲಿಚ್ಯಾಂಚಿ ಗರ್ಜ್ . 
ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಶೆಚಿ , ಸಾಹಿತ್ಯಾಚಿ , ಲೇಖಕಾಂಚಿ , ಸಂಘಟನಾಂಚಿ ಪುರ್ತಿ ವಳೊಕ್ 
ಆಸ್ಟಾಂನಿ ಸಂಘಟನಾಂನಿ ಮುಖೆಲ್ಪಣ್ ಘಂ ಗರ್ಜ್ ಆಸಾ . ದುರ್ಭಾಗ್ರಣಾನ್ 
ಆಜ್ ಸಾಹಿತ್ - ಭಾಸೆಚಿ ಜಾಂವ್ ಸಾಹಿತಿ - ವಾವ್ರಾಡ್ಯಾಂಚಿ ವಳೊಕ್ ನಾಸ್ಟೆಚ್ ಖಾಸ್ಟಿ / 
ಸರ್ಕಾರಿ ಸಂಘಟನಾಂಚೆಂ ಮುಖೇಲ್ಪಣ್ ಘತಾತ್ . ತಾಂಚೊ ಮಹತ್ ಖಂಚ್ಯಾ 
ಫ್ಲಾಯ್ತಾಚೆರ್ ವೆಚೆಂ , ಖಂಚ್ಯಾ ಹೊಟೆಲಾಂತ್ ರಾಂಪ್ಟೆಂ , ಕೊಣ್ ಮುಕೆಲ್ ಸಯೊ , 


Q 
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विचार उचार 

वल्ली क्वाइस , मुंबय 
जांव , तसल्यांक सोधची उर्भा जांव भिल्कूल ना . तांकां लाभच्या थोड्या 
वर्सानी जातातितलें कमायजय ( नांव , दुडू , वशीलाय वा हेर ) म्हळ्ळो 
होर्भोस कोंकणी भासेक लाचार कर्ता म्हळ्ळे तांच्या मतीक गेल्लेंच 


ना . 


३. हव्यासी वर्गाची धाड 

हे सद्द्याक कोंकणी भाशेच्या एकेका शेताक पोकोळ करूंक सकलां . 
हव्यासी बरवपी , हव्यासी नाटकिसत , हव्यासी गावपी , हव्यासी संघटक , 
हव्यासी फिल्मां , नाटकां , पत्रां . हांगासर मौल्याधारीत , नैतीक जवाभदारेचो 
कुसकूट सार सयत नासताना अख्ख्या कोंकणी वर्तुलाक लाचार कर्ता , 
हेच हव्यासी चिंताप मुखारून तसल्यांकच पुरसकार , तसल्यांकच 
प्रशस्थी म्हणताना बाकिचे तुमिंच वोरावन पळेया . विचार कर्तलो लोक 

ना तर हीच अवस्था . 
४. सायलो ( Silo ) चिंतप 

कोंकणीक धोसची भोव मारेकार पिडा ही . वेक्ती , संघटनां चडुणें 
सगळी फकत उभी ( Vertical ) चिंत्पाची ; आमिंच व्हड , आमिंच एक . 
असल्यांक हांचे भंवारी कितें घडता म्हळ्ळी खबरयी ना , आसक्तयी 
ना , चिंतपयी ना . पूण दिश्टावो आसचे वेक्ती वा संघटनां उभी मात्र न्हय , 
आड Horizontal रितिचो वावर कर्ता . तेदनां मात्र व्हाळच्या उदकापरी 
चिंताप सयत एकामेका पाशार जाता . उभे चिंत्पांत फकत तळ्याच्या 

उदकापरी , दिसानदीस म्हेळंच जाता शिवाय नितळ न्हय . 
५. ' पयलें सवाल ' आमकांच करुयां 

कोंकणी भाशेक जिवाळ दवरूंक कोणे कितें करिजाय म्हळ्ळे विचार 
काधी , हेच सवाल आमी आमकांच कर्ची गर्ज आसा . आमकां 
कोंकणी भास कितली महत्वाची ? आमी कोंकणी वाचतांव ? आयकतांव ? 
आमच्या घरांनी कोंकणी भाशेक पाटिंबो दितांव ? समाजेच्या हेर शेतांनी 
कोंकणेक पाटिंबो दितांव ? जर आमिंच कोंकणी भाशेक मान दीवंक 
सकानांव तर हेरांक बोट जोकुंक आमकां कसलेच हक्क ना . 
कोंकणी भास आळवोन वेतेली म्हळ्ळ रुदान कांय म्हज्या साहितीक 
भुर्यापणार थावन आयकून आयला . पूण आज पासोन कोंकणी भास 
जिवाळ आसा , अशें म्हणतच फुडल्या दिसांनी सयत ती जिवंत उर्तली 
म्हणून हात भांदून बोस , भिल्कूल न्हय . आज कोंकणी आमच्या ताबेंत 
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ಖಂಯ್ಯೋ ಮೆನು ಮೃಳ್ಳಾ ಚೆರ್ ಚಡಿತ್ ಶಿವಾಯ್ , ಕೊಂಕಣಿ ವಾವ್ರ ಕರ್ತೆಲ್ಯಾಂಚಿ 
ವಳೊಕ್ ಜಾಂವ್ , ತಸಲ್ಯಾಂಕ್ ಸೊದ್ಧಿ ಉರ್ಭಾ ಜಾಂವ್ ಭಿಲ್ಕುಲ್ ನಾ . ತಾಂಕಾಂ 
ಲಾಭ್ಯಾ ಥೊಡ್ಯಾ ವರ್ಸಾಂನಿ ಜಾತಾತಿತ್ಥಂ ಕಮಾಯ್ದಯ್ ( ನಾಂವ್ , ದುಡು , 
ವಶೀಲಾಯ್ ವಾ ಹೆರ್ ) ಮಳ್ಳೋ ಹೊರ್ಭೋಸ್ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಸೆಕ್ ಲಾಚಾರ್ 
ಕರ್ತಾ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ತಾಂಚ್ಯಾ ಮತಿಕ್ ಗೆಲ್ಲೆಂಚ್ ನಾ . 
ಹವ್ಯಾಸಿ ವರ್ಗಾಚಿ ಧಾಡ್ 
ಹೆಂ ಸಾತ್ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಶೆಚ್ಯಾ ಎಕೆಕಾ ಶೆತಾಕ್ ಪೊಕೊಳ್ ಕರುಂಕ್ ಸಕ್ಲಾಂ . 
ಹವ್ಯಾಸಿ ಬರಪ್ಪ , ಹವ್ಯಾಸಿ ನಾಟಕಿಸ್ತ್ , ಹವ್ಯಾಸಿ ಗಾದ್ವಿ , ಹವ್ಯಾಸಿ ಸಂಘಟಕ್ , ಹವ್ಯಾಸಿ 
ಫಿಲ್ಮಾಂ , ನಾಟಕಾಂ , ಪತ್ರಾಂ . ಹಾಂಗಾಸರ್ ಮೌಲ್ಯಾಧಾರಿತ್ , ನೈತಿಕ್ ಜವಾಬ್ಧಾರೆಚೊ 
ಕುಸ್ಕುಟ್ ಸಾರ್ ಸಯ್ ನಾಸ್ತಾನಾ ಅಖ್ಯಾ ಕೊಂಕಣಿ ವರ್ತುಲಾಕ್ ಲಾಚಾರ್ 
ಕರ್ತಾ . ಹೆಂಚ್ ಹವ್ಯಾಸಿ ಚಿಂತಾಪ್ ಮುಖಾರುನ್ ತಸಲ್ಯಾಂಕ್‌ಚ್ ಪುರಸ್ಕಾರ್ , 
ತಸಲ್ಯಾಂಕ್‌ಚ್ ಪ್ರಶಸ್ಥಿ ಮೃಣಾನಾ ಬಾಕಿಚೆಂ ತುಮಿಂಚ್ ವೊರಾವ್ ಪಳೆಯಾ . 

ವಿಚಾರ್ ಕರ್ತಲೊ ಲೋಕ್ ನಾ ತರ್ ಹಿಚ್ ಅವಸ್ಥಾ . 
೬. ಸಾಯ್ದೆ ( Silo ) ಚಿಂತಪ್ 

ಕೊಂಕಣಿಕ್ ಧೋಸ್ಟಿ ಭೋವ್ ಮಾರೆಕಾರ್ ಪಿಡಾ ಹಿ . ವೆಕ್ತಿ , ಸಂಘಟನಾಂ ಚಡುಣೆಂ 
ಸಗ್ಗಿಂ ಫಕತ್ ಉಭಿಂ ( Vertical ) ಚಿಂತ್ಪಾಚಿಂ ; ಆಮಿಂಚ್ ವಡ್ , ಆಮಿಂಚ್ 
ಏಕ್ ಅಸಲ್ಯಾಂಕ್ ಹಾಂಚೆ ಭಂವಾರಿಂ ಕಿತೆಂ ಘಡ್ತಾ ಮಳ್ಳಿ ಖಬರ್‌ಯೀ ನಾ , 
ಆಸಕ್‌ಯೀ ನಾ , ಚಿಂತಪ್‌ಯೀ ನಾ . ಪುಣ್ ದಿತ್ಪಾವೊ ಆಸ್ಥೆ ವೆಕ್ತಿ ವಾ ಸಂಘಟನಾಂ 
ಉಭಿಂ ಮಾತ್ ನ್ಹಯ್ , ಆಡ್ Horizontal ರಿತಿಚೊ ವಾವ್ ಕರ್ತಾ , ತೆದ್ರಾಂ 
ಮಾತ್ ವ್ಹಾಳ್ಳಾ ಉದ್ಯಾಪರಿಂ ಚಿಂತಾಪ್ ಸರ್ ಎಕಾಮೆಕಾ ಪಾಶಾರ್ ಜಾತಾ . 
ಉಭೆಂ ಚಿಂತ್ಪಾಂತ್ ಫಕತ್ ತಳ್ಯಾಚ್ಯಾ ಉದ್ಯಾಪರಿಂ , ದಿಸಾಸ್ ಮೈಳೆಂಚ್ ಜಾತಾ 

ಶಿವಾಯ್ ನಿತಳ್ ನ್ಹಯ್ . 
5. ' ಪಯ್ಲೆಂ ಸವಾಲ್ ” ಆಮ್ಯಾಂಚ್ ಕರುಯಾಂ 

ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಶೆಕ್ ಜಿವಾಳ್ ದವರುಂಕ್ ಕೊಣೆ ಕಿತೆಂ ಕರಿಜಾಯ್ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ವಿಚಾರ್ 
ಕರ್ಚಾಧಿಂ , ಹೆಂಚ್ ಸವಾಲ್ ಆಮಿ ಆಮ್ಯಾಂಚ್ ಕರ್ಚಿ ಗರ್ಜ್ ಆಸಾ . ಆಮ್ಯಾಂ 
ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಸ್ ಕಿತ್ತಿ ಮಹತ್ವಾಚಿ ? ಆಮಿ ಕೊಂಕಣಿ ವಾಡ್ತಾಂವ್ ? ಆಯ್ತಾಂವ್ ? 
ಆಮ್ಯಾ ಘರಾಂನಿ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಶೆಕ್ ಪಾಟಿಂಬೊ ದಿತಾಂವ್ ? ಸಮಾಜೆಚ್ಯಾ ಹೆರ್ 
ಶೆತಾಂನಿ ಕೊಂಕ್ಲಿಕ್ ಪಾಟಿಂಬೊ ದಿತಾಂವ್ ? ಜರ್ ಆಮಿಂಚ್ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಶೆಕ್ 
ಮಾನ್ ದೀಂವ್ಕ್ ಸಕಾನಾಂವ್ ತರ್ ಹೆರಾಂಕ್ ಬೋಟ್ ಜೊಕುಂಕ್ ಆಮ್ಯಾಂ 
ಕಸಲೆಂಚ್ ಹಕ್ , ನಾ . 
ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಸ್ ಆಳ್ಕೊನ್ ವೆತೆಲಿ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ರುದಾನ್ ಕಾಂಯ್ ಮ್ಹಜ್ಯಾ ಸಾಹಿತಿಕ್ 
ಭುರ್ಗಾಪಣಾರ್ ಥಾವ್ ಆಯ್ತುನ್ ಆಯ್ತಾಂ . ಪುಣ್ ಆಜ್ ಪಾಸೊನ್ ಕೊಂಕಣಿ 
ಭಾಸ್ ಜಿವಾಳ್ ಆಸಾ , ಅಶೆಂ ಮ್ಹಣಚ್ ಫುಡ್ಡಾ ದಿಸಾಂನಿ ಸಯ್ಯ ತಿ ಜಿವಂತ್ 


ಆ ಸ್ಟೆ 
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विचार उचार 

वल्ली क्वाड्रस , मुंबय 
आसा देकून ती भास राकून वर्ची जवाभदारी आमची . देकून आमी 

एकेकल्यानी आमच्या तांकिभितरलो वावर कर्ची गर्ज आसा . 
कोंकणी भास आळवोन वचानाशे कोणे कसलो पात्र घेव्येत ? 
१. लोकांचो पात्रः कोंकणी भास आमची खासभास देकून आमच्या 

दीस्पडत्या जिण्येंत कोंकणी भाशेक चडीत महत्व दीवंक जाय . जरों 
कोंकणी भाशेत उलय , कोंकणी पत्रां , बूक वाचून , संगीत , कला , वावराक 
पाटिंबो दिवचो आमचो कायदो तशेंच स्वाभिमानी सवाल म्हळ्ळे मांदून 
घेवचें . इसकोलांनी आमच्या भुल्क कोंकणी शिकारों पळेंवचें , वा 
त्या आवकासाक इसकोलाच्या व्हडिलांक मागचें . धार्मीक रितिरिवाजो 
कोंकणी भाशेत चलुंक मागचें . कोंकणी आमची अस्मिताय जाल्ल्यान 
आमी आमची अस्मिताय होगडांवची न्हय . देकून आमच्या फिर्गजेंनी 
कोंकणी मिसांक चडीत प्रामुख्यता लाभाशे कर्चे आनी तांतूं चडीत 

लोकांनी वांटेली जायरों क .. 
२. कोंकणी संघटनां : कोंकणी लोकाची अभिरूच चडंवचो कायदो तुमचो 

देकून पयलें तुमी देखिभरीत कर्नी कर्ची . तुमिंच कोंकणी भास नेणासून , 
कोंकणी भाशेक पाटिंबो दीनासताना लोकाक प्रेरीत करूंक वचानाकात . 
तुमी संघटक शिवाय आडळतेदार न्हय , देकून हेरांचेर थाक वेच्याधीं 
पयलें स्वतां पाळुक शिका . जेदनां देखिभरीत मुखेली संघटक जावन 
आसतात तेदनां लोक सयत अप्सोच पाटिंबो दितलो . थोडे भोव गर्जेचे 
हिशारे ; 
२.१ . मुकल्या पिळगेक लागी घेया 

मिकवल्ले संघटनांनी मुखेल्पण घेतात आनी युवजणांक लागी 
येवंक सोडिनांत . हांणी सांगचे एक आनी क . बोल्तेंच . हातूं 
तसली संघटनां मात्र न्हय , कोंकणिंच लाचार कर्ता . वर्साक एक 
पावटीं तालेत स्पर्धा कर्न तुमी आंगवण तिर्सली म्हळ्ळे चिंतात . 
तुमकां कोंकणी म्हळ्यार फकत वेदिकारयीं म्हळ्ळं सोडन हेर 
कितेंच कळीत ना . भुर्गी / युवजणांच्या तालेतांक मुकार हार्ड्क 
एक वेदी कर्चेविशी कामासाळां , तभैते शिभिरां मांडून हाडची , 
नव्या वाचप्यांक , नव्या बरवप्यांक , नव्या वावराडिंक तयार कर्ची 

जवाभदारी तुमची म्हळ्ळं समजोन घेया . 
२.२ . हेर संघटनांच्या वावराचेर तुमची नदर आसुंदी - तुमचेच गुमट 

तुमी व्हाजयनाकात . कोंकणी च्यार राज्यांनी आसा , तर हेर राज्यांनी 


चडावत जावन साठ सत्तर प्राय 
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ಏರ್ ಉಚಾರ್ 


ವಲ್ಲಿ ಕ್ವಾಡ್ರಸ್ , ಮುಂಬಯ್ 


ಉರ್ತಲಿ ಮ್ಹಣುನ್ ಹಾತ್ ಭಾಂದುನ್ ಬೊಸ್ಟೆಂ ಭಿಲ್ಕುಲ್ ನ್ಹಯ್ , ಆಜ್ ಕೊಂಕಣಿ 
ಆಮ್ಯಾ ತಾಬೆಂತ್ ಆಸಾ ದೆಕುನ್ ತಿ ಭಾಸ್ ರಾಕುನ್ ವರ್ಚಿ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಆಮಿ . 
ದೆಕುನ್ ಆಮಿ ಎಕೆಕ್ಲಾ ನಿ ಆಮ್ಯಾ ತಾಂಕಿಭಿತರ್ಲೊ ವಾವ್ ಕರ್ಚಿ ಗರ್ಜ್ ಆಸಾ . 
p ಕಣಿ ಭಾಸ್ ಆಲ್ಗೊನ್ ವಚಾನಾಶೆಂ ಕೊಣೆ ಕಸಲೊ ಪಾತ್ರ ಫೆವೈತ್‌ ? 
ಲೊಕಾಂಚೊ ಪಾತ್ರೆ : ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಸ್ ಆಮಿ ಖಾಸ್ಟಾಸ್ ದೆಕುನ್ ಆಮ್ಯಾ ದೀಸ್ಪಡ್ತಾ 
ಜಿಣೆಂತ್ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಶೆಕ್ ಚಡಿತ್ ಮಹತ್ ದೀಂವ್ಕ್ ಜಾಯ್ . ಜಶೆಂ ಕೊಂಕಣಿ 
ಭಾಶೆಂತ್ ಉಲಯ್ , ಕೊಂಕಣಿ ಪತ್ರಾಂ , ಬೂಕ್ ವಾಚುನ್ , ಸಂಗೀತ್ , ಕಲಾ , 
ವಾವ್ರಾಕ್ ಪಾಟಿಂಬೊ ದಿಂವೊ ಆಮ್ಮೊ ಕಾಯ್ದೆ ತಶೆಂಚ್ ಸ್ವಾಭಿಮಾನಿ ಸವಾಲ್ 
ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಮಾಂದುನ್ ಘಂವೈಂ . ಇಸ್ಕೊಲಾಂನಿ ಆಮ್ಯಾ ಭುರ್ಗಾಂಕ್ ಕೊಂಕಣಿ 
ಶಿಕಾಶೆಂ ಪಳೆಂವೈಂ , ವಾ ತ್ಯಾ ಆವ್ಯಾಸಾಕ್ ಇಸ್ಕೊಲಾಚ್ಯಾ ವ್ಹಡಿಲಾಂಕ್ ಮಾಗ್ಲೆಂ . 
ಧಾರ್ಮಿಕ್ ರಿತಿರಿವಾಜೊ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಶೆಂತ್ ಚಲುಂಕ್ ಮಾಗ್ಲೆಂ . ಕೊಂಕಣಿ ಆಮ್ಪಿ 
ಅಸ್ಮಿತಾಯ್ ಜಾಲ್ಲಾ ನ್ ಆಮಿ ಆಮ್ಪಿ ಅಸ್ಮಿತಾಯ್ ಹೊಗ್ದಾಂಖ್ಯಿ ನ್ಹಯ್ . ದೆಕುನ್ 
ಆಮ್ಯಾ ಫಿರ್ಗಜೆಂನಿ ಕೊಂಕಣಿ ಮಿಸಾಂಕ್ ಚಡಿತ್ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯತಾ ಲಾಭಾಶೆಂ 
ಕರ್ಚೆಂ ಆನಿ ತಾಂತುಂ ಚಡಿತ್ ಲೊಕಾಂನಿ ವಾಂಟೆಲಿ ಜಾಯ್ಕೆಂ ಕರ್ಚೆಂ . 
ಕೊಂಕಣಿ ಸಂಘಟನಾಂ : ಕೊಂಕಣಿ ಲೊಕಾಚಿ ಅಭಿರುಚ್ ಚಡಂವೊ ಕಾಯ್ದೆ ತುನ್ನೋ 
ದೆಕುನ್ ಪಯ್ಲೆಂ ತುಮಿ ದೆಖಿಭರಿತ್ ಕರ್ನಿ ಕರ್ಚಿ ತುಮಿಂಚ್ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಸ್ 
ನೆಣಾಸುನ್ , ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಶೆಕ್ ಪಾಟಿಂಬೊ ದೀನಾಸ್ತಾನಾ ಲೊಕಾಕ್ ಪ್ರೇರಿತ್ 
ಕರುಂಕ್ ವಚಾನಾಕಾತ್ . ತುಮಿ ಸಂಘಟಕ್ ಶಿವಾಯ್ ಆಡಳೆದಾರ್ ನ್ಹಯ್ , 
ದೆಕುನ್ ಹೆರಾಂಚೆರ್ ಥಾಪುಂಕ್ ವೆಚ್ಯಾಧಿಂ ಪಯ್ಲೆಂ ಸ್ವತಾಂ ಪಾಳುಂಕ್ ಶಿಕಾ . 
ಜೆಟ್ನಾಂ ದೆಖಿಭರಿತ್ ಮುಖೆಲಿ ಸಂಘಟಕ್ ಜಾವ್ಕ್ ಆಸ್ತಾತ್ ತೆದ್ರಾಂ ಲೋಕ್ 
ಸಮ್ ಅಪ್ಲೊಚ್ ಪಾಟಿಂಬೊ ದಿತಲೊ . ಥೊಡೆ ಭೋವ್ ಗರ್ಜೆಚೆ ಹಿಶಾರೆ ; 
2.1 . ಮುಕ್ಲಾ ಪಿಳ್ಳೆಕ್ ಲಾಗಿಂ ಫೆಯಾ ಚಡಾವತ್ ಜಾವ್ ಸಾರ್ ಸತ್ತರ್ 

ಪ್ರಾಯ್ ಮಿಕ್ವಲ್ಲೆ ಸಂಘಟನಾಂನಿ ಮುಖೆಲ್ಪಣ್ ಘತಾತ್ ಆನಿ ಯುವಜಣಾಂಕ್ 
ಲಾಗಿಂ ಯೇಂವ್ಕ್ ಸೊಡಿನಾಂತ್ . ಹಾಂಣಿ ಸಾಂಗ್ಲೆಂ ಏಕ್ ಆನಿ ಕರ್ಚೆಂ 
ಬೊಲ್ಲೆಂಚ್ , ಹಾಂತುಂ ತಸಲಿಂ ಸಂಘಟನಾಂ ಮಾತ್ ನ್ಹಯ್ , ಕೊಂಕಣಿಂಚ್ 
ಲಾಚಾರ್ ಕರ್ತಾ . ವರ್ಸಾಕ್ ಏಕ್ ಪಾಪ್ಟಿಂ ತಾಲೆಂತ್ ಸ್ಪರ್ಧೆ ಕರ್ನ್ ತುಮಿ 
ಆಂಗವ್ ತಿರ್ಸಲಿ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಚಿಂತಾತ್ . ತುಮ್ಯಾಂ ಕೊಂಕಣಿ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಫಕತ್ 
ವೆದಿಕಾರ್ಯಿಂ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಸೊಡ್ ಹೆರ್ ಕಿತೆಂಚ್ ಕಳಿತ್ ನಾ . ಭುರ್ಗಿ ೦ / 
ಯುವಜಣಾಂಚ್ಯಾ ತಾಲೆಂತಾಂಕ್ ಮುಕಾರ್ ಹಾಡುಂಕ್ ಏಕ್ ವೇದಿ 
ಕರ್ಚೆ ವಿಶಿಂ ಕಾಮಾಸಾಳಾಂ , ತರ್ಭೆತೆ ಶಿಭಿರಾಂ ಮಾಂಡುನ್ ಹಾಡ್ಲಿಂ , ನವ್ಯಾ 
ವಾಚ್ಛಾಂಕ್ , ನವ್ಯಾ ಬರಾಂಕ್ , ನವ್ಯಾ ವಾವ್ರಾಡಿಂಕ್ ತಯಾರ್ ಕರ್ಚಿ 

ಜವಾಬ್ದಾರಿ ತುನ್ನಿ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಸವೊನ್ ಫೆಯಾ . 
2.2 . ಹೆರ್ ಸಂಘಟನಾಂಚ್ಯಾ ವಾವ್ರಾಚೆರ್ ತುಮ್ನ ನದರ್ ಆಸುಂದಿ - ತುಮೈಂಚ್ 

ಗುಮಟ್ ತುಮಿ ಪ್ಲಾಜಯಾಕಾತ್ . ಕೊಂಕಣಿ ಚ್ಯಾರ್ ರಾಜ್ಯಾಂನಿ ಆಸಾ , 
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विचार उचार 

वल्ली क्वाड्रस , मुंबय 
कसली संघटनां कसली कामां करून आसा म्हळ्ळे तुमच्या 

गमनाक आसचे वा त्या दिशेन मेटां काडची भोव गर्जेची . 
२.३ . म्यूजिकल चेर चिंत्पाथावन भायर येया – तुमिंच थोडे , तुमकांच 

धुंपयतेले थोडे मेळन , तुमी केल्लेंच कोंकणी म्हळ्ळी अाँट 
चिंतप सोडा . कोंकणी जर आज इतली लाचार जाल्या तर तुमच्या 

असल्या चिंत्पानिमती म्हळ्ळे समजून घेया . 
२.४ . तुमी एका प्रांत्याचे , देकून तुमच्या प्रांत्यांत कोंकणिच्या वेवेगळ्या 

शेतांनी वावर केल्ले , कर्तेले तशेंच करुंक उर्भा - मन आसच्यांविशीं 
तुमकां माहेत आसची भोव गर्जेची . अशें तुमी एकेका शेतांक 
थेंको लाभचेदिशेन वावर कर्ची गर्ज आसा . कोंकणेच्या वेवेगळ्या 
शेतांनी पर्जळल्ल्या नेकेत्रांच्या साधनाचेर अभिमान पांवची गर्ज 
आसा , तशेंच असल्यांची साधनां हेरांक प्रेरीत जांवचेपरी की 
जवाभदारी आमची . जांव ती साधनां गोंयांत जाल्लीं , जांव 
कोच्चिनांत , जांव मुंबयांत व जांव मंगळुरांत पूण कोंकणिची 
साधनां जाल्ल्यान ताका जोक्तो मान दिवची गर्ज आसा . कोंकणी 

अभियानां आयच्या काळार भोव गर्जेची . 
३. वृत्तिपरता ( Professionalism ) : हव्यास बरो , पूण हव्यास वृत्तिपरता 

न्हय . देकून कोंकणेच्या वेवेगळ्या शेतांनी चल्चो वावर समकाळीन हेर 
भाशेच्या वावरासवें तुलन करा शिवाय हव्यासाक महत्व दिंवचे सोडा . 
हांगसर सिंतिमेंतां एक , पूण गूणमट्ट भोव गर्जेचे . मराठी भाशेंतलें 
' सायराट ' म्हळ्ळ पिंतूर भारताच्या कांय सात भासेंनी रिमेक / डब्ब 
जाला म्हणतच मराठी भाशेची ग्रेसतकाय पाचार्ता . अशें भाशेक ग्रेसत 
पाचार्यों वावर करुयां शिवाय भाशेच्या तोंडाक करी पुस , हव्यासी 

कामां न्हय . 
४. पत्रां : एक भास जिवाळ दवर्चेदिशेन पत्रांचो वावर भोव महत्वाचो . पूण 

दुर्भागपणान आज पत्रांक दिश्टावोच ना . एकेका पत्राक एकेक कूस 
दिसता आनी कोंकणी भाशेचो फुडार सोडन बाकिचे सगळे तांतूं 
आसता . एका समाजीक चिंतप ऊंच उभारुक तुमचो वावर आसोंदी 
शिवाय समाजेच्या नद्रेन तुमिंच सकला पडानाकात . आज नांवाक 
आमचेलागी फिर्गज पत्रां आसात , पूण त्या कितल्या पत्रांनी कसलें मट्ट 
आसा ? ह्या फिर्गज पत्रांनी बरयतेले कितले समाजीक पर्तीनी बरंवची 
श्याथी आसचे ? 
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ಕಾರ್ ಉಚಾರ್ 


ವಲ್ಲಿ ಕ್ವಾಡ್ರಸ್ , ಮುಂಬಯ್ 


ಆ 


ತರ್ ಹೆರ್ ರಾಜ್ಯಾಂನಿ ಕಸಲಿಂ ಸಂಘಟನಾಂ ಕಸಲಿಂ ಕಾಮಾಂ ಕರುನ್ 
ಆಸಾ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ತುಮ್ಹಾ ಗಮನಾಕ್ ಆಸ್ಟೆಂ ವಾ ತ್ಯಾ ದಿಶೆನ್ ಮೆಟಾಂ ಕಾಡ್ಡಿಂ 

ಭೋವ್ ಗರ್ಜೆಚಿಂ . 
2.2 . ಮ್ಯೂಜಿಕಲ್ ಚೇರ್ ಚಿಂತ್ಪಾಥಾವ್ ಭಾಯ್ ಯೆಯಾ - ತುಮಿಂಚ್ ಥೊಡೆ , 

ತುಮ್ಯಾಂಚ್ ಧುಂಪಯ್ತಲೆ ಥೋಡೆ ಮೆಳುನ್ , ತುಮಿ ಕೆಲ್ಲೆಂಚ್ ಕೊಂಕಣಿ 
ಮಳ್ಳಿ ಅರ್ಗಾಂಟ್ ಚಿಂತಪ್ ಸೊಡಾ , ಕೊಂಕಣಿ ಜರ್ ಆಜ್ ಇಲ್ಲಿ ಲಾಚಾರ್ 

ಜಾಲ್ಯಾ ತರ್ ತುಮ್ಹಾ ಅಸಲ್ಯಾ ಚಿಂತ್ಪಾನಿಪ್ತಿಂ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಸಮ್ರುನ್ ಫೆಯಾ . 
2.4 . ತುಮಿ ಎಕಾ ಪ್ರಾಂತ್ಯಾಚೆ , ದೆಕುನ್ ತುಮ್ಯಾ ಪ್ರಾಂತ್ಯಾಂತ್ ಕೊಂಕಣಿಚ್ಯಾ 

ವೆವೆಗ್ಯಾ ಶೆತಾಂನಿ ವಾವ್ ಕೆಲ್ಲೆ , ಕರ್ತೆಲೆ ತಶೆಂಚ್ ಕರುಂಕ್ ಉರ್ಭಾ 
ಮನ್ ಆಸ್ಸಾಂವಿಶಿಂ ತುಮ್ಯಾಂ ಮಾಹೆತ್ ಆಸ್ಟಿ ಭೋವ್ ಗರ್ಜೆಚಿ . ಅಶೆಂ 
ತುಮಿ ಎಕೆಕಾ ಶೆತಾಂಕ್ ಥೆಂಕೊ ಲಾಭ್ದಿಶೆನ್ ವಾವ್ ಕರ್ಚಿ ಗರ್ಜ್ ಆಸಾ . 
ಕೊಂಕ್ಲಚ್ಯಾ ವೆವೆಗ್ಯಾ ಶೆತಾಂನಿ ಪರ್ಜಳ್‌ಲ್ಲಾ ನೆಕೆತ್ರಾಂಚ್ಯಾ ಸಾಧನಾಚೆರ್ 
ಅಭಿಮಾನ್ ಪಾಂ ಗರ್ಜ್ ಆಸಾ , ತಶೆಂಚ್ ಅಸಲ್ಯಾಂಚಿಂ ಸಾಧನಾಂ 
ಹೆರಾಂಕ್ ಪ್ರೇರಿತ್ ಜಾಂವೈಪರಿಂ ಕರ್ಚಿ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ಆಮಿ ಜಾಂವ್ ತಿಂ 
ಸಾಧನಾಂ ಗೊಂಯಾಂತ್ ಜಾಲ್ಲಿಂ , ಜಾಂವ್ ಕೊಚ್ಚಿನಾಂತ್ , ಜಾಂವ್ 
ಮುಂಬಯಾಂತ್ ವ ಜಾಂವ್ ಮಂಗುರಾಂತ್ ಪುಣ್ ಕೊಂಕಣಿಚಿ ಸಾಧನಾಂ 
ಜಾಲ್ಲಾ ನ್ ತಾಕಾ ಜೊಕ್ಕೊ ಮಾನ್ ದಿಂವ್ವ ಗರ್ಜ್ ಆಸಾ . ಕೊಂಕಣಿ 

ಅಭಿಯಾನಾಂ ಆಯ್ಯಾ ಕಾಳಾರ್ ಭೋವ್ ಗರ್ಜೆಚಿಂ . 
ವೃತ್ತಿಪರತಾ ( Professionalism ) : ಹವ್ಯಾಸ್ ಬರೊ , ಪುಣ್ ಹವ್ಯಾಸ್ ವೃತ್ತಿಪರತಾ 
ನ್ಹಯ್ . ದೆಕುನ್ ಕೊಂಕ್ಲಚ್ಯಾ ವೆವೆಗ್ಯಾ ಶೆತಾಂನಿ ಚಲ್ಲೊ ವಾವ್ರ ಸಮಕಾಲೀನ್ 
ಹೆರ್ ಭಾಶೆಚ್ಯಾ ವಾವಾಸವೆಂ ತುಲನ್ ಕರಾ ಶಿವಾಯ್ ಹವ್ಯಾಸಾಕ್ ಮಹತ್ 
ದಿಂಪ್ಟೆಂ ಸೊಡಾ , ಹಾಂಗಸರ್ ಸಿಂತಿಮೆಂತಾಂ ಏಕ್ , ಪುಣ್ ಗುಣ್‌ಮಟ್ಸ್ ಭೋವ್ 
ಗರ್ಜೆಚೆಂ . ಮರಾಠಿ ಭಾಶೆಂಪ್ಲೆಂ ' ಸಾಮ್ರಾಟ್ ' ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಪಿಂತುರ್ ಭಾರತಾಚ್ಯಾ 
ಕಾಂಯ್ ಸಾತ್ ಭಾಸೆಂನಿ ರಿಮೇಕ್ / ಡಬ್ ಜಾಲಾಂ ಮ್ಹಣಚ್ ಮರಾಠಿ ಭಾಶೆಚಿ 
ಗ್ರೇಸ್‌ಕಾಯ್ ಪಾಚಾರ್ತಾ . ಅಶೆಂ ಭಾಶೆಕ್ ಗ್ರೇಸ್ ಪಾಚಾರ್ಚೊ ವಾವ್ ಕರುಯಾಂ 
ಶಿವಾಯ್ ಭಾಶೆಚ್ಯಾ ತೊಂಡಾಕ್ ಕರಿ ಪುಸ್ಟೆಂ ಹವ್ಯಾಸಿ ಕಾಮಾಂ ನ್ಹಯ್ . 
ಪತ್ರಾಂ : ಏಕ್ ಭಾಸ್ ಜಿವಾಳ್ ದವರ್ಚೆದಿಶೆನ್ ಪತ್ರಾಂಚೊ ವಾವ್ ಭೋವ್ 
ಮಹತ್ವಾಚೊ . ಪುಣ್ ದುರ್ಭಾಗ್ನಣಾನ್ ಆಜ್ ಪತ್ರಾಂಕ್ ದಿಶ್ಚಾವೊಚ್ ನಾ . ಎಕೆಕಾ 
ಪತ್ರಾಕ್ ಎಕೇಕ್ ಕೂಸ್ ದಿಸ್ತಾ ಆನಿ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಶೆಚೊ ಫುಡಾರ್ ಸೊಡ್ಸ್ 
ಬಾಕಿಚೆಂ ಸಗ್ಲೆಂ ತಾಂತುಂ ಆಸ್ತಾ . ಎಕಾ ಸಮಾಜಿಕ್ ಚಿಂತಪ್ ಊಂಚ್ ಉಬಾರುಂಕ್ 
ತುಮ್ಮೊ ವಾವ್ ಆಸೊಂದಿ ಶಿವಾಯ್ ಸಮಾಜೆಚ್ಯಾ ನಿನ್ ತುಮಿಂಚ್ ಸಕ್ಲಾ 
ಪಡಾನಾಕಾತ್ . ಆಜ್ ನಾಂವಾಕ್ ಆಮೈಲಾಗಿಂ ಫಿರ್ಗಜ್ ಪತ್ರಾಂ ಆಸಾತ್ , ಪುಣ್ 
ತ್ಯಾ ಕಿತ್ಸಾ ಪತ್ರಾಂನಿ ಕಸಲೆಂ ಮಟ್ಸ್ ಆಸಾ ? ಹ್ಯಾ ಫಿರ್ಗಜ್ ಪತ್ರಾಂನಿ ಬರಯ್ಲೆಲೆ 
ಕಿತ್ತೆ ಸಮಾಜಿಕ್ ಪರ್ತಾಂನಿ ಬರಂ ಶ್ಯಾಥಿ ಆಸ್ಟೆ ? 
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विचार उचार 

वल्ली क्वाड्रस , मुंबय 
५. साहिती / बरयणारः हव्यासी चिंत्पाचे भायर येया , प्रायेक , सिंतिमेंतांक , 

भलायकेक निबां कर्न पुरसकार , प्रशसतेचे आंवडे कर्चे रावया , 
साहिताक प्राय ना , कुडीक प्राय आसत , देकून तुमचे साहीत प्रगतिशील 
जावन उदेवन येवदी , वेळाक सरी जावन तुमच्या बर्षांनी बदलावण 
हाडा शिवाय तत्वांनी न्हय . समाजीक मौल्यां तुमच्या बर्षांनी दिसोंदी , 
एकामेकाची पाट खोयुंचें रावया . फटकिरें साहीत खंच्याय भाशेक 
नित्राण कर्ता . तुमचे साहीतच उलंवदी . आनी हेर समकाळीन भाशेसमोर 
तुमचे साहीत खंय आसा म्हळ्ळे पयलें वोरावन पळेया . दयकरून हेरांचें 

वाचा . 
६. सर्कारी संस्थोः कोंकणी भाशेच्या फुडाराविशीं तुमकां दिश्टावो 

आसची भोव चड गर्ज आसा . तुमचो वावर फकत वेदिकारयांनी आनी 
खबरेपत्रांच्या वर्देक सीमीत जावंक न्हजो . क्वालिटी आनी क्वांटिटी 
दोन वेवेगळे सब्ध . देकून तुमी कितलीं कारयीं केली म्हळ्ळ्याचेर विचार 
काकी , कितल्या गुणमट्टाची काळं केली म्हळ्ळे चिंतप भोव गर्जेचें . 
कोंकणी भाशेक पाटिंबो लाभच्या हरेका शेतांनी तुमी विचारसातीं , 
कामासाळां कर्ची गर्जेची , आनी तुमचेलागी निर्दिश्ट एक कामासूची 
( प्रोजेकट ) आसोन , जोक्त्यांक तो वावर दिवची गर्ज आसा . कोंकणी 
भाशेत सगळ्यांचें मेतेरपण गर्जेचें देकून तें मेतेरपणाची जवाभदारी 
तुमचेलागीं आसा देकून तुमची वावर देखिभरीत जांवचो भोव गर्जेचो 

शिवाय धाकवपाचो न्हय . 
अखेरिचो शरोः जोर्ज बर्नाड शा म्हणता “ We understand the beauty 
of our mother tongue when we are abroad " . आनी हिंच उत्रां म्हजो 
खरो अनभव म्हण्येत . अजीक सत्रा वर्साधीं कुवेयटांत तशेंच गलफांत 
आसलेवेळार पार्किल्लें , कोंकणी भाशेची वोड लोकांथंय आसली आनी 
कुवेयटांत घडल्ली कोंकणी अभियान समितीक लोकाचो पाटिंबो लाभल्लो . 
मुंबयांत सयत कोंकणी भाशेची वोड थोडेमट्टाक तरयी आसा म्हण्येत . 
पूण आमच्या मांयगांवांत ती मातशी शेळेल्लेपरी दिसता . कोंकणी भाशेक 
आळवोन वचानाशे कर्त्यांत आमी कारयांत सुर्वात कर्ची गर्ज आसा . एकवटीत 
वावराची कारणां सोधून लोकाक एकवटीत कर्ची श्याथी आसच्यांक मेतेर 
करिजाय शिवाय निबां सोधून विंगड कर्चे न्हय . आमचे मुकार उभें आसचें 
हे एक व्हड शर्त आमी कायरुपार ज्यारियेक हाडंक जाय शिवाय फकत 
उलवपांत कितेंच बदलाप घडाना . आनी ही सुति आमी सर्वांनी मेळोन 
कर्ची भोव चड गर्ज असा . 


***** 


*** 
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ಕಾರ್ ಉಚಾರ್ 


ವಲ್ಲಿ ಕ್ವಾಡ್ರಸ್ , ಮುಂಬಯ್ 


ಸಾಹಿತಿ / ಬರಯ್ತಾರ್ : ಹವ್ಯಾಸಿ ಚಿಂತ್ಪಾಚೆ ಭಾಯ್ ಯೆಯಾ , ಪ್ರಾಯೆಕ್ , 
ಸಿಂತಿಮೆಂತಾಂಕ್ , ಭಲಾಯ್ಕೆಕ್ ನಿಬಾಂ ಕರ್ನ್ ಪುರಸ್ಕಾರ್ , ಪ್ರಶಸ್ತೆಚೆ ಆಂವೆ ಕರ್ಚೆಂ 
ರಾವಯಾ , ಸಾಹಿತಾಕ್ ಪ್ರಾಯ್ ನಾ , ಕುಡಿಕ್ ಪ್ರಾಯ್ ಆಸತ್ , ದೆಕುನ್ ತುಮೈಂ 
ಸಾಹಿತ್ ಪ್ರಗತಿಶೀಲ್ ಜಾವ್ ಉದೆವ್ ಯೇಂದ್ದಿ , ವೆಳಾಕ್ ಸರಿ ಜಾವ್ ತುಮ್ಯಾ 
ಬರ್ಪಾಂನಿ ಬದ್ಲಾವಣ್ ಹಾಡಾ ಶಿವಾಯ್ ತತ್ವಾಂನಿ ನ್ಹಯ್ , ಸಮಾಜಿಕ್ ಮೌಲ್ಯಾಂ 
ತುಮ್ಯಾ ಬರ್ಪಾಂನಿ ದಿಸೊಂದಿ , ಎಕಾಮೆಕಾಚಿ ಪಾಟ್ ಬೊರ್ಪುಂಚೆಂ ರಾವಯಾ . 
ಪಟ್ಟಿರೆಂ ಸಾಹಿತ್ ಖಂಚ್ಯಾಯ್ ಭಾಶೆಕ್ ನಿತ್ರಾಣ್ ಕರ್ತಾ . ತುಮೈಂ ಸಾಹಿತ್ 
ಉಲಂವಿ . ಆನಿ ಹೆರ್ ಸಮಕಾಲೀನ್ ಭಾಶೆಂಸಮೊರ್ ತುಮೈಂ ಸಾಹಿತ್ ಖಂಯ್ 
ಆಸಾ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಪಯ್ಲೆಂ ವೊರಾವ್ ಪಳೆಯಾ . ದಯಕರುನ್ ಹೆರಾಂಚೆಂ ವಾಚಾ . 
ಸರ್ಕಾರಿ ಸಂಸ್ಥೆ : ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಶೆಚ್ಯಾ ಫುಡಾರಾವಿಶಿಂ ತುಮ್ಯಾಂ ದಿತ್ಪಾವೊ ಆಸ್ಟಿ 
ಭೋವ್ ಚಡ್ ಗರ್ಜ್ ಆಸಾ . ತುಮ್ಮೊ ವಾವ್ ಫಕತ್ ವೆದಿಕಾರ್ಯಾಂನಿ ಆನಿ 
ಖಬ್ರೆಪತ್ರಾಂಚ್ಯಾ ವರ್ದೆಕ್ ಸೀಮಿತ್ ಜಾಂವ್ಕ್ ನಜೊ . ಕ್ವಾಲಿಟಿ ಆನಿ ಕ್ವಾಂಟಿಟಿ 
ದೋನ್ ವೆವೆಗೈ ಸಬ್ , ದೆಕುನ್ ತುಮಿ ಕಿಪ್ಲಿಂ ಕಾರ್ಯಿಂ ಕೆಲಿಂ ಮೃಳ್ಳಾಚೆರ್ 
ವಿಚಾರ್ ಕರ್ಚಾಕೀ , ಕಿತ್ಸಾ ಗುಣಮಟ್ಟಾಚಿಂ ಕಾರ್ಯಿಂ ಕೆಲಿಂ ಮ್ಹಳ್ಳೆಂ ಚಿಂತಪ್ 
ಭೋವ್ ಗರ್ಜೆಚೆಂ . ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಶೆಕ್ ಪಾಟಿಂಬೊ ಲಾಭ್ಯಾ ಹರೇಕಾ ಶೆತಾಂನಿ 
ತುಮಿ ವಿಚಾರ್ಸಾತಿಂ , ಕಾಮಾಸಾಳಾಂ ಕರ್ಚಿ ೦ ಗರ್ಜೆಚಿಂ , ಆನಿ ತುಮೈಲಾಗಿಂ 
ನಿರ್ದಿಶ್ ಏಕ್ ಕಾಮಾಸೂಚಿ ( ಪ್ರೋಜೆಕ್ಟ್ ) ಆಸೊನ್ , ಜೊಕ್ತಾಂಕ್ ತೊ ವಾವ್ 
ದಿಂಬ್ಬಿ ಗರ್ಜ್ ಆಸಾ . ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಶೆಂತ್ ಸಗ್ಯಾಂಚೆಂ ಮೆತೆರ್ಪಣ್ ಗರ್ಜೆಚೆಂ 
ದೆಕುನ್ ತೆಂ ಮೆತೆರ್ಪಣಾಚಿ ಜವಾಬ್ದಾರಿ ತುಮೈಲಾಗಿಂ ಆಸಾ ದೆಕುನ್ ತುನ್ನಿ ವಾವ್ 
ದೆಖಿಭರಿತ್ ಜಾಂವ್ಕ್ ಭೋವ್ ಗರ್ಜೆಚೊ ಶಿವಾಯ್ ಧಾಕಪ್ಪಾಚೊ ನ್ಹಯ್ . 
ಖೇರಿಚೊ ಶರೊ : ಜೋರ್ಜ್ ಬರ್ನಾಡ್ ಶಾ ಮೃಣಾ ; “ We understand the 
eauty of our mother tongue when we are abroad ” . 49 & 0 270 eroso 
ಜೊ ಖರೊ ಅನ್ಸವ್ ಮೃತ್‌ , ಅಜೀಕ್ ಸತ್ರಾ ವರ್ಸಾಧಿಂ ಕುವೆಯ್ದಾಂತ್ ತಶೆಂಚ್ 
ರಾಂತ್ ಆಸ್ಥೆವೆಳಾರ್ ಪಾರ್ಕಿಲ್ಲೆಂ , ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಶೆಚಿ ವೋಡ್ ಲೊಕಾಂಥಂಯ್ ಆಸ್ಲಿ 
ನಿ ಕುವೆಯ್ದಾಂತ್ ಘಡ್ಲ್ಲಿ ಕೊಂಕಣಿ ಅಭಿಯಾನ್ ಸಮಿತಿಕ್ ಲೊಕಾಚೊ ಪಾಟಿಂಬೊ 
ಬ್‌ಲ್ಲೊ . ಮುಂಬಯಾಂತ್ ಸಯ್ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಶೆಚಿ ವೋಡ್ ಥೋಡೆಮಟ್ಟಾಕ್ 
ರ್ಮಿ ಆಸಾ ಮ್ಹಣ್ತ್ . ಪುಣ್ ಆಮ್ಯಾ ಮಾಂಯ್ತಾಂವಾಂತ್ ತಿ ಮಾ ಶೆಳೆಲ್ಲೆಪರಿಂ 
ಸಾ . ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಶೆಕ್ ಆಳ್ಕೊನ್ ವಚಾನಾಶೆಂ ಕರ್ಚಾಂತ್ ಆಮಿ ಕಾರ್ಯಾಂತ್ 
ರ್ವಾತ್ ಕರ್ಚಿ ಗರ್ಜ್ ಆಸಾ . ಎಕ್ವಟಿತ್ ವಾವ್ರಾಚಿಂ ಕಾರಣಾಂ ಸೊಧುನ್ ಲೊಕಾಕ್ 
ಕ್ವಟಿತ್ ಕರ್ಚಿ ಶ್ಯಾಥಿ ಆಸ್ಪ್ಯಾಂಕ್ ಮೆತೆರ್ ಕರಿಜಾಯ್ ಶಿವಾಯ್ ನಿಬಾಂ ಸೊಧುನ್ 
ಗಡ್ ಕರ್ಚೆಂ ನ್ಹಯ್ . ಆಮ್ಮೆ ಮುಕಾರ್ ಉಭೆಂ ಆಸ್ಟೆಂ ಹೆಂ ಏಕ್ ವ್ಹಡ್ ಶರ್ತ್ ಆಮಿ 
ರ್ಯರುಪಾರ್ ಜ್ಯಾರಿಯೆಕ್ ಹಾಡುಂಕ್ ಜಾಯ್ ಶಿವಾಯ್ ಫಕತ್ ಉಲಾಂತ್ 
ಕಂಚ್ ಬದ್ಲಾಪ್ ಘಡಾನಾ . ಆನಿ ಹಿ ಸುರ್ವಾತ್ ಆಮಿ ಸರ್ವಾಂನಿ ಮೆಳೊನ್ ಕರ್ಚಿ 
ವ್ ಚಡ್ ಗರ್ಜ್ ಅಸಾ . 


*** 


*** 
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डॉ . सुवर्ण गाड ( सुगापा ) 
साहित्य क्षेत्रांत कोंकणी भाषेची आताची स्थिति 


स + 


साहित्य . मुडल्यार 


- 


हित 
सगल्याल्या हिताक पड्चे जे किदे बरय्ला ते 
साहित्य . साहित्याक समाजाची आर्शि मुणतात . 
समाजात जे किदे आसा , समाजात जे किदे 
जातो आसां , समाजात जे किदे जान्चा जाय 
ते सग्ले साहित्यात उर्ता . तशि जाल्यार समाज 
किदे मुण प्रश्ण येता . एक मनुष्य , तेगेली 
बाय्ल , पोरां , ऑवय- बाप्पुय , भाव भैण , 

डॉ . सुवर्ण गाड ( सुगापा ) 
काका -काकी , चाचा- चाची , मामा - मामी 
अशि सग्ले जाण मेळ्न एक कुटुंब जाता . आनेक इत्ले कुटुंब मेळ्न वाडो , 
खुब इत्ले वाडे मेळ्न गाँव , खुब इत्ले गाँव मेळ्न ग्राम , नंतर तालुक , जिल्लो , 
राज्य , देश , विश्व अशि वाड्तो वतां . मनुष्य खय आपण्यालो जीवन कर्ता 
तेगेल्या आज बाजुन आस्ल्ले लोकाले वातावरणाक आमी समाज मुणतात . 
मनुष्य सामाजिक प्राणी . तो ह्या समाज्याचे बरोब्बर रान आपण्याले जीवन 
कर्ता . तेगेले जीवन बर्या प्रमाणि जातले जाय जाल्यार तेणि ह्या समाजात 
आपण्यान राम्चे , जीवन कर्चे , एकमेका बरोब्बर व्यवहार कर्चे कांमाक एक 
नियम केला . त्या नियमान प्रत्येक मनशाले जीवन शैली सुरळित , ससारात , 
खुशेन वच्चाक सहाय जाता . तेजेन मनशाले जीवना बरोब्बर समाज्याचे भी 
उद्धार उदर्गत जातो उर्ता . वेळ बदल्तो गेल्ल्या प्रमाणि मनशाले विचार भी 
बदल्तो राता . मनुष्य ह्या समाजात आपण्याले जीवन जाता तित्ले कम्मी कष्ट 
कर्न जास्तित ज्यास्ती फायदो उपयोग घेचा पळोन आपण्याले काम कर्ता 
राता . तेजे प्रमाणि तो विचार कर्तोत , प्रयत्न कर्तोत राता . प्रत्येक विषयात 
तो नवनवीन संशोधन कर्ता राव्ला . तणि केल्ले नन्नवीन संशोधन्या प्रमाणि 
तेणी जीवन कर्ची रीत , रिवाज , खाण – पीण , नेसण , तेगेलो व्यवहार , आचार 
विचार बदल्तो राता . साहित्य ह्ये सग्ले विषयार ध्यान दवर्न तेजेन जान्चे 
परिणाम – दुश्परिणाम , आवश्यकता , तेगेले कम्मिपाणाचे विचार कर्न प्रकट 
कर्ता . तेन्ना साहित्याक समाजाची आर्शि मुणतात . 
साहित्य रचना : साहित्य कोण बरय्ता ? साहित्याची तैय्यारी कशि जाता ? 
कोण कर्ता मुण प्रश्ण एता . समाजाचे बुद्धिजीवि मनुष्य आपण्याले विशेष 
तर्क विचारान साहित्याची रचन कर्ता . साहित्य रचन कर्तल्यांक आपण्याली 
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ಚಾರ್ ಉಚಾರ್ 


ಡೋ , ಸುವರ್ಣ ಗಾಡ್ ( ಸುಗಾಪಾ ) 


ಸಾಹಿತ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರಾಂತ್ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಭಾಷೆಚಿ ಆತಾಚಿ ಸ್ಥಿತಿ 


ಸ + 


ಹಿತ್ 


ಶ 


ಸಾಹಿತ್ , ಮುಡ್ತಾ 
ಗ್ಲಾ ಲ್ಯಾ ಹಿತಾಕ್ ಪಡ್ಡೆ ಜೆ ಕಿದೆ ಬರಯ್ತಾಂ ತೆ 
ಹಿತ್ಯ , ಸಾಹಿತ್ಯಾಕ್ ಸಮಾಜಾಚಿ ಆರ್ಶಿ ಮುಡ್ತಾತ್ . 
ಮಾಜಾತ್ ಜೆ ಕಿದೆ ಆಸಾ , ಸಮಾಜಾತ್ ಜೆ ಕಿದೆ 

ತೊ ಆಸಾಂ , ಸಮಾಜಾರ್ ಜೆ ಕಿದೆ ಜಾವ್ವಾ 
ನಯ್ ತೆ ಸಗೈ ಸಾಹಿತ್ಯಾತ್ ಉರ್ತಾ . ತಶಿ ಜಾಲ್ಯಾರ್ 
ಮಾಜ್ ಕಿದೆ ಮುಣ್ ಪ್ರಶ್ ಯೆತಾ . ಎಕ್ ಮನುಷ್ಯ , 
ಗೆಲಿ ಬಾಯ್ , ಪೊರಾಂ , ಎವಯ್- ಬಾಪು , 

ವ್ - ಭೈಣ್ , ಕಾಕಾ -ಕಾಕಿ , ಚಾಚಾ- ಚಾಚಿ , ಡೊ . ಸುವರ್ಣ ಗಾಡ್ ( ಸುಗಾಪಾ ) 
ಸಾಮಾ - ಮಾಮಿ ಅಶಿ ಸಗ್ಗೆ ಜಾಣ್ ಮೆಳ್ ಎಕ್ 
ಟುಂಬ್ ಜಾತಾ . ಆನೆಕ್ ಇತ್ತೆ ಕುಟುಂಬ್ ಮೆಳ್ ವಾಡೊ , ಖಬ್ ಇತ್ತೆ ವಾಡೆ ಮೆಲ್ಸ್ 
ವ್ , ಖಬ್ ಇತ್ತೆ ಗೊವ್ ಮೆಳ್ ಗ್ರಾಮ್ , ನಂತರ್ ತಾಲುಕ್ , ಜಿಲ್ಲೆ , ರಾಜ್ , ದಶ್ , 
ಶೃ ಅಶಿ ವಾಡೊ ವತಾಂ , ಮನುಷ್ ಖಯ್ ಆಪ್ಲಾ ಲೊ ಜೀವ್ ಕರ್ತಾ ತೆಗೆಲ್ಯಾ 
ಜ್ ಬಾಜುನ್ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆ ಲೋಕಾಲೆ ವಾತಾವಣಾಕ್ ಆಮಿ ಸಮಾಜ್ ಮುಡ್ತಾತ್ . ಮನುಷ್ಯ 
ಸಮಾಜಿಕ್ ಪ್ರಾಣಿ , ತೊ ಹ್ಯಾ ಸಮಾಜ್ಯಾಚೆ ಬರೊಬ್ಬರ್ ರಾವ್ ಆಪ್ಲಾ ಲೆ ಜೀವ್ ಕರ್ತಾ . 
ಗೆಲೆ ಜೀವ್ ಬರ್ಯಾ ಪ್ರಮಾಣಿ ಜಾಥ್ ಜಾಯ್ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ತೆಣಿ ಹ್ಯಾ ಸಮಾಜಾತ್ 
ಪ್ಲಾನ್ ರಾವೈ , ಜೀವ್ ಕರ್ಚೆ , ಎಕಾ ಬರೊಬ್ಬರ್ ವ್ಯವ್ವಾರ್ ಕರ್ಚೆ ಕಾಂಮಾಕ್ ಎಕ್ 
ಮ್ಸ್ ಕೆಲಾಂ . ತ್ಯಾ ನಿಯಾನ್ ಪ್ರತ್ಯೆಕ್ ಮನ್ನಾಲೆ ಜೀವ್ ಶೈಲಿ ಸುರ್ಳಿತ್ , ಸಸಾರಾತ್ , 
ಮಿಶೆನ್ ವಚ್ಚಾಕ್ ಸಹಾಯ್ ಜಾತಾ . ತೆಜೆನ್ ಮನ್ಸಾಲೆ ಜೀಪ್ನಾ ಬರೊಬ್ಬರ್ ಸಮಾಜ್ಯಾಚೆ 
ಉದ್ದಾರ್ ಉದ್ರತ್ ಜಾತೊ ಉರ್ತಾ . ವೆಲ್ ಬದ್ಧತೆ ಗೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಮಾಣಿ ಮಾಲೆ 
ಚಾರ್ ಭಿ ಬದ್ಧತೊ ರಾವಾ . ಮನುಷ್ಯ ಹ್ಯಾ ಸಮಾಜಾತ್ ಆಪ್ಲಾ ಲೆ ಜೀವ್ ಜಾತಾ 
ಫ್ ಕಮ್ಮಿ ಕಸ್ಟ್ ಕರ್ನ್ ಜಾಸ್ತಿತ್ ಜ್ಯಾಸ್ತಿ ಫಾಯ್ದೆ ಉಪ್ರೊಗ್ ಫೆನ್ಸಾ ಪಳೆವ್ನ್ ಆಪ್ಲಾಲೆ 
ಎಮ್ ಕರ್ತೊ ರಾವ್ಯಾ , ತೆಜೆ ಪ್ರಮಾಣಿ ತೊ ವಿಚಾರ್ ಕರ್ತೊತ್ , ಪ್ರಯತ್ ಕರ್ತೊತ್ 
ನಿವಾ , ಪ್ರತ್ಯೆಕ್ ವಿಷ್ಯಾತ್ ತೊ ನನ್ನವೀನ್ ಸಂಶೋಧನ್ ಕರ್ತೊ ರಾವಾ . ತಾಣಿ ಕೆಲ್ಲೆ 
ಮೂವೀನ್ ಸಂಶೋಧ್ಯಾ ಪ್ರಮಾಣಿ ತೆಣಿ ಜೀವ್ ಕರ್ಚಿ ರೀತ್ , ರಿವಾಜ್ , ಖಾಣ್ 
ಪೀಣ್ , ನೆಸಣ್‌ , ತೆಗೆಲೊ ವ್ಯಮ್ಹಾರ್ , ಆಚಾರ್ ವಿಚಾರ್ ಬದ್ಧತೆ ರಾವಾ . ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಸಗ್ಗೆ ವಿಷ್ಯಾರ್ ಧ್ಯಾನ್ ದವರ್ನ್ ತೆಜೆನ್ ಜಾವೆ ಪರಿಣಾಮ್ ದುಪ್ಪರಿಣಾಮ್ , 
ವಶ್ಯಕತಾ , ತೆಗೆಲೆ ಕಮ್ಮಿಪಾಣಾಚೆ ವಿಚಾರ್ ಕರ್ನ್ ಪ್ರಕಟ್ ಕರ್ತಾ . ತೆನ್ನಾ ಸಾಹಿತ್ಯಾಕ್ 
ಮಾಜಾಚಿ ಆರ್ಶಿ ಮುಡ್ತಾತ್ . 
ಹಿತ್ ರಚ್ಚಾ : ಸಾಹಿತ್ ಕೊಣ್ ಬರಯ್ತಾ ? ಸಾಹಿತ್ಯಾಚಿ ತೈಯ್ಯಾರಿ ಕಶಿ ಜಾತಾ ? 
೧ ಣ್ ಕರ್ತಾ ಮುಣ್ ಪ್ರಶ್ ಎತಾ , ಸಮಾಜಾಚೆ ಬುದ್ಧಿಜೀವಿ ಮನುಷ್ಯ ಆಪ್ಪಾಲೆ 
ಶೆಷ್ ತರ್ಕ್ ವಿಚಾರಾನ್ ಸಾಹಿತ್ಯಾಚಿ ರಚನ್ ಕರ್ತಾ , ಸಾಹಿತ್ಯ ರಚನ್ ಕರ್ತಲ್ಯಾಂಕ್ 
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विचार उचार 

डॉ . सुवर्ण गाड ( सुगापा ) 
वयक्तिक काळजे पेक्षा समाज उद्धाराची ज्यास्ती काळ्जी उर्ता . साहित्य खुब 
तरेचे उर्ता . मुख्य रुपात साहित्य दोन प्रकाराचे आसां . मौखिक साहित्य 
आनी लिखित साहित्य . 
मौखिक साहित्य : मौखिक साहित्याक आंमी हेका लोक साहित्य मुणतात . 
साहित्याची पैले हंत किंवा आद्ली कड्यी . लोक साहित्य मुडल्यार समाजाचे 
सामान्य लोकान आपण्याले जीवनात जे किदे भोग्ला , आयकला , पळेला तेजे 
अनुभवेन समाजाक उपयोग जान्चे आस्ल्ले जे किदे सांगललें आसां ते 
साहित्य लोक साहित्य मुणतात . लोक साहित्य एकमेकान सांगललें आय्कुन 
दुसर्यान सांग्चे . दुसर्यान सांग्ल्ले आयकल्ले तिसर्यान सांग्चे अशि कर्न 
पिळगी दर पिळगी आय्कचे सांग्चे चल्तो उर्ता . हे साहित्य लिपि बद्ध कर्न 
कोणी बरयल्ले उर्ना . तेन्ना ह्ये साहित्य बदलच्या हेक्ता . ह्ये साहित्य जास्तित 
जास्ती काणे रुपान , पदा रुपान सांग्चे मेळ्ता . 

पय्ली लोक साहित्य मनोरंजनाक साधन जान्न आस्ल्ले . चार लोक 
मेळ्न जुळ्न काम कर्तास्तना , काम जाल्ले नंतर फुरो जान्न एक कडेन 
बस्ल्ले तेन्ना एकमेकाक सांगुन आय्कुन व्यवहारात आस्ल्ले साहित्य मुणवेत . 
ह्या साहित्याचे रुप गुण लक्षण बदल्तो रातालें . 
लिखित साहित्य : दिवस गेलें तशि नन्नवीन आविश्यकार जालें , 
साहित्याक लिपि भी सोदली आनी साहित्य लिपी बद्द ज़ालें . समाजाचे 
बुद्धीजीविन बुद्धवंत तार्किक व्यक्तीन आपण्याले विचार जे किदे लिपी बद्द 
केलें तें साहित्य लिखित साहित्य जालें . लिखित साहित्याचे बदलावण 
जाय्ना . एक दा बरय्ल्ले नंतर ते तशि उर्ता . त्या साहित्याचे रुपात जाय जाल्यार 
आमीं वेगळे बरोन बदलावण करेवेत . 
लिखित साहित्यात दोन रुप . १ ) पद्य २ ) गद्य 
पद्य साहित्य : पद्य साहित्यांत छंद , अलंकार , मात्रा ह्या विषयाचेर जास्ती बळ 
दिल्ले उर्ता . व्याकरणाक महत्व दिनास्तना पद्य रचनात शब्द चमत्काराचेर 
पद्यांत प्रकार 
१ ) प्रबंध काव्य : हितुत दोन उपभेद – १. महा काव्य 
२ ) मुक्तक काव्य : हितुत छंद बद्ध काव्य आनी स्वछंद काव्य . 

द्यग साहित्य : गद्य साहित्यात क्रमबद्ध वाक्य रचना ची आवश्यकता 
आसां . वाक्य रचना कर्तना नियमित व्याकरणाचो प्रयोग कर्चाजाय . वाक्यात 
कर्ता , कर्म , काल , वचन , लिंग ह्या सग्ले विषयाचेर ध्यान दिन वाक्य रचन 


२. खण्डकाव्य 
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ಕಾರ್ ಉಚಾರ್ 


ಡೋ , ಸುವರ್ಣ ಗಾಡ್ ( ಸುಗಾಪಾ ) 


Q 


ಜ್ಞಾಲಿ ವಯಕ್ತಿಕ್ ಕಾಳ್ ಪಕ್ಷಾ ಸಮಾಜ್ ಉದ್ದಾರಾಚಿ ಜ್ಯಾಸ್ತಿ ಕಾಳಿ ಉರ್ತಾ , ಸಾಹಿತ್ಯ 

ಬ್ ತರೆಚೆ ಉರ್ತಾ , ಮುಖ್ ರುಪಾತ್ ಸಾಹಿತ್ಯ ದೊನ್ ಪ್ರಕಾರಾಚೆ ಆಸಾಂ . 
ಗೌಖಿಕ್ ಸಾಹಿತ್ಯ ಆನಿ ಲಿಖಿತ್ ಸಾಹಿತ್ಯ . 
ಕೌಖಿಕ ಸಾಹಿತ್ಯ : ಮೌಖಿಕ್ ಸಾಹಿತ್ಯಾಕ್ ಆಮಿ ಹೆಕಾ ಲೋಕ್ ಸಾಹಿತ್ಯ ಮುಣಾತ್ . ಹೆ 
ಹಿತ್ಯಾಚಿ ಪೈಲೆ ಹಂತ್ ಕಿಂವಾ ಆಪ್ಲಿ ಕಡ್ಯ , ಲೋಕ್ ಸಾಹಿತ್ಯ ಮುಡ್ಡಾರ್ ಸಮಾಜಾಚೆ 
ಮಾನ್ಸ್ ಲೊಕಾನ್ ಆಪ್ಲಾ ಲೆ ಜೀದ್ಘಾತ್ ಜೆ ಕಿದೆ ಭೂಗ್ಲಾ , ಆಯ್ಲಾ , ಪಳೆಲಾ ತೆಜೆ 
ನುಭವೆನ್ ಸಮಾಜಾಕ್ ಉಪ್ರೊಗ್ ಜಾವ್ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆ ಜೆ ಕಿದೆ ಸಾಂಗ್ಲಲೆಂ ಆಸಾಂ ತೆ 
ಹಿತ್ಯ ಲೋಕ್ ಸಾಹಿತ್ಯ ಮುಡ್ತಾತ್ . ಲೊಕ್ ಸಾಹಿತ್ಯ ಎಕೈಕಾನ್ ಸಾಂಗ್ಲಲೆಂ ಆಯ್ಕುನ್ 
ಸ್ರಾನ್ ಸಾಂಗ್ಸ್ , ದುಸ್ರಾನ್ ಸಾಂಗ್ಲಲೆ ಆಯ್ತಲ್ಲೆ ತಿಸ್ರಾನ್ ಸಾಂಗ್ಸ್ ಅಶಿ ಕರ್ನ್ ಪಿಳ್ಳಿ 
ರ್ ಪಿಳ್ಳಿ ಆಯ್ಕೆಚೆ ಸಾಂಗ್ಸ್ ಚಲ್ಲೊ ಉರ್ತಾ , ಹೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಲಿಪಿ ಬದ್ ಕರ್ನ್ ಕೊಣಿ 
ರಮ್‌ಲ್ಲೆ ಉರ್ನಾ , ತೆನ್ನಾ ಹೈ ಸಾಹಿತ್ ಬದಲ್ಟಾ ಹೆಕ್ಕಾ , ಹೈ ಸಾಹಿತ್ಯ ಜಾಸ್ತಿತ್ ಜಾಸ್ತಿ 
ಣೆಂ ರುಪಾನ್ , ಪದಾ ರುಪಾನ್ ಸಾಂಗ್ಸ್ ಮೆಳ್ತಾ . 
ಪಯ್ಲಿ ಲೊಕ್ ಸಾಹಿತ್ಯ ಮನೋರಂಜನಾಕ್ ಸಾಧನ್ ಜಾವ್ಕ್ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆ . ಚಾರ್ ಲೋಕ್ 

ಜುಲ್ಫ್ ಕಾಮ್ ಕರ್ತಾಸ್ತನಾ , ಕಾಮ್ ಜಾಲ್ಲೆ ನಂತರ್ ಫುರೊ ಜಾವ್ಕ್ ಎಕ್ ಕಡೆನ್ 
ಸ್‌ಲ್ಲೆ ತೆನ್ನಾ ಎಕೆಕಾಕ್ ಸಾಂಗುನ್ ಆಯ್ಕುನ್ ವ್ಯಮ್ಹಾರಾತ್ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಮುತ್ . 
ವ್ಯಾ ಸಾಹಿತ್ಯಾಚೆ ರುಪ್ ಗುಣ್ ಲಕ್ಷಣ್ ಬದ್ಧತೊ ರಾಗ್ತಾಲೆಂ . 
ಖಿತ್ ಸಾಹಿತ್ಯ : ದಿವ್ ಗೆಲೆಂ ತಶಿ ನವೀನ್ ಆವಿಶ್ಯಕಾರ್ ಜಾಲೆಂ , ಸಾಹಿತ್ಯಾಕ್ ಲಿಪಿ 
ಸೊದ್ಧಿ ಆನಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಲಿಪಿ ಬದ್ ಜಾಲೆಂ . ಸಮಾಜಾಚೆ ಬುದ್ಧಿಜೀವಿನ್ ಬುದ್ಧವಂತ್ 
ರ್ಕಿಕ್ ವ್ಯಕ್ತಿನ್ ಆಪ್ಲಾಲೆ ವಿಚಾರ್ ಜೆ ಕಿದೆ ಲಿಪಿ ಬದ್ ಕೆಲೆಂ ತೆಂ ಸಾಹಿತ್ಯ ಲಿಖಿತ್ 
ಹಿತ್ ಜಾಲೆಂ . ಲಿಖಿತ್ ಸಾಹಿತ್ಯಾಚ್ ಬದ್ಲಾವಣ್ ಜಾಯ್ತಾ . ಎಕ್ ದಾ ಬರಯಿಲ್ಲೆ 
೦ ತರ್ ತೆ ತಶಿ ಉರ್ತಾ . ತ್ಯಾ ಸಾಹಿತ್ಯಾಚೆ ರುಪಾತ್ ಜಾಯ್ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ಆಮಿಂ ವೆಗ್ಗೆ 
ರೊವ್ ಬದ್ಲಾವಣ್ ಕರೆವೆತ್ . 
ಖಿತ್ ಸಾಹಿತ್ಯಾತ್ ದೊನ್ ರುಪ್ . 1 ) ಪದ್ಯ 2 ) ಗದ್ 
ದ್ ಸಾಹಿತ್ಯ : ಪದ್ಯ ಸಾಹಿತ್ಯಾಂತ್ ಛಂದ್ , ಅಲಂಕಾರ್ , ಮಾತ್ರಾ ಹ್ಯಾ ವಿಷ್ಯಾಚೆರ್ 
ಶಾಸ್ತಿ ಬಳ್ ದಿಲ್ಲೆ ಉರ್ತಾ . ವ್ಯಾಕರಣಾಕ್ ಮಹತ್ ದಿನಾಸ್ತನಾ ಪದ್ ರಚ್ಚಾತ್ ಶಬ್ 
ಕಮತ್ಯಾರಾಚೆರ್ 
ದ್ಯಾಂತ್ ಪ್ರಕಾರ್ 
ಪ್ರಬಂಧ ಕಾವ್ಯ : ಹಿತುತ್ ದೊನ್ ಉಪಭೇದ್- 1. ಮಹಾ ಕಾವ್ 2. ಖಂಡ್ 


వ్య 


ಶ 


ಆ 


9 ಮುಕ್ತಕ್ ಕಾವ್ : ಹಿತುತ್ ಛಂದ್ ಬದ್ ಕಾವ್ ಆನಿ ಸ್ವಭಂದ್ ಕಾವ್ . 
ಗ್ ಸಾಹಿತ್ : ಗದ್ಯ ಸಾಹಿತ್ಯಾತ್ ಕ್ರಮಬ್ , ವಾಕ್ಯ ರಚ್ಚಾ ಚಿ ಅವಶ್ಯಕತಾ ಆಸಾಂ . 
ಕ್ಸ್ ರಚ್ಚಾ ಕರ್ತನಾ ನಿಮ್ಮಿತ್ ವ್ಯಾಕ್ರಣಾಚೊ ಪ್ರಯೊಗ್ ಕರ್ಚಾಜಾಯ್ . ವಾಕ್ಯಾತ್ 
ರ್ತಾ , ಕರ್ಮ್ , ಕಾಲ್ , ವಚನ್ , ಲಿಂಗ್ ಹ್ಯಾ ಸಗ್ಗೆ ವಿಷ್ಯಾಚೆರ್ ಧ್ಯಾನ್ ದಿವ್ ವಾಕ್ 
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विचार उचार 

डॉ . सुवर्ण गाड ( सुगापा ) 
कर्चे पड्ता . गद्य सरळ आनी वर्णन बद्ध उर्ता . गद्य रचनेत खुब तरेचे साहित्य 
आसां . गद्यात दोन प्रकार १ ) दृश्य २ ) सुच्य . 
दृश्य : दृश्य मुड्ल्यार रंग माच्यार अभिनय कर्न दाकेतात आनी प्रेक्षक तें 
पळेतात . उदा 

नाटक , एकांकी , खेळ , 
सुच्य : सुच्य मुडुल्यार हे साहित्य बरयप्यान पुस्तकात बरय्ल्ले उर्ता . वाच्चि 
तेका जाय जाल्लेतेन्ना वाचुन समझुन घेता . उदा _ काणी , कादंबरी , निबंध , 
यात्रा साहित्य , जीवनी , संस्मरण , डायरी , रिपोर्ट , खब्रे , पत्रा . पत्रांत 
साधारण पत्र , दफ्तरां पत्र- मनवी , आदेश , ज्ञापना , सरकारी पत्र , अर्ध सर्कारी 
पत्र , जाहिरात , नोटिस , टेंडर अशि कित्लिकी तरेची गद्य लेखन आसात . 
विषया दृष्टेन साहित्याचो प्रकार : १ ) सामाजिक साहित्य २ ) पौराणिक साहित्य 
३ ) ऐतिहासिक साहित्य ४ ) वैज्ञानिक साहित्य ५ ) मनोवैज्ञानिक साहित्य ५ 
प्रादेशिक साहित्य . अशि कित्लिकी तरेचे साहित्य आम्का मेळ्ता . 
सामाजिक साहित्य : सग्ले साहित्य समाजाक संबंध जान्न उर्ता . पुण 
वन दिल्ले विषय सामाजिक साहित्य जान भी सूक्ष्म रुपान तेजे विस्त्रत 
अर्थ वेगळो रुपान आसल्यान तेम्का हांगा वेगळे तरेचे साहित्य मुण सांग्ला . 
सामाजिक साहित्यांत - अज्ञान , अशिक्षा , गरीब परिस्थिति , देणे घेण्या निमित्त्यान 
जान्चि लग्ना समश्या , बाय्लाली समश्या , राजकीय भ्रष्टाचार , वृद्ध समश्या , 
चोवर्डाली समश्या , यात्रा साहित्य , जानवराले मनसिकता , हिजड्याली समश्या , 
स्त्री विमर्श , गाडी मुडी , जादु टोना अशि कित्लिकी वषयार साहित्य आसात . . 
जे सग्ले सामाजिक विकासाक आड एता तेजे बद्दल जास्ति लक्ष दीन 
समाज सुधाराक बळ दिता . 
पौराणिक साहित्य : पुराणाचे विषया संबंध जान्न आस्ल्ले साहित्य पौराणिक 
साहित्य मुणतात . ह्या साहित्यात रामायणा , महाभारत , पुराण विषया संबंध जान्न 
बरेय्ल्ले साहित्य . हे साहित्य बरयताना विषया बरोब्बर पौराणिक वातावरण 
आनी भाषेचेर भी ध्यान दिन्चे पड्ता . 
ऐतिहासिक साहित्य : इतिहासाक संबंध जान्न आस्ल्ले साहित्य ऐतिहासिक 
साहित्य मुणतात . हे साहित्य रचन कर्तना इतिहासा बरोब्बर त्या कालमानाची 
परिस्थिति , भाषा प्रामुख्यताक महत्व दीन बरय्चे पड्ता . 
वैज्ञानिक साहित्य : विज्ञाना बद्दल विषेश अध्यन केल्ले किंवा तेका संबंध 
जान आस्ल्ले साहित्य . ह्या विषयात गणित , जनावर , मनुष्य , झाड झोपां , 
ननवीन संशोधन , भौत शास्त्र , रसायन शास्त्र . खगोळ विज्ञानं , ईलेक्ट्रानिक्स 
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ಏರ್ ಉಚಾರ್ 


ಡೋ , ಸುವರ್ಣ ಗಾಡ್ ( ಸುಗಾಪಾ ) 


ನ್ ಕರ್ಚೆ ಪಡ್ತಾ . ಗದ್ ಸರಳ್ ಆನಿ ವರ್ಣನ್ ಬಡ್ಸ್ ಉರ್ತಾ . ಗದ್ ರಚ್ಚೆತ್ ಖಬ್ 
ಟೆ ಸಾಹಿತ್ತ್ ಆಸಾಂ . ಗದ್ಯಾತ್ ದೊನ್ ಪ್ರಕಾರ್ 1 ) ದೃಶ್ಯ 2 ) ಸುಚ್ . 
* : ದೃಶ್ಯ ಮುಡ್ಡಾ ರ್ ರಂಗ್ ಮಾಚ್ಯಾರ್ ಅಭಿನಯ್ ಕರ್ನ್ ದಾಕೆತಾತ್ ಆನಿ 
* ತೆಂ ಪಳೆತಾತ್ . ಉದಾ - ನಾಟಕ್ , ಎಕಾಂಕಿ , ಖೆಳ್ , 
ಕ್ಸ್ : ಸುಚ್ ಮುಡ್ಡಾ ರ್ ಹೆ ಸಾಹಿತ್ತ್ ಬರಯ್ಯಾ ನ್ ಪುಸ್ತಕಾತ್ ಬರಯಿಲ್ಲೆ ಉರ್ತಾ . 
ಟಿ ತೆಕಾ ಜಾಯ್ ಜಾಲ್ಲೆತೆನ್ನಾ ವಾಚುನ್ ಸದ್ಗುನ್ ಘತಾ . ಉದಾ – ಕಾಣಿ , ಕಾದಂಬರಿ , 
೦ ದ್ , ಯಾತ್ರಾ ಸಾಹಿತ್ಯ , ಜೀವಿ , ಸಂಸ್ಕರಣ್ , ಡಾಯ್ತಿ , ರಿಪೊರ್ಟ್ , ಖಿ , ಪತ್ರಾ 
ತಾಂತ್ - ಸಾಧಾರಣ ಪತ್ರ , ದಪ್ತರಾಂ ಪತ್- ಮನ್ವಿ , ಆದಶ್ , ಜ್ಞಾಪ್ಪಾ , ಸರ್ಕಾರಿ 
, ಅರ್ಧ ಸರ್ಕಾರಿ ಪತ್ರ , ಜಾಹಿರಾತ್ , ನೋಟಿಸ್ , ಟೆಂಡರ್ ಅಶಿ ಕಿತ್ಥಕಿ ತರೆಚಿ ಗದ್ 

ನ್ ಆಸಾತ್ . 
ನ್ಯಾ ದೃಷ್ಟೆನ್ ಸಾಹಿತ್ಯಾಚೊ ಪ್ರಕಾರ್ : 1 ) ಸಾಮಾಜಿಕ್ ಸಾಹಿತ್ಯ 2 ) ಪೌರಾಣಿಕ್ 
ಹಿತ್ಯ 3 ) ಐತಿಹಾಸಿಕ್ ಸಾಹಿತ್ಯ 4 ) ವೈಜ್ಞಾನಿಕ್ ಸಾಹಿತ್ಯ 5 ) ಮನೋವೈಜ್ಞಾನಿಕ್ 
ಹಿತ್ಯ 5 ) ಪ್ರಾದೇಶಿಕ್ ಸಾಹಿತ್ಯ , ಅಶಿ ಕಿಕ್ಲಿಕಿ ತರೆಚೆ ಸಾಹಿತ್ ಆಮ್ಯಾ ಮೆಳ್ತಾ . 
ಮಾಜಿಕ್ ಸಾಹಿತ್ಯ : ಸಗೈ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಮಾಜಾಕ್ ಸಂಬಂಧ ಜಾವ್ ಉರ್ತಾ . ಪುಣ್ 
ಯ್ ದಿಲ್ಲೆ ವಿಷಯ್ ಸಾಮಾಜಿಕ ಸಾಹಿತ್ಯ ಜಾವ್ ಭಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ರುಪಾನ್ ತೆಜೆ ವಿಸ್ತ್ರತ್ 
ರ್‌ ವೆಗ್ಡೆ ರುಪಾನ್ ಆಸ್ಥಾನ್ ತೆಮ್ಯಾ ಹಾಂಗಾ ವೆಗೈ ತರಚೆ ಸಾಹಿತ್ ಮುಣ್ 
ಗ್ಲಾ . ಸಾಮಾಜಿಕ್ ಸಾಹಿತ್ಯಾಂತ್ - ಅಜ್ಞಾನ್ , ಅಶಿಕ್ಷಾ , ಗರೀಬ್ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ , ದೆಣೆ ಘಣ್ಯಾ 
ಖತ್ತಾನ್ ಜಾಲ್ಟಿ ಲಗ್ನಾ ಸಮ್ಮಾ , ಬಾಯ್ತಾಲಿ ಸಮ್ಮಾ , ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ್ ಭ್ರಷ್ಟಾಚಾರ್ , 
↑ ಸಮ್ಮಾ , ಚೊವ್ಯಾಲಿ ಸಮ್ಮಾ , ಯಾತ್ರಾ ಸಾಹಿತ್ಯ , ಜಾನವಾಲೆ ಮನ್ಸಿಕತಾ , 
ಕ್ವಾಲಿ ಸಮ್ಮಾ , ಸ್ತಿ ವಿಮರ್ಶ , ಗಾಡಿ ಮುಡಿ , ಜಾದು ಟೊನಾ ಅಶಿ ಕಿಕ್ಲಿಕಿ ವಷ್ಯಾರ್ 
ಹಿತ್ ಆಸಾತ್ . ಜೆ ಸಗ್ಗೆ ಸಾಮಾಜಿಕ್ ವಿಕಾಸಾಕ್ ಆಡ್ ಎತಾ ತೆಜೆ ಬದ್ದಲ್ ಜಾಸ್ತಿ 
* ದೀವ್ ಸಮಾಜ್ ಸುಧಾರಾಕ್ ಬಳ್ ದಿತಾ . 
ರಾಣಿಕ್ ಸಾಹಿತ್ಯ : ಪುರಾಣಾಚೆ ವಿಷ್ಯಾ ಸಂಬಂಧ ಜಾನ್ಸ್ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪೌರಾಣಿಕ್ 
ಹಿತ್ ಮುಣಾತ್ . ಹ್ಯಾ ಸಾಹಿತ್ಯಾತ್ ರಾಮಾಯ್ತಾ , ಮಹಾಭಾರತ್ , ಪುರಾಣ್ ವಿಷ್ಯಾ 
ಬಂದ್ ಜಾವ್ ಬರೆಯ್ಲ್ಲೆ ಸಾಹಿತ್ಯ , ಹೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಬರಯ್ತಾನಾ ವಿಷ್ಯಾ ಬರೊಬ್ಬರ್ 
ರಾಣಿಕ್ ವಾತಾವರಣ್ ಆನಿ ಭಾಷೆಚೆರ್ ಭಿ ಧ್ಯಾನ್ ದಿವೊ ಪಡ್ತಾ . 
ಹಾಸಿಕ್ ಸಾಹಿತ್ಯ : ಇತಿಹಾಸಾಕ್ ಸಂಬಂಧ ಜಾನ್ಸ್ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಐತಿಹಾಸಿಕ್ 
ಹಿತ್ ಮುಣ್ಯಾತ್ . ಹೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ರಚನ್ ಕರ್ತನಾ ಇತಿಹಾಸ ಬರೊಬ್ಬರ್ ತ್ಯಾ 
ಲ್ಯಾನಾಚಿ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ , ಭಾಷಾ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯತಾಕ್ ಮಹತ್ ದೀವ್ ಬರಯ್ ಪಡ್ತಾ . 
ಜ್ಞಾನಿಕ ಸಾಹಿತ್ಯ : ವಿಜ್ಞಾನಾ ಬನ್ಸಲ್ ವಿಷೆಶ್ ಅಧ್ಯನ್ ಕೆಲ್ಲೆ ಕಿಂವಾ ತೆಕಾ ಸಂಬಂಧ 
ವ್ಕ್ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆ ಸಾಹಿತ್ . ಹ್ಯಾ ವಿಷ್ಯಾತ್ ಗಣಿತ್ , ಜನಾದ್ರೆ , ಮನುಷ್ಯ , ಝಾಡ್ 
ಪಾಂ , ನನ್ನವೀನ್ ಸಂಶೋಧನ್ , ಭೌತ್ ಶಾಸ್ತ್ರ , ರಸಾ ಶಾಸ್ತ್ರ , ಖಗೊಳ್ 
ಕ್ಯಾನ್ , ಇಲೆಕ್ಟ್ರಾನಿಕ್ಸ್ ಹ್ಯಾ ಸಗ್ಗೆ ವಿಷ್ಯಾ ಸಂಬಂಧ ಜಾನ್ಸ್ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆ ಸಾಹಿತ್ಯ , ಭಾಷಾ 
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विचार उचार 

डॉ . सुवर्ण गाड ( सुगापा ) 
ह्या सग्ले विषया संबंध जान्न आस्ल्ले साहित्य . भाषा आनी काव्य संबंध 
जान आस्ल्ले भाषा विज्ञान , काव्य शास्त्र हे सग्ले वैज्ञानिक साहित्यात 
एता . 
मनोवैज्ञानिक साहित्य : मनश्याले , प्राण्याले , पोराले , बायलाले , म्हातारे 
मनश्याले मान्सिक विषया संबंध जान आस्ल्ले साहित्य मनोवैज्ञानिक 
साहित्य . ह्या विषयात खुब सूक्ष्म विषयार साहित्य रचन केल्ली उर्ता . 
प्रादेशिक साहित्य : खंचे तरी गाँव , क्षेत्राक संबंध जान बरय्ल्ले साहित्य 
प्रादेशिक साहित्य मुणेवेत . ह्या साहित्यात त्या गॉच्चे किंवा क्षेत्राचे लोकाले 
खाण पाण , रहन सहन , रित , संस्कृती , आचरण भाषा , बोली . परब , खेळ हे 
सग्ले विषय आयल्ले उर्ता . लोक संस्कृतित ह्या साहित्यात प्रमुख पात्र जान्न 
उर्ता . 
ई साहित्य : इलेक्ट्रिक माध्यमान जे किदे प्रचार प्रसार जातो आसां ते 
सग्ले साहित्य ई साहित्यांत येता . आता कंप्यूटर मोबाइल युग . ह्या जमानात 
साहित्याचो माध्यम ईमेल , फेस बुक , वाटसाप , मेसेज अशि किलिकी तरेचे 
मेळ्ता . तेजेन साहित्याचो आकार न्हान जातो गेला . 

कोंकणी भाषेक १ ९ ८७ त गोवा राज्याची अधिकृत भाषा मुण मान्य 
झाली . एदोळ परंत कोंकणी प्रेमीन आपण्याले माय मोगा भाषे खातिर 
साहित्य रचना कार्य केला . १ ९ ७७ त यात्रा सहित्याक साहित्य अकाडेमी 
पुरस्कार मेळ्ळो . तेजे नंतर काव्य संग्रह , निबंध संग्रह , एकांकी संग्रह अशि 
जर इत्लें साहित्यांक अकाडेमी पुरस्कार मेळ्ळे आसां . नाटक काव्य रचन 
जाल्ली आसांत . कोंकणी भाशेची परिस्थिति अशि जाली मुड्ल्यार १ ९ ८७ 
त ही भाषा राज्य भाषा जान अधिकृत ज़ाली . खंची भी भाषा कचेरित 
अधिकृत जाल्ली नंतरत तिका खेळ्चाक , फुल्चाक , वाड्चाक बळ मेळ्ता . 
कोंकणी भाषा अधिकृत जान्ची वेळार बाकी सगळी भाषेत साहित्य फल्न 
फुल्न जाल्ले . इलेक्ट्रानिक व्यवहार जातना ह्या भाषेत वेगवेगळे साहित्यिक 
प्रयोग कर्चा लागले . त्या वेळार सग्लेकडेन चोवर्डाले शिक्ची भाषा ईंगलिष 
मात्र अनिवार्य दिश्श्या लागली . ई एज्युकेश्न चाल्ती आस्ल्ले तेन्ना कोंकणी 
भाषा कळो मात्र जान आस्ल्लो . तो कळो फुल्चि पग्लित ग्लोबल युग मुण 
व्यवहार कर्तास्तना प्रांती भाषेक मार एन्चो सहज . ईंग्लिश मर्जी आनी माय 
भाषेची काळ्जी ' मुड्ल्या मुण्की परिस्थिती ज़ाली . माय भाषेची मोग उर्न भी 
आज हरएक जाण ईंग्लिश भाषेत व्यवहार कर्चाक विवश्य जान्न पडल्ली 
परिस्थिति जाला . ह्या वैश्विक युगा प्रमाणी ( ग्लोबल युग ) आनी ई शिक्षणा चे 
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ವಿಜ್ಞಾನ್ , ಕಾವ್ಯ ಶಾಸ್ತ್ರ ಹೊ ಸಗ್ಗೆ 
ಜ್ಞಾನಿಕ ಸಾಹಿತ್ಯಾತ್ ಎತಾ . 
ಕೊವೈಜ್ಞಾನಿಕ ಸಾಹಿತ್ಯ : ಮನ್ಯಾಲೆ , ಪ್ರಾಣ್ಯಾಲೆ , ಪೊರಾಲೆ , ಬಾಯ್ತಾಲೆ , ಮ್ಹಾತಾರೆ 
ಗ್ಯಾಲೆ ಮಾನ್ಸಿಕ್ ವಿಷ್ಯಾ ಸಂಬಂಧ ಜಾನ್ಸ್ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಮನೋವೈಜ್ಞಾನಿಕ್ 

8. ಹ್ಯಾ ವಿಷ್ಯಾತ್ ಖಬ್ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ವಿಷ್ಯಾರ್ ಸಾಹಿತ್ಯ ರಚನ್ ಕೆಲ್ಲಿ ಉರ್ತಾ . 
ಶಿಕ್ ಸಾಹಿತ್ಯ : ಖಂಚೆ ತರಿ ಗೊವ್ , ಕ್ಷೇತ್ರಾಕ್ ಸಂಬಂಧ ಜಾವ್ ಬರಯಿಲ್ಲೆ 
ಹಿತ್ಯ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಸಾಹಿತ್ಯ ಮುಣೆವೆತ್ . ಹ್ಯಾ ಸಾಹಿತ್ಯಾತ್ ತ್ಯಾ ಗೊಟ್ಟೆ ಕಿಂವಾ ಕ್ಷೇತ್ರಾಚೆ 
ಕಾಲೆ ಖಾಣ್ ಪಾಣ್ , ರಹನ್ ಸಹನ್ , ರಿತ್ , ಸಂಸ್ಕೃತಿ , ಆಚಣ್ ಭಾಷಾ , ಬೊಲಿ . 
ಬ್ , ಖೆಳ್ ಹೊ ಸಗ್ಗೆ ವಿಷಯ್ ಆಯ್ಲ್ಲೆ ಉರ್ತಾ . ಲೋಕ್ ಸಂಸ್ಕೃತಿತ್ ಹ್ಯಾ 
ಹಿತ್ಯಾತ್ ಪ್ರಮುಖ್ ಪಾತ್ ಜಾವ್ನ್ ಉರ್ತಾ . 
ಸಾಹಿತ್ಯ : ಇಲೆಕ್ನಿಕ್ ಮಾಧ್ಯಮಾನ್ ಜೆ ಕಿದೆ ಪ್ರಚಾರ್ ಪ್ರಸಾರ್ ಜಾತೊ ಆಸಾಂ ತೆ 
ಸಾಹಿತ್ಯ – ಸಾಹಿತ್ಯಾಂತ್ ಯೆತಾ . ಆತಾ ಕಂಪ್ಯೂಟರ್ ಮೊಬಾಇಲ್ ಯುಗ್ , ಹ್ಯಾ 
ಬಾನಾತ್ ಸಾಹಿತ್ಯಾಚೊ ಮಾಧ್ಯಮ್ ಈಮೇಲ್ , ಫೇಸ್ ಬುಕ್ , ವಾಟ್ಸಾಪ್ , ಮೆಸೆಜ್ ಅಶಿ 
ಆ ತರೆಚೆ ಮೆಳ್ತಾ . ತೆಜೆನ್ ಸಾಹಿತ್ಯಾಚೊ ಆಕಾರ್ ನ್ಹಾನ್ ಜಾತೊ ಗೆಲಾಂ . 

ಕೊಂಕ್ಲಿ ಭಾಷೆಕ್ 1987 ತ ಗೋವಾ ರಾಜ್ಯಾಚಿ ಅಧಿಕೃತ ಭಾಷಾ ಮುಣ್ ಮಾನ್ಸ್ 
ಸಲಿ . ಎದೊಳ್ ಪರಂತ್ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಪ್ರಮೀನ್ ಆಪ್ಲಾಲೆಂ ಮಾಯ್ ಮೊಗಾ ಭಾಷೆ 
ತಿರ್ ಸಾಹಿತ್ ರಚ್ಚಾ ಕಾರ್ಯ್ ಕೆಲಾಂ . 1977 ತ ಯಾತ್ರಾ ಸಹಿತ್ಯಾಕ್ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಐಡೆಮಿ ಪುರಸ್ಕಾರ್ ಮೆಳೊ , ತೆಜೆ ನಂತರ್ ಕಾವ್ಯ ಸಂಗ್ರಹ್ , ನಿಬಂಧ ಸಂಗ್ರಹ್ , 
ಅಂಕಿ ಸಂಗ್ರಹ್ ಅಶಿ ಜರ್ ಇತ್ತೆಂ ಸಾಹಿತ್ಯಾಂಕ್ ಅಕಾಡೆಮಿ ಪುರಸ್ಕಾರ್ ಮೆಳ್ಳೆ ಆಸಾಂ . 
ಟಕ್ ಕಾವ್ಯ ರಚನ್ ಜಾಲ್ಲಿ ಆಸಾಂತ್ . ಕೊಂಕ್ಲಿ ಭಾಶೆಚಿ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಅಶಿ ಜಾಲಿ ಮುಡ್ಡಾರ್ 
7 ತ ಹಿ ಭಾಷಾ ರಾಜ್ ಭಾಷಾ ಜಾವ್‌ ಅಧಿಕೃತ್ ಜಾಲಿ . ಖಂಚಿ ಭಿ ಭಾಷಾ ಕಚೆರಿತ್ 
ಕೃತ್ ಜಾಲ್ಲಿ ನಂತ್ರತ್ ತಿಕಾ ಖೆಳ್ತಾಕ್ , ಫುಲ್ಲಾಕ್ , ವಾಡ್ವಾಕ್ ಬಳ್ ಮೆಳ್ತಾ . ಕೊಂಕ್ಲಿ 
ಷಾ ಅಧಿಕೃತ್ ಜಾ ವೆಳಾರ್ ಬಾಕಿ ಸಗ್ನಿ ಭಾಷೆತ್ ಸಾಹಿತ್ ಫಲ್ಸ್ ಫುಲ್ಸ್ ಜಾಲ್ಲೆ . 
ಸಕ್ಷಾನಿಕ್ ವ್ಯವಾರ್‌ ಜಾತ್ರಾ ಹ್ಯಾ ಭಾಷೆತ್ ವೆಗೈಗಳೆ ಸಾಹಿತ್ಯೆಕ್ ಪ್ರಯೊಗ್ ಕರ್ಚಾ ಲಾಗ್ಲ . 
ವೆಳಾರ್ ಸಗೈಕಡೆನ್ ಚೊವ್ಯಾಲೆ ಶಿಕ್ಷಿ ಭಾಷಾ ಇಂಗ್ಲಿಷ್ ಮಾತ್ರ ಅನಿವಾರ್ಯ್ ದಿಶ್ಯಾ 
. ಇ ಎಜ್ಯುಕೇಶನ್ ಚಾ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆ ತೆನ್ನಾ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಭಾಷಾ ಕಳ್ ಮಾತ್ ಜಾವ್ 
. ತೊ ಕಳೊ ಪುಲ್ಲಿ ಪಯ್ಲಿತ್‌ ಗ್ಲೋಬಲ್‌ ಯುಗ್ ಮುಣ್ ವ್ಯಮ್ಹಾರ್ ಕರ್ತಾಸ್ತನಾ 
೦ ತಿ ಭಾಷೆಕ್ ಮಾರ್ ಎವೊ ಸಹಜ್ . ' ಇಂಗ್ಲಿಶ್ ಮರ್ಜಿ ಆನಿ ಮಾಯ್ ಭಾಶೆಚಿ ಕಾಳ್ಳಿ 
ಗುಡ್ಡಾ ಮುಣಿ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಜಾಲಿಂ . ಮಾಯ್ ಭಾಷೆಚಿ ಮೊಗ್ ಉರ್ನ್ ಬಿ ಆಜ್ 
ಎಕ್ ಜಾಣ್‌ ಇಂಗ್ಲಿಶ್ ಭಾಷೆತ್ ವ್ಯವಾರ್ ಕರ್ಚಾಕ್ ವಿವಶ್‌ ಜಾವ್ ಪವಿಮರ್ಶ 
ಸ್ಥಿತಿ ಜಾಲಾಂ . ಹ್ಯಾ ವೈಶ್ವಿಕ್ ಯುಗಾ ಪ್ರಮಾಣಿ ( ಗ್ಲೋಬಲ್‌ ಯುಗ್ ) ಆನಿ ಇ 
ಣಾಚೆ ಪ್ರಭಾವಾನ್ ಸಗ್ಗೆ ಕಾಮ್ ಕಂಪ್ಯೂಟರಾ ಚಲ್ಲೊ ಆಸ್ತನಾ ಭಾರತಾಚೆ ಜಾಸ್ತಿತ್ 
೩ ಯುವಾ ಲೊಗ್ ದುಸ್ತೆ ದೆಶಾತ್ ಕಾಮ್ ಕರ್ಚಾ ಗೆಲಾತ್ . ತೆಮೈಲಿ ಚೆವ್ರಾಂ 
ಗ್ಲಿಶ್ ವಾತಾವಣಾಕ್ ವಾಡೊ ಪೊಸೊ ಆಸಾತ್ . ತೆಮ್ಯಾ ಇಂಗ್ಲಿಶ್ ಅನಿವಾರ್ಯ್ 
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विचार उचार 


डॉ . सुवर्ण गाड ( सुगापा ) 
प्रभावान सग्ले कांम कंप्यूटरा चल्तो आस्तना भारताचे जास्तित जास्ती युवा 
लोग दूसरे देशात काम का गेलात . तेम्गेली चोवर्डी ईंग्लिश वातावरणाक 
वाड्तो पोस्तो आसात . तेम्का ईंग्लिश अनिवार्य आनी तेंमगेले वडीलांक 
ईंग्लिश मर्जी . आम्गेले देशात आस्ल्ले आजा आजेंक भाय्लें देशात आस्ल्ले 
आपण्याले नात्रांक मेळ्ची ईच्छा उार भी , आनी भाय्ले देशाचे वातावरणात 
वाड्तो आस्ल्ली आतांचे नात्रांक आपण्यालें आजा आजीक मेळ्ची आवड 
उरल्यार भी ती आपुल्की मोगान मेळ्चा पानात . किद्या मुडल्यार आम्गेले 
देशात आस्ल्या वडीलांक ईंग्लिश कळना , तेम्गेले नात्रांक माय भास कळना . 
तित्त परिस्तिति कोंकणी भाषेची ज़ाला . तरी भी कोंकणी भाषेत कित्लिकी 
संस्था आपण्याले खुशेन साहित्यिक कांमा कर्तात . कोंकणी ही भाषा फक्त 
गोआ ची मात्र भाषा नी , ही बाषा गुजराताचे आनी महाराष्ट्राचे गडी सह्याद्री 
पर्वताचे पश्चिमेक आनी अरबी समुद्राचे मदी केरळ परंत कोंकणी भाषा 
उलय्तले लोक आसात . ज्यास्तित जास्ति तीन राज्याचे लोकांक एक कर्ची 
शक्ती कोंकणी भाषेक आसां . खंची भी भाषा श्रीमंत जातलि जाल्यार तेगेली 
साहित्य भी तित्लेत श्रीमंत उर्चे पड़ता . कोंकणी भाषेत ह्ये काम चल्तो 
आसां . कित्लिकी सरकारी , गैर सरकारी , खसगी संस्था साहितक कार्य शाळा , 
कविता कार्य शाळा मांडुन हाण्ण कोंकणी प्रेमीक साहित्य रचना चे प्रशिक्षण 
दीन साहित्य कारांक तैय्यार कर्तो आसां . महाराष्टाचे भाषा संस्थान सोड्ले 
नंतर कर्नाटकात मंगळुर विश्व विद्यालयात सांजेर कॉलेजात कोंकणी एम . ए 
शिकचाक अवकाश कर्न दिला . तशित आनीक विश्व विद्यालयात कोंकणी 
अद्ययन कर्चाक अवकाश कर्न दिन्चाक कर्नाटक सरकार भी सहाय कर्चाक 
मुकर एतो आसां . आज आम्का खुब तरेची साहित्यिक विधा पळेय्चाक 
मेळ्तो आसात . हे प्रयत्न दुसरे भाषेक तुलन केल्यार कम्मिचे कम्मी वेळार 
जात्त तित्ले बग्गी कोंकणी भाषा साहित्यिक दृष्टेन वाड्तो आसां . 

तरी भी कोंकणी भाषेत आज भी खुब इत्ले साहित्य रचन जान्ची कामां 
बाकी आसांत . बाल मनोविज्ञान , स्त्री विमर्श , वृद्ध विमर्श , मनोवैज्ञानिक 
साहित्य , वैज्ञानिक साहित्य , क्षेत्रीय साहित्य , वेग्वेगळी तरेची पत्र लेखनां , 
अशि कित्लिकी मौलिक साहित्याची रचन जान्ची आळ्यकता आसां . आनी 
हे काम कोंकणी भाषेत जात्त तित्ले बग्गी जातले मुण हांव आशा कर्ता . 


*** 


*** 
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ಡೋ , ಸುವರ್ಣ ಗಾಡ್ ( ಸುಗಾಪಾ ) 


ತೆಂಮ್ಮೆಲೆ ವಡೀಲಾಂಕ್ ಇಂಗ್ಲಿಶ್ ಮರ್ಜಿ , ಆಮೆಲೆ ದೆಶಾತ್ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆ ಆಜಾ 
ಜೆಂಕ್ ಭಾಯ್ಲೆಂ ದೆಶಾತ್ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆ ಆಪ್ಪಾಲೆ ನಾತ್ರಾಂಕ್ ಮೆಳ್ಳಿ ಈಚ್ಚಾ ಉರ್ಲಾರ್ 
ಆನಿ ಭಾಯ್ದೆ ದೇಶಾಚೆ ವಾತಾವಣಾತ್ ವಾಡೊ ಆಸ್ಲಿ ಆತಾಂಚೆ ನಾತ್ರಾಂಕ್ ಆಪ್ಲಾ ಲೆಂ 
ಜಾ ಆಜೀಕ್ ಮೆಳ್ಳಿ ಆವ್ ಉರ್ಲಾರ್‌ ಭಿ ತಿ ಆಪುಲ್ಕಿ ಮೊಗಾನ್ ಮೆಳ್ಳಾ ಪಾಟ್ನಾತ್ . 
ಗ್ಯಾ ಮುಡ್ಡಾರ್ ಆಮ್ಮೆಲೆ ದೆಶಾತ್ ಆಸ್ಲಾ ವಡೀಲಾಂಕ್ ಇಂಗ್ಲಿಶ್ ಕಳ್ಳಾ , ತಮ್ಮೆಲೆ 
ತ್ರಾಂಕ್ ಮಾಯ್ ಭಾಸ್ ಕಳ್ಳಾ . ತಿತ್ ಪರಿಸ್ತಿತಿ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಭಾಷೆಚಿ ಜಾಲಾಂ . ತರಿ 
ಅಂಕ್ಲಿ ಭಾಷೆತ್ ಕಿಕ್ಲಿಕಿ ಸಂಬ್ಲ್ಯಾ ಆಪ್ಪಾಲೆ ಖುಶೆನ್ ಸಾಹಿತ್ಯೆಕ್ ಕಾಂಮಾ ಕರ್ತಾತ್ . 
ಅಂಕ್ಲಿ ಹಿ ಭಾಷಾ ಫಕ್ ಗೊವಾಚಿ ಮಾತ್ರ ಭಾಷಾ ನಿ , ಓ ಬಾಷಾ ಗುಜ್ರಾತಾಚೆ ಆನಿ 
ಹಾರಾಷ್ಟಾಚೆ ಗಡಿ ಸಹ್ಯಾದ್ರಿ ಪರ್ವತಾಚೆ ಪಶ್ಚಿಮಕ್ ಆನಿ ಅರ್ಬಿ ಸಮುದ್ರಾಚೆ ಮದಿ 
ರಳ್ ಪರಂತ್ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಭಾಷಾ ಉಲಯ್ತಲೆ ಲೊಕ್ ಆಸಾತ್ . ಹ್ಯಾಸ್ತಿತ್ ಜಾಸ್ತಿ ತೀನ್ 
ಜ್ಯಾಚೆ ಲೊಕಾಂಕ್ ಎಕ್ ಕರ್ಚಿ ಶಕ್ತಿ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಭಾಷೆಕ್ ಆಸಾಂ . ಖಂಚಿ ಭಿ ಭಾಷೆ 
ಮಂತ್ ಜಾಫ್ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ತೆಗೆಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಭಿ ತಿಕ್ಲತ್ ಶ್ರೀಮಂತ್ ಉರ್ಚೆ ಪಡ್ತಾ . 
ಇಂಗ್ಲಿ ಭಾಷೆತ್ ಹೈ ಕಾಮ್ ಚಲ್ಲೊ ಆಸಾಂ . ಕಿತ್ತಿಸಿ ಸರ್ಕಾರಿ , ಗೈರ್‌ ಸರ್ಕಾರಿ , ಖಸ್ಥಿ 
ಸ್ಥಾ ಸಾಯ್ತಿಕ್ ಕಾರ್ಯ್ ಶಾಳಾ , ಕವಿತಾ ಕಾರ್ಯ್ ಶಾಳಾ ಮಾಂಡುನ್ ಹಾಣ್ ಕೊಂಕ್ಲಿ 
ಮೀಕ್ ಸಾಹಿತ್ಯ ರಚ್ಯಾ ಚೆ ಪ್ರಶಿಕ್ಷಣ್ ದೀವ್ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕಾರಾಂಕ್ ತೈಯ್ಯಾರ್ ಕರ್ತೊ 
ಸಾಂ . ಮಹಾರಾಷ್ಟಾಚೆ ಭಾಷಾ ಸಂಸ್ಥಾನ್ ಸೊಡ್ಲೆ ನಂತರ್ ಕರ್ನಾಟಕಾತ್ ಮಂಗ್ಯುರ್ 
ಶ್ಯ ವಿದ್ಯಾಲಯಾತ್ ಸಾಂಜೆರ್ ಕೊಲೆಜಾತ್ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಎಮ್ . ಎ ಶಿಕ್ಷಾಕ್ ಅಟ್ಯಾಶ್ 
ರ್ನ್ ದಿಲಾಂ . ತಶಿತ್ ಆನೀಕ್ ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾಲಯಾತ್ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಅದ್ಯಯನ್ ಕರ್ಚಾಕ್ 
ವ್ಯಾಶ್ ಕರ್ನ್ ದಿವ್ಹಾಕ್ ಕರ್ನಾಟಕ್ ಸರ್ಕಾರ್ ಭಿ ಸಹಾಯ್ ಕರ್ಚಾಕ್ ಮುಕರ್‌ ಎತೊ 
ಸಾಂ . ಆಜ್ ಆಮ್ಯಾ ಖಬ್ ತರೆಚಿ ಸಾಹಿತ್ಯೆಕ್ ವಿಧಾ ಪಳೆಯ್ತಾಕ್ ಮೆಳೊ ಆಸಾತ್ . 
ಪ್ರಯತ್ ದುಸ್ರ ಭಾಷೆಕ್ ತುಲನ್ ಕೆಲ್ಯಾರ್ ಕಮ್ಮಿಚೆ ಕಮ್ಮಿ ವೆಳಾರ್ ಜಾತ್ ತಿಸ್ಥೆ ಬಗ್ಗೆ 
ಇಂಕ್ಲಿ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ ದೃಷ್ಟೆನ್ ವಾಡೊ ಆಸಾಂ . 

ತರಿ ಭಿ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಭಾಷೆತ್ ಆಜ್ ಭಿ ಖಬ್ ಇಡ್ಲಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ರಚನ್ ಜಾಲ್ಟಿ ಕಾಮಾಂ ಬಾಕಿ 
ಸಾಂತ್ , ಬಾಲ್ ಮನೋವಿಜ್ಞಾನ್ , ಸ್ತಿ ವಿಮರ್ಶ , ವೃದ್ ವಿಮರ್ಶ , ಮನೋವೈಜ್ಞಾನಿಕ್ 
ನಿಹಿತ್ಯ , ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ಸಾಹಿತ್ಯ , ಕ್ಷೇತ್ರೀಯ್ ಸಾಹಿತ್ಯ , ವೆಗೈಗಳಿ ತರೆಚಿ ಪತ್ರ ಲೆಖಾಂ , ಅಶಿ 
ಕ್ಲಿಕಿ ಮೌಲಿಕ್ ಸಾಹಿತ್ಯಾಚಿ ರಚನ್ ಜಾವ್ವ ಅವಶ್ಯಕತಾ ಆಸಾಂ . ಆನಿ ಹೆ ಕಾಮ್ ಕೊಂಕ್ಲಿ 
ಾಷೆತ್ ಜಾತ್ ತಿಸ್ಥೆ ಬಗ್ಗೆ ಜಾಗ್ಗೆ ಮುಣ್ ಹಾಂವ್ ಆಶಾ ಕರ್ತಾ . 


*** 


*** 
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श्रीमती ऐरीन रेबेल्लो ( डिकुन्ह ) , कुलशेकर , मंगळूर . 
कोंकणी संसकृती आनी लोकवेद क्षेत्रांत कोंकणी 

भाशेची वाडावळ 


संसक - ती म्हळ्यार एके समुदायाच्ये 
वेक्तिच्या जियेंवच्या रितिची मांडावळ . 
जल्माथावम मोर्ना पऱ्यांतल्यो ( पयलें आनी 
उपरांतयी ) हयेक गजाली म्हणजे चाल 
चमकण , न्हेसण - पांग्रण , 

खाण - जेवण , 
काजार - सोभाण , आचरण आनी मरण अशें 
हयेक गजाली संसक - तिंत मिसळून 
आसात . 

श्रीमती ऐरीन रेबेल्लो ( डिकुन्ह ) , 
तशेंच खंयच्याय समुदायाचे खाशेलेंपण कुलशेकर , मंगळूर . 
आसचे तिच्या लोकवेदांत आनी जिण्ये रितिंत . 
संप्यान , भास म्हळ्यार मनशाकुळाक मात्र फावो जाल्लें अभिवेक्तिचें एक 
विशेस हातेर . मनशाचें चिंतप , उलोवपाद्वारी हेरांक कळंवचे माध्यम . मनीस 
नागरीक जाल्लेपरी विवीध भासो वापराक आयल्यो थोड्यो बाळवाल्यो , 
थोड्यो आळवाल्यो . हेर थोड्यो बलिषट भाशे मुखार बदलापाक खाल जाल्यो . 
कोंकणी भाशेचेर पाश्चात्य भास इंगलेजाचो प्रभाव बरोच्च पडलो सांगाताच्च 
कोंकणी संसक्रतेचेर पाश्चात्य भासेच्या प्रभावाक लागून आमच्या दायजाचो 
जायतो वांटो आमी होगडावंक पावल्यांव . 

रुकाक बळ पाळांचें , संसक - तेक बळ भाषेचें . खंचियी संसक - ती 
बाळवाजे , उराजे आनी मुखार्टून वचाजे तर त्या संसक - तेचे मूळ जावनासची 
भास त्या समुदायाचा लोकांचा जिण्येंत जिवी उराजे . भासच्च उलवंक 
नार्गावच्यां थावन संसक्रती उरंवचें साध्यगी ? आनी सी भी संसकृतेद्वारी 
भाशेची वाडावळ साध्यगी ? 

“ खंयचीय भास , ती भास उलोंवच्या मनशा तितलीच पुरातन आनी 
ग्रेसत . ती भास उलोंवचो निमाणो वेक्ती आसता पऱ्यांत ती भास मराना . 
कोंकणी भाशे विषयांत सांगचें तर आदल्या हजार वर्सी थावन कोंकणी भास 
वापर्णेत आसा . कोंकणी - हिंदू , मुसल्मान आनी क्रिसतांव अशें भारताच्या 
तीनयी प्रधान धार्मीक पंगडांच्यांक मायभास . विवीध धर्मांनी आसच्या विवीध 
समुदायांचा , विवीध बोलिंच्या कोंकणी लोकांनी कोंकणी भाशेचो आनी 
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ಚಾರ್ ಉಚಾರ್ 


ಶ್ರೀಮತಿ ಐರಿನ್ ರೆಬೆಲ್ಲೊ ( ಡಿಕುನ್ನ ) , ಕುಲೈಕರ್ , ಮಂಗ್ಯುರ್ . 


ಕೊಂಕಣಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಆನಿ ಲೋಕ್‌ವೇರ್ ಕ್ಷೇತ್ರಾಂತ್ ಕೊಂಕಣಿ 

ಭಾಶೆಚಿ ವಾಡಾವಳ್ 


ರಿತಿಚಿ 


. 


ಆ 


ಸಂಸ್ಕೃತಿ 
ತಿ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಎಕೆ ಸಮುದಾಯಾಚ್ಯ 
ಕ್ತಿಚ್ಯಾ ಜಿಯೆಂವ್ವಾ 

ಮಾಂಡಾವಳ್ . 
ಲ್ಯಾಥಾವ್ ಮೊರ್ನಾ ಪರ್ಯಾಂತೊ ( ಪಬ್ಲಿಂ 
ಆನಿ ಉಪ್ರಾಂತ್‌ಯಿ ) ಹರ್ಯೆಕ್ ಗಜಾಲಿ ಮಣೆ 
ಕಾಲ್ - ಚಮ್ಮಣ್ , ನೈಸಣ್ - ಪಾಂಗ್ರಣ್ , ಖಾಣ್ 
ಶಿವಣ್ , ಕಾಜಾರ್ - ಸೊಭಾಣ್ , ಆಚರಣ್ 
ಕರಣ್ ಅಶೆಂ ಹರ್ಯೆಕ್ ಗಜಾಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿಂತ್ 
ಬಸ್ಸುನ್ ಆಸಾತ್ . 

ಶ್ರೀಮತಿ ಐರಿನ್ ರೆಬೆಲ್ಲೊ ( ಡಿಕುನ್ನ ) , 
ತಶೆಂಚ್ ಖಂಯ್ಯಾಮ್ ಸಮುದಾಯಾಚೆಂ 

ಕುಲೇಕರ್ , ಮಂಗ್ಯುರ್್ರ . 
ರಾಶೆಲೆಂಪಣ್ ಆಸ್ಟಂ ತಿಚ್ಯಾ ಲೋಕ್‌ವೇದಾಂತ್ 
ಆನಿ ಜಿಣ್ಯ ರಿತಿಂತ್ , ಸಂಪ್ಯಾನ್ , ಭಾಸ್ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಮನ್ಯಾಕುಳಾಕ್ ಮಾತ್ ಫಾವೊ 
ತಾಲ್ಲೆಂ ಅಭಿವೆಕ್ತಿಚೆಂ ಏಕ್ ವಿಶೇಸ್ ಹಾತೆರ್ . ಮನ್ಯಾಚೆಂ ಚಿಂತಪ್ , ಉಲೊವ್ಹಾದ್ವಾರಿಂ 
ಹೆರಾಂಕ್ ಕಳಂವೆಂ ಮಾಧ್ಯಮ್ , ಮನಿಸ್ ನಾಗರಿಕ್ ಜಾಲ್ಲೆಪರಿಂ ವಿವಿಧ ಭಾಸೊ 
ರಾಪರಾಕ್ ಆಯ್ದೆ ದೊಡ್ಕೊ ಬಾಳ್ವಾಲ್ಯ , ಥೋಡೋ ಆಳ್ವಾಲ್ಯ , ಹೆರ್ ಥೊಡೊ 
ಬಲಿಷ್ ಭಾಶೆ ಮುಖಾರ್ ಬದ್ಲಾಪಾಕ್ ಖಾಲ್ ಜಾಲ್ಲೊ . ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಶೆಚೆರ್ ಪಾಶ್ಚಾತ್ 
ರಾಸ್ ಇಂಗ್ಲೆಜಾಚೊ ಪ್ರಭಾವ್ ಬರೊಚ್ ಪಡ್ಕೊ ಸಾಂಗಾತಾಚ್ ಕೊಂಕಣಿ ಸಂಸ್ಕತೆಚೆರ್ 
ರಾಶ್ಚಾತ್ ಭಾಸೆಚ್ಯಾ ಪ್ರಭಾವಾಕ್ ಲಾಗುನ್ ಆಮ್ಯಾ ದಾಯಾಚೊ ಜಾಲ್ಲೊ ವಾಂಟೊ 
ಆಮಿ ಹೊನ್ಹಾಂವ್ ಪಾಟ್ಲಾಂವ್ . 

ರುಕಾಕ್ ಬಳ್ ಪಾಳಾಂಚೆಂ , ಸಂಸ್ಕೃತಕ್ ಬಳ್ ಭಾಷೆಚೆಂ . ಖಂಚಿಯೀ ಸಂಸ್ಕೃತಿ 
ರಾಳ್ವಾಜೆ , ಉರಾಜೆ ಆನಿ ಮುಖಾರ್ಸುನ್ ವಚಾಜೆ ತರ್ ತ್ಯಾ ಸಂಸ್ಕೃತೆಚೆಂ ಮೂಳ್ 
ಸಾಟ್ನಾಸ್ಟಿ ಭಾಸ್ ತ್ಯಾ ಸಮುದಾಯಾಚಾ ಲೊಕಾಂಚಾ ಜಿಣೆಂತ್ ಜಿವಿ ಉರಾಜೆ . 
ರಾಸ್‌ಚ್ ಉಲಂವ್ ನಾರ್ಗೊಂವ್ಹಾಂ ಥಾವ್ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಉರಂವೈಂ ಸಾದ್ಗೀ ? ಆನಿ 
ರ್ಶಿ ಭರ್ಶಿ ಸಂಸ್ಕೃತದ್ವಾರಿಂ ಭಾಶೆಚಿ ವಾಡಾವಳ್ ಸಾದ್ಗೀ ? 

“ ಖಂಯೀಯ್ ಭಾಸ್ , ತೀ ಭಾಸ್ ಉಲೊಂವ್ಯಾ ಮನ್ಯಾ ತಿತ್ತಿಚ್ ಪುರಾತನ್ ಆನಿ 
ಸ್ , ತೀ ಭಾಸ್ ಉಲೊಂವೊ ನಿಮಾಣೆ ವೆಕ್ತಿ ಆಸ್ತಾ ಪರ್ಯಾಂತ್ ತೀ ಭಾಸ್ 
ರುರಾನಾ . ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಶೆ ವಿಷ್ಯಾಂತ್ ಸಾಂಗ್ಲೆಂ ತರ್ ಆದ್ಧಾ ಹಜಾರ್ ವಾಂ ಥಾವ್ 
ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಸ್ ವಾಪಲ್ಲೆಂತ್ ಆಸಾ . ಕೊಂಕಣಿ - ಹಿಂದೂ , ಮುಸಲ್ಮಾನ್ ಆನಿ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ 
ಶೆಂ ಭಾರತಾಚ್ಯಾ ತೀನ್‌ಯಿ ಪ್ರಧಾನ್ ಧಾರ್ಮಿಕ್ ಪಂಗ್ತಾಂಚ್ಯಾಂಕ್ ಮಾಂಯ್‌ಭಾಸ್ . 
ವಿವಿಧ ಧರ್ಮಾಂನಿ ಆಸ್ಟಾ ವಿವಿಧ ಸಮುದಾಯಾಂಚಾ , ವಿವಿಧ ಬೊಲಿಂಚ್ಯಾ 


38 . 


विचार उचार 

श्रीमती ऐरीन रेबेल्लो ( डिकुन्ह ) , कुलशेकर , मंगळूर . 
संसकृतेचो रंग चडयला . 
कोंकणी संसक - ती विशिषट आनी विभिन्न म्हण खै कळता ? 
* कोंकणिचे विवीध समुदाय तांची आचरणां विभिन्न रीतीन कर्तात . 

तांचेच्च म्हळ्ळे गायान प्रकार आसात . 
खार्वी , कुडमी काजारां सोभाणांनी शोभाने पदां वापत तशेंच 
व्होवियोयी आसतात . कोंकणी जिएस बी समुदायांत तशे कोंकणी 
कथोलीक समुदायांत व्होवियो वेर्स चड प्रचलीत आसात . व्होवियांनी 
समुदायांच्या विभिन्न संसक - ती , धार्मीक पात्येणी आनी जिण्ये रीतिची 


* 


झळक मेळता . 


* 


* 


* 


* 


* 


कोंकणी संसक - तेची झळक बँ मेळता ? 

आमची जिण्ये रीत- धार्मीक समाजीक जिवीत 
आमची आचरणां- काजार सोभाणां , फेसतां परबो 
आमचें जानपद ? गुमटां पदां , गाणां , व्होवियो , वेर्स , गादी / म्हण्ण्यो , 
हुमिण्यो इत्यादी 
आमचे गायन आनी नाच प्रकार - मांडो , बैला , देखणी इत्यादी 
आमचे मनश्या आनी कुटमा संबंध 
आमच्यो वृत्त्यो 
आमची सत्काराची रीत 

ह्या सर्वांत आमकां कोंकणी संसक्रतिची झळक मेळता . आमचें जिविताचें 
विधानंच संसक्रतिची झळक दिता . हातूं भास प्रमूख पात्र खेळता . 
कोंकणी संसक - तेचे झळक दिवचे लोकवेदाचे विवीध प्रकार म्हळ्यार 

गादी / म्हण्ण्यो 
हुमिण्यो 
गुमटां पदां 

बाळ गीतां / गाणां 
* व्होवियो वेर्स 
* फेसतां परबो आचरणां ? कुडम्यांचे होळी फेसत , कोंकणी कथोलिकांची 


* 


* 


* 


* 
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ಏಚಾರ್ ಉಚಾರ್ 


ಶ್ರೀಮತಿ ಐರಿನ್ ರೆಬೆಲ್ಲೊ ( ಡಿಕುನ್ನ ) , ಕುಲೈಕರ್ , ಮಂಗ್ಯುರ್್ರ . 
ಕೊಂಕಣಿ ಲೋಕಾಂನಿ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಶೆಚೊ ಆನಿ ಸಂಸ್ಕೃತೆಚೊ ರಂಗ್ ಚಡಯ್ತಾ . 
ಕೊಂಕಣಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ವಿಶಿಷ್ಟ ಆನಿ ವಿಭಿನ್ಸ್ ಮ್ಹಣ್ ಬೈಂ ಕಳ್ತಾ ? 

ಕೊಂಕಣಿಚೆ ವಿವಿಧ ಸಮುದಾಯ್ ತಾಂಚಿಂ ಆಚರಣಾಂ ವಿಭಿನ್ಸ್ ರೀತಿನ್ 


* 


ಕರ್ತಾತ್ . 


* 


* 


** 


** 


* 


* 


* 


** 


ಶ 


ತಾಂಚೆಚ್ ಮಳೆ ಗಾಯಾನ್ ಪ್ರಕಾರ್ ಆಸಾತ್ . 
ಖಾರ್ವಿ , ಕುಡ್ಮಿ ಕಾಜಾರಾಂ ಸೊಭಾಣಾಂನಿ ಶೋಭಾನೆ ಪದಾಂ ವಾಪರಾತ್ ತಶೆಂಚ್ 
ವೊವಿಯೊಯೀ ಆಸ್ತಾತ್ . ಕೊಂಕಣಿ ಜಿಎಸ್ ಬಿ ಸಮುದಾಯಾಂತ್ ತಶೆಂ ಕೊಂಕಣಿ 
ಕಥೋಲಿಕ್ ಸಮುದಾಯಾಂತ್ ವೊವಿಯೊ ವೇರ್ಸ್ ಚಡ್ ಪ್ರಚಲಿತ್ ಆಸಾತ್ . 
ವೊವಿಯಾಂನಿ ಸಮುದಾಯಾಂಚ್ಯಾ ವಿಭಿನ್ಸ್ ಸಂಸ್ಕೃತಿ , ಧಾರ್ಮಿಕ್ ಪಾತ್ಯೆಣಿ ಆನಿ 

ಜಿಣ್ಯ ರೀತಿಚಿ ಝಳಕ್ ಮೆಳ್ತಾ . 
ಕೊಂಕಣಿ ಸಂಸ್ಕೃತೆಚಿ ಝಳಕ್ ಬೈಂ ಮೆಳ್ತಾ ? 

ಆಮ್ಪಿ ಜಿಣ್ಯ ರೀತ್- ಧಾರ್ಮಿಕ್ ಸಮಾಜಿಕ್ ಜಿವಿತ್ 
ಆಮೈಂ ಆಚರಣಾಂ- ಕಾಜಾರ್ ಸೊಭಾಣಾಂ , ಫೆಸ್ತಾಂ ಪರ್ಬೊ 
ಆಮೈಂ ಜಾನ್‌ಪದ್ ? ಗುಮ್ಮಾಂ ಪದಾಂ , ಗಾಣಾಂ , ವೊವಿಯೊ , ವೇರ್ಸ್ , ಗಾದಿ / 
ಮಣ್ , ಹುಮಿಣ್ಯ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಆಮ್ಮೆ ಗಾಯನ್ ಆನಿ ನಾಚ್ ಪ್ರಕಾರ್ ಮಾಂಡೊ , ಬೈಲಾ , ದೆಖಿ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಆಮೈ ಮನ್ಯಾ ಆನಿ ಕುಟ್ಕಾ ಸಂಬಂಧ 
ಆಮೈ ವೃ 
ಆಮಿ ಸತ್ಕಾರಾಚಿ ರೀತ್ 

ಹ್ಯಾ ಸರ್ವಾಂತ್ ಆಮ್ಯಾಂ ಕೊಂಕಣಿ ಸಂಸ್ಕತಿಚಿ ಝಳಕ್ ಮೆಳ್ತಾ . ಆಪ್ಟೆಂ ಜಿವಿತಾಚೆಂ 
ವಿಧಾನ್‌ಂಚ್ ಸಂಸ್ಕತಿಚಿ ಝಳಕ್ ದಿತಾ . ಹಾಂತುಂ ಭಾಸ್ ಪ್ರಮುಖ್ ಪಾತ್ ಖೆಳ್ತಾ . 
ಕೊಂಕಣಿ ಸಂಸ್ಕೃತೆಚೆ ಝಳಕ್ ದಿಂವ್ವ ಲೋಕವೇದಾಚೆ ವಿವಿಧ ಪ್ರಕಾರ್ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ 

ಗಾದಿ / ಮಣ್ಣಿ 
ಹುಮಿಣ್ಯ 
ಗುಮ್ಮಾಂ ಪದಾಂ 
ಬಾಳ್ ಗೀತಾ ೦ / ಗಾಣಾಂ 
ವೊವಿಯೊ ವೇರ್ಸ್ 
ಫೆಸ್ತಾಂ ಪರ್ಬೊ ಆಚರಣಾಂ ? ಕುಡ್ಯಾಂಚೆಂ ಹೋಳಿ ಫೆಸ್ , ಕೊಂಕಣಿ 
ಕಥೋಲಿಕಾಂಚಿಂ ಮೊಂತಿ ಫೆಸ್ , ನತಾಲಾಂ ಫೆಸ್ , ವಡ್ಲೆಂ ಫೆಸ್ , ವೋಲ್ , ಕುಮಾರ್‌ , 
ಖರಾರ್‌ , ರೋಸ್ , ಕಾಜಾರ್ , ಪೊರ್ತಾಪಣ್ , ಗುರ್ವಾರಿಕ್ ಧಾಡ್ಲೆಂ / ಗುರ್ವಾರಿಕ್ 
ಫುಲಾಂ ಮಾಳ್ಳೆಂ ಇತ್ಯಾದಿ . 
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** 


** 


** 


* 


* 


* 


* 


विचार उचार 

श्रीमती ऐरीन रेबेल्लो ( डिकुन्ह ) , कुलशेकर , मंगळूर . 
मोंती फेसत , नतालां फेसत , व्हडलें फेसत , वोल , कुमगार , खरार , रोस , 
काजार , पोर्तापण , गुर्वारीक धाडचें / गुर्वारीक फुलां माळचे इत्यादी . 
मांडो पदां , बायला नाच आशें हर आचरणां , नाचपा आनी गायान प्रकार 
आमकां संसक्रतिची झळक दितात . 
गुमटां पदां कुडमी , सिद्दी , खार्वी तशे कथोलीक कोंकणी समुदायाच्या 
लोकाच्या लोक वेदांत भाग . गुमट दुबळ्या कृषीक मनश्यांचे मनोरंजनाचें 
तशे धार्मीक जाण्वाय चडंवचें , भक्तिपण चडंवचे साधन . तरी ह्या गुमटां 
पदांक पाश्चात्य संसकृतेची वाळय लागून , आधुनीक वादाळ आपें ? टन 
गुमाट आनी गुमटां पदां पाटीं पडल्यांत . 
धार्मीक काऱ्यांवेळी वापाचऱ्या लोकां मधे गुमटां अजून प्रचलीत 
आसात ( खार्वी , सिद्दी , कुडमी लोक ) 
धार्मीक काऱ्यांवेळी गुमटां कड्डायेचें जाल्ल्यान कुडम्यां मधे गुमटां 
अजून जीवंत उरल्यांत . 

पूण मंगळुरी कोंकणी समुदायांत गुमटां आनी गुमटां पदां आळवोन वेचे 
बरी दिसतात . मंगळुरी कोंकणी क्रीसतांवां मधे गुमटां आळवोंक कारणां ? 
धार्मीक आचरणां थावन गुमटां मायाग –भाषे आनी संसक - ते थावन 
पोळाफळ . पाश्चात्य संसक -तेचें कुर्डे अनुकरण -इंगलीष भाशेचो विपरीत 
होरबोस , आधुनीक व्हाजांत्रां , आवाज , गायान इत्यादी 
आतां कोंकणी संसक्रती आनी लोक वेदाचो प्रभाव कोंकणी भाशेच्या 
वाडावळीर कसो पडता तें पळव्यां . 

हांवें एदोळच्च सांगल्ल्या प्रमाणे कोंकणी संसक्रतिंत भास प्रमुख स्थान 
घेता . लोक वेद संसक्रतिचो वांटो जाल्ल्यान बाशेच्या वाडावळीक खंडीत 
जावन लोक वेद बळ दिता . जर आमची आचरणां , आमचे लोक वेदाचे 
प्रकार हेर भासांच्या प्रभावाक ओळग जावन असकत जातात तर आमच्या 
भाशेचो प्रभाव असकत जाता . कित्याक भाशेचो मोग आसच्यांक मात्र त्या 
भाशेक लागायत संसक्रती आनी लोक वेदाची वोड आसता म्हण्येत . 

कोंकणी संसक्रती भोव गिरेसत कित्याक विवीध धर्मांची संसक्रती , 
आचरणां हांगा मेळन आसात . लोक वेदा विश्यांत सांगचे तर , भाशेच्या 
बळारच्च लोक वेदाचें बांधाप आसा . जर भाशेचेर वोड ना तर लोक वेदाची 
वोड कशी आसची ? जर लोक वेद प्रचलीत ना तर भास कशी बळ जाता ? 
देकून संसक्रती , लोक वेद आनी भास तीनी संग्ती एकामेकाचो गांच 
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ಚಾರ್ ಉಚಾರ್ 


ಶ್ರೀಮತಿ ಐರಿನ್ ರೆಬೆಲ್ಲೊ ( ಡಿಕುನ್ನ ) , ಕುಲೈಕರ್ , ಮಂಗ್ಯುರ್್ರ . 


ಮಾಂಡೊ ಪದಾಂ , ಬಾಯ್ತಾ ನಾಚ್ ಆಶೆಂ ಹರ್‌ ಆಚರಣಾಂ , ನಾಚ್ಚಾ ಆನಿ 
ಗಾಯಾನ್ ಪ್ರಕಾರ್ ಆಮ್ಯಾಂ ಸಂಸ್ಕತಿಚಿ ಝಳಕ್ ದಿತಾತ್ . 
ಗುಮ್ಮಾಂ ಪದಾಂ ಕುಡ್ಮಿ , ಸಿದ್ದಿ , ಖಾರ್ವಿ ತಶೆಂ ಕಥೋಲಿಕ್ ಕೊಂಕಣಿ ಸಮುದಾಯಾಚ್ಯಾ 
ಲೋಕಾಚ್ಯಾ ಲೋಕ್ ವೇದಾಂತ್ ಭಾಗ್ , ಗುಮಟ್ ದುಬ್ಲ್ಯಾ ಕೃಷಿಕ್ ಮನ್ಯಾಂಚೆಂ 
ಮನೋರಂಜನಾಚೆಂ ತಶೆಂ ಧಾರ್ಮಿಕ್ ಜಾಣ್ವಾಯ್ ಚಡಂಪ್ಟೆಂ , ಭಕ್ತಿಪಣ್ 
ಚಡಂಪ್ಟೆಂ ಸಾಧನ್ . ತರೀ ಹ್ಯಾ ಗುಮ್ಮಾಂ ಪದಾಂಕ್ ಪಾಶ್ಚಾತ್ ಸಂಸ್ಕೃತೆಚಿ 
ವಾಳಯ್ ಲಾಗುನ್ , ಆಧುನಿಕ್ ವಾದಾಳ್ ಆಪ್ಲೊನ್ ಗುಮಾಳ್ ಆನಿ ಗುಮ್ಯಾಂ 
ಪದಾಂ ಪಾಟಿಂ ಪಡ್ತಾ  ಂತ್ . 
ಧಾರ್ಮಿಕ್ ಕಾರ್ಯಾಂವೆಳಿಂ ವಾಪಾರ್ಚ್ಯಾ ಲೋಕಾಂ ಮಧೆಂ ಗುಮ್ಲಾಂ ಅಜೂನ್ 
ಪ್ರಚಲಿತ್ ಆಸಾತ್ ( ಖಾರ್ವಿ , ಸಿದ್ದಿ , ಕುಡೀಂ ಲೋಕ್ ) 
ಧಾರ್ಮಿಕ್ ಕಾರ್ಯಾಂವೆಳಿಂ ಗುಮಾಂ ಕಡ್ಡಾಯೆಚೆಂ ಜಾಲ್ಲಾನ್ ಕುಡ್ಯಾಂ ಮಧೆಂ 
ಗುಮ್ಯಾಂ ಅಜೂನ್ ಜೀವಂತ್ ಉಲ್ಲಾಂತ್ . 
ಪೂಣ್ ಮಂಗ್ಗುರಿ ಕೊಂಕಣಿ ಸಮುದಾಯಾಂತ್ ಗುದ್ದಾಂ ಆನಿ ಗುಮ್ಮಾಂ ಪದಾಂ 
ಆಳೊನ್ ವೆಚೆ ಬರಿಂ ದಿಸ್ತಾತ್ , ಮಂಗ್ಗುರಿ ಕೊಂಕಣಿ ಕ್ರೀಸ್ತಾಂವಾಂ ಮಧೆಂ ಗುಮ್ಹಾಂ 
ಕಳೊಂಕ್ ಕಾರಣಾಂ ? ಧಾರ್ಮಿಕ್ ಆಚರಣಾಂ ಥಾವ್ ಗುಮ್ಮಾಂ ಮಾಯಾಗ್ 
ಭಾಷೆ ಆನಿ ಸಂಸ್ಕೃತೆ ಥಾವ್ ಬೊಳಾಫಲ್ , ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃತೆಚೆಂ ಕುರ್ಡೆ ೦ ಅನುಕರಣ್ 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್ ಭಾಶೆಚೊ ವಿಪ್ರೀತ್ ಹೊರ್ಬೊಸ್ , ಆಧುನಿಕ್ ವ್ಹಾಜಾಂತ್ರಾಂ , ಆವಾಜ್ , 
ನಾಯಾನ್ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಆತಾಂ ಕೊಂಕಣಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಆನಿ ಲೋಕ್ ವೇದಾಚೊ ಪ್ರಭಾವ್ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಶೆಚ್ಯಾ 
ವಾಡಾವಳಿರ್ ಕಸೊ ಪಡ್ತಾ ತೆಂ ಪಳವ್ಯಾಂ . 

ಹಾಂವೆಂ ಎದೊಳ್ಚ್ ಸಾಂಗ್‌ಲ್ಲಾ ಪ್ರಮಾಣೆಂ ಕೊಂಕಣಿ ಸಂಸ್ಕತಿಂತ್ ಭಾಸ್ 
ಪ್ರಮುಖ್ ಸ್ಥಾನ್ ಘತಾ , ಲೋಕ್ ವೇದ್ ಸಂಸ್ಕತಿಚೊ ವಾಂಟೊ ಜಾಲ್ಲಾ ನ್ ಬಾಶೆಚ್ಯಾ 
ರಾಡಾವಳಿಕ್ ಖಂಡಿತ್ ಜಾವ್ ಲೋಕ್ ವೇದ್ ಬಳ್ ದಿತಾ . ಜರ್ ಆಪ್ಟಿಂ ಆಚರಣಾಂ , 
ಮೈ ಲೋಕ್ ವೇದಾಚೆ ಪ್ರಕಾರ್ ಹೆರ್ ಭಾಸಾಂಚ್ಯಾ ಪ್ರಭಾವಾಕ್ ಒಳಗ್ ಜಾವ್ ಅಸ್ಕತ್ 
ಕಾತಾತ್ ತರ್ ಆಮ್ಯಾ ಭಾಶೆಚೊ ಪ್ರಭಾವ್ ಅಸ್ಕತ್ ಜಾತಾ . ಕಿತ್ಯಾಕ್ ಭಾಶೆಚೊ ಮೋಗ್ 
ಆಸ್ಟ್ಯಾಂಕ್ ಮಾತ್ ತ್ಯಾ ಭಾಶೆಕ್ ಲಾಗಾಯ್ ಸಂಸ್ಕತಿ ಆನಿ ಲೋಕ್ ವೇದಾಚಿ ವೋಡ್ 
ಆಸ್ತಾ ಮೃತ್ . 

ಕೊಂಕಣಿ ಸಂಸ್ಕತಿ ಭೋವ್ ಗಿರೇಸ್ ಕಿತ್ಯಾಕ್ ವಿವಿಧ ಧರ್ಮಾಂಚಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿ , 
' ಚರಣಾಂ ಹಾಂಗಾ ಮೆಳುನ್ ಆಸಾತ್ . ಲೋಕ್ ವೇದಾ ವಿಶ್ಯಾಂತ್ ಸಾಂಗ್ಲೆಂ ತರ್ , 
ರಾಶೆಚ್ಯಾ ಬಳಾರ್‌ಚ್ ಲೋಕ್ ವೇದಾಚೆಂ ಬಾಂಧಾಪ್ ಆಸಾ . ಜರ್ ಭಾಶೆಚೆರ್ ವೋಡ್ 
ನಾ ತರ್ ಲೋಕ್ ವೇದಾಚಿ ವೋಡ್ ಕಶಿ ಆಸ್ಟಿ ? ಜರ್ ಲೋಕ್ ವೇದ್ ಪ್ರಚಲಿತ್ ನಾ 
ರ್ ಭಾಸ್ ಕಶಿ ಬಳ್ ಜಾತಾ ? ದೆಕುನ್ ಸಂಸ್ಕತಿ , ಲೋಕ್ ವೇದ್ ಆನಿ ಭಾಸ್ ತೀನೀ 
ಸಂಗ್ತಿಂ ಎಕಾಮೆಕಾಚೊ ಗಾಂಚ್ ಜಾವಾಸಾತ್ . 
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विचार उचार 


श्रीमती ऐरीन रेबेल्लो ( डिकुन्ह ) , कुलशेकर , मंगळूर . 


जावनासात . 

दाखल्याक सांगचे तर कोंकणी लग्ना संबंधीत काऱ्यांनी व्होवियो आनी 
वेर्स गायतात . पूण आतांच्या काळार व्होवियो वेसर्साचो उपें ? यीग जायतो 
असकत जाला . तरी कुडमी , सिधदी , गौड सारस्वत ब्राह्मण आशे कोंकणेचे 
विवीध समुदायांच्या लग्ना संबंधीत काऱ्यांनी व्होवियो वेर्स अजून प्रचलीत 
आसात . पूण चड जावन कोंकणी कथोलीक समुदायाच्या लग्ना संबंधीत 
काऱ्यांनी व्होवियो वेर्स खंडीत जावन प्रमुख पात्र घेतात . तरी वेळाच्या 
अभावान , आधुनिकतेच्या प्रभावान व्होवियो वेखक प्रामुख्यता उणी जावन 
आयल्या . व्होवियो वेर्त्यांनी आमच्या समुदायाच्या मनश्यांची जिण्ये रीत , 
आचार - विचार , धार्मीक पात्येण्यो , सामाजीक तशें आर्थीक परिगतेची झळक 
मेळता . 

लोक वेदाच्या विवीध प्रकारांनी म्हणजे गाणां , म्हण्ण्यो , गादी , हुमिण्यो , 
व्होवियो वेर्स , पाडदना , शोभाने पदां , गुमटां पदां , मांडो - बैला - देखणी 
तोणियो नाच प्रकारांनी कोंकणी भास प्रमूख जावनासा . ह्या लोक वेद 
खंच्यायी प्रकारार जाल्यारी कितलो चड जीवाळ आसता , तितलो चड भाशेची 
वाडावळ जाता . आतां चडावत लोक वेद प्रकार दाखल्याक म्हण्ण्योया गादी , 
हुमिण्यो , गुमटां पदां , पाडदनां मायाक जावन आयल्यात तरी व्होवियो वेर्स 
आनी नाच प्रकार अजून जीवंत आसात . 

आनी मांड सोभाणा तसली कोंकणी संसकृती राकोणेचो वावर कर्ची 
संघटनां कोंकणी संसकृती आनी लोक वेदाच्या विवीध प्रकारांचे संरक्षण , 
आनी सजवणी का मारिफात कोंकणी भाशेच्या वाडावळीक वावर कर्न 
आसात तें आमी जाणांव . कोंकणी संसकृती आनी लोक वेदाची ओळक 
आतांच्या पिळगेक दीवन वर्सावार कोंकणी शिबिरां मांडून हाडन ह्या दिशेन 
बरोच्च वावर जावन आसा . विवीध नाच प्रकार प्रचलीत करूंक नाच सोभाणा 
मुखांत्र वावर जावन आसा . गायान प्रकार प्रचलीत करूंक सुमेळ गायान पंगडा 
मारिफात वावर जावन आसा . तशेंच व्होवियो वेर्स गांवांगांवांनी प्रचलीत 
करूंक विशेष वावर जाला.व्होवियांक नवेसांवाचो रंग दीवंक सांपरदायीक 
ताळ्यां सांगाता नव्या ताळाच्या आनी ताळ्यांच्या व्होवियांचो अविषकार तशें 
प्रयोग बरोच्च जाला . % % व्होवियो वेर्त्यांचे पंगड उबे जाल्यात . तरबेती 
कायगारां चलयल्यांत आनी हाचो प्रभाव जावन आतांची पिळगी व्होवियो 
वेर्स शिकोन आमच्या काजारां सोभाणांनी ते गावन कोंकणी भास तशें 
कोंकणी लोक वेदाच्या वाडावळीक देणगी दीवन आसात . 
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ಐಜಾರ್ ಉಚಾರ್ 


ಶ್ರೀಮತಿ ಐರಿನ್ ರೆಬೆಲ್ಲೊ ( ಡಿಕುನ್ನ ) , ಕುಲೈಕರ್ , ಮಂಗ್ಯುರ್ . 


ದಾಖ್ಯಾಕ್ ಸಾಂಗ್ಲೆಂ ತರ್ ಕೊಂಕಣಿ ಲಗ್ನಾ ಸಂಬಂಧಿತ್ ಕಾರ್ಯಾಂನಿ ವೊವಿಯೊ 
ಆನಿ ವೇರ್ಸ್ ಗಾಯ್ತಾತ್ . ಪೂಣ್ ಆತಾಂಚ್ಯಾ ಕಾಳಾರ್ ವೊವಿಯೊ ವೇರ್ಸಾಂಚೊ 
ಉದ್ಯೋಗ್ ಜಾಲ್ಲೊ ಅಸ್ಕತ್ ಜಾಲಾ . ತರೀ ಕುಡಿ , ಸಿದ್ಧಿ , ಗೌಡ್ ಸಾರಸ್ವತ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ ಆಶೆಂ 
ಕೊಂಕ್ಲಚೆ ವಿವಿಧ ಸಮುದಾಯಾಂಚ್ಯಾ ಲಗ್ನಾ ಸಂಬಂಧಿತ್ ಕಾರ್ಯಾಂನಿ ವೊವಿಯೊ 
ವೇರ್ಸ್ ಅಜೂನ್ ಪ್ರಚಲಿತ್ ಆಸಾತ್ . ಪೂಣ್ ಚಡ್ ಜಾವ್ ಕೊಂಕಣಿ ಕಥೋಲಿಕ್ 
ಸಮುದಾಯಾಚ್ಯಾ ಲಗ್ನಾ ಸಂಬಂಧಿತ್ ಕಾರ್ಯಾಂನಿ ವೊವಿಯೊ ವೇರ್ಸ್ ಖಂಡಿತ್ 
ಜಾವ್ ಪ್ರಮುಖ್ ಪಾತ್ ಫೆತಾತ್ . ತರೀ ವೇಳಾಚ್ಯಾ ಅಭಾವಾನ್ , ಆಧುನಿಕತೆಚ್ಯಾ 
ಪ್ರಭಾವಾನ್ ವೊವಿಯೊ ವೇರ್ಸಾಂಕ್ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯತಾ ಉಣಿ ಜಾವ್ ಆಯ್ತಾ , ವೊವಿಯೊ 
ವರ್ಸಾಂನಿ ಆಮ್ಯಾ ಸಮುದಾಯಾಚ್ಯಾ ಮನ್ಯಾಂಚಿ ಜಿಣ್ಯ ರೀತ್ , ಆಚಾರ - ವಿಚಾರ್ , 
ಧಾರ್ಮಿಕ್ ಪಾತ್ಯೆಣೈ , ಸಾಮಾಜಿಕ್ ತಶೆಂ ಆರ್ಥಿಕ್ ಪರಿಗತೆಚಿ ಝಳಕ್ ಮೆಳ್ತಾ . 

ಲೋಕ್ ವೇದಾಚ್ಯಾ ವಿವಿಧ ಪ್ರಕಾರಾಂನಿ ಮಣ್ಣೆ ಗಾಣಾಂ , ಮಣ್ಣ , ಗಾದಿ , 
ಹುಮಿಣ್ಯ , ವೊವಿಯೊ ವೇರ್ಸ್ , ಪಾಡ್ಡನಾ , ಶೋಭಾನೆ ಪದಾಂ , ಗುಮ್ಮಾಂ ಪದಾಂ , 
ಮಾಂಡೊ - ಬೈಲಾ - ದಯ್ದೆ - ತೊಣಿಯೊ ನಾಚ್ ಪ್ರಕಾರಾಂನಿ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಸ್ ಪ್ರಮುಖ್ 
ಜಾಪ್ಪಾಸಾ . ಹ್ಯಾ ಲೋಕ್ ವೇದ್ ಖಂಚ್ಯಾಯಿ ಪ್ರಕಾರಾರ್ ಜಾಲ್ಯಾರೀ ಕಿತ್ತೊ ಚಡ್ 
ಜೀವಾಳ್ ಆಸ್ತಾ , ತಿತ್ತೊ ಚಡ್ ಭಾಶೆಚಿ ವಾಡಾವಳ್ ಜಾತಾ . ಆತಾಂ ಚಡಾವತ್ ಲೋಕ್ 
ವೇದ್ ಪ್ರಕಾರ್ ದಾಖ್ಯಾಕ್ ಮ್ಹಣ್ಯಾ ಗಾದಿ , ಹುಮಿಣ್ಯ , ಗುಮ್ಯಾಂ ಪದಾಂ , 
ಪಾಡ್ಡನಾಂ ಮಾಯಾಕ್ ಜಾನ್ಸ್‌ ಆಯ್ತಾತ್ ತರೀ ವೊವಿಯೊ ವೇರ್ಸ್ ಆನಿ ನಾಚ್ 
ಪ್ರಕಾರ್ ಅಜೂನ್ ಜೀವಂತ್ ಆಸಾತ್ . 

ಆನಿ ಮಾಂಡ್ ಸೊಭಾಣಾ ತಸಲಿ ಕೊಂಕಣಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ರಾಕೊಣೆಚೊ ವಾವ್ ಕರ್ಚಿ ೦ 
ಸಂಘಟನಾಂ ಕೊಂಕಣಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಆನಿ ಲೋಕ್ ವೇದಾಚ್ಯಾ ವಿವಿಧ ಪ್ರಕಾರಾಂಚೆಂ 
ಸಂರಕ್ಷಣ್ , ಆನಿ ಸಜದ್ಧಿ ಕರ್ಚಾ ಮಾರಿಫಾತ್ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಶೆಚ್ಯಾ ವಾಡಾವಳಿಕ್ ವಾವ್ . 
ಕರ್ನ್ ಆಸಾತ್ ತೆಂ ಆಮಿ ಜಾಣಾಂವ್ . ಕೊಂಕಣಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಆನಿ ಲೋಕ್ ವೇದಾಚಿ 
ಒಳಕ್ ಆತಾಂಚ್ಯಾ ಪಿಳ್ಳೆಕ್ ದೀವ್ ವರ್ಸಾವಾರ್ ಕೊಂಕಣಿ ಶಿಬಿರಾಂ ಮಾಂಡುನ್ 
ಹಾಡ್ಸ್ ಹ್ಯಾ ದಿಶೆನ್ ಬರೊಚ್ ವಾವ್ರ ಜಾವ್ಕ್ ಆಸಾ . ವಿವಿಧ ನಾಚ್ ಪ್ರಕಾರ್ ಪ್ರಚಲಿತ್ 
ಕರುಂಕ್ ನಾಚ್ ಸೊಭಾಣಾ ಮುಖಾಂತ್ ವಾವ್ ಜಾವ್ನ್ ಆಸಾ . ಗಾಯಾನ್ ಪ್ರಕಾರ್ 
ಪ್ರಚಲಿತ್ ಕರುಂಕ್ ಸುಮೇಳ್ ಗಾಯಾನ್ ಪಂಗ್ಲಾ ಮಾರಿಫಾತ್ ವಾವ್ರ ಜಾವ್ಕ್ ಆಸಾ . 
ತಶೆಂಚ್ ವೊವಿಯೊ ವೇರ್ಸ್ ಗಾಂವಾಂಗಾಂವಾಂನಿ ಪ್ರಚಲಿತ್ ಕರುಂಕ್ ವಿಶೇಷ್ ವಾವ್ 
ಜಾಲಾ.ವೊವಿಯಾಂಕ್ ನವೆಂಸಾಂವಾಚೊ ರಂಗ್ ದೀಂವ್ಕ್ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ್ ತಾಳ್ಯಾಂ 
ಸಾಂಗಾತಾ ನವ್ಯಾ ತಾಳಾಚ್ಯಾ ಆನಿ ತಾಳ್ಯಾಂಚ್ಯಾ ವೊವಿಯಾಂಚೊ ಅವಿಷ್ಕಾರ್ ತಶೆಂ 
ಪ್ರಯೋಗ್ ಬರೊಚ್ ಜಾಲಾ . ಥೈಂ ಥೈಂ ವೊವಿಯೊ ವೇರ್ಸಾಂಚೆಂ ಪಂಗಡ್ ಉಬೆ 
ಜಾಲ್ಯಾತ್ . ತರ್ಬೆತಿ ಕಾರ್ಯಾಗಾರಾಂ ಚಲಯ್ತಾ  ಂತ್ ಆನಿ ಹಾಚೊ ಪ್ರಭಾವ್ ಜಾವ್ 
ಆತಾಂಚಿ ಪಿಳಿ ವೊವಿಯೊ ವೇರ್ಸ್ ಶಿಕೊನ್ ಆಮ್ಯಾ ಕಾಜಾರಾಂ ಸೊಭಾಣಾಂನಿ 
ತೆ ಗಾವ್ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಸ್ ತಶೆಂ ಕೊಂಕಣಿ ಲೋಕ್ ವೇದಾಚ್ಯಾ ವಾಡಾವಳಿಕ್ ದೆಣ್ಣಿ 


ದೀವ್ 


ಆಸಾತ್ . 
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श्रीमती ऐरीन रेबेल्लो ( डिकुन्ह ) , कुलशेकर , मंगळूर . 
व्होवियांनी आतांच्या काळाक सहज जाल्ल्या परिगतेक व्होवियो घडचे 
द्वारीं व्होवियो गिरेसत जावन आसात . सहज जावन लोक वेदाचे प्रकारांचो 
वापार चड जाल्ले बरी कोंकणी भाशेचियी वाडावळ जाता तें खंडीत . लोक 
वेदाची ओळक आनी ताचो पर्मळ मुखल्या पिळगेक दीवंक विशेष जावन 
आवयांनी विशेष म्हिनत घेजाय च्च . आवयांनी भुल्क निदायताना कोंकणी 
गाणां गांवची , काजारा सोभाणांनी व्होवियो वेर्स म्हणुक हुमेद घेवची , 
भुल्क शिकंवचें , ताणिंयी शिकचे आशे कोंकणी संसकती आनी लोक 
वेदाची ओळक दीवन तांकां तांतू आसक्त उबजशें करून जर हे दिशेन वावर 
जाल्यार ह्या वर्वी कोंकणी भाशेची खंडीत जावन वाडावळ जाता . 


*** 


- 


*** 
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ವಿಚಾರ್ ಉಚಾರ್ 

ಶ್ರೀಮತಿ ಐರಿನ್ ರೆಬೆಲ್ಲೊ ( ಡಿಕುನ್ನ ) , ಕುಲೈಕರ್ , ಮಂಗ್ಯುರ್್ರ . 
ವೊವಿಯಾಂನಿ ಆತಾಂಚ್ಯಾ ಕಾಳಾಕ್ ಸಹಜ್ ಜಾಲ್ಲಾ ಪರಿಗತೆಕ್ ವೊವಿಯೊ 
ಘಡ್ಡೆ ದ್ವಾರಿಂ ವೊವಿಯೊ ಗಿರೇಸ್ ಜಾವ್ಕ್ ಆಸಾತ್ . ಸಹಜ್ ಜಾವ್ ಲೋಕ್ ವೇದಾಚೆ 
ಪ್ರಕಾರಾಂಚೊ ವಾಪಾರ್ ಚಡ್ ಜಾಲ್ಲೆ ಬರಿಂ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಶೆಚಿ ವಾಡಾವಳ್ ಜಾತಾ 
ತೆಂ ಖಂಡಿತ್ . ಲೋಕ್ ವೇದಾಚಿ ಒಳಕ್ ಆನಿ ತಾಚೊ ಪರ್ಮಳ್ ಮುಖಾ ಪಿಳ್ಳೆಕ್ 
ದೀಂವ್ ವಿಶೇಷ್ ಜಾವ್ಕ್ ಆವಯಾಂನಿ ವಿಶೇಷ್ ಮಿನತ್ ಘಜಾಯ್ ಚ್ . ಆವಯಾಂನಿ 
ಭುರ್ಗಾಂಕ್ ನಿದಾಯ್ತಾನಾ ಕೊಂಕಣಿ ಗಾಣಾಂ ಗಾಂಪ್ಟಂ , ಕಾಜಾರಾ ಸೊಭಾಣಾಂನಿ 
ವೊವಿಯೊ ವೇರ್ಸ್ ಮ್ಹಣುಂಕ್ ಹುಮೆದ್ ಘಂ , ಭುರ್ಗಾಂಕ್ ಶಿಕಂವೆಂ . ತಾಣಿಂಯೀ 
ಶಿಕ್ಷೆಂ ಆಶೆಂ ಕೊಂಕಣಿ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಆನಿ ಲೋಕ್ ವೇದಾಚಿ ಒಳಕ್ ದೀವ್ ತಾಂಕಾಂ 
ತಾಂತು ಆಸಕ್ಸ್ ಉಬ್ಬಶೆಂ ಕರುನ್ ಜರ್ ಹೆ ದಿಶೆನ್ ವಾವ್ರ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ಹ್ಯಾ ವರ್ವಿ ೦ 
ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಶೆಚಿ ಖಂಡಿತ್ ಜಾವ್ ವಾಡಾವಳ್ ಜಾತಾ . 


*** 


*** 


( ) 4 


dation 


nanjebuew 


Korikan 
; 


not 


#tana 


Language 
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प्रो . किरण बुडकुले 
कोंकणी भास सांबाळूक आमचो वावर 


ह्या विशयाचेर कसलीय भासाभास 
करचे आदीं , एक मानून घेवंक जाय : भास 
ही खंयच्याय भाशीक समाजांतल्या पुराय 
भौसाची आस्पत . त्या समाजाच्या समस्त 
वांगड्यांचे संस्कृतीक दायज राखपी तशेंच तें 
फुडें चलोवपाक अवश्यक आसपी माध्यम . 

कोंकणी पुरतें उलोवचें जाल्यार , 
इतिहासीक कारणांक लागून , तशेंच त्या प्रो . किरण बुडकुले 
कारणांच्या अनुषंगान जाल्ल्या कोंकणी 
प्रदेशाच्या वाट्यांक लागून कोंकणी समाज विखंडीत जाल्लो आसून , 
तशेंच राजकी दिश्टीन आज त्या विखंडीत समाजाचे वेगवेगळ्या राज्यांनी 
वा प्रदेशांनी विंगड - विंगड भवितव्य आसूनय , त्या समाजाचे एकवटीत 
भौशीक अस्तित्व सिद्ध करपाचें एक अचूक प्रमाण , म्हळ्यार आमची भास 
कोंकणी . देखूनच , भाशेचो सांबाळ हो एकटोशी फकत साहित्यीक स्तरार वा 
राजकी सत्तेच्या आदारान करप शक्य ना . म्हणचेच , तो वेगळे तरेन करचो 
पडटलो . 

ते दिकेन विचार करतना , भास सांबाळाक आफुडपी हेर कांय बुन्यादी 
परिमाणां ( fundamental aspects / dimensions ) लक्षात घेवचींच पडटात . 
हीं बुन्यादी परिमाणां आसात , भूय आनी भौस . देखूनच , दुबावा विरयत , भास 
संवर्धनाची येवजण करतना , भूय , भौस आनी भास ह्या त्रिवेणी सुत्रांक 
एकठांय गुंथची पडटात आनी तांची खाशेलपणां लक्षात घेवची पडटात . 

मात्शे बारीकसाणेन चिंतल्यार होलमता की भूय , भौस आनी भास हे 
तीनूय घटक काळाक सोबता त्या तरेन जीवसाण , विविधताय , गती आनी 
बदल , हे गूण केळोवपी आसतात . तांचो मुळावो यथार्थ म्हळ्यार ते सगलेच 
“ निरंतर परिवर्तनशील ” . पूण ते तीनूय घटक मेळून खंयचेय संस्कृतायेचे 
बुन्यादी फातर आसतात . आनी कोंकणी संस्कृतायेचे तर ते बुन्यादीचे सामके 
पकदस्त चीरे जावन आसात . 

हाचे कारण कोंकणीच्या दुर्दैवी इतिहासांत लिपला . कांय शेंकड्यांच्या 
इतिहासीक पीडापिडेक लागून , साबार कडल्या कोंकणी भाशीक भौसाक 
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ಏಚಾರ್ ಉಬಾರ್ 


ಪ್ರೊ . ಕಿರಣ್ ಬುಡ್ಕುಲೆ 


ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಸ್ ಸಾಂಬಾಳೂಂಕ್ ಆಪ್ಲೊ ವಾವ್ 


ಜ 


ಹ್ಯಾ ವಿಶ್ಯಾಚೆರ್ ಕಸ್ಲಿಮ್ ಭಾಸಾಭಾಸ್ ಕರ್ಚೆ 
ಆದಿಂ , ಎಕ್ ಮಾನೊನ್ ಫೆವಂಕ್ ಜಾಮ್ : ಭಾಸ್ 
ಹಿ ಖಂಯ್ಯಾ ಯ್ ಭಾಶೀಕ್ ಸಮಾಜಾಂಗ್ಲಾ 
ಪುರಾಯ್ ಭಾಸಾಚಿ ಆಸ್ಪತ್ . ತ್ಯಾ ಸಮಾಜಾಚ್ಯಾ 
ಸಮೆಸ್ಟ್ ವಾಂಗ್ಲಾಂಚೆಂ ಸಂಸ್ಕೃತೀಕ್ ದಾಯ್ 
ರಾಖಿ ತಶೆಂಚ್ ತೆಂ ಫುಡೆಂ ಚಲೊನ್ಸಾಕ್ ಅವಶ್ಯಕ್ 
ಆಸ್ಪಿ ಮಾಧ್ಯಮ್ . 
ಕೊಂಕಣಿ ಪುರ್ತೆಂ ಉಲೊವ್ವಂ ಜಾಲ್ಯಾರ್ , 

ಪ್ರೊ . ಕಿರಣ್ ಬುಡ್ಕುಲೆ 
ಇತಿಹಾಸೀಕ್ ಕಾರ್ಣಾಂಕ್ ಲಾಗೊನ್ , ತಶೆಂಚ್ ತ್ಯಾ 
ಕಾರ್ಣಾಂಚ್ಯಾ ಅನುಷಂಗಾನ್ ಜಾಲ್ಲಾ ಕೊಂಕಣಿ ಪ್ರದೆಶಾಚ್ಯಾ ವಾಂಟ್ಯಾಂಕ್ ಲಾಗೊನ್ 
ಕೊಂಕ್ಲಿ ಸಮಾಜ್ ವಿಖಂಡೀತ್ ಜಾಲ್ಲೊ ಆಸೊನ್ , ತಶೆಂಚ್ ರಾಜ್ಯ ದಿಕ್ಷೀನ್ ಆಜ್ ತ್ಯಾ 
ವಿಖಂಡೀತ್ ಸಮಾಜಾಚೆಂ ವೆಗೈಗ್ಯಾ ರಾಜ್ಯಾಂನಿ ವಾ ಪ್ರದೆಶಾಂನಿ ವಿಂಗಡ್ - ವಿಂಗಡ್ 
ಭವಿತ್ ಆಸೊನಯ್ , ತ್ಯಾ ಸಮಾಜಾಚೆಂ ಎಕತ್ ಭಾಶೀಕ್ ಅಸ್ತಿತ್ ಸಿದ್ ಕರ್ಪಾಚೆಂ 
ಎಕ್ ಅಚೂಕ್ ಪ್ರಮಾಣ್ , ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಆಮಿ ಭಾಸ್ - ಕೊಂಕ್ಲಿ . ದೆಖನಚ್ , ಭಾಶೆಚೊ 
ಸಾಂಬಾಳ್ ಹೊ ಎಕ್ವೆಶಿಂ ಫಕತ್ ಸಾಹಿತ್ಯೇಕ್ ಸ್ತರಾರ್ ವಾ ರಾಜ್ಯ ಸತ್ತೆಚ್ಯಾ ಆಧಾರಾನ್ 
ಕರಪ್ ಶಕ್ಟ್ ನಾ . ಮಣ್ಣಿಚ್ , ತೊ ವೆಗ್ಡೆ ತರೆನ್ ಕರ್ಚೊ ಪಡ್ಡಲೊ . 

ತೆ ದಿಕೆನ್ ವಿಚಾರ್ ಕರ್ತನಾ , ಭಾಸ್ ಸಾಂಬಾಳಾಕ್ ಆಪುಡಪಿ ಹೆರ್ ಕಾಂಯ್ 
ಬುನ್ಯಾದಿ ಪರಿಮಾಣಾಂ 

( fundamental aspects / dimensions ) OpDogo 
ಫೆವೀಂಚ್ ಪಡ್ತಾತ್ . ಹಿಂ ಬುನ್ಯಾದಿ ಪರಿಮಾಣಾಂ ಆಸಾತ್ , ಭೂಂಯ್ ಆನಿ ಭಾಸ್ . 
ದೆಖನಚ್ , ದುಬಾವಾ ವಿರಯ್ , ಭಾಸ್‌ ಸಂವ್ರನಾಚಿ ಯೆವ್ವಣ್ ಕರ್ತನಾ , ಭೂಂಯ್ , 
ಭಾಸ್ ಆನಿ ಭಾಸ್ ಹ್ಯಾ ತ್ರಿವೇಣಿ ಸುತ್ರಾಂಕ್ ಎಕ್ಟಾಂಯ್ ಗುಂಡ್ಲಿಂ ಪಡ್ತಾತ್ ಆನಿ ತಾಂಚಿಂ 
ಖಾಶೆಲಪಣಾಂ ಲಕ್ಷಾಂತ್ ಫೆಸ್ಟಿಂ ಪಡ್ತಾತ್ . 

ಮಾತ್ಯೆಂ ಬಾರೀಕಸಾಣೆನ್ ಚಿಂತ್ತಾ ರ್ ಹೋಲ್ಕತಾ ಕಿ ಭೂಂಯ್ , ಭಾಸ್ ಆನಿ 
ಭಾಸ್ ಹೆ ತೀನೂಮ್ ಘಟಕ್ ಕಾಳಾಕ್ ಸೊಬ್ರಾ ತ್ಯಾ ತರೆನ್ ಜೀವ್ಹಾಣ್ , ವಿವಿಧತಾಯ್ , 
ಗತಿ ಆನಿ ಬದಲ್ , ಹೆ ಗೂಣ್ ಕೆಲೊಪ್ಪಿ ಆಸ್ತಾತ್ . ತಾಂಚೊ ಮುಳಾವೊ ಯಥಾರ್ಥ್ 
ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ತೆ ಸಗ್ಗೆಚ್ “ ನಿರಂತರ್ ಪರಿವರ್ತನ್‌ಶೀಲ್ ” , ಪೂಣ್ ತೆ ತೀನೂಮ್ ಘಟಕ್ 
ಮೆಳೊನ್ ಖಂಯ್ದೆಯ್ ಸಂಸ್ಕೃತಾಯೆಚೆ ಬುನ್ಯಾದಿ ಫಾತರ್ ಆಸ್ತಾತ್ . ಆನಿ ಕೊಂಕಣಿ 
ಸಂಸ್ಕೃತಾಯೆಚೆ ತರ್ ತೆ ಬುನ್ಯಾದೀಚೆ ಸಾಮ್ಮೆ ಪಕಥ್ ಚೀರೆ ಜಾವ್ಕ್ ಆಸಾತ್ . 

ಹಾಚೆಂ ಕಾರಣ್ ಕೊಂಕಣಿಚ್ಯಾ ದುರ್ದೆವಿ ಇತಿಹಾಸಾಂತ್ ಲಿಪ್ಲಾಂ . ಕಾಂಯ್ 
ಶಂಕ್ಷಾಂಚ್ಯಾ ಇತಿಹಾಸೀಕ್ ಪೀಡಾಪಿಡೆಕ್ ಲಾಗೊನ್ , ಸಾಬಾರ್ ಕಡ್ಡಾ ಕೊಂಕಣಿ 
ಭಾಶೀಕ್ ಭಾಸಾಕ್ ಆಪ್ಲಿ ಭೂಂಯ್ ಆನಿ ಭಾಸ್ ತ್ಯಾಗೊನ್ ಜಿಯೆವ್ವಾ ಸಾರ್ಕಿ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ 


ಶಿ 
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प्रो . किरण बुडकुले 
आपली भूय आनी भास त्यागून जियेवपा सारकी परिस्थिती निर्माण जाल्ली . 
तरीकूय , त्या भौसान आपली मूळ भूय सोडची पडली तरी भास सोडली 
ना ; तशेंच , कोंकणीचें मूळपीठ म्हूण नामना आशिल्ल्या गोंयांतय कोंकणी 
भाशेक राज्यकर्त्यांनी मर्णाची ख्यास्त फाव करुनूय भौसान ती काळजांत 
कोरून दवरली , जिबेर तिका जीवी राखली . आज तीच भास देसांतल्या हेर 
राष्ट्रीय भासांवांगडा भारतीय संविधानाच्या आठवे वळेरेंत मानान बसल्या , 
हांचे श्रेय कोंकणी भौसाच्या ह्या आत्म त्यागाक आनी भास मोगाक वता . 

आयचे घटकेक , कोंकणी भाशेचो सांबाळ करपाचें चिंततल्याक ही 
वास्तवीकताय नदरेआड करूंक मेळना . पूण विशेष म्हळ्यार , ती वास्तवीकताय 
होलमुपा खातीर संवेदनशील काळीज जाय ; परिस्थितीचे योग्य मोलांकन 
करपाक सुक्षीम समिक्षात्मक दिश्टी जाय ; आनी , फुडाराचे वाटेची सुलूस 
घेवचे पासत एक रासवळ , सर्वसमावेशी दिश्टावो जाय . 

हे फाट येचेर मानून घेवचेंच पडटा की भास संवर्धनाची फास्की चार 
वटींची आसची पडटली . त्यो वटी जावन आसात : समाज , समय , संवेदना 
आनी संस्कृताय . पयले सुवातेर , आयच्या समयार , कोंकणी भुंयेविशीं 
संवेदनशील आसपाची गरज तर आसाच . पूण तेच वांगडा , समकालीन 
भाशीक - समाजीक - राजकी संदर्भ , विश्वीक थरावयलें संवसारीकरणाचे 
एक - संस्कृतीक परिमाण , आनी , भूय आनी अस्मिताय संबंदी पर्यावरणाचो 
( environmental ) थळावो यथार्थ हांकां दोळ्यांमुखार दवरून , कांय तथ्यां 
मनासावन स्वीकारची पडटली . तांकां विचार आनी उलोवपांतच न्हय जाल्यार 
बरपांत तशेंच आचरणांत / वावुरपांत निरंतर पाळो दिवचो पडटलो . 
कोंकणी भुंये संबंदीची अशे तरेची काय मुखेल तथ्यां मुखार मांडल्यांत : 
( १ ) पुराय कोंकणी भाशी प्रदेश संस्कृतीक आनी भुगोलीक नदरेन सलग 

आशिल्लो आनी तो तसो आसूक फाव , हाची जाणीव दवरप . हे 
सांबाळपाक , विविध कोंकणी वाठारांतल्या कोंकणी व्यक्तींनी , संस्थांनी 
आनी तांच्या नेतृत्वान आपली हेरां व्यक्ती वा संस्था वा वाठारां वांगडा 
( तशेंच थंयच्या कोंकणी विशीं च्या वावरा वांगडा ) वळख करून घेवची ; 
आपली आनी आपल्या वाठाराची तशेंच आपलेकडच्या वावराची वळख 
हेरांक करून दिवंची . हे साध्य करूंक , परस्पर आदान - प्रदान वाडोवचें , 
विविध कोंकणी भाशी वाठार / प्रदेशांतल्या युवा वावुरप्यांची एकामेकां 
कडेन संवकळ वाडची . 
भूय , भास आनी संस्कृताय हांची सलगताय आनी विशेश म्हळ्यार 
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ಜಾರ್ ಉಂಚಾರ್ 

ಪ್ರೊ . ಕಿರಣ್ ಬುಡ್ಕುಲೆ 
ರ್ಮಾಣ್ ಜಾಲ್ಲಿ . ತರೀಕೂಮ್ , ತ್ಯಾ ಭಾಸಾನ್ ಆಪ್ಲಿ ಮೂಳ್ ಭೂಂಯ್ ಸೊಡ್ಡಿ ಪಡ್ಡಿ 

ಭಾಸ್ ಸೊಡ್ಡಿ ನಾ ; ತಶೆಂಚ್ , ಕೊಂಕಣಿಚೆಂ ಮೂರ್ ಮೂಣ್ ನಾಮ್ರಾ ಆಶಿಲ್ಲಾ 
ಇಂಯಾಂತಯ್ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಶೆಕ್ ರಾಜಕರ್ತಾಂನಿ ಮರ್ಣಾಚಿ ಖ್ಯಾಸ್ಟ್ ಫಾವ್ 
ಕುನೂಯ್ ಭಾಸಾನ್ ತಿ ಕಾಳ್ವಾಂತ್ ಕೊರೊನ್ ದವಲಿ , ಜಿಬರ್ ತಿಕಾ ಜೀವಿ ರಾಖಿ . 
* ತೀಚ್ ಭಾಸ್ ದೆಸಾಂತಾ ಹೆರ್ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ್ ಭಾಸಾಂವಾಂಡಾ ಭಾರ್ತಿಮ್ 
ವಿಧಾನಾಚ್ಯಾ ಆಲ್ವೆ ವಳೆರೆಂತ್ ಮಾನಾನ್ ಬಸ್ಸಾ , ಹಾಂಚೆಂ ಶೆಯ್ ಕೊಂಕ್ಷಿ ಭಾಸಾಚ್ಯಾ 
ಆತ್ಮ ತ್ಯಾಗಾಕ್ ಆನಿ ಭಾಸ್ ಮೊಗಾಕ್ ವತಾ . 
ಆಯ್ಕೆ ಘಟೈಕ್ , ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಶೆಚೊ ಸಾಂಬಾಳ್ 

ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಶೆಚೊ ಸಾಂಬಾಳ್ ಕರ್ಪಾಚೆಂ ಚಿಂತಾಕ್ 
ವಾಸ್ತವೀಕತಾಯ್ ನಿಆರ್ ಕರೂಂಕ್ ಮೆಳ್ತಾ . ಪೂಣ್ ವಿಶೇಷ್ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ , ತಿ 
ಸ್ತವೀಕತಾಯ್ ಹೊಲ್ಕುಪಾ ಖಾತೀರ್ ಸಂವೇದನಶೀಲ್ 

ಜಾಮ್ , 
ರಿಸ್ಥಿತಿಚೆಂ ಯೋಗ್ಸ್ ಮೊಲಾಂಕನ್ ಕರ್ಪಾಕ್ ಸುಕ್ಷಿಮ್ ಸಮಿಕ್ಷಾತ್ಮಕ್ ದಿಕ್ಸಿ ಜಾಯ್ ; 
ನಿ , ಫುಡಾರಾಚೆ ವಾಟೆಚಿ ಸುಲೂಸ್ ಘವೈ ಪಾಸತ್ ಎಕ್ ರಾವ್ , ಸರ್ವಸಮಾವೇಶಿ 
ಶ್ರಾವೊ ಜಾಯ್ . ಹೆ ಫಾಟ್ಟುಂಯೆಚೆರ್ ಮಾನ್ಸೂನ್ ಘಟ್ವೆಂಚ್ ಪಡ್ತಾ ಕಿ ಭಾಸ್ 

ನಾಚಿ ಫಾ ಚಾರ್ ವಟೀಂಚಿ ಆಸ್ಟಿ ಪಡ್ಡಲಿ . ತೊ ವಟಿ ಜಾವ್ ಆಸಾತ್ : 
ಮಾಚ್ , ಸಮ , ಸಂವೆದನಾ ಆನಿ ಸಂಸ್ಕೃತಾಯ್ . 

ಪಯ್ದೆ ಸುವಾತೆರ್ , ಆಯ್ಯಾ ಸಾರ್ , ಕೊಂಕ್ಲಿ ಭುಂಯೆವಿಶಿಂ ಸಂವೆದನಶೀಲ್ 
ಸ್ಪಾಚಿ ಗರಜ್ ತರ್ ಆಸಾಚ್ . ಪೂಣ್ ತೆಚ್ ವಾಂಗ್ಲಾ , ಸಮ್ಯಾಲೀನ್ ಭಾಶೀಕ್ -ಸಮಾಜೀಕ್ - 
ಅಜ್ಜಿ ಸಂದರ್ಭ್ , ಎಕ್ ಥರಾವ್ಯಲೆಂ ಸಂಪ್ಪಾರೀಕರಣಾಚೆಂ ಎಕ್ - ಸಂಸ್ಕೃತೀಕ್ 
ರಿಮಾಣ್ , ಆನಿ , ಭೂಂಯ್ ಆನಿ ಅಸ್ಮಿತಾಯ್ ಸಂಬಂದಿ ಪರ್ಯಾವರಣಾಚೊ 
2nvironmental ) ಥಳಾವೊ ಯಥಾರ್ಥ್ ಹಾಂಕಾಂ ದೊಳ್ಯಾಂಮುಖಾರ್ ದವ್ರನ್ , 
೨೦ ಯ್ ತಥ್ಯಾಂ ಮನಾಸಾವನ್ ಸ್ವೀಕಾರಚಿಂ ಪಡ್ಡಲಿಂ . ತಾಂಕಾಂ 
ಬಲೊನ್ಸಾಂತಚ್ ನ್ಹಯ್ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ಬರ್ಪಾಂತ್ ತಶೆಂಚ್ ಆಚಣಾಂತ್ ವಾವುರಪಾಂತ್ 
ರಂತರ್ ಪಾಳೊ ದಿವೊ ಪಡ್ಡಿ . 
Aಂ ಭುಂಯೆ ಸಂಬಂದೀಚೆಂ ಅಶೆ ತರೆಚಿಂ ಕಾಂಯ್ ಮುಖೆಲ್ ತಥ್ಯಾಂ ಮುಖಾರ್ 
ರಾಂಡ್ಡಾಂತ್ : 
) ಪುರಾಯ್ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಶಿ ಪ್ರದೆಶ್ ಸಂಸ್ಕೃತೀಕ್ ಆನಿ ಭುಗೊಲಿಕ್ ನಿನ್ ಸಲಗ್ 
ಆಶಿಲ್ಲೊ ಆನಿ ತೊ ತಸೊ ಆಸೊಂಕ್ ಫಾವ್ , ಹಾಚಿ ಜಾಣೀವ್ ದವ್ರಪ್ . ಹೆಂ 
ಸಾಂಬಾಳಪಾಕ್ , ವಿವಿಧ ಕೊಂಕ್ಲಿ ವಾಠಾರಾಂತ್ಸಾ ಕೊಂಕಣಿ ವ್ಯಕ್ತಿಂನಿ , ಸಂಸ್ಕಾಂನಿ 
ಆನಿ ತಾಂಚ್ಯಾ ನೆತೃತ್ವಾನ್ ಆಪ್ಲಿ ಹೆರಾಂ ವ್ಯಕ್ತಿ ವಾ ಸಂಸ್ಥಾ ವಾ ವಠಾರಾಂ 
ವಾಂಗ್ಲಾ ( ತಶೆಂಚ್ ಥಂಯ್ಯಾ ಕೊಂಕಣಿ ವಿಶಿಂ ಚ್ಯಾ ವಾವ್ರಾ ವಾಂಗ್ಲಾ ) ವಳಮ್ 
ಕರೂನ್ ಘ ; ಆಪ್ಲಿ ಆನಿ ಆಪ್ಲಾ ವಾಠಾರಾಚಿ ತಶೆಂಚ್ ಆಪ್ಲೆಕಡ್ವಾ ವಾವ್ರಾಚಿ 
ವಳಮ್ ಹೆರಾಂಕ್ ಕರೂನ್ ದಿವಂಚಿ . ಹೆಂ ಸಾಫ್ಟ್ ಕರೂಂಕ್ , ಪರ್ಸರ್ ಆದಾನ್ 
ಪ್ರದಾನ್ ವಾಡೊಪ್ಟೆಂ , ವಿವಿಧ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಶಿ ವಾಠಾರ್ / ಪ್ರದೆಶಾಂತಾ ಯುವಾ 
ವಾವುರ್ತಾಂಚಿ ಎಕಾಮೆಕಾಂ ಕಡೆನ್ ಸಂತ್ಕಳ್ ವಾಡ್ಲಿ . 


ವಿಚಾರ್ ಆನಿ 
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विचार उचार 


प्रो . किरण बुडकुले 
पारिस्थितिकीची ( ecological ) समग्रताय राखपाचे आनी पर्यावरण 
संवर्धनाचे थळावे मार्ग एकामेकांकडेन उक्ते करचे . ते दिशेन , कोंकणी 
वाठाराची अभ्यास - भोंवडी , एकामेकांच्या पुस्तकांचे थळावे लिपींत 
लिप्यांतरण , कोंकणव्हर्टरा वरवीं बरपाचें ई - संप्रेशण , हेर डिजीटल 
दिवप - घेवप , तशेच शिक्षण - परिसंवाद - हेर गिन्यान शाखां कडेन 
संबंदीत व्यक्तीमत्वां कडेन चर्चा आदी तरेन मानवी संपर्क आनी नाटक 
फिल्म - लोकवेद हांचे प्रत्यक्ष संस्कृतीक आदान - प्रदान ह्या वाटांनी 

परस्पर सहकार वाडोवचो . 
( २ ) कोंकणी भौसा संबंदी चिंतता आसतना , ऊगडास दवरूंक जाय की गोंयां 

भायलो कोंकणी भौस विंगड संस्कृतीक सरभोंवतणांत जियेता.देखून , 
थंयच्या - थंयच्या विशिश्ट , थळाव्या समाज - पुरसाच्या भाशीक आनी 
संस्कृतीक ( अन्न , वस्त्र , रीत - रवीस , चिंतन , श्रद्धा आदी ) विंगडतायेचो 
फावोसोच मान राखून , पूण आपले अस्तित्व विरयनासतना , कोंकणी 
भौसाक स्व - भाशीक आनी स्व - संस्कृतीक दायज फुडें व्हरपाचें 
आव्हान सदांच आसता . हे खातीर , ताणी अभिमानान कोंकणी अस्मिताय 
जतन करची आनी कोंकणी भास , भेस , भौशीक मेळ तशेंच संघटीत 
प्रयोजनांक पाळो दिवचो . कोंकणींतल्यान , मोवाळ कुशलतायांनी ( soft 
skills ) म्हणचे , उलोवप , वाचप , बरोवप , आयकुवप बी हातूंत फिशालकाय 
मेळोवची ; पूण वैश्विक संदर्भात , संवसारीकरणाची गरज वळखून , 
फावशा भोवभाशी पूण खंयीं जगूंक आनी तणूक पावयता अशा सक्षम 
शिक्षणान स्वताक आत्मनिर्भर करचेली तजवीज आसची . हे खातीर , 
जंय जाय पडटा तेन्ना थंय - थंयचे प्रमाण , कोंकणी - कन्नडा - मराठी 
मलयालम - गुजराती - हिंदी - संस्कृत इंग्लिश आदी भासांचे प्रभुत्व 
मेळोवपाक फाटी रावचें न्हय . कोंकणीजन हो सर्वार्थान , अस्मितादक्ष , 
स्वभिमानी , कर्तृत्वशाली आनी तरी लेगीत सरभोंवतणच्या वातावरणांत 
समरस जाल्लो आसचो . 
गोंयांतल्या भौसाविशीं उलयतना , आमी मनांत एक खास जाणविकाय 
दवरपाक जाय . जरी थंय कोंकणी भौस भौसंख्य आसलो तरी , प्रचंड 
संख्येन देशी - विदेशी हेर भाशीकांचो राबितो वा यो - वच आशिल्ल्यान , 
तांचेर हेर संस्कृतीक प्रभाव सुमाराभायर आसपाची शक्यताय अदीक 
आसा . ते खातीर , आत्म - सन्मान आनी आप - संस्कृताय राखपा दिशेन 
व्यक्ती , संस्था आनी भौशीक नेतृत्व हांणी जाणीवपूर्वक जाण्ट्या 
नेण्ट्यां खातीर खाशेल्यो कार्यावळी / कार्यशाळा बी आंखून तांचेमदीं 
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ಪ್ರೊ ಕಿರಣ್ ಬುಡ್ಕುಲೆ 
ಭೂಂಯ್ , ಭಾಸ್ ಆನಿ ಸಂಸ್ಕೃತಾಯ್ ಹಾಂಚಿ ಸಲ್ಲತಾಯ್ ಆನಿ ವಿಶೇಶ್ ಮಲ್ಯಾರ್ 
ಪಾರಿಸ್ಥಿತಿಕೀಚಿ ( ecological ) ಸಮ್ಮತಾಯ್ ರಾಖಾಚೆ ಆನಿ ಪರ್ಯಾವರಣ್ 
ಸಂವ್ರನಾಚೆ ಥಳಾವೆ ಮಾರ್ಗ್ ಎಕಾಮೆಕಾಂಕಡೆನ್ ಉಕ್ತ ಕರ್ಚೆ . ತೆ ದಿಶೆನ್ , 
ಕೊಂಕ್ಲಿ ವಾಠಾರಾಚಿ ಅಭ್ಯಾಸ್ - ಭೂಂ , ಎಕಾಮೆಕಾಂಚ್ಯಾ ಪುಸ್ತಕಾಂಚೆಂ ಥಳಾವೆ 
ಲಿಪಿಂತ್ ಲಿಪ್ಯಾಂತರಣ್ , ಕೊಂಕಣ್ಯರ್ಟರಾ ವರ್ವಿ ೦ ಬರ್ಪಾಚೆಂ ಇ - ಸಂಪ್ರಶಣ್ , 
ಹೆರ್ ಡಿಜಿಟಲ್ ದಿವ್ - ಘವ್ , ತಶೆಂಚ್ ಶಿಕ್ಷಣ್ -ಪರಿಸಂವಾದ್ - ಹರ್ ಗಿನ್ಯಾನ್ 
ಶಾಖಾಂ ಕಡೆನ್ ಸಂಬಂದೀತ್ ವ್ಯಕ್ತಿಮ್ಯಾಂ ಕಡೆನ್ ಚರ್ಚಾ ಆದಿ ತರೆನ್ ಮಾನ್ವಿ 
ಸಂಪ್ಟ್ ಆನಿ ನಾಟಕ್ - ಫಿಲ್ಫ್ - ಲೊಕೈದ್ ಹಾಂಚೆಂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಸಂಸ್ಕೃತೀಕ್ ಆದಾನ್ 
ಪ್ರದಾನ್ ಹ್ಯಾ ವಾಟಾಂನಿ ಪರ್ಸರ್ ಸಹ್ಯಾರ್ ವಾಡೊವೊ . 
2 ) ಕೊಂಕ್ಲಿ ಭಾಸಾ ಸಂಬಂದಿ ಚಿಂತ್ತಾ ಆಸ್ತನಾ , ಊಗ್ಲಾಸ್ ದವೊಂಕ್ ಜಾಯ್ ಕಿ 
ಗೊಂಯಾಂ ಭಾಯ್ಲೆ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಭಾಸ್ ವಿಂಗಡ್ ಸಂಸ್ಕೃತೀಕ್ ಸರ್ಭೆಂವತಣಾಂತ್ 
ಜಿಯೆತಾ.ದಖನ್ , ಥಂಯ್ಯಾ ಥಂಯ್ಯಾ ವಿಶಿಸ್ಟ್ , ಥಳಾವ್ಯಾ ಸಮಾಜ್ 
ಪುರ್ಸಾಚ್ಯಾ ಭಾಶೀಕ್ ಆನಿ ಸಂಸ್ಕೃತೀಕ್ ( ಅನ್ಸ್ , ವ , ರೀತ್ - ರವೀಸ್ , 
ಚಿಂತನ್ , ಶ್ರದ್ದಾ ಆದಿ ) ವಿಂಗ್ಟತಾಯೆಚೊ ಫಾವೊಸೊಚ್ ಮಾನ್ ರಾಖಿನ್ , 
ಪೂಣ್ ಆಪ್ಲೆಂ ಅಸ್ತಿತ್ ವಿರಯ್ಯಾಸತನಾ , ಕೊಂಕ್ಲಿ ಭಾಸಾಕ್ ಸೈ - ಭಾಶೀಕ್ ಆನಿ 
ಸ್ವ - ಸಂಸ್ಕೃತೀಕ್ ದಾಯ್ ಫುಡೆಂ ವರ್ಪಾಚೆಂ ಆವ್ಹಾನ್ ಸದಾಂಚ್ ಆಸ್ತಾ . 
ಖಾತೀರ್ , ತಾಣಿಂ ಅಭಿಮಾನಾನ್ ಕೊಂಕಣಿ ಅಸ್ಮಿತಾಯ್ ಜತನ್ ಕರ್ಚಿ ಆನಿ 
ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಸ್ , ಫೆಸ್ , ಭಾಶೀಕ್ ಮೆಳ್ ತಶೆಂಚ್ ಸಂಪ್ಲಿತ್ ಪ್ರಯೊಜನಾಂಕ್ 
ಪಾಳೊ ದಿವೊ , ಕೊಂಕಣಿಂತ್ಪಾನ್ , ಮೊವಾಳ್ ಕುಶೆತಾಯಾಂನಿ ( Soft skills ) 
ಮಣ್ಣೆ , ಉಲೊವ್ವಾಚಪ್ , ಬರೊವ್ , ಆಯ್ಯುವಪ್ ಬಿ ಹಾತೂಂತ್ ಫಿಶಾಲಕಾಮ್ 
ಮೆಳೊಟ್ಟಿ : ಪೂಣ್ ವೈಶ್ವಿಕ್ ಸಂದ್ರಾಂತ್ , ಸಂಪ್ಪಾರೀಕರಣಾಚಿ ಗರಜ್ ವಳ್ಕೊನ್ , 
ಫಾವ್ಯಾ ಭೋವ್ಯಾಶಿ ಪೂಣ್ ಖಂಯಿಂ ಜಗೂಂಕ್ ಆನಿ ತಗೂಂಕ್ ಪಾವಯ್ತಾ ಅಶಾ 
ಸಕ್ಷಮ್ ಶಿಕ್ಷಣಾನ್ ಸ್ವತಾಕ್ ಆತ್ಮನಿರ್ಭರ್ ಕರ್ಚೆಲಿ ತಜೀಜ್ ಆಸ್ಟಿ , ಹೆ ಖಾತೀರ್ , 
ಜಂಯ್ ಜಾಯ್ ಪಡ್ವಾ ತೆನ್ನಾ ಥಂಯ್ - ಥಂಯ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣ್ , ಕೊಂಕಣಿ - ಕನ್ನಡಾ 
ಮರಾಠಿ - ಮಲ್ಯಾಲಮ್ - ಗುಜ್ರಾತಿ - ಹಿಂದಿ - ಸಂಸ್ಕತ್ - ಇಂಗ್ಲಿಶ್ ಆದಿ ಭಾಸಾಂಚೆಂ 
ಪ್ರಭುತ್ ಮೆಳೊನ್ಸಾಕ್ ಫಾಟಿಂ ರಾವೈಂ ನ್ಹಯ್ . ಕೊಂಕ್ಲೀಜನ್ ಹೊ ಸರ್ವಾರ್ಥಾನ್ , 
ಅಸ್ಮಿತಾದ್ , ಸ್ವಭಿಮಾನಿ , ಕರ್ತತ್ವಶಾಲಿ ಆನಿ ತರಿ ಲೆಗೀತ್ ಸರ್ಭೆಂವತಣ್ಣಾ 
ವಾತಾವಣಾಂತ್ ಸಮಸ್ ಜಾಲ್ಲೊ ಆಸ್ಕೊ , ಗೊಂಯಾಂತ್ಥಾ ಭಾಸಾವಿಶಿಂ 
ಉಲಯ್ತನಾ , ಆಮಿ ಮನಾಂತ್ ಎಕ್ ಖಾಸ್ ಜಾಳ್ವಿಕಾಯ್ ದವ್ರಪಾಕ್ ಜಾಯ್ . 
ಜರಿ ಥಂಯ್ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಸ್ ಭಾಸಂಖ್ಯೆ ಆ ತರಿ , ಪ್ರಚಂಡ್ ಸಂಖ್ಯೆನ್ ದೆಶಿ 
ವಿದೇಶಿ ಹೆರ್ ಭಾಶೀಕಾಂಚೊ ರಾಬಿತೊ ವಾ ಯೊ - ವಚ್ ಆಶಿಲ್ಲಾ ನ್ , ತಾಂಚೆರ್ 
ಹೆರ್ ಸಂಸ್ಕೃತೀಕ್ ಪ್ರಭಾವ್ ಸುಮಾರಾಭಾಯರ್ ಆಸ್ಪಾಚಿ ಶಕ್ಯತಾಮ್ ಅದೀಕ್ 
ಆಸಾ . ತೆ ಖಾತೀರ್ , ಆತ್ಮ - ಸನ್ಮಾನ್ ಆನಿ ಆಪ್ - ಸಂಸ್ಕೃತಾಯ್ ರಾತ್ಪಾ ದಿಶೆನ್ 
ವ್ಯಕ್ತಿ , ಸಂಸ್ಥಾ ಆನಿ ಭಾಶೀಕ್ ನೆತೃತ್ ಹಾಂಣಿ ಜಾಣೀವೂರ್ವಕ್ ಜಾಣಾ - ನೆಣಾ 


ಚ ಶಿ 


ಟ ಶಿ 


52 


विचार उचार 

प्रो . किरण बुडकुले 
अस्मितायेची जिणविकाय , कोंकणी विशीं जागृताय करचेली गरज 
आसा . खासा करून , सामक्या ल्हान बाळकां खातीर तंत्रगिन्यान वापरून 
अस्मिता - वळख तशेंच अस्मितावर्धन करपाची भोव गरज आसा . तांचेर 
मायभाशेचो प्रभाव हेर भाशी शिक्षणीक माध्यमाक लागून उणो पर्दाक 
शकता ; हे लक्षांत दवरून , ते दिकेन योग्य पावलां मारपाची गरज 

आसा . 
( ३ ) निमाणे सुवातेर , भासप्रसार करचे खातीर खंयचे मुद्दे गरजेचे थारतात 

तें पळोवया . पूण ते आदीं , मुखार मांडिल्ली एक - दोन पथ्यां पाळपाची 
भोवच आवश्यकताय आसा . ती पथ्यां अशी आसात : - ( i ) भाशे खातीर 
करपाच्या वावराची प्राथमिकताय आदी स्पश्ट थारावची . ( ii ) त्या वावराची 
परिमाणां आंखून तांचे भीतर आटापशीर मोखी दवरून वावर चालीक 
लावचो . ( iii ) भाशेच्या प्रमाण रुपाचो पुराय कोंकणी वाठारांतल्या 
भौसामदीं प्रसार जावपाक जाय हे अंतीम ध्येय बाळगून पांवड्या 
पांवड्यार निरपेक्षपणान , आनी तशेंच , नीज बोली , लिपी , उतरावळ वा 
शैली हांचेविशीं कसलेच तरेची उथळ व्हडविकाय बाळगी नासतना 
वावुरचें . हेरांकडलें बरें , शास्त्रशुद्ध आनी कालानुरूप आसा तें उतर , तरा 
वा अभिव्यक्ती सर्व - आस्पावणे नदरेन आपणावपांत लज वा उणेलपण 
ना , हे मानून चलचें . हो वावर , व्यक्तीगत स्तरार , संस्थांच्या स्तरार कसो 

जावं येता , हे म्हजे अल्प - समजणे अनुसार मुखार दिला . 
( अ ) सामान्य जनांनी आपल्या स्तरार करपाचो वावर ( खरें म्हळ्यार कर्तव्य 

भार ) असो आसा : 
-लोकजिणेंत कोंकणी जिवी दवरूंक ती मुजरत घरा - दारा उलोवची ; 
अडेची लज - भीड बाळगी नासतना , आपल्या वाठाराची , जात 
जमातीची , पंथ - धर्माची वा समाज - स्तराची उतरावळ , मोडी आनी 
संस्कृतीक अभिव्यक्ती समाजामुखार दवरूंचे खातीर उक्ते मनान भास 
उलोवची . अशें केल्यार ती हेरांचेय वळखीची आनी ल्हवुल्हवू तांचे 
संवकळीचीय जावन , आदीं तांच्या उतरांत आनी उपरांत तांच्या बरपांत 
निस्ततली.अशे परीन , आमची लिखीत अभिव्यक्ती अचळय गिरेस्त 
तशेंच आज आसा ताचेर परस अदीक सर्वसमावेशी आनी ते वरवीं 
चड प्रातिनिधीक जातली . तेचपरी , व्यक्तीगत थरार , लोकगितां - म्हणी 
ओपारी - लोककाणयो आदी लोकसंस्कृतीक दायजाचो संचय करचो . तो 
विद्वानांक दाखोवन निवळावचो वा संस्थांक दिवन उजवाडावपाची वाट 
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ಏಚಾರ್ ಉಚಾರ್ 


ಪ್ರೊ . ಕಿರಣ್ ಬುಡ್ಕುಲೆ 


ಖಾತೀರ್ ಖಾಶೆಲೊ ಕಾರ್ಯಾವಳಿ / ಕಾರ್ಯಶಾಳಾ ಬಿ ಆಂಖನ್ ತಾಂಚೆಮದಿಂ 
ಅಸ್ಮಿತಾಯೆಚಿ ಜಿಣ್ವಕಾಯ್ , ಕೊಂಕಣಿ ವಿಶಿಂ ಜಾಗೃತಾಯ್ ಕರ್ಚೆಲಿ ಗರಜ್ 
ಆಸಾ . ಖಾಸಾ ಕರೂನ್ , ಸಾಮ್ಯಾ ಕ್ಲಾನ್ ಬಾಳ್ಯಾಂ ಖಾತೀರ್ ತಂತ್ರಗಿನ್ಯಾನ್ 
ವಾಪೂನ್ ಅಸ್ಮಿತಾ - ವಳಮ್ ತಶೆಂಚ್ ಅಸ್ಮಿತಾವ್ರನ್ ಕರ್ಪಾಚಿ ಭೋವ್ ಗರಜ್ 
ಆಸಾ . ತಾಂಚೆರ್ ಮಾಯಾಶೆಚೊ ಪ್ರಭಾವ್ ಹೆರ್ ಭಾಶಿ ಶಿಕ್ಷಣಿಕ್ ಮಾಧ್ಯಮಾಕ್ 
ಲಾಗೊನ್ ಉಣೋ ಪಡೊಂಕ್ ಶಕ್ತಾ ; ಹೆಂ ಲಕ್ಷಾಂತ್ ದವೂನ್ , ತೆ ದಿಕೆನ್ ಯೋಗ್ಯ 

ಪಾಟ್ಲಾಂ ಮಾರ್ಪಾಚಿ ಗರಳ್ ಆಸಾ . 
3 ) ನಿಮಾಣೆಂ ಸುವಾತೆರ್ , ಭಾಸ್ಪಸಾರ್ ಕರ್ಚೆ ಖಾತೀರ್ ಖಂಯ್ದೆ ಮುದ್ದೆ ಗರ್ಜೆಚೆ 

ಥಾರ್ತಾತ್ ತೆಂ ಪಳೊವ್ಯಾ , ಪೂಣ್ ತೆ ಆದಿಂ ಮುಖಾರ್ ಮಾಂಡಿಲ್ಲಿಂ ಎಕ್ 
ದೊನ್ ಪಥ್ಯಾಂ ಪಾಳ್ವಾಚಿ ಭೋವ್ ಆವ್ಯ ಕತಾಯ್ ಆಸಾ . ತಿಂ ಪಥ್ಯಾಂ ಅಶಿಂ 
ಆಸಾತ್ : - ( i ) ಭಾಶೆ ಖಾತೀರ್ ಕರ್ಪಾಚ್ಯಾ ವಾವ್ರಾಚಿ ಪ್ರಾಥ್ಕತಾಯ್ ಆದಿಂ ಸ್ಪಶ್ 
ಥಾರಾದ್ವಿ . ( ii ) ತ್ಯಾ ವಾವ್ರಾಚಿಂ ಪರಿಮಾಣಾಂ ಆಸೊನ್ ತಾಂಚೆ ಭೀತರ್ 
ಆಟಾಪಶೀರ್ ಮೊಖಿ ದವೂನ್ ವಾವ್ ಚಾಲೀಕ್ ಲಾವೊ , ( iii ) ಭಾಶೆಚ್ಯಾ 
ಪ್ರಮಾಣ್ ರುಪಾಚೊ ಪುರಾಯ್ ಕೊಂಕ್ಲಿ ವಾಠಾರಾಂತ್ಥಾ ಭಾಸಾಮದಿಂ ಪ್ರಸಾರ್ 
ಜಾನ್ಸಾಕ್ ಜಾಯ್ ಹೆಂ ಅಂತೀಮ್ ಧೈಯ್ ಬಾಳೊನ್ ಪಾಂವ್ವಾ - ಪಾಂನ್ಸಾರ್ 
ನಿರ್ಪೆಕೃಪಣಾನ್ , ಆನಿ ತಶೆಂಚ್ , ನೀಜ್ ಬೊಲಿ , ಲಿಪಿ , ಉತ್ರಾವಳ್ ವಾ ಶೈಲಿ 
ಹಾಂಚೆವಿಶಿಂ ಕಸ್ಥೆಚ್ ತರೆಚಿ ಉಥಳ ವೃದ್ವಿಕಾಯ್ ಬಾಳ್ ನಾಸ್ತನಾ ವಾವುರಚೆಂ . 
ಹೆರಾಂಕಡಲೆಂ ಬರೆಂ , ಶಾಸ್ತಶುದ್ ಆನಿ ಕಾಲಾನುರೂಪ್ ಆಸಾ ತೆಂ ಉತರ್ , ತರಾ 
ವಾ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಸರ್ವ್ - ಆಸ್ವಾವಣೆ ನಿನ್ ಆಪ್ಲಾವಪಾಂತ್ ಲಜ್ ವಾ ಉಣೆಲಪಣ್ 
ನಾ , ಹೆಂ ಮಾನನ್ ಚಲ್ಲೆಂ . ಹೊ ವಾವ್ರ , ವ್ಯಕ್ತಿಗತ್ ಸ್ತರಾರ್ , ಸಂಸ್ಥಾಂಚ್ಯಾ 
ಸ್ತರಾರ್ ಕಸೊ ಜಾವಂ ಯೆತಾ , ಹೆಂ ಮ್ಹಜೆ ಅಲ್ಫ್ - ಸಮೃಣೆ ಅನುಸಾರ್ ಮುಖಾರ್ 

ದಿಲಾಂ . 
ಅ ) ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನಾಂನಿ ಆಪ್ಲಾ ಸ್ತರಾರ್‌ ಕರ್ಪಾಚೊ ವಾವ್ ( ಖರೆಂ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ 

ಕರ್ತವ್ - ಭಾರ್ ) ಅಸೊ ಆಸಾ : -ಲೋಕ್ಷಿಣೆಂತ್ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಜಿವಿ ದವೊಂಕ್ ತಿ ಮುಜತ್ 
ಘರಾ - ದಾರಾ ಉಲೊವ್ವ ; ಅಡೆಚಿ ಲಜ್ - ಭೀಡ್ ಬಾಳ್ ನಾಸ್ತನಾ , ಆಪ್ಲಾ ವಾಠಾರಾಚಿ , 
ಜಾತ್ - ಜಮಾತೀಚಿ , ಪಂಥ್ - ಧರ್ಮಾಚಿ ವಾ ಸಮಾಜ್ - ಸ್ತರಾಚಿ ಉತ್ರಾವಲ್ , 
ಮೊಡಿ ಆನಿ ಸಂಸ್ಕೃತೀಕ್ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಸಮಾಜಾಮುಖಾರ್ ದವ್ರುಂಚೆ ಖಾತೀರ್ 
ಉಕ್ತ ಮನಾನ್ ಭಾಸ್ ಉಲೊಬ್ಬ . ಅಶೆಂ ಕೆಲ್ಯಾರ್ ತಿ ಹೆರಾಂಚೆಯ್ ವಳ್ಳಿಚಿ ಆನಿ 
ವುಲ್ಲವು ತಾಂಚೆ ಸಂಚೀಯ್ ಜಾವ್ , ಆದಿಂ ತಾಂಚ್ಯಾ ಉಪ್ರಾಂತ್ ಆನಿ 
ಉಪ್ರಾಂತ್ ತಾಂಚ್ಯಾ ಬರ್ಪಾಂತ್ ನಿಸ್ತತಲಿ.ಅಶೆ ಪರೀನ್ , ಆಮ್ಪಿ ಲಿಖೀತ್ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ 
ಅಚ್ಚಯ್ ಗಿರೆಸ್ಟ್ ತಶೆಂಚ್ ಆಜ್ ಆಸಾ ತಾಚೆರ್ ಪರಸ್ ಅದೀಕ್ ಸರ್ವಸಮಾವೇಶಿ 
ಆನಿ ತೆ ವರ್ವಿಂ ಚಡ್ ಪ್ರಾತಿನಿಧೀಕ್ ಜಾಲ್ಲಿ . ತೆಚ್ಚರಿ , ವ್ಯಕ್ತಿಗತ್ ಥರಾರ್‌ , 
ಲೊಕ್ಕಿತಾಂ - ಮಣಿ - ಒಪಾರಿ - ಲೊಕ್ಕಾಣಿ ಆದಿ ಲೊಕ್ಸಂಸ್ಕೃತೀಕ್ ದಾಯಾಚೊ 
ಸಂಚಯ್ ಕರ್ಚೊ . ತೊ ವಿದ್ವಾನಾಂಕ್ ದಾಖೋವ್ ನಿಪ್ಪಾವಚೊ ವಾ ಸಂಸ್ಥಾಂಕ್ 


ಅ 
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हे मुजरत करचें . 


विचार उचार 

प्रो . किरण बुडकुले 
मेकळीक करची . सगल्या सरसामान्य व्यक्तींनी जमता जाल्यार आपल्या 
भुरग्यांचे प्राथमीक शिक्षण - माध्यम म्हूण कोंकणी वेंचची . तें कश्शेच 
जमना जाल्यार , तांकां जरूर कोंकणी भाशेत उलोवपाक , बरोवपाक 
फिशाल करची ( स्वता ना तर हेरां चे मजतीन ) .भाशेचो प्रसार बाल 
स्पर्धा / समारोहां वरवीं बरें तरेन घडूंक शकता ; ताका , आपले तांकी 
प्रमाण सगले तरेचो पालव दिवंचो . मुखेल गजाल म्हळ्यार , आपल्या 

भुरग्यांक / पाल्यांक तांतून व्हडविकायेनवांटो घेवपाक उत्तेजन दिव .. 
( आ ) शिक्षणीक मळार संबंदितांनी करचो वावर म्हळ्यार , बाल साहित्य 

बरोवपाक भुरग्यांक फाटबळ दिवप . बाल साहित्य फकत लिखीत 
माध्यमांतले न्हय जाल्यार भौ - माध्ममीक तरेन आनी निदान द्विभाशी 
उतरांनी प्रसिद्द धर्मीक करचें . भुरग्यांचेअभिव्यक्तीक माची मेळोवन 
दिवप , स्पर्धा आयोजीत करून तांच्या भास - कलागुणांक उत्तेजन दिवप , 

करचें . प्राथमीक शिक्षण - माध्यम म्हूण कोंकणीक प्राधान्य 
दिलें उपरांत , पायक्रमांत निदान एक तरी सुबेज लिपी शिकोवपाचो 
अंतर्भाव करूंक जाय . तशेंच , बरोवप्यांनी लिप्यंतरणाक प्राथमिकताय 
अवश्य दिवंची अभ्यासक्रमांत सगल्या कोंकणी वाठारांतल्या आनी 
लिपींतल्या दर्जेदार प्रतिनिधीक घटकांक जतनायेन आस्पावन घेवची 

वेवस्था प्रामाणीकपणान लागू करची पडटली . 
( इ ) अकादेमींच्या स्तरार कोंकणी भास जतन करचे खातीर करपाचो वावर 

तर सुमाराभायर आसा . आयलीं उतरां , वाक्प्रचार , म्होंवळां बी शेणून 
जावपी भाशेची अवतिकाय आडावचे पासत , आदले पिळगेची भास 
तशेंच उतरावळींची संकलनां करूंक जाय . अत्याधुनीक तंत्रगिन्यान 
वापरून शुद्धलेखन - उच्च्यारण - व्याकरणांत अचूकताय हाडूंक थळाव्या 
अकादेमींनी फुडाकार घेवचो . सामान्य लोकांक हे शिकूक सुविधा 
जावची देखून ल्हान - ल्हान on - line कोर्सिस चलोवचे.विविध तरेचे 
शब्दकोश - शब्दावली - परिभाशाकोश हांची निर्मणी जतनायेन आनी 
पुनरवृत्ती टाळून करची . आपापले प्रदेशांतर्गत जी आपलेआपूण 
प्रमाणीकरण प्रक्रिया घडटा तिचो माग घेवन , जाय थंय ते प्रक्रियेची 
दिशा , द | आनी सभावीकताय हांचे नियोजन करप गरजेचें . मुखेल 
गजाल म्हळ्यार , हे प्रमाणीकरण प्रक्रियेक चालना दिवचे पासत , विविध 
नामनेच्या साहित्यीक - समिक्षात्मक तशेंच हेर विशयांतल्या दर्जेदार 
बरपाचो शास्त्रशुद्ध अणकार करून घेवप अत्यंत आवश्यक आशिल्ल्यान , 
तो भारूय अकादेमींनी खोश्शेन आनी प्रामाणीकपणान उखलचो पडटलो . 
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ಏಚಾರ್ ಉಚಾರ್ 


ಪ್ರೊ , ಕಿರಣ್ ಬುಡ್ಕುಲೆ 


ಶ 


ದಿವ್ ಉಜ್ವಾಡಾವಪಾಚಿ ವಾಟ್ ಮೆಕ್ಸಿಕ್ ಕರ್ಚಿ . ಸಗ್ಲಾ ಸರ್ಸಾಮಾನ್ಯ ವ್ಯಕ್ತಿಂನಿ 
ಜಮ್ರಾ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ಆಪ್ಲಾ ಭುರ್ಗಾಂಚೆಂ ಪ್ರಾಥೀಕ್ ಶಿಕ್ಷಣ್ - ಮಾಧ್ಯಮ್ ಮ್ಹಣ್ 
ಕೊಂಕ್ಲಿ ವೆಂಚ್ಚಿ . ತೆಂ ಕಶೆಂಚ್ ಜಮ್ಮಾ ಜಾಲ್ಯಾರ್ , ತಾಂಕಾಂ ಜರೂರ್ ಕೊಂಕ್ಷಿ 
ಭಾಶೆಂತ್ ಉಲೊವಾಕ್ , ಬರೊನ್ಸಾಕ್ ಫಿಶಾಲ್ ಕರ್ಚಿಂ ( ಸ್ವತಾ ನಾ ತರ್ ಹೆರಾಂ 
ಚೆ ಮಜೀನ್ ) .ಭಾಶೆಚೊ ಪ್ರಸಾರ್ ಬಾಲ್ ಸ್ಪರ್ಧಾ / ಸಮಾರೊಹಾಂ ವರ್ವಿಂ ಬರೆಂ 
ತರೆನ್ ಘಡೊಂಕ್ ಶಕ್ತಾ ; ತಾಕಾ , ಆಸ್ಥೆ ತಾಂಕಿ ಪ್ರಮಾಣ್ ಸಗ್ಗೆ ತರೆಚೊ ಪಾಲವ್ 
ದಿವಂಚೊ.ಮುಖೆಲ್ ಗಜಾಲ್ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ , ಆಪ್ಲಾ ಭುರ್ಗಾಂಕ್ / ಪಾಲ್ಯಾಂಕ್ 

ತಾಂತೂನ್ ವೃದ್ವಿಕಾಯೆನವಾಂಟೊ ಘೋತ್ಪಾಕ್ ಉತ್ತೆಜನ್ ದಿವೈಂ . 
( ಆ ) ಶಿಕ್ಷಣಿಕ್ ಮಳಾರ್ ಸಂಬಂದಿತಾಂನಿ ಕರ್ಚೊ ವಾವ್ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ , ಬಾಲ್ ಸಾಹಿತ್ 

ಬರೊನ್ಸಾಕ್ ಭುರ್ಗಾಂಕ್ ಫಾಟ್ಟಳ್ ದಿವ್ , ಬಾಲ್ ಸಾಹಿತ್ಯ ಫಕತ್ ಲಿಖೀತ್ 
ಮಾಧ್ಯಮಾಂತಲೆ ನೇಯ್ ಜಾಲ್ಯಾರ್ ಭೌ - ಮಾಧ್ಯಮೀಕ್ ತರೆನ್ ಆನಿ ನಿದಾನ್ 
ದ್ವಿಭಾಶಿ ಉತ್ರಾಂನಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಧರ್ಮಿಕ್ ಕರ್ಚೆಂ , ಭುರ್ಗಾಂಚೆಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಕ್ ಮಾಚಿ 
ಮೆಳೊವ್ ದಿವ್ , ಸ್ಪರ್ಧಾ ಆಯೊಜೀತ್ ಕರೂನ್ ತಾಂಚ್ಯಾ ಭಾಸ್‌ - ಕಲಾಗುಣಾಂಕ್ 
ಉತ್ತೆಜನ್ ದಿವ್ , ಹೆಂ ಮುಜ್ರತ್ ಕರ್ಚೆ ೦ . ಪ್ರಾಢೀಕ್ ಶಿಕ್ಷಣ್ -ಮಾಧ್ಯಮ್ ಮ್ಹಣ್ 
ಕೊಂಕ್ಲಿಕ್ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ ದಿಲೆಂ ಉಪ್ರಾಂತ್ , ಪಾಠ್ಯಕ್ರಮಾಂತ್ ನಿದಾನ್ ಎಕ್ ತರಿ 
ಸುಬೆಜ್ ಲಿಪಿ ಶಿಕೊನ್ಸಾಚೊ ಅಂತರ್ಭಾವ್ ಕರೂಂಕ್ ಜಾಯ್ . ತಶೆಂಚ್ , 
ಬರೊನ್ಸಾಂನಿ ಲಿಪ್ಯಂತರಣಾಕ್ ಪ್ರಾಥ್ಕತಾಯ್ ಅವ್ಕ್ ದಿವಂಚಿ ಅಭ್ಯಾಸ್ಕಮಾಂತ್ 
ಸಣ್ಣಾ ಕೊಂಕ್ಲಿ ವಾಠಾರಾಂತ್ಥಾ ಆನಿ ಲಿಪಿಂತ್ನಾ ದರ್ಜೆದಾರ್ ಪ್ರತಿನಿಧೀಕ್ 
ಘಟ್ಯಾಂಕ್ ಜಾಯೆನ್ ಆಸ್ಪಾವನ್ ಫೆಸ್ಟಿ ವೆಾ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕಪಣಾನ್ ಲಾಗು 


ಕರ್ಚಿ ಪಡ್ಡಲಿ . 


ಆ 


( ಇ ) ಅಕಾದೆಮೀಂಚ್ಯಾ ಸ್ತರಾರ್ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಭಾಸ್ ಜತನ್ ಕರ್ಚೆ ಖಾತೀರ್ ಕರ್ಪಾಚೊ ವಾವ್ 

ತರ್ ಸುಮಾರಾಭಾಯರ್ ಆಸಾ . ಆಯ್ಲೆಂ ಉತ್ರಾಂ , ವಾಕ್ಷಚಾರ್ , ಮೌಂವಾಂ ಬಿ 
ಶೆನ್ ಜಾನ್ಸಿ ಭಾಶೆಚಿ ಅದ್ದಿಕಾಯ್ ಆಡಾವೈ ಪಾಸತ್ , ಆಥ್ ಪಿಳ್ಚಿ ಭಾಸ್ ತಶೆಂಚ್ 
ಉತ್ರಾವಳೀಂಚಿಂ ಸಂಕ್ಷನಾಂ ಕರೂಂಕ್ ಜಾಯ್ , ಅತ್ಯಾಧುನೀಕ್ ತಂತ್ರಗಿನ್ಯಾನ್ 
ವಾಪೂನ್ ಶುದ್ಧಲೆಖಿನ್ - ಉಚ್ಚಾರಣ್ -ವ್ಯಾಕ್ರಣಾಂತ್ ಅಚೂಕತಾಯ್ ಹಾಡೊಂಕ್ 
ಥಳಾವ್ಯಾ ಅಕಾದೆಮೀಂನಿ ಫುಡಾಕಾರ್ ಘಿ , ಸಾಮಾನ್ಯ ಲೊಕಾಂಕ್ ಹೆಂ ಶಿಕೂಂಕ್ 
ಸುವಿಧಾ ಜಾಬ್ಬಿ ದಖನ್ ಪ್ಲಾನ್ - ಲ್ಲಾನ್ on - line ಕೊರ್ಸಿಸ್ ಚಲೊವೈ.ವಿವಿಧ 
ತರೆಚೆ ಶಬ್ದಕೊಶ್ - ಶಬ್ದಾವಲಿ - ಪರಿಭಾಶಾಕೊಶ್ ಹಾಂಚಿ ನಿರ್ಮಣಿ ಜಾಯೆನ್ 
ಆನಿ ಪುನವೃತ್ತಿ ಟಾನ್ ಕರ್ಚಿ , ಆಪಾಪಲೆ ಪ್ರದೆಶಾಂತ್ ಜಿ ಆಫ್‌ಆಪೂಣ್ 
ಪ್ರಮಾಣೀಕರಣ್ ಪ್ರಕ್ರಿಯಾ ಘಡ್ಡಾ ತಿಚೊ ಮಾಗ್ ಫೆನ್ಸ್ , ಜಾಯ್ ಥಂಯ್ 
ತೆ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಚಿ ದಿಶಾ , ದರ್ಜೊ ಆನಿ ಸಭಾವೀಕತಾಯ್ ಹಾಂಚೆಂ ನಿಯೋಜನ್ 
ಕರಪ್ ಗರ್ಜೆಚೆಂ . ಮುಖೆಲ್ ಗಜಾಲ್ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ , ಹೆ ಪ್ರಮಾಣೀಕರಣ್ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಕ್ 
ಚಾಲ್ನಾ ದಿವೈ ಪಾಸತ್ , ವಿವಿದ್ ನಾಚ್ಯಾ ಸಾಹಿತ್ಯೇಕ್ - ಸಮಿಕ್ಷಾತ್ಮಕ್ ತಶೆಂಚ್ ಹೆರ್ 
ವಿಶ್ಯಾಂತ್ಥಾ ದರ್ಜೆದಾರ್ ಬರ್ಪಾಚೊ ಶಾಸ್ತಶುದ್ ಅಸ್ಕಾರ್ ಕರೂನ್ ಫೆನ್ಸ್ 
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विचार उचार 

प्रो . किरण बुडकुले 
तशेंच , लोकवेद आनी सर्जनात्मक तशेंच कलात्मक अभिव्यक्तींचें 
नाट्य , रेडियो , चित्रपट सारक्या माध्यमांतल्यान सादरीकरण करपाच्या 
वावराकूय अकादेमींनी काय मारप आयचे घटकेक गरजेचेंच न्हय 

जाल्यार , अनिवार्य जावन आसा . 
( ई ) कोंकणी खातीर हेर आप - वावुरपी तशेच सरकारी प्रतिनिधींक संस्थांनी 

करचो वावरूय लक्षात घेवप हांगा लावदिणे थारतलें : 
१. विविध कोंकणी वाठारांतल्या अकादेमींनी एकठांय येवन तशेंच 

सांगाता वावरून ग्रंथ निर्मणी , ग्रंथ प्रकाशन , ग्रंथ विक्रेत सहकार्य 

करचें ; 
२. आपापल्या राज्य सरकारांक हेर वाठारांतल्या कोंकणी पुस्तक 

खरेदीक पालव दिवपाची मागणी करपी सामुहीक प्रस्ताव सगले 

कडल्यान अकादेमींच्या जाळवणदारांनी मेळून दिवचो ; 
३. हेर राज्यांतल्या समान मोखी आशिल्ल्या संस्थां / विद्यापिठांकडेन एम . 

ओ.यू. करचें आनी समान ध्येयां आशिल्ले प्रकल्प फुडें व्हरचेली 
तजवीज करची . 
४. एकामेकांच्या वावरांतल्या पुनरावृत्तीचो वेळावेळार वर्सकी आढावो 

घेवन तिका आळाबंद घालचो आनी वावर तशेच दुडवांचो व्यस्त 

खर्च थांबोवचो . 
५. नवे समान - ध्येयांचे प्रकल्प काळसापेक्ष जोड - फंडांच्या आदारान 

घेवचें 
६. अशा प्रकल्पांनी ई - कार्यांक प्राथमिकताय दिवंची . यू - ट्यूब , ब्लोग्स , ई 

साय्ट्स , मौलिक / उत्तम पुस्तकांचे डिजीटायझेशन हांकां प्राधान्य दिवचें . 
७. पुरस्कार वाटपाचो पुनर्नियाळ घेवन वाट सुधार करचो . 
८. कालांतरान अशे आढावे घेत रावचे आनी वाटचालची योग्य दिशा , 

गती आनी उपलब्धी राखची . 
९ . बिना सहकार उद्धार शक्य ना हे लक्षात घेवन , संकुचीत वा मोटवी 

नदर व्यक्ती , संस्था , आनी अदीक करून सरकारी संस्थांनी कडेक 

सारची . 
असुरक्षीततायेचे भावनेंतल्यान आप - पराची प्रवृत्ती कोंकणींत वाडटा , हैं 
वळखूचें . आनी सांगातान कोंकणीक फुडें काडची . 


*** 


*** 
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ಏಚಾರ್ ಉಚಾರ್ 


ಪ್ರೊ ಕಿರಣ್ ಬುಡ್ಕುಲೆ 


1 . 


ಶಿ 


ಅತ್ಯಂತ್ ಆವ್ಕ್ ಆಶೆಲ್ಲಾ ನ್ , ತೊ ಭಾರೂ ಅಕಾದೆಮೀಂನಿ ಬೊಶೈನ್ ಆನಿ 
ಪ್ರಾಮಾಣಿಕಪಣಾನ್ ಉಗ್ಲಿಚೊ ಪಡ್ಡಲೊ . ತಶೆಂಚ್ , ಲೊಕೈದ್ ಆನಿ ಸರ್ಜನಾತ್ಮಕ್ 
ತಶೆಂಚ್ ಕಲಾತ್ಮಕ್ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಂಚೆಂ ನಾಟ್ಯ , ರೆಡಿಯೊ , ಚಿತ್ರಪಟ್ ಸಾರ್ಕಾ 
ಮಾಧ್ಯಮಾಂತ್ಥಾನ್ ಸಾದ್ರೀಕರಣ್ ಕರ್ಪಾಚ್ಯಾ ವಾವ್ರಾಕೂಯ್ ಅಕಾದೆಮೀಂನಿ 
ಕಾಂಯ್ ಮಾರಪ್ ಆಯ್ಕೆ ಘಟೈಕ್ ಗರ್ಜೆಚೆಂಚ್ ನ್ಹಯ್ ಜಾಲ್ಯಾರ್ , ಅನಿವಾರ್ಯ್ 

ಜಾವ್ ಆಸಾ . 
ಇ ) ಕೊಂಕ್ಲಿ ಖಾತೀರ್ ಹೆರ್ ಆಪ್ - ವಾವುರಪಿ ತಶೆಂಚ್ ಸರ್ಕಾರಿ ಪ್ರತಿನಿಧೀಂಕ್ ಸಂಸ್ಥಾಂನಿ 
ಕರ್ಚೊ ವಾವೂ ಲಕ್ಷಾಂತ್ ಘವ್ ಹಾಂಗಾ ಲಾಣೆಂ ಥಾರ್ತಲೆಂ : 
ವಿವಿದ್ ಕೊಂಕ್ಲಿ ವಾಠಾರಾಂತ್ತಾ 

ಅಕಾದೆಮೀಂನಿಂ ಎಕ್ಟಾಂಯ್ ಯೆವ್ 
ತಶೆಂಚ್ ಸಾಂಗಾತಾ ವಾವೂನ್ ಗ್ರಂಥ್ ನಿರ್ಮಣಿ , ಗ್ರಂಥ್ ಪ್ರಕಾಶನ್ , ಗ್ರಂಥ್ 

ವಿಕ್ರಂತ್ ಸಹ್ಯಾರ್ಮ್ ಕರ್ಚೆ ೦ ; 
2. ಆಪಾಪ್ಲಾ ರಾಜ್ಯ ಸರ್ಕಾರಾಂಕ್ ಹೆರ್ ವಾಠಾರಾಂತ್ಸಾ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಪುಸ್ತಕ್ 

ಖರೆದೀಕ್ ಪಾಲವ್ ದಿತ್ಪಾಚಿ ಮಾಗ್ಧ ಕರ್ಪಿ ಸಾಮುಹಿಕ್ ಪ್ರಸ್ತಾವ್ ಸಗ್ಗೆ 

ಕಡ್ಡಾನ್ ಅಕಾದೆಮೀಂಚ್ಯಾ ಜಾಳವದಾರಾಂನಿ ಮೆಳೊನ್ ದಿವೊ ; 
3. ಹೆರ್ ರಾಜ್ಯಾಂತ್ತಾ ಸಮಾನ್ ಮೊಖಿ ಆಶಿಲ್ಲಾ ಸಂಸ್ಥಾಂ / ವಿದ್ಯಾಪೀಠಾಂಕಡೆನ್ 
ಎಮ್.ಒ.ಯು. ಕರ್ಚೆಂ ಆನಿ ಸಮಾನ್ ಧೈಯಾಂ ಆಶೆಲ್ಲೆ ಪ್ರಕ್ಟ್ ಫುಡೆಂ 

ರ್ಚೆಲಿ ತಜ್ವಜ್ ಕರ್ಚಿ . 
4 , ಎಕಾಮೆಕಾಂಚ್ಯಾ ವಾವ್ರಾಂತ್ನಾ ಪುನ್ನಾವೃತ್ತೀಚೊ ವೆಳಾವೆಳಾರ್ ವರ್ಸುಕಿ 
ಆಢಾವೊ ಘವ್ ತಿಕಾ ಆಳಾಬಂದ್ ಘಾಲ್ಲೊ 

ಆಳಾಬಂದ್ ಘಾಲ್ಲೊ ಆನಿ ವಾವ್ ತಶೆಂಚ್ 
ದುಡ್ವಾಂಚೊ ವ್ಯಸ್ ಖರ್ಚ್ ಥಾಂಬೊವೊ . 
5. ನವೆ ಸಮಾನ್ - ಧೈಯಾಂಚೆ ಪ್ರಕಲ್ಸ್ ಕಾನ್ಸಾಪೆಕ್ಸ್ ಜೊಡ್ - ಫಂಡಾಂಚ್ಯಾ 

ಆದಾರಾನ್ ಫೆಪ್ಟೆಂ 
ಅಶಾ ಪ್ರಕಲ್ಪಾಂನಿ ಇ - ಕಾರ್ಯಾಂಕ್ ಪ್ರಾಕತಾಯ್ ದಿವಂಚಿ , ಯು - ಟ್ಯೂಬ್ , 
ಬ್ಲೊಗ್ , ಇ - ಸಾ , ಮೌಲಿಕ್ / ಉತ್ತಮ್ ಪುಸ್ತಕಾಂಚೆಂ ಡಿಜಿಟಾಯಝೇಶನ್ 

ಹಾಂಕಾಂ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ ದಿವೈಂ . 
7. ಪುರಸ್ಕಾರ್ ವಾಂಟ್ವಾಚೊ ಪುನರ್‌ನಿಯಾಳ್ ಫೌವ್ ವಾಟ್ ಸುಧಾರ್ ಕರ್ಚೊ . 

ಕಾಲಾಂತರಾನ್ ಅಶೆ ಆಢಾವೆ ಘತ್ ರಾವೈ ಆನಿ ವಾಟ್ಬಾಲಚಿ ಯೊಗೈ ದಿಶಾ , 
ಗತಿ ಆನಿ ಉಪಲಬ್ಲಿ ರಾಖಿ . 
ಬಿನಾ ಸಸ್ಕಾರ್‌ ಉದ್ದಾರ್ ಶಕ್ಟ್ ನಾ ಹೆಂ ಲಕ್ಷಾಂತ್ ಘಟ್ಸ್ , ಸಂಕುಚೀತ್ ವಾ 
ಮೊಟ್ಟಿ ನದರ್ ವ್ಯಕ್ತಿ , ಸಂಸ್ಥಾ , ಆನಿ ಅದೀಕ್ ಕರೂನ್ ಸರ್ಕಾರಿ ಸಂಸ್ಥಾಂನಿ 


6 . 


8 . 


9 . 


ಕಡೆಕ್ ಸಾರ್ಚಿ . 


ಅಸುರ್ಕಿತತಾಯೆಚೆ ಭಾವೆಂತ್ಥಾನ್ ಆಪ್ -ಪರಾಚಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಕೊಂಕ್ಟಿಂತ್ ವಾಡ್ವಾ , 
ಹೆಂ ವಳ್ಕೊಂಚೆಂ . ಆನಿ ಸಾಂಗಾತಾನ್ ಕೊಂಕ್ಟಿಕ್ ಫುಡೆಂ ಕಾಡ್ಡಿ . 


***** 


*** 
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विचार उचार 

प्रो . स्टीवन क्वाड्रस पेर्मुदे 
कोंकणी शिक्षणः काल आज आनी फाल्यां 


१. आयच्या काळांत आमकां सदां धोसून 

आसचे दोन जेराल आकांत मुकार दवर्न 
घेवन म्हजें उलोवप सुत्तिां . पयलें 
आसा आमच्या मधे हयेका गजालिंत 
उबें जांवच्या तरभेदांचे भ्ये . एक अवघड 
जांव , पोयर पोयर आसा जाल्लें आवर 
जांव आमी आंगचो आनी पेल्यांचो म्हण 
भेद कण्व . अशें हयेकांत तरभेद कर्नच 
आसांव तर आमच्या शिकपाचे मोल प्रो . स्टीवन क्वाड्रस पेर्मुदे 
आनी प्रसत्तता कितें उर्ता म्हणचें म्हजें 
पयिल्लें भ्ये . म्हजें दुर्यो भ्ये आसा आज कोंकणी भाशेच्या नांवार 
आमच्या मधे आसा जावन वाडून आसच्या वोढुवोरांटाचें . जेन्नांथावन 
कोंकणी आमच्या मायभाशेक विवीध हंतांची मान्यता लाबली तेन्नांथावन 
त्या मान्यताची मालाय आपणावंक कोंकणी जावंक लागल्ल्या थोड्या 
' मुकेल्यांची ' खेट लागलल्यान आनी तितली घुस्पड आसा जाल्या . ह्या 
दोन आकांतां मधेय कोंकणी शिकपा वेवसत्याचें मुकार मुकार वचुंक 

आसा म्हणजे आमच्या मतिंत स्पषट आसची गर्ज आसा . 
२. मोन्सी न्होर रेमंड मसकरेन्हस शाळेंनी शिकपा भास जावन कोंकणी 

वाडाजे म्हणची व्हड आतुराय दायिल्ल्यां पयकी पयिल्लो . ताणें मद्रास 
सर्काराच्या शिकपा मंडळेचो सांधो आसतां तुळू आनी कोंकणी भाशेक 
शिकपा वेवसत्यांत मेळयजे म्हणचे मागणें दवरले मात्र न्हंय कोंकणी 
शिकपा खातीर ‘ पोयले पुसतक ' सयत पर्गटले . ताच्या काजितोरा 
मो . सिलवेसटर मिनेजान राकण्याचो संपादक जाल्लेवेळी शाळांनी 
कोंकणी शीकंवच्या मागण्याक लोकामेरेर पावयलें . त्या उपरांत शाळांनी 
कोंकणी शिक्षण लाबोवंक सर्कारान वावर करिजे म्हणचे मागणे जोरान 
मुकार दवरलले आसात राकण्याचो यशस्वी संपादक मो . अलेक्सांडर 
सोज , कविवर आनी नाटकिसत चारल्स फ्रान्सीस दकोसता , मंगळर 
मोग्रॅ बी.वी.बाळीग . तांच्या निरंतर बर्षां आनी दबावाचो परिणाम जावन 
जेराल लोकांमधे कोंकणी मायभाशीक लोकांमधे कोंकणी मांयभाशेत 

शिकपाथंय आतुराय वाडली . 
३. कर्नाटक सर्कारान कोंकणी साहीत अकाडमी स्थापन जाल्या उपरांत 

शाळांनी कोंकणी शिकपाची वेवसता वेगिंच बळान वाडंक लागली . 
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ಚಾರ್ ಉಚಾರ್ 


ಪ್ರೊ ಸ್ಟೀವನ್ ಕ್ವಾಡ್ರಸ್ ಪೆರ್ಮುದೆ 


ಕೊಂಕಣಿ ಶಿಕ್ಷಣ್ : ಕಾಲ್ ಆಜ್ ಆನಿ ಫಾಲ್ಯಾಂ 


ಆಯ್ತಾ . 


ಕಾಳಾಂತ್ 


ಜಾಂವ್ 


ಆಮ್ಯಾಂ 

ಸದಾಂ 
ಧೂಸುನ್ ಆಸ್ಥೆ ದೋನ್ ಜೆರಾಲ್ ಆಕಾಂತ್ 
ಮುಕಾರ್ ದವರ್ನ್ ಘವ್ ಮ್ಹಜೆಂ ಉಲೊವ್ 
ಸುರ್ವಾತ್ತಾಂ . ಪಯ್ಲೆಂ ಆಸಾ ಆಮ್ಯಾ ಮಧೆಂ 
ಹರ್ಯೆಕಾ ಗಜಾಲಿಂತ್ ಉಬೆಂ ಜಾಂವ್ವಾ 
ತರೈದಾಂಚೆಂ ಬೈಂ . ಏಕ್ ಅಪ್ಪಡ್ ಜಾಂವ್ , 
ಪೋಖ್ ಪೋಯ್ ಆಸಾ ಜಾಲ್ಲೆಂ ಆವ್ 

ಆಮಿ ಆಂಗೊ ಆನಿ ಪೆಲ್ಯಾಂಚೊ 
ಮೃ ಭದ್ ಕರ್ತಾಂವ್ . ಅಶೆಂ ಹರ್ಯೆಕಾಂತ್ 
ತರೈನ್ ಕರ್ನ್ಂಚ್ ಆಸಾಂವ್ ತರ್ ಆಮ್ಯಾ 

ಪ್ರೊ . ಸ್ಟೀವನ್ ಕ್ವಾಡ್ರಸ್ ಪೆರ್ಮುದೆ 
ಶಿಕಾಚೆಂ ಮೋಲ್ ಆನಿ ಪ್ರಸ್ತುತತಾ ಕಿತೆಂ ಉರ್ತಾ ಮಣ್ಣೆಂ ಮ್ಹಜೆಂ ಪಯಿಲ್ಲೆಂ ಬೈಂ . 
ಮ್ಹಜೆಂ ದುಸ್ತೆಂ ಬೈಂ ಆಸಾ ಆಜ್ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಶೆಚ್ಯಾ ನಾಂವಾರ್ ಆಮ್ಯಾ ಮಧೆಂ 
ಆಸಾ ಜಾವ್ ವಾಡುನ್ ಆಸ್ಟಾ ವೊದ್ದುವೊರಾಂಟಾಚೆಂ . ಜೆನ್ನಾಂಥಾವ್ ಕೊಂಕಣಿ 
ಆಮ್ಯಾ ಮಾಂಯ್‌ಭಾಶೆಕ್ ವಿವಿಧ ಹಂತಾಂಚಿ ಮಾನ್ಯತಾ ಲಾಬ್ಲಿ ತೆನ್ನಾಂಥಾವ್ 
ತ್ಯಾ ಮಾನ್ಯತಾಚಿ ಮಾಲಾಯ್ ಆಪ್ಲಾಂವ್ ಕೊಂಕಣಿ ಜಾಂವ್ಕ್ ಲಾಗ್ಲ್ಲಾ ಹೊಡ್ಯಾ 
' ಮುಕೆಲ್ಯಾಂಚಿ ' ಖೆಟ್ ಲಾಗ್ಲಲ್ಯಾನ್ ಆನಿ ತಿಕ್ಲಿ ಘುಸ್ಪಡ್ ಆಸಾ ಜಾಲ್ಯಾ . ಹ್ಯಾ 

ದೊನ್ 
ಆಕಾಂತಾಂ ಮಧೆಂಯ್ ಕೊಂಕಣಿ ಶಿಕ್ಷಾ ವೆವಸ್ತಾಚೆಂ ಮುಕಾರ್ ಮುಕಾರ್ 

ವಚುಂಕ್ ಆಸಾ ಮ್ಹಣ್ಣೆಂ ಆಮ್ಯಾ ಮತಿಂತ್ ಸ್ಪಷ್ ಆಸ್ಟಿ ಗರ್ಜ್ ಆಸಾ . 
2. ಮೊನ್ನೊರ್ ರೇಮಂಡ್ ಮಸ್ಕರೇನಸ್ ಶಾಳೆಂನಿ ಶಿಕ್ಷಾ ಭಾಸ್ ಜಾವ್ ಕೊಂಕಣಿ 

ವಾಡಾಜೆ ಮಣ್ಣಿ ಬ್ಲಡ್ ಆತುರಾಯ್ ದಾಕಯಿಲ್ಲಾಂ ಪಯ್ಕೆ ಪಯಿಲ್ಲೊ . ತಾಣೆಂ 
ಮದ್ರಾಸ್ ಸರ್ಕಾರಾಚ್ಯಾ ಶಿಕ್ಷಾ ಮಂಡಳೆಚೊ ಸಾಂದೊ ಆಸ್ತಾಂ ತುಳು ಆನಿ ಕೊಂಕಣಿ 
ಭಾಶೆಕ್ ಶಿಕ್ಷಾ ವೆವಸ್ತ್ರಾಂತ್ ಮೆಳಯ್ಕೆ ಮಣ್ಣೆಂ ಮಾಗ್ಲೆಂ ದವರ್ಲೆ ೦ ಮಾತ್ 
ನ್ಹಂಯ್ ಕೊಂಕಣಿ ಶಿಕ್ಷಾ ಖಾತಿರ್ ' ಪೊಯ್ಲೆಂ ಪುಸ್ತಕ್ ಸಯ್ ಪರ್ಗಟ್ಲಿ . ತಾಚ್ಯಾ 
ಕಾಜಿತೊರಾ ಮೊ . ಸಿಲ್ವೆಸ್ಟರ್ ಮಿನೇಜಾನ್ ರಾಕ್ಷಾಚೊ ಸಂಪಾದಕ್ ಜಾಲ್ಲೆವೆಳಿಂ 
ಶಾಳಾಂನಿ ಕೊಂಕಣಿ ಶಿಕಂವ್ವಾ ಮಾಗ್ಲಾಕ್ ಲೊಕಾಮೆರೆರ್ ಪಾವಯ್ಲೆಂ . ತ್ಯಾ 
ಉಪ್ರಾಂತ್ ಶಾಳಾಂನಿ ಕೊಂಕಣಿ ಶಿಕ್ಷಣ್ ಲಾಬೊಂವ್ ಸರ್ಕಾರಾನ್ ವಾವ್ ಕರಿಜೆ 
ಮಣ್ಣೆಂ ಮಾಗ್ಲೆಂ ಜೊರಾನ್ ಮುಕಾರ್ ದವರ್ಲಲೆ ಆಸಾತ್ ರಾಕ್ಷಾ ಚೊ ಯಶಸ್ವಿ 
ಸಂಪಾದಕ್ ಮೊ . ಅಲೆಕ್ಸಾಂಡರ್ ಸೊಜ್ , ಕವಿವರ್‌ ಆನಿ ನಾಟಕಿಸ್ ಚಾರ್ಲ್ 
ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್ ದಕೊಸ್ತಾ , ಮಂಗುರ್ ಮೊಗ್ಲೆಂ ಬಿ.ವಿ.ಬಾಳಿಗ , ತಾಂಚ್ಯಾ ನಿರಂತರ್ ಬರ್ಪಾ ೦ 
ಆನಿ ದಬಾವಾಚೊ ಪರಿಣಾಮ್ ಜಾವ್ ಜೆರಾಲ್ ಲೊಕಾಂಮಧೆಂ ಕೊಂಕಣಿ 
ಮಾಂಯ್‌ಭಾಶಿಕ್ ಲೊಕಾಂಮಧೆಂ ಕೊಂಕಣಿ ಮಾಂಯ್ಯಾಶೆಂತ್ ಶಿಕ್ಷಾಥಂಯ್ 
ಆತುರಾಯ್ ವಾಡ್ಲಿ . 
ಕರ್ನಾಟಕ ಸರ್ಕಾರಾನ್ ಕೊಂಕಣಿ ಸಾಹಿತ್ ಅಕಾಡಮಿ ಸ್ಥಾಪನ್ ಜಾಲ್ಯಾ ಉಪ್ರಾಂತ್ 


3 . 
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ವಿಚಾರ್ ಉಚಾರ್ 


ಪ್ರೊ ಸ್ಟೀವನ್ ಕ್ವಾಡ್ರಸ್ ಪೆರ್ಮುದೆ 


ಶಾಳಾಂನಿ ಕೊಂಕಣಿ ಶಿಕ್ಷಾಚಿ ವೆವಸ್ತಾ ವೆಗಿಂಚ್ ಬಳಾನ್ ವಾಡುಂಕ್ ಲಾಗ್ಲಿ . ಬಿ ವಿ 
ಬಾಳಿಗ ಅಧ್ಯಕ್ಟ್ ಆಸ್ತಾಂ ಹ್ಯಾ ಬಾಯ್ಲೆಂ ಸಭಾರ್ ಬಸೊ ಆನಿ ಸಮಾಲೋಚನಾಂ 
ಚಲ್ಲಿಂ . ಬಸ್ತಿ ವಾಮನ್ ಶೆಣಯ್ಯಾ ಅಧ್ಯಕ್ಷೆಪಣಾಖಾಲ್ ಭಾರತೀಯ್ ಭಾಶಾ 
ಸಂಸ್ಥಾನಾಚ್ಯಾ ( ಸೆಂಟ್ರಲ್ ಇನ್ಸ್ಟಿಟ್ಯೂಟ್ ಆಫ್ ಇಂಡಿಯನ್ ಲ್ಯಾಂಗ್ರೇಜಸ್ - 
ಮಯೂರ್ ) ಅಸ್ಸಾ ಖಾಲ್ ಪೂರ್ವಪ್ರಾಥಮಿಕ್ ಇಯತ್ತಾಂನಿ ( ಪ್ರೀಪ್ರಾಯ್ಕರಿ 
ಕ್ಲಾಸಸ್ ) ಕೊಂಕಣಿ ಶಿಕೊಂವ್ಹಾಕ್ ಕೊಂಕಣಿ ಕಳೊ ' ಪುಸ್ತಕ್ ಆಯ್ಕೆ ಕೆಲೊ . 
ತ್ಯಾ ಪುಸ್ತಕಾಚ್ಯಾ ತಯಾರಾಯೆಂತ್ ವಾವುರ್ಲಲ್ಯಾಂ ಮಧೆಂ ಎಕ್ಷಮ್ ಮಯ್ಯಾಸ್ 
ದಇಸ್ತಾಲೊ ಕಿತ್ಯಾಕ್ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಥಂಯ್ಸರ್ ಬರವ್ಹಾಚೆಂ ಆನಿ ತ್ಯಾ ಖಾತಿರ್ ಲಿಪಿಚಿ 
ಕಸಲಿಚ್ ತಕ್ಲಿ ಪೊಡಾಫಡ್ ಮಧೆಂ ಯೇಂವ್ಕ್ ನಾತ್‌ಲ್ಲೊ . ಭಾರತೀಯ್ ಭಾಶಾ 
ಸಂಸ್ಥಾನಾಚ್ಯಾ ಮುಕೇಲ್ಪಣಾಂತ್ ಜೆನ್ನಾ ಪ್ರಾಥಮಿಕ್ ಇಸ್ಕೊಲಾಂನಿ ಕೊಂಕಣಿ 
ಶಿಕೊಂವ್ಹಾಕ್ ಕಾರ್ಯಯೋಜನ್ ಸುರ್ವಾತ್ಥಂ ತೆನ್ನಾಂ ಬರವ್ಹಾಚೆಂ ಆನಿ ತ್ಯಾ 
ಧ್ವಾರಿಂ ಲಿಪಿಚೆಂ ಸವಾಲ್ ಮಧೆಂ ರಿಗ್ಲೆಂ . ಹೆಂ ಸವಾಲ್ ಥಂಯ್ಸರ್ ವಾವ್ ಆನಿ ಸೆವಾ 
ದೀಂವ್ ಗೆಲ್ಲಾ ಶಿಕ್ಷಕಾಂ ಮಧೆಂ ವಿಸ್ಕತ್ ಸಂವಾದಾಥಾವ್ ವಿವಾದಾಕ್ ಪಾಂವೈ 
ತಿತ್ತೆಂ ಬಳ್ ಜಾಲೆಂ . ಭಾರತೀಯ್ ಭಾಶಾ ಸಂಸ್ಥಾನಾಚ್ಯಾ ಜಾಣಾರ್ಯಾಂನಿ ಹೊ 

ವಿವಾದ ಪರಿಹಾರ್ ಕರುಂಕ್ ಕಿತ್ತೆಂ ಪ್ರೇತನ್ ಕೆಲ್ಯಾರಿ ತೆಂ ನಿರ್ಫಳ್ ಜಾಲೆಂ . 
4. ಮಾನೆಸ್ತ್ ಎರಿಕ್ ಒಝೇರ್ ಕರ್ನಾಟಕ್ ಕೊಂಕಣಿ ಸಾಹಿತ್ ಅಕಾಡಮಿಚೊ 

ಅಧ್ಯಕ್ಷ ಜಾಲ್ಯಾ ಉಪ್ರಾಂತ್ ಕರ್ನಾಟಕ್ ಸರ್ಕಾರಾಚ್ಯಾ ಪ್ರಾಥಮಿಕ್ ಶಿಕ್ಷಾಖಾತ್ಯಾ 
ಮುಕಾಂತ್ ಕರ್ನಾಟಕಾಚ್ಯಾ ಶಾಳಾಂನಿ ಸವೆಥಾವ್ ಧಾವೆ ಪರ್ಯಾಂತ್ ಕೊಂಕಣಿ 
ಶಿಕೊಂವ್ಹಾಕ್ ಜಾಣ ತೆ ಆದೇಶ್ ಹಾಡ್ಯಾಂತ್ ತೊ ಯಶಸ್ವಿ ಜಾಲೊ . ತ್ಯಾ 
ಆದೇಶಾಚ್ಯಾ ಸವೆಂಸವೆಂಚ್ ಖಂಚ್ಯಾ ಲಿಪಿಂತ್ ಕೊಂಕಣಿ ಶಿಕಯ್ಲಿ ಮ್ಹಣ್ ಸವಾಲ್ 
ಎಕ್ಷಮ್ ಉಬೆಂ ಜಾಲೆಂ . ಸವಾಲ್ ಅಶೆಂ ಖಂಚೆಂ ಪಯ್ಲೆಂ ಭಾಸ್ ? ವಾ ಲಿಪಿ ? 
ಲಿಪಿಚ್ ಮಹತ್ವಾಚಿ ಜಾಲಿ ತರ್ ಕಲ್ಕಿಂ ( ಕದಂಬ ) ರಾಯಾಂಚ್ಯಾ ಕಾಳಾಥಾವ್ 
ಕೊಂಕಣಿ ಬರಯ್ತಾನಾ ವಾಪಾರ್ತಲಿ ಕಾನಡಿ ಲಿಪಿಚ್ ಪಯ್ಲಿ ಆಸ್ಟಿ ಆನಿ ವಾಪರ್ಚಿ 
ಬರಿಗೆ ಮಣ್ಣೆಂ ಸವಾಲ್ ಉದೆಜೆ . ಖಂಚ್ಯಾ ಲಿಪಿಂತ್ ಚಡ್ ಆನಿ ಚಡ್ ಕೊಂಕಣಿ 
ಕೃತಿಯೊ ಆಸಾ ಜಾಲ್ಯಾತ್ ? ಖಂಚ್ಯಾ ಲಿಪಿಕ್ ವಾಪರ್ಚೋ ಕೊಂಕಣಿ ಲೋಕ್ 

ಆಸಾ ಹ್ಯಾ ಸವಾಲಾಂಕ್ ಜಾಪಿ ಸೊಧಿಜೆ , ಫಕತ್ ಕಾಂಯ್ ಥೊಡ್ಯಾ 
ಮೂಟ್‌ಭರ್ ಲೊಕಾಚ್ಯಾ ರಾಜಕೀ ಬಳಾ ಮುಕಾರ್ ಸತ್ ಆನಿ ನೀತ್ ಲಿಪಾನಾಂ 
ಜಾಂಬ್ಲ್ಯಾಕ್ ಖರ್ಯಾಪಣಾಚೊ ವಾವ್ ಗರ್ಜ್ ಆಸಾ . 
2007 ಇಸ್ವಂತ್ ಪ್ರಾಥಮಿಕ್ ಆನಿ ಮಾಧ್ಯಮಿಕ್ ಶಾಳೆಂನಿ ಸವೆ ಥಾವ್ 
ಧಾವಿಪರ್ಯಾಂತ್ ಕೊಂಕಣಿ ತಿಸಿ ವಿಂಚ್ಚೆ ( ಅಲ್ಟಿಕ್ ) ಭಾಸ್ ಜಾವ್ಕ್ ಶಿಕುಂಕ್ 
ಅವ್ಯಾಸ್ ಜಾಲೊ ವ್ಹಯ್ ಪೂಣ್ ಸುರ್ವೆದ್ಧಾವಂಚ್ ಸಭಾರ್ ಸವಾಲಾಂ ರ್ಹ 
ಮಿಸಾಂವಾಂತ್ ಫುಡ್ ಕರ್ಚಿಂ ಪಡ್ಲಿಂ . ಎನ್ ಇ ಪಿ ( ನಿವ್ ಎಜುಕೇಶನ್ ಪೊಲಿಸಿಚ್ಯಾ ) 
ಸುತ್ರಾಂಖಾಲ್ ಪಾಲ್‌ಪುಸ್ತಕಾಂ ತಯಾರ್ ಕರ್ಚೆಂ ಮಹತ್ವಾಚೆಂ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆಂ , ಹೆಂ 
ಸಮೃನಾಶೆಂ ಕೊಂಕಣಿ ಸಾಹಿತಿ , ' ತಾಚೆಂ ಪಾರ್ ಪುಸ್ತಕಾಂತ್ ಆಸಾ , ಮ್ಹಜೆಂ ನಾಂ ' 
ಮಣ್ಣಾ ಹಂತಾಚೆ ವಾದ್ ಚಲ್ಲೆ . ಸಭಾರ್ ಮಂಡಳೆಂನಿ ಕಷ್ಟಾಂನಿ ಕೆಲ್ಲೆ ಪುಸ್ತಕ 
“ ಪಾರ್ ಪುಸ್ತಕ್ ನ್ಹಂಯ್ ಪಾಡ್ ಪುಸ್ತಕ್ ' ಮ್ಹಣ್ ಆಣ್ಮುಂಚೆಂ ದಿಸುನ್ ಆಯ್ಲೆಂ . 
ಹ್ಯಾ ಪಾರ್ ಪುಸ್ತಕಾಂಚ್ಯಾ ವಾವ್ರಾಂತ್ ಕಿತೆಂಚ್ ದೆಣ್ಣೆ ದೀನಾತ್ಸಲ್ಯಾಂನಿ ನಿಂದಾ , 


5 . 


62 


ವಿಚಾರ್ ಉಚಾರ್ 


ಪ್ರೊ . ಸ್ಟೀವನ್ ಕ್ವಾಡ್ರಸ್ ಪೆರ್ಮುದೆ 


ಶಾಳಾಂನಿ ಕೊಂಕಣಿ ಶಿಕ್ಷಾಚಿ ವೆವಸ್ತಾ ವೆಗಿಂಚ್ ಬಳಾನ್ ವಾಡುಂಕ್ ಲಾಗ್ಲಿ . ಬಿ ವಿ 
ಬಾಳಿಗ ಅಧ್ಯಕ್ಷ ಆಸ್ತಾಂ ಹ್ಯಾ ಬಾಬ್ಲಿಂ ಸಭಾರ್ ಬಸೊ ಆನಿ ಸಮಾಲೋಚನಾಂ 
ಚಲ್ಲಿಂ . ಬಸ್ತಿ ವಾಮನ್ ಶೆಣಯ್ಯಾ ಅಧ್ಯಕ್ಷಪಣಾಖಾಲ್ ಭಾರತೀಯ್ ಭಾಶಾ 
ಸಂಸ್ಥಾನಾಚ್ಯಾ ( ಸೆಂಟ್ರಲ್ ಇನ್ಸ್ಟಿಟ್ಯೂಟ್ ಆಫ್ ಇಂಡಿಯನ್ ಲ್ಯಾಂಗ್ವಜಸ್ 
ಮಯೂರ್ ) ಅಸ್ಸಾ ಖಾಲ್ ಪೂರ್ವ್ಪ್ರಾಥಮಿಕ್ ಇಯತ್ತಾಂನಿ ( ಪ್ರೀಪ್ರಾಯ್ಕರಿ 
ಕ್ಲಾಸಸ್ ) ಕೊಂಕಣಿ ಶಿಕೊಂವ್ಹಾಕ್ “ ಕೊಂಕಣಿ ಕಳೊ ' ಪುಸ್ತಕ್ ಆಯ್ಕೆ ಕೆಲೊ . 
ತ್ಯಾ ಪುಸ್ತಕಾಚ್ಯಾ ತಯಾರಾಯೆಂತ್ ವಾವುರ್ಲಲ್ಯಾಂ ಮಧೆಂ ಎಕ್ಷಮ್ ಮಯ್ಯಾಸ್ 
ದಇಸ್ತಾಲೊ ಕಿತ್ಯಾಕ್ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ್ ಥಂಯ್ಸರ್ ಬರವ್ಹಾಚೆಂ ಆನಿ ತ್ಯಾ ಖಾತಿರ್ ಲಿಪಿಚಿ 
ಕಸಲಿಚ್ ತಕ್ಲಿ ಪೊಡಾಫಡ್ ಮಧೆಂ ಯೇಂವ್ಕ್ ನಾತ್‌ಲ್ಲೊ . ಭಾರತೀಯ್ ಭಾಶಾ 
ಸಂಸ್ಥಾನಾಚ್ಯಾ ಮುಕೇಲ್ಪಣಾಂತ್ ಜೆನ್ನಾ ಪ್ರಾಥಮಿಕ್ ಇಸ್ಕೊಲಾಂನಿ ಕೊಂಕಣಿ 
ಶಿಕೊಂವ್ಹಾಕ್ ಕಾರ್ಯಯೋಜನ್ ಸುರ್ವಾತ್ಥಂ ತೆನ್ನಾಂ ಬರಪ್ಪಾಚೆಂ ಆನಿ ತ್ಯಾ 
ಧ್ವಾರಿಂ ಲಿಪಿಚೆಂ ಸವಾಲ್ ಮಧೆಂ ರಿಗ್ಲೆಂ . ಹೆಂ ಸವಾಲ್ ಥಂಯ್ಸರ್ ವಾವ್ ಆನಿ ಸೆವಾ 
ದೀಂವ್ ಗೆಲ್ಲಾ ಶಿಕ್ಷಕಾಂ ಮಧೆಂ ವಿಸ್ತ್ರತ ಸಂವಾದಾಥಾವ್ ವಿವಾದಾಕ್ ಪಾಂವೆ 
ತಿತ್ತೆಂ ಬಳ್ ಜಾಲೆಂ . ಭಾರತೀಯ್ ಭಾಶಾ ಸಂಸ್ಥಾನಾಚ್ಯಾ ಜಾಣಾರ್ಯಾಂನಿ ಹೊ 

ವಿವಾದ ಪರಿಹಾರ್ ಕರುಂಕ್ ಕಿತ್ತೆಂ ಪ್ರೇತನ್ ಕೆಲ್ಯಾರಿ ತೆಂ ನಿರ್ಫಳ್ ಜಾಲೆಂ . 
4. ಮಾನೆಸ್‌ ಎರಿಕ್ ಒಝೇರ್ ಕರ್ನಾಟಕ ಕೊಂಕಣಿ ಸಾಹಿತ್ ಅಕಾಡಮಿಚೊ 

ಅಧ್ಯಕ್ಷ ಜಾಲ್ಯಾ ಉಪ್ರಾಂತ್ ಕರ್ನಾಟಕ ಸರ್ಕಾರಾಚ್ಯಾ ಪ್ರಾಥಮಿಕ್ ಶಿಕ್ಷಾಖಾತ್ತಾ 
ಮುಕಾಂತ್ ಕರ್ನಾಟಕಾಚ್ಯಾ ಶಾಳಾಂನಿ ಸವೆಥಾವ್ ಧಾವೆ ಪರ್ಯಾಂತ್ ಕೊಂಕಣಿ 
ಶಿಕೊಂವ್ಯಾಕ್‌ ಜಾಣ ತೆ ಆದೇಶ್ ಹಾಡ್ಯಾಂತ್ ತೊ ಯಶಸ್ವಿ ಜಾಲೊ . ತ್ಯಾ 
ಆದೇಶಾಚ್ಯಾ ಸವೆಂಸವೆಂಚ್ ಖಂಚ್ಯಾ ಲಿಪಿಂತ್ ಕೊಂಕಣಿ ಶಿಕಯ್ದೆ ಮೃಣ್ ಸವಾಲ್ 
ಎಕ್ಸಮ್ ಉಬೆಂ ಜಾಲೆಂ . ಸವಾಲ್ ಅಶೆಂ ಖಂಚೆಂ ಪಯ್ಲೆಂ ಭಾಸ್ ? ವಾ ಲಿಪಿ ? 
ಲಿಪಿಚ್ ಮಹತ್ವಾಚಿ ಜಾಲಿ ತರ್ ಕಲ್ಕಿಂ ( ಕದಂಬ ) ರಾಯಾಂಚ್ಯಾ ಕಾಳಾಥಾವ್ 
ಕೊಂಕಣಿ ಬರಯ್ತಾನಾ ವಾಪಾರ್ತಲಿ ಕಾನಡಿ ಲಿಪಿಚ್ ಪಯ್ಲಿ ಆಸ್ಟಿ ಆನಿ ವಾಪರ್ಚಿ 
ಬರಿಗೆ ಮಣ್ಣೆಂ ಸವಾಲ್ ಉದೆಜೆ . ಖಂಚ್ಯಾ ಲಿಪಿಂತ್ ಚಡ್ ಆನಿ ಚಡ್ ಕೊಂಕಣಿ 
ಕೃತಿಯೊ ಆಸಾ ಜಾಲ್ಯಾತ್ ? ಖಂಚ್ಯಾ ಲಿಪಿಕ್ ವಾರ್ಪ ಕೊಂಕಣಿ ಲೋಕ್ 
ಚಡ್ ಆಸಾ ಹ್ಯಾ ಸವಾಲಾಂಕ್ ಜಾಪಿ ಸೊಧಿಜೆ , ಫಕತ್ ಕಾಂಯ್ ಥೊಡ್ಯಾ 
ಮೂಟ್‌ಭರ್ ಲೊಕಾಚ್ಯಾ ರಾಜಕೀ ಬಳಾ ಮುಕಾರ್ ಸತ್ ಆನಿ ನೀತ್ ಲಿಪಾನಾಂ 
ಜಾಂಬ್ಲ್ಯಾಕ್ ಖರ್ಯಾಪಣಾಚೊ ವಾವ್ ಗರ್ಜ್ ಆಸಾ . 
2007 ಇಸ್ವಂತ್ ಪ್ರಾಥಮಿಕ್ ಆನಿ ಮಾಧ್ಯಮಿಕ್ ಶಾಳೆಂನಿ ಸವೆ ಥಾವ್ 
ಧಾವಿಪರ್ಯಾಂತ್ ಕೊಂಕಣಿ ತಿಸಿ ವಿಂಚ್ಚಿ ( ಅಲ್ಟಿಕ್ ) ಭಾಸ್ ಜಾವ್ಕ್ ಶಿಕುಂಕ್ 
ಅವಾಸ್ ಜಾಲೊ ವ್ಹಯ್ ಪೂಣ್ ಸುರ್ವೆದ್ಧಾವಂಚ್ ಸಭಾರ್ ಸವಾಲಾಂ ಹ್ಯಾ 
ಮಿಸಾಂವಾಂತ್ ಫುಡ್ ಕರ್ಚಿಂ ಪಡ್ಲಿಂ . ಎನ್ ಇ ಪಿ ( ನಿವ್ ಎಜುಕೇಶನ್ ಪೊಲಿಸಿಚ್ಯಾ ) 
ಸುತ್ರಾಂಖಾಲ್ ಪಾರ್‌ಪುಸ್ತಕಾಂ ತಯಾರ್ ಕರ್ಚೆಂ ಮಹತ್ವಾಚೆಂ ಆಸ್‌ಲ್ಲೆಂ , ಹೆಂ 
ಸನಾಶೆಂ ಕೊಂಕಣಿ ಸಾಹಿತಿ , ' ತಾಚೆಂ ಪಾರ್ ಪುಸ್ತಕಾಂತ್ ಆಸಾ , ಮ್ಹಜೆಂ ನಾಂ ' 
ಮಣ್ಣಾ ಹಂತಾಚೆ ವಾದ್ ಚಲ್ಲೆ . ಸಭಾರ್ ಮಂಡಳೆಂನಿ ಕಷ್ಟಾಂನಿ ಕೆಲ್ಲೆ ಪುಸ್ತಕ 
' ಪಾರ್ ಪುಸ್ತಕ್ ನ್ಹಂಯ್ - ಪಾಡ್ ಪುಸ್ತಕ್ ' ಮ್ಹಣ್ ಆಣ್ಮುಂಚೆಂ ದಿಸುನ್ ಆಯ್ಲೆಂ . 
ಹ್ಯಾ ಪಾರ್ ಪುಸ್ತಕಾಂಚ್ಯಾ ವಾವ್ರಾಂತ್ ಕಿತೆಂಚ್ ದೆಣ್ಣೆ ದೀನಾಡ್ಲಲ್ಯಾಂನಿ ನಿಂದಾ , 
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विचार उचार 


प्रो . स्टीवन क्वाड्रस पेर्मुदे 
६. मानेसत नारायण खार्वी , मानेसत रोय कासतेलिनो अकाडमिचे अध्यक्ष 

जाल्या उपरांत ताणीं अकाडमी ध्वारी मात्र न्हंय आपल्या स्वंत 
संपन्मुलांनी शाळेंत कोंकणी वाडवंक पेचाडल्लें आसा . मानेसत 
रोय कासतेलिनोनकोंकणी प्रचार संचालन सुर्वातले मानेसत रोय 
कासतेलिनोचो मुख्य उद्देश आसल्लो शाळेंनी कोंकणी विसता !. ह्या 

वावराक लाकांनी दुडू खर्च जाल्लो आसा . 
७. शाळेंत कोंकणिच्या वाडावळीक थोडी सवालां उबें जाल्ली अशें 

पळव्येत 
( १ ) कांय थोड्या निर्दिषट उद्देशांक लागून भाशेपरास लिपीक महत्व 

दीवन कोंकणी शिकपाक पळयिल्ली अवयज्ञानिकता . 
( २ ) कुटमांनी आपल्या भुर्यांनी कोंकणी शिकप जोडच्याक प्रेरेपण 

नासतानां आसचें आनी आवयबापायन आपल्या भुर्यांच्या उंचल्या 
शिकपाक कोंकणी कितेंच उपकारना मात्र न्हंय कोंकणी शिकून 
आपल्या भुल्च्या फुडाराक मार येता म्हणजे भ्ये . कोंकणी 
शाळांनी शिकोवंक सुर्वातल्या वेळार आमच्या लोकाक एकदम 

मराठी , हिंदी , इंगलीश भाशेचोप मोग फुटलो . 
( ३ ) शिकपा निरंतरतेक व्हड अडकळ आसची- आज पऱ्यांत ६ वे 

थावन १० वे पऱ्यांत मात्र कोंकणी शिकयतात . तर पियुसी क्लासिंत 
भुर्यांक कोंकणी शिकुंक अवकास ना आसचें . अशें जाल्ल्यान 

भुर्यांक ( आनी तांच्या आवय बापायक ) 
( ४ ) शाळेंनी कोंकणी शिकवंक जाय ताका पूरक वेवसता नां , तरबेत 

जाल्ली कोंकणी शिक्षकां नांत , बी एड शिकपांत आजून कोंकणी 

पावोंक नां . शिकोवप्यांक निरंतर तरबेती ना . 
( ५ ) खासगी आनी अनुदानीत इसकोलांनी कोंकणी शिकपाक वेवसता 

केल्यार तांचो खर्च प्रबंधनांक ( म्यानेजमेटांक ) पडता जाल्ल्यान 

ताणी ह्या दिशेत व्हड आसक्त काणगेंवची उणिजाल्या . 
( ६ ) कोंकणी प्रचार संचालन , आनी हेर संघटनांनी क्रमेण शाळांनी 

कोंकणी शिकोंवच्या वावरांत दाकोंवची उरबा उणीं जाल्या 
अनुदानीत इसकोलांनी कोंकणी शिकपाक वेवसता केल्यार तांचो 
खर्च प्रबंधनांक ( म्यानेजमेटांक ) पडता जाल्ल्यान ताणी ह्या दिशेत 

व्हड आसक्त काणगेंवची उणिजाल्या . 
या आनी हेर सवालांक जोक्ती जवाब सोधून काडची आनी जातातितल्या 
मापान कोंकणी शिकंवचो वावर मुकार मुकार वचुंदी म्हण आशेतां , ह्या 
दिशेत आयचे हे उलोवप फायद्याचें जांवदी म्हण आशेतां . 


*** 
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ಪ್ರೊ . ಸ್ಟೀವನ್ ಕ್ವಾಡ್ರಸ್ ಪೆರ್ಮುದೆ 
ಠಿಕಾ ಕರ್ಚಾಂತ್ ಮಹತ್ವಾಚೊ ಪಾತ್ ಖೆಳ್‌ಲ್ಲೊ ಆಸಾ . 
ಮಾನೆಸ್‌ ನಾರಾಯಣ ಖಾರ್ವಿ , ಮಾನೆಸ್ತ್ ರೊಯ್ ಕಾಸ್ತೆಲಿನೊ ಅಕಾಡಮಿಚೆ 
ಅಧ್ಯಕ್ಷ ಜಾಲ್ಯಾ ಉಪ್ರಾಂತ್ ತಾಣಿಂ ಅಕಾಡಮಿ ಧ್ವಾರಿಂ ಮಾತ್ ನ್ಹಂಯ್ ಆಪ್ಲಾ 
ಸ್ವಂತ್ ಸಂಪನ್ನುಲಾಂನಿ ಶಾಳೆಂತ್ ಕೊಂಕಣಿ ವಾಡಂವ್ಕ್ ಪೆಚಾಡ್‌ಲ್ಲೆಂ ಆಸಾ . 
ಮಾನೆಸ್ತ್ ರೊಯ್ ಕಾಸ್ತೆಲಿನೊನ್ ಕೊಂಕಣಿ ಪ್ರಚಾರ್ ಸಂಚಾಲನ್ ಸುರ್ವಾಂ 
ಮಾನೆಸ್ತ್ ರೊಯ್ ಕಾಸ್ತೆಲಿನೊಚೊ ಮುಖ್ಯ ಉದ್ದೇಶ್ ಆಸ್‌ಲ್ಲೊ ಶಾಳೆಂನಿ ಕೊಂಕಣಿ 
ವಿಸ್ತಾರ್ಚೊ . ಹ್ಯಾ ವಾವ್ರಾಕ್ ಲಾಕಾಂನಿ ದುಡು ಖರ್ಚ್ ಜಾಲ್ಲೊ ಆಸಾ . 
ಶಾಳೆಂತ್ ಕೊಂಕಣಿಚ್ಯಾ ವಾಡಾವಳಿಕ್ ಥೊಡಿಂ ಸವಾಲಾಂ ಉಬೆಂ ಜಾಲ್ಲಿಂ ಅಶೆಂ 
ಪಳವ್ಯತ್ 
( 1 ) ಕಾಂಯ್ ಥೊಡ್ಯಾ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಉದ್ದೇಶಾಂಕ್ ಲಾಗುನ್ ಭಾಶೆಪ್ರಾಸ್‌ ಲಿಪಿಕ್ 

ಮಹತ್ ದೀವ್ನ್ ಕೊಂಕಣಿ ಶಿಕ್ಷಾಕ್ ಪಳಯಿಲ್ಲಿ ಅವಜ್ಞಾನಿಕತಾ . 
( 2 ) ಕುಟ್ನಾಂನಿ ಆಪ್ಲಾ ಭುರ್ಗಾಂನಿ ಕೊಂಕಣಿ ಶಿಕಪ್ ಜೊಡ್ಯಾಕ್ ಪ್ರೇರೇಪಣ್ 

ನಾಸ್ತಾನಾಂ ಆಸೊಂ ಆನಿ ಆವಯ್ ಬಾಪಾಯ್ ಆಪ್ಲಾ ಭುರ್ಗಾಂಚ್ಯಾ 
ಉಂಜ್ಞಾ ಶಿಕ್ಷಾಕ್ ಕೊಂಕಣಿ ಕಿತೆಂಚ್ ಉಪ್ಯಾರಾ ಮಾತ್ ನ್ಹಂಯ್ ಕೊಂಕಣಿ 
ಶಿಕುನ್ ಆಪ್ಲಾ ಭುರ್ಗಾಂಚ್ಯಾ ಫುಡಾರಾಕ್ ಮಾರ್ ಯೆತಾ ಮ್ಹಣ್ಣೆಂ ಬೈಂ . 
ಕೊಂಕಣಿ ಶಾಳಾಂನಿ ಶಿಕೊಂವ್ಕ್ ಸುರ್ವಾತಾ ವೆಳಾರ್ ಆಮ್ಯಾ ಲೊಕಾಕ್ 

ಎಕ್ಷಮ್ ಮರಾಠಿ , ಹಿಂದಿ , ಇಂಗ್ಲಿರ್ಶ ಭಾಶೆಚೋಪ ಮೋಗ್ ಫುಟ್ಗೊ . 
( 3 ) ಶಿಕ್ಷಾ ನಿರಂತರತೆಕ್ ವಡ್ ಅಡ್ಕಳ್ ಆಸ್ಟಿ- ಆಜ್ ಪರ್ಯಾಂತ್ 6 ವೆ ಥಾವ್ 

10 ವೆ ಪರ್ಯಾಂತ್ ಮಾತ್ ಕೊಂಕಣಿ ಶಿಕಯ್ತಾತ್ . ತ‌ ಪಿಯುಸಿ ಕ್ಲಾಸಿಂತ್ 
ಭುರ್ಗಾಂಕ್ ಕೊಂಕಣಿ ಶಿಕುಂಕ್ ಅವ್ಯಾಸ್ ನಾ ಆಸ್ಟೆಂ . ಅಶೆಂ ಜಾಲ್ಲಾನ್ 

ಭುರ್ಗಾಂಕ್ ( ಆನಿ ತಾಂಚ್ಯಾ ಆವಯ್ ಬಾಪಾಯ್ 
( 4 ) ಶಾಳೆಂನಿ ಕೊಂಕಣಿ ಶಿಕಂವ್ಕ್ ಜಾಯ್ ತಾಕಾ ಪೂರಕ್ ವೆವಸ್ತಾ ನಾಂ , ತರ್ಬೆತ್ 

ಜಾಲ್ಲಿಂ ಕೊಂಕಣಿ ಶಿಕ್ಷಕಾಂ ನಾಂತ್ , ಬಿ ಎಡ್ ಶಿಕ್ಷಾಂತ್ ಆಜೂನ್ ಕೊಂಕಣಿ 

ಪಾವೊಂಕ್ ನಾಂ . ಶಿಕೊನ್ಸಾಂಕ್ ನಿರಂತರ್ ತರ್ಬೆತಿ ನಾ . 
( 5 ) ಖಾಸ್ಥಿ ಆನಿ ಅನುದಾನಿತ್ ಇಸ್ಕೊಲಾಂನಿ ಕೊಂಕಣಿ ಶಿಕ್ಷಾಕ್ ವೆವಸ್ತಾ ಕೆಲ್ಯಾರ್ 

ತಾಂಚೊ ಖರ್ಚ್ ಪ್ರಬಂಧನಾಂಕ್ ( ಮ್ಯಾನೇಜ್‌ಮೆಟಾಂಕ್ ) ಪಡ್ತಾ ಜಾಲ್ಲಾ ನ್ 

ತಾಣಿಂ ಹ್ಯಾ ದಿಶೆಂತ್ ವ್ಹಡ್ ಆಸಕ್ಸ್ ಕಾಣ್ಣೆಂದ್ವಿ ಉಣಿಜಾಲ್ಯಾ . 
( 6 ) ಕೊಂಕಣಿ ಪ್ರಚಾರ್ ಸಂಚಾಲನ್ , ಆನಿ ಹೆರ್ ಸಂಘಟನಾಂನಿ ಕ್ರಮೇಣ್ 

ಶಾಳಾಂನಿ ಕೊಂಕಣಿ ಶಿಕೊಂವ್ಯಾ ವಾವ್ರಾಂತ್ ದಾಕೊಂ ಉರ್ಬಾ ಉಣಿಂ 
ಜಾಲ್ಯಾ ಅನುದಾನಿತ್ ಇಸ್ಕೊಲಾಂನಿ ಕೊಂಕಣಿ ಶಿಕ್ಷಾಕ್ ವೆವಸ್ತಾ ಕೆಲ್ಯಾರ್ 
ತಾಂಚೊ ಖರ್ಚ್ ಪ್ರಬಂಧನಾಂಕ್ ( ಮ್ಯಾನೇಜ್‌ಮೆಟಾಂಕ್ ) ಪಡ್ತಾ ಜಾಲ್ಲಾ 

ತಾಣಿಂ ಹ್ಯಾ ದಿಶೆಂತ್ ವ್ಹಡ್ ಆಸಕ್ಸ್ ಕಾಣೆಂ ಉಣಿಜಾಲ್ಯಾ . 
ಹ್ಯಾ 

ಆನಿ ಹೆರ್ ಸವಾಲಾಂಕ್ ಜೊಕ್ತಿ ಜವಾಬ್ ಸೊಧುನ್ ಕಾಡ್ನಿ ಆನಿ ಜಾತಾತಿತ್ಸಾ 
ರಾಪಾನ್ ಕೊಂಕಣಿ ಶಿಕಂವೊ ವಾವ್ ಮುಕಾರ್ ಮುಕಾರ್ ವಚುಂದಿ ಮ್ಹಣ್ ಆಶೆತಾಂ , 
ದಿಶೆಂತ್ ಆಯ್ಲೆಂ ಹೆಂ ಉಲೊವ್ ಫಾಯ್ತಾ ಚೆಂ ಜಾಂ ಮ್ಹಣ್ ಆಶೆತಾಂ . 


೮೧ 


*** *** 
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विचार उचार 

वेंकटेश बाळिगा , मंगळूर 
पत्रिका आनी माध्यम क्षेत्रांतू कोंकणी भास काल , 

आज आनी फाल्या 


तुमका सगटांक कोंकणी मान्यताय 
दिवसाचो शुभाषय . आमका सगटांक खबर 
आवडता . आमका आमगेली खबरे पशी 
चड व्हिंगडाली खबरेंतू चड उमेदी आसता . 
इंगलिषांतू एक म्हणी आसा . “ If a dog bits 
a man it will not be a news . But if a man 
bits a dog it becomes a news ” . Atch 31771 
आजी माका दिलेले विशयाक खांय संभंद ना . 

वेंकटेश बाळिगा , मंगळूर 
जाल्यार आमगेले जीवनांतू खबर इत्याक आनी 
कितली महत्वाची म्हणू कळचाक हांवें हो उल्लेख केलो . पत्रिकोद्यमाचो 
मूळ उद्धेश खबर पावोचें जावनू आसा . कालचो अनुभव , आयची परिस्थती 
पळोवनू आमी फाल्याचे चिंतन करचें गरजेचे आसा . 

आमगेली मातृ भास कोंकणी एक मधूर भास . आमी उलोवचें 
आयकताना व्हिंगडांक म्हळ्यारी कोंकणी भास अर्थ जायनातिल्यांक आमी 
संगीत सांगताती म्हळेलो अनुभव जाता म्हणू सांगचे हावें खूब पावटी 
आयकला . ह्या मधूर भाशेचे लोक सरस्वती न्हंयचे तडियेर दाकून गोंय 
प्रदेशाक आयले . थंय दाकून पोर्चुगिसांनी आमका बादा दिवचाक शुरू 
करतरी आमी देशाचे वेगवेगळे प्रदेशाक देशांतर जालें म्हणू इतिहास सांगता . 
एक संतोषाचो विषय म्हळ्यारी आमगेले देशाचे खूब भाशे पयकी फकत 
कोंकणी एक जात्यातीत भास जावनू आसा . प्रमुख तीन धर्माचे लोक हिंदू , 
ऊसत आनी मुसल्मान लोकाली मातृ भास कोंकणी जावनू आसा . आमी 
आजी प्रमूख जावनू आमगेले कुळार गोंय , कर्नाटका , केरळ , महाराषट्रा आनी 
गुजरात राज्यांतू वांटून गेल्यांती . 

२०११ जनगणती प्रमाणे आमगेलो जनसंखो २२,५६,५०२ ( बावीस 
लाख सवे पन्नास हजार पांयशे आनी दोनी ) आसा . हांतूलो साबार आट लाख 
कर्नाटकांतू , ९ .५ ( साडे णव ) लाख लोक गोंयांतूं , ४ ( चार ) लाख महाराषट्रांतूं , 
७० ( सत्तर ) हजार लोक केरळांतूं आनी थोडे लोक गुजरातांतूं . आसाती . हो 
एक संतोसाचो विषय जाल्यार दबाव म्हळ्यार हाजेन आमगेले मधे संपर्क 
ऊणे जाला . तीन धर्मांतूं वांटून गेलेले लोक जावनू आसचे कोंकणी लोकांची 
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ವೆಂಕಟೇಶ್ ಬಾಳಿಗಾ , ಮಂಗಳೂರ್ 


ಪತ್ರಿಕಾ ಆನೀ ಮಾಧ್ಯಮ ಕ್ಷೇತ್ರಾಂತು ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಸ್ ಕಾಲ , 


ಆಜ್ ಆನೀ ಫಾಲ್ಯಾ 


ತುಮಕಾ ಸಗಟಾಂಕ ಕೊಂಕಣಿ ಮಾನ್ಯತಾಯ್ 
ವಸಾಚೆ ಶುಭಾಷಯ . ಆಮ್ಕಾ ಸಗಟಾಂಕ ಖಬರ 
ಕಿವಡತಾ . ಆಮ್ಕಾ ಆಮ್ಗೆಲಿ ಖಬರೆ ಪಶಿ ಚಡ 
`ಂಗಡಾಲಿ ಖಬರೆಂತು ಚಡ ಉಮೇದಿ ಆಸತಾ . 
ಇಂಗ್ಲಿಷಾಂತು ಏಕ ಮಣಿ ಆಸಾ . * If a dog bits a 
nan it will not be a news . But if a man bits 
i dog it becomes a news ” . 2007 egge exe 
ರಾಕಾ ದಿಲೆಲೆ ವಿಶಯಾಕ ಖಾಲಿಯ ಸಂಭಂದ ನಾ . 

ವೆಂಕಟೇಶ್ ಬಾಳಿಗಾ , ಮಂಗಳೂರ್ 
ಕಾಲ್ಯಾರ ಆಮ್ಗೆಲೆ ಜೀವನಾಂತು ಖಬರ ಇತ್ಯಾಕ 
ಕನೀ ಕಿತಲಿ ಮಹತ್ವಾಚಿ ಮೃಣು ಕಳಚಾಕ ಹಾಂವೆಂ 
ಕೊ ಉಲ್ಲೇಖ ಕೆಲೊ . ಪತ್ರಿಕೋದ್ಯಮಾಟೊ ಮೂಲ ಉದ್ದೇಶ ಖಬರ ಪಾವೊಚೆಂ 
ತಾವನು ಆಸಾ . ಕಾಲಚೊ ಅನುಭವ , ಆಯಚಿ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಪಳೇವನು ಆಮೀ ಫಾಲ್ಯಾಚೆ 
ಚಿಂತನ ಕರಚೆಂ ಗರಜೆಚೆಂ ಆಸಾ . 

ಆಮಗೇಲಿ ಮಾತೃ ಭಾಸ ಕೊಂಕಣಿ ಏಕ ಮಧುರ ಭಾಸ , ಆಮೀ ಉಲೋವಚೆಂ 
ಆಯಕತಾನಾ ವಿಂಗಡಾಂಕ ಮೃಳ್ಳಾರಿ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಸ ಅರ್ಥ ಜಾಯ್ನಾತಿಲ್ಯಾಂಕ ಆಮೀ 
ಸಂಗೀತ ಸಾಂಗತಾತಿ ಮಳೆಲೊ ಅನುಭವ ಜಾತಾ ಮ್ಹಣು ಸಾಂಗಚೆಂ ಹಾವೆಂ ಖಬ 
ರಾವಟಿ ಆಯಕಲಾ . ಹ್ಯಾ ಮಧುರ ಭಾಶೆಚೆ ಲೋಕ ಸರಸ್ವತಿ ನ್ಹಂಯ್ಚೆ ತಡಿಯೆರ 
ರಾಕೂನ ಗೊಂಯ ಪ್ರದೇಶಾಕ ಆಯಲೆ . ಥಂಯ ದಾಕೂನ ಪೋರ್ಚುಗಿಸಾಂನಿ ಆಮ್ಕಾ 
ರಾದಾ ದಿವಚಾಕ ಶುರು ಕರತರಿ ಆಮೀ ದೇಶಾಚೆ ವೆಗವೆಗಳೆ ಪ್ರದೇಶಾಕ ದೇಶಾಂತರ 
ಕಾಲೆಂ ಮ್ಹಣು ಇತಿಹಾಸ ಸಾಂಗತಾ . ಏಕ ಸಂತೋಷಾಚೊ ವಿಷಯ ಮೃಳ್ಳಾರಿ ಆಮ್ಗೆಲೆ 
ಈಶಾಚೆ ಖೂಬ ಭಾಶೆ ಪಯಕೀ ಫಕತ ಕೊಂಕಣೀ ಏಕ ಜಾತ್ಯಾತೀತ ಭಾಸ ಜಾವನು 
ಆಸಾ . ಪ್ರಮುಖ ತೀನ ಧರ್ಮಾಚೆ ಲೋಕ ಹಿಂದು , ಕ್ರೈಸ್ತ ಆನೀ ಮುಸಲ್ಮಾನ ಲೋಕಾಲಿ 
ರಾತೃ ಭಾಸ ಕೊಂಕಣಿ ಜಾವನು ಆಸಾ . ಆಮೀ ಆಜೀ ಪ್ರಮುಖ ಜಾವನು ಆಮಗೇಲೆ 
ಳಾರ ಗೋರಿಯ , ಕರ್ನಾಟಕ , ಕೇರಳ , ಮಹಾರಾಷ್ಟಾ ಆನಿ ಗುಜರಾತ ರಾಜ್ಯಾಂತು 
ರಾಂಟೂನ ಗೆಲ್ಯಾಂತಿ . 

2011 ಜನಗಣತಿ ಪ್ರಮಾಣೆ ಆಮಗೆಲೊ ಜನಸಂಖ್ಯೆ 22,56,502 ( ಬಾವಿಸ ಲಾಖ 
ನವೇ ಪನ್ನಾಸ ಹಜಾರ ಪಾಂಯಶೆಂ ಆನೀ ದೋನಿ ) ಆಸಾ . ಹಾಂತ್ಲೊ ಸಾಬಾರ 
ಕಟ ಲಾಖ ಕರ್ನಾಟಕಾಂತು , 9.5 ( ಸಾಡೆ ಣವ್ ) ಲಾಖ ಲೋಕ ಗೊಂಯಾಂತುಂ . 
( ಚಾರ ) ಲಾಖ ಮಹಾರಾಷ್ಟಾಂತುಂ , 70 ( ಸತ್ತ‌ ) ಹಜಾರ ಲೋಕ ಕೇರಳಾಂತುಂ 
ನೀ ಥೋಡೆ ಲೋಕ ಗುಜರಾತಾಂತುಂ ಆಸಾತಿ . ಹೊ ಏಕ ಸಂತೋಸಾಚೊ ವಿಷಯ 
ಕಾಲ್ಯಾರ ದುಬಾವ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ ಹಾಜೇನ ಆಮ್ಗೆಲೆ ಮಧೆಂ ಸಂಪರ್ಕ ಊಣೆ ಜಾಲಾ . 
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विचार उचार 

वेंकटेश बाळिगा , मंगळूर 
जीवन पद्धती , रीत रिवाज वेगवेगळिची आसल्यारयी कोंकणी भाशेचे नांवारी 
आमी तातावळी मेळत आसताती . 

परिषध , सम्मेळन , सांसक - तीक कायक्रम , साहित्य सम्मेळन तसले 
समारंभा वेळार आमी जाती मत भेद नातिले मेळताती . विचार विनिमय 
कोंकणी भास वापरून करताती . कषट जाल्यार सुता व्हिंगडाली भोली अर्थ 
करनू घेताती . आमगेले मधे उलोवनू संपर्क वाडल्यारयी साबार कारणाक 
लागून बरपी रूपारी संपर्क वाडनी . 

कोंकणी भाशेची सहज आनी सांविधानीक जावनू मान्य जालेली लिपी 
देवनागरी जाल्यारयी आमी चार राज्यांतूं वांटून गेलेल्यान आमी पांच लिपी 
वापरून बरयताती . देवनागरी , कन्नड , रोमी , पेरसो आरेबीक आनी मळयाळं 
लिपीन कोंकणी बरयताती . त्या देकून आमगेले मधे बरोवपी रूपारी संभंद 
खूब ऊणे आसा . आमी मेळेले वेळार उलयताती , आयकताती शिवाय बरोवपी 
रूपारी संभंद वाडयिलो दिसना . हाका कारण एक लिपी ना जावनू आसचें 
म्हणू सांगचाक इच्छा पावतां . तेंची साहित्य वाचून सांगल्यार संतोस सुतां 
पावताती . 

साबार काळ माक्षी थांय आमी फकत उलोवनू संपर्क दवरनू गेतलो . 
जाल्यार आमगेले थोडे म्हाल्गडेंक आमगेले मधे फकत उलोवनू संपर्क 
वरल्यार पावना बरोवपी रूपारी संपर्क दवरचाक संपर्क साधन या माध्यम 
जावका म्हणू भोगलें आनी तांनी पत्र ( पत्रिका ) शुरू केली . हां हांगा परतून 
पत्रिका म्हळ्यारी कसलें ताजो इतिहास सांगचाक इच्छा पावना . सीदा 
विषयाक येतां . 

आमगेले लोका मधे संपर्क वाडूका , ताजे खातीर पत्रिका जावका म्हळेले 
नदरेन पयलें पावटी १८८ ९ इसविंतू पूनाचे एडवर्ड जुजे ब्रुनो डिसोजा हांनी 
“ उदेंतिचे सळाक ' म्हळेलें पयलें कोंकणी पाक्षीक पत्रिका शुरू केली . ही 
पत्रिका रोमी लिपीन फायस जातली . तो वेळ म्हळ्यार ब्रटिषानी भारताक 
आयिलो वेळ आशिलो . १८५८ तू ब्रिटीष भारताक आयले . 

१५५६ इसविंतू भारताचे पयलें प्रिंटिंग मेषीन गोंयांक आयल्यारयी 
कोंकणी भाशेन छापचाक खूब वरस गेली . पयली कोंकणी डिक्षनरी फा । 
डियागो रेडबेरियो हांनी १६२६ इसविंतू प्रकट केली . १६४० तूं फा । थामस 
स्टिफन्स हांनी पयलें पावटी कोंकणी ग्रामर प्रकट केलें . उपरांत साबार ३०० 
वरसान पयलें कोंकणी पत्र “ उदेंतिचे सळाक ' उज्वाडाक आयलें . 
“ उदेंतिचे सळाक ’ शुरू जालेले पांच वरसानची बंद पडलें जाल्यारयी 
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ಚಾರ್ ಉಚಾರ್ 


ವೆಂಕಟೇಶ್ ಬಾಳಿಗಾ , ಮಂಗಳೂರ್ 


ನ ಧರ್ಮಾಂತುಂ ವಾಂಟನ ಗೆಲೆಲೆ ಲೋಕ ಜಾವನು ಆಸಚೆ ಕೊಂಕಣಿ ಲೋಕಾಂಚಿ 
ವನ ಪದ್ಧತಿ , ರೀತಿ ರಿವಾಜ ವೆಗವೆಗಳಿಚಿ ಆಸಲ್ಯಾರಯೀ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಶೆಚೆ ನಾಂವಾಂರಿ 
ಮೀ ತಾತಾವಳಿ ಮೇಳ ಆಸತಾತಿ . 

ಪರಿಷಧ , ಸಮ್ಮೇಳನ , ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮ , ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಮ್ಮೇಳನ ತಸಲೆ 
ಮಾರಂಭಾ ವೇಳಾರ ಆಮೀ ಜಾತಿ ಮತ ಭೇದ ನಾತಿಲೆಂ ಮೇಳತಾತಿ , ವಿಚಾರ 
ನಿಮಯ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಸ ವಾಪರೂನ ಕರತಾತಿ , ಕಷ್ಟ ಜಾಲ್ಯಾರ ಸುತಾ ಮೈಂಗಡಾಲಿ 
ಕೋಲಿ ಅರ್ಥ ಕರನು ಘತಾತಿ . ಆಮ್ಗೆಲೆ ಮಧೆಂ ಉಲೋವನು ಸಂಪರ್ಕ ವಾಡಲ್ಯಾರಯಿ 
ಬಾರ ಕಾರಣಾಕ ಲಾಗೂನ ಬರಪಿ ರೂಪಾರಿ ಸಂಪರ್ಕ ವಾಡನಿ . 

ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಶೆಚಿ ಸಹಜ ಆನೀ ಸಾಂವಿಧಾನಿಕ ಜಾವನು ಮಾನ್ಯ ಜಾಲೆಲಿ ಲಿಪಿ 
ಕೇವನಾಗರಿ ಜಾಲ್ಯಾರಯೀ ಆಮೀ ಚಾರ ರಾಜ್ಯಾಂತುಂ ವಾಂಟೂನ ಗೆಲೆಲ್ಯಾನ ಆಮೀ 
ಕಾಂಚ ಲಿಪಿ ವಾಪರೂನ ಬರಯತಾತಿ , ದೇವನಾಗರಿ , ಕನ್ನಡ , ರೋಮಿ , ಪರಸೊ 
ರೇಬಿಕ್ ಆನಿ ಮಳಯಾಳಂ ಲಿಪಿನ ಕೊಂಕಣಿ ಬರಯತಾತಿ , ತ್ಯಾ ದೇಕೂನ ಆಮ್ಗೆಲೆ 
ಮಧೆಂ ಬರೋವಪಿ ರೂಪಾರಿ ಸಂಭಂದ ಖಬ ಊಣೆ ಆಸಾ . ಆಮೀ ಮೆಳೆಲೆ ವೇಳಾರ 
ಬಲಯತಾತಿ , ಆಯಕತಾತಿ ಶಿವಾಯ ಬರೋವಪಿ ರೂಪಾರಿ ಸಂಭಂದ ವಾಡಯಿಲೊ 
ಸನಾ . ಹಾಕಾ ಕಾರಣ ಏಕ ಲಿಪಿ ನಾ ಜಾವನು ಆಸಚೆಂ ಮೃಣು ಸಾಂಗಚಾಕ ಇಚ್ಚಾ 
ಶಾವತಾಂ . ತೆಂಚೀ ಸಾಹಿತ್ಯ ವಾಚನ ಸಾಂಗಲ್ಯಾರ ಸಂತೋಸ ಸುತಾಂ ಪಾವತಾತಿ . 

ಸಾಬಾರ ಕಾಳ ಮಾಕ್ಷಿ ಥಾಂಯ ಆಮೀ ಫಕತ ಉಲೋವನು ಸಂಪರ್ಕ ದವರನು 
ತಲೊ . ಜಾಲ್ಯಾರ ಆಮ್ಗೆಲೆ ಥೊಡೆ ಮ್ಹಾಲ್ಗಡೆಂಕ ಆಮ್ಗೆಲೆ ಮಧೆಂ ಫಕತ ಉಲೋವನು 
೦ ಪರ್ಕ ವರಲ್ಯಾರ ಪಾವನಾ ಬರೋವಪಿ ರೂಪಾರಿ ಸಂಪರ್ಕ ದವರಚಾಕ ಸಂಪರ್ಕ 
ಧನ ಯಾ ಮಾಧ್ಯಮ ಜಾವಕಾ ಮೃಣು ಭೋಗಲೆಂ ಆನಿ ತಾಂನಿಂ ಪತ್ರ ( ಪತ್ರಿಕಾ ) 
ಎರು ಕೆಲಿಂ . ಹಾಂವಂ ಹಾಂಗಾ ಪರತ್ನ ಪತ್ರಿಕಾ ಮ್ಹಳ್ಯಾರಿ ಕಸಲೆಂ ತಾಚೊ ಇತಿಹಾಸ 
ಾಂಗಚಾಕ ಇಚ್ಚಾ ಪಾವನಾ . ಸೀದಾ ವಿಷಯಾಕ ಯೆತಾಂ . 

ಆಮ್ಗೆಲೆ ಲೋಕಾ ಮಧೆಂ ಸಂಪರ್ಕ ವಾಡೂಕಾ , ತಾಜೇ ಖಾತೀರ ಪತ್ರಿಕಾ ಜಾವಕಾ 
ಎಳೆಲೆ ನದರೇನ ಪಯಲೆಂ ಪಾವಟಿ 1889 ಇಸವಿಂತು ಪೂನಾಚೆ ಎಡ್ವರ್ಡ ಜುಜೆ 
ಬ್ರನೊ ಡಿಸೋಜಾ ಹಾಂನಿಂ “ ಉದೆಂತಿಚೆ ಸಳಾಕ್ ' ಮಳೆಲೆಂ ಪಯ್ಲೆಂ ಕೊಂಕಣಿ 
ಸಾಕ್ಷಿಕ ಪತ್ರಿಕಾ ಶುರು ಕೆಲಿ . ಹೀ ಪತ್ರಿಕಾ ರೋಮಿ ಲಿಪಿನ ಫಾಯಸ ಜಾತಲಿ . ತೋ ವೇಳ 
ಎಳ್ಯಾರ ಬ್ರಟಿಷಾನಿ ಭಾರತಾಕ ಆಯಿಲೊ ವೇಳ ಆಶಿಲೊ . 1858 ತು ಬ್ರಿಟಿಷ ಭಾರತಾಕ 
' ಯಲೆ . 

1556 ಇಸವಿಂತು ಭಾರತಾಚೆ ಪಯ್ಲೆಂ ಪ್ರಿಂಟಿಂಗ ಮೆಷಿನ ಗೊಂಯಾಂಕ 
' ಯಲ್ಯಾರಯೀ ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಶೆನ ಛಾಪಚಾಕ ಖೂಬ ವರಸ ಗೆಲಿ . ಪಯ್ಲಿ ಕೊಂಕಣಿ 
ಕನರಿ ಫಾ | ಡಿಯಾಗೊ ರೆಡಬೆರಿಯೊ ಹಾಂನಿಂ 1626 ಇಸವಿಂತು ಪ್ರಕಟ ಕೆಲಿ . 1640 ತುಂ 
ಾ | ಥಾಮಸ ಸ್ಟಿಫನ್ ಹಾಂನಿಂ ಪಯ್ಲೆಂ ಪಾವಟಿ ಕೊಂಕಣಿ ಗ್ರಾಮರ್ ಪ್ರಕಟ ಕೆಲೆಂ . 
ಪರಾಂತ ಸಾಬಾರ 300 ವರಸಾನ ಪಯಲೆಂ ಕೊಂಕಣಿ ಪತ್ರ “ ಉದೆಂತಿಚೆ ಸಳಾಕ್ ' 
ಜ್ವಾಡಾಕ ಆಯಲೆಂ . 
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विचार उचार 


वेंकटेश बाळिगा , मंगळूर 
खूब पत्रं शुरू करचाक कारण जालें . १८ ९ ३ तू मुंबयिंतूं ‘ ऊ कोंकणी ' 
म्हयनाळे , १८ ९ ५ तू ‘ ऊ पोवो गोवानो ' , १ ९ १५ तू कराची दाकून ‘ दर महन्याची 
रोट्टी ' , १ ९ १६ तू ' ऊ अमिगो दो पोवू ' , १ ९ १ ९तूं ‘ ओ गोवानो ' , ' ओ आमिगो 
दो पोवो गोवानो ' , ' अवे मरिया ' , ' गोवा मैल ' , ' पाप्युलर ' म्यागजीन आनी 
हेर पत्रं शुरू जालिंती . १ ९ २४ तू ‘ गुलिस्थान ' , १ ९ ४३ तू ‘ दी गोवा टायम्स 
१ ९ ३३ तूं ‘ गोवन ओबसर्वर ' , १ ९ ३४ तू ‘ इमिग्रंट ' १ ९ ३० तू “ आमचे गोंयं ' शुरू 
जालिंती म्हणू कळनू येता . ही सगट द्विभाशा या त्रिभाषा पत्रं आशिलिंती . 
पोर्चुगीस ? कोंकणी , इंगलीष ? कोंकणी , पोर्चुगीस ? इंगलीष ? कोंकणी 
अशी आसतली . १ ९ ३६ दाकून १ ९ ५० थांय मुंबयिंतू ‘ म्हजे म्यागजीन ' , ' नवें 
जिवीत ' , ' आमचो संसार ' , ' गोंयकारांचो ईषट ' आदी पत्रं शुरू जालिंती . 

त्या काळगतिचे पत्रांतू चडावत कविता या काणियो तसलें साहित्य आनी 
धारावाही प्रकट जातली . खबरो ऊणे आशिलीं या व्हिंगड भाशेन प्रकट 
जातली . ह्या पत्रांचो प्रमुख उद्धेश लोकां मधे सामाजीक जागृती हाडचें या 
धर्म संदेश दिवचो आशिलो म्हणयेत . साबार पत्र सफल जालिंती . 
कर्नाटकांतू कोंकणी पत्रिकोद्यमः 

पोर्चुगिसाले मतांतराची बादा काडचाक जायनाशी आमगेले हिंदू 
म्हाल्गडे शुरुवेक कर्नाटकाचे करावळीक आयले . उपरांत पोर्चुगिसालें 
इंकविसिशानाची बादा काडचाक जायनाशी आमगेले क्रिसतावं भाव ह्या 
प्रदेशाक आयले . जाल्यार पत्रिकोद्यम शुरू करचाक हांका खूब काळ गेले . 

१८८२ इसविंतू कोडियालबैल शुरू जालें . १ ९ ०० इसविंतू शारदा प्रेस 
शुरू जालें . त्याच वेळार सिटी प्रेस आनी कोहिनूर प्रेस सुतां शुरू जालिंती . 
१ ९ १२ इसविंतूं कानडी लिपिंतू पयलें कोंकणी म्हयनाळे पत्र ' कोंकणी दिर्वे ' 
हाजें शुरुवात मंगळूरांतू जालें . स्थापक लूवीस मसकरेन्हस आनी पयशेनी 
मदद केलेलो लूवीस ऋषणप्प हांनी हाजें शुरुवात केलें . पयशे दिलेलो 
ऋषणप्पाक कोंकणी येना आशिली . तो मासट आशिलो . दोसताक मदद 
करचें बरें मन तागेलागी आशिलें . १ ९ ३७ इसविंतूं कोंकणी दिर्वेचे रुप्याळो 
महोत्सव जालो . १ ९ ३८ इसविंतूं कोंकणी दिवेरंचे शिरषिका दाकून कोंकणी 
गेली . फकत दिर्वे ' वरलें . भारताक सुटको मेळतरी ' दि । ' मुंबयीक गेलें . 

१ ९ १८ तू तेदनाचे बिषपाले हुकुमेचे प्रमाणे ' जेजुचा पवित्र काळजाचो 
आंज ' म्हयनाळें शुरू जालें . १ ९ ३७ इसविंतू ' समाजाचो दिवो ' कोंकणी 
? इंगलीष पाक्षीक पत्रिका शुरू जाली . १ ९ ३८ इसविंतू भिषपाले फर्माना 
प्रमाणे ‘ राकणो ' हप्त्याळें शुरू जालें . दिई , दिवो आनी राकणो क्याथोलीक 
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ಬಚಾರ್ ಉಚಾರ್ 


ವೆಂಕಟೇಶ್ ಬಾಳಿಗಾ , ಮಂಗಳೂರ್ 


“ ಉದೆಂತಿಚೆ ಸಳಾಕ್ ' ಶುರು ಜಾಲೆಲೆ ಪಾಂಚ ವರಸಾನಚೀ ಬಂದ ಪಡಲೆಂ 
ಜಾಲ್ಯಾರಯೀ ಖೂಬ ಪತ್ರಂ ಶುರು ಕರಚಾಕ ಕಾರಣ ಜಾಲೆಂ . 1893 ತು ಮುಂಬಯಿಂತುಂ 
ಉ ಕೊಂಕಣಿ ' ಮೈಯನಾಳೆಂ , 1895 ತು ' ಉ ಪೋವೊ ಗೋವಾನೊ ' , 1915 ತು ಕರಾಚಿ 
ದಾಕೂನ ' ದರ್ ಮಹನ್ಯಾಚಿ ರೊಟ್ಟಿ ' , 1916 ತು " ಉ ಅಮಿಗೊ ದೋ ಘೋವು ' , 1919 ತುಂ 
ಓ ಗೋವಾನೊ , ಓ ಆಮಿಗೊ ದೊ ಪೋವೊ ಗೋವಾನೊ ' , ' ಅವೇ ಮರಿಯಾ ' , 
ಗೋವಾ ಮೈಲ್ ' , ' ಪಾಪ್ಯುಲರ್ ' ಮ್ಯಾಗಜಿನ ಆನೀ ಹೇರ ಪತ್ರಂ ಶುರು ಜಾಲಿಂ . 1924 ತು 
ಗುಲಿಸ್ಥಾನ ' , 1943 ತು ' ದಿ ಗೋವಾ ಟಾಮ್ಸ್ ' 1933 ತುಂ ' 

ಗೋವನ್ ಓಬ್ಬರ್ವರ ' , 
934 ತು ' ಇಮಿಗ್ರಂಟ್ ' 1930 ತು “ ಆಮ್ಮೆ ಗೋಲಿಯಂ ' ಶುರು ಜಾಲಿಂತಿ ಮೃಣು ಕಳನು 
ಯೆತಾ . ಹಿಂ ಸಗಟ ದ್ವಿಭಾಶಾ ಯಾ ತ್ರಿಭಾಷಾ ಪತ್ರಂ ಆಶಿಲಿಂತಿ . ಪೋರ್ಚುಗಿಸ 
ಕೊಂಕಣಿ , ಇಂಗ್ಲಿಷ್ ಕೊಂಕಣಿ , ಪೋರ್ಚುಗೀಸ - 

ಇಂಗ್ಲಿಷ್ 

ಕೊಂಕಣಿ ಅಶಿಂ 
ಆಸತಲಿಂ . 1936 ದಾಕೂನ 1950 ಥಾಂಯ ಮುಂಬಯಿಂತು ' ಮ್ಹಜೆಂ ಮ್ಯಾಗಜಿನ್ , 
ನವೆಂ ಜಿವಿತ್ ' , ' ಆಷ್ಟೋ ಸಂಸಾರ ' , ' ಗೊಂಯ್ಯಾರಾಂಚೊ ಈಷ್ಟ ' ಆದಿ ಪತ್ರಂ ಶುರು 
ಜಾಲಿಂತಿ . 

ತ್ಯಾ ಕಾಳಗತಿಚೆ ಪತ್ರಾಂತು ಚಡಾವತ ಕವಿತಾ ಯಾ ಕಾಣಿಯೊ ತಸಲೆಂ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಆನೀ ಧಾರಾವಾಹಿ ಪ್ರಕಟ ಜಾತಲಿಂ . ಖಬರೊ ಊಣೆ ಆಶಿಲಿಂ ಯಾ ಮೈಂಗಡ ಭಾಶೆನ 
ಪ್ರಕಟ ಜಾತಲಿಂ . ಹ್ಯಾ ಪತ್ರಾಂಚೊ ಪ್ರಮುಖ ಉದ್ದೇಶ ಲೋಕಾಂ ಮಧೆಂ ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಜಾಗೃತಿ ಹಾಡಚೆಂ ಯಾ ಧರ್ಮ ಸಂದೇಶ ದಿವಚೆ ಆಶಿಲೊ ಮ್ಹಣಯೇತ . ಸಾದಾರ 
ಪತ್ರ ಸಫಲ ಜಾಲಿಂತಿ . 
ಕರ್ನಾಟಕಾಂತು ಕೊಂಕಣಿ ಪತ್ರಿಕೋದ್ಯಮ : 

ಪೋರ್ಚುಗಿಸಾಲೆ ಮತಾಂತರಾಚಿ ಬಾದಾ ಕಾಡಚಾಕ ಜಾಯನಾಶಿಂ ಆಮ್ಗೆಲೆ 
ಹಿಂದು ಮ್ಹಾಲ್ಗಡೆ ಶುರುವೇಕ ಕರ್ನಾಟಕಾಚೆ ಕರಾವಳಿಕ ಆಯಲೆ . ಉಪರಾಂತ 
ಪೊರ್ಚುಗಿಸಾಲೆಂ ಇಂಕ್ವಿಸಿಶಾನಾಚಿ ಬಾದಾ ಕಾಡಚಾಕ ಜಾಯನಾಶಿಂ ಆಮ್ಗೆಲೆ ಕ್ರಿಸ್ತಾವಂ 
ಭಾವ ಹ್ಯಾ ಪ್ರದೇಶಾಕ ಆಯಲೆ . ಜಾಲ್ಯಾರ ಪತ್ರಿಕೋದ್ಯಮ ಶುರು ಕರಚಾಕ ಹಾಂಕಾ 
ಖೂಬ ಕಾಳ ಗೆಲೆ . 

1882 ಇಸವಿಂತು ಕೊಡಿಯಾಲಬೈಲ್ ಶುರು ಜಾಲೆಂ . 1900 ಇಸವಿಂತು ಶಾರದಾ 
ಪ್ರೆಸ್ ಶುರು ಜಾಲೆಂ . ತ್ಯಾಚ ವೇಳಾರ ಸಿಟಿ ಪ್ರೆಸ್ ಆನೀ ಕೊಹಿನೂ‌ ಪ್ರೆಸ್‌ ಸುತಾಂ ಶುರು 
ಜಾಲಿಂತಿ . 1912 ಇಸವಿಂತುಂ ಕಾನಡಿ ಲಿಪಿಂತು ಪಯಲೆಂ ಕೊಂಕಣಿ ಮಯನಾಳೆಂ ಪತ್ರ 
' ಕೊಂಕ್ಲಿ ದಿರ್ವೆಂ ' ಹಾಚೆಂ ಶುರುವಾತ ಮಂಗಳೂರಾಂತು ಜಾಲೆಂ . ಸ್ಥಾಪಕ ಲೂವಿಸ್ 
ಮಸ್ಕರೇನ್ಹಸ್ ಆನೀ ಪಯಶೆನಿ ಮದದ ಕೆಲೆಲೊ ಲೂವಿಸ್ ಕೃಷ್ಣಪ್ಪ ಹಾಂನಿಂ ಹಾಜೆಂ 
ಶುರುವಾತ ಕೆಲೆಂ . ಪಯ್ಶೆ ದಿಲೆಲೊ ಕೃಷ್ಣಪ್ಪಾಕ ಕೊಂಕಣಿ ಯೇನಾ ಆಶಿಲಿ , ತೋ 
ಮಾಸ್ಸು ಆಶಿಲೊ . ದೋಸ್ತಾಕ ಮದದ ಕರಚೆಂ ಬರೆಂ ಮನ ತಾಗೆಲಾಗಿ ಆಶಿಲೆಂ . 1937 
ಇಸವಿಂತುಂ ಕೊಂಕಣಿ ದಿರ್ವೆಚೆಂ ರುಪ್ಯಾ ಮಹೋತ್ಸವ ಜಾಲೊ . 1938 ಇಸವಿಂತುಂ 
ಕೊಂಕಣಿ ದಿರ್ವೆಚೆ ಶಿರ್ಷಿಕಾ ದಾಕೂನ ಕೊಂಕಣಿ ಗೆಲಿ , ಫಕತ ' ದಿರ್ವೆ ೦ ' ವರಲೆಂ . 
ಭಾರತಾಕ ಸುಟೊ ಮೆಳತರಿ ' ದಿರ್ವೆಂ ' ಮುಂಬಯಿಕ ಗೆಲೆಂ . 
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विचार उचार 

वेंकटेश बाळिगा , मंगळूर 
समाजाचे प्रमूख पत्रं आसाती . कोंकणी पत्रिकोद्यमाक क्याथोलीक व्हावडाले 
देणिगा खूब आसा 

त्याच वेळार सारस्वत लोकान सुता तांगेले योगदान दिलेलें आसा . १ ९ ०६ 
इसविमंतू एपरील म्हयन्यांतू मंगळूरचे केनरा शाळेचे श्री भुवनेंद्र सभागृहांतूं 
गौड सारस्वत ब्राह्मणाली प्रथम परिषद घडली त्या परिषदेंतू “ आमगेली भास 
परिषकार करचाक विलेवारी जावका ” म्हणू घेतिले निर्णयाचे प्रमाणे आनी 
१ ९ २३ तू केरळचे आलेप्पिंतू घडलेले परिषदेचे निर्णयाचे प्रमाणे ' सारस्वत 
भोदिनी ' मळयाळी म्हयनाळें शुरू जालें . उपरांत १ ९ २४ तू ह्याच म्हयनाळेतूं 
देवनागरी कोंकणी वापरून लेखन प्रकट जावचाक शुरू जालें . १ ९ ४४ 
इसविंतूं ' दी . कोंकणी ' हात बरपी पत्र प्रकट जाला . १ ९ २४ तू मंगळूरांतू 
' सारस्वत ' म्हयनाळे सुरू जालें . १ ९ ४१ तू हांगेलेंची सारस्वत साप्ताहीक 


शुरू जालें . 


आजी आमगेले मधे आसचीं सारस्वत लोकांची प्रमूख पत्रं म्हळ्यार 
१ ९ ६७ तू बी . वी . बाळिगा हानी शुरू केलेलें पंचकदायी ' म्हयनाळे , 
हुब्बळ्ळिचे सुरेश आर्गोड हांनी शुरू केलेलें ' सारस्वत प्रभा ' म्हयनाळे , 
कार्कळचे ए . जयवंत नायक हांगेले संपादकत्वाचे ‘ संसकार भोद ' म्हयनाळे , 
केरळ दाकून प्रकट जावचे सारस्वत वाणी ' म्हयनाळें आनी मंगळूरू दाकून 
प्रकट जावचे ‘ कोडियाल खबर ' पाक्षीक जावनू आसाती . भटकळचे 
आमगेले नवायत व्हावडले कोंकणी पत्रिका ' नक्षे नवायत ' पर्यो अरेबीक 
लिपी वापरून आजीकयी प्रकट जाता आसा . 

१ ९ ८७ तूं देवनागरी लिपीन पयले दिसाळे ‘ सुनापरांत ' गोयांतूं शुरू 
जालें . हे २०१५ थांय चलें . ताजे पयले १ ९ ०७ त रोमी लिपीन पयले 
इवनिंगर ‘ सांजेचे नक्षत्र ' , १ ९ ३२ तू ‘ कोंकणी बुलेटीन ' , १ ९ ३३ तू ‘ गोवन 
ओबसर्वर ' शुरू जाल्यारयी थोडे काळान बंद पडली . गोंय स्वतंत्र जातरी 
१ ९ ७० तू रोमी - कोंकणी “ उज्वाड ' दिसाळे , १८८२ तूं ‘ नवें गोंयं ' , १ ९९ ० तू 
' गोंयचो आवाज ' शुरू जालिंती . ही सुता उपरांत बंद पडली . २०१६ इसवी 
दाकून आनी एक दिसाळे ‘ भांगर भूय ' गोयं दाकून देवनागरी लिपितू प्रकट 
जाता आसा . 
आयची परिस्थिती : 

आमगेले म्हाल्गडेनी मातृ भास कोंकणिचो मोग , अभिमान , भरम आशें 
साबार कारणाक लागून कोंकणी पत्रं शरू केलिंती . खूब पत्रं बंद पडलिंती . 
थोडी आजिकयी प्रकट जाता आसाती . तांनी शुरू करताना आशिली तितली 
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ವಿಚಾರ್ ಉಚಾರ್ 


ವೆಂಕಟೇಶ್ ಬಾಳಿಗಾ , ಮಂಗಳೂರ್ 


1918 ತು ತೇದನಾಚೆ ಬಿಷಪಾಲೆ ಹುಕುಮೆಚೆ ಪ್ರಮಾಣೆ ' ಜೆಜುಚಾ ಪವಿತ್ರ ಕಾಳ್ವಾಚೊ 
ಆಂಜ ' ಮೈಯನಾಳೆಂ ಶುರು ಜಾಲೆಂ . 1937 ಇಸವಿಂತು ' ಸಮಾಜಾಚೊ ದಿವೊ ' 
ಕೊಂಕಣಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ್ ಪಾಕ್ಷಿಕ ಪತ್ರಿಕಾ ಶುರು ಜಾಲಿ . 1938 ಇಸವಿಂತು ಬಿಷಪಾಲೆ 
ಫರ್ಮಾನಾ ಪ್ರಮಾಣೆ ' ರಾಕೊ ' ಹಪ್ಪಾಳೆಂ ಶುರು ಜಾಲೆಂ . ದಿರ್ವಂ , ದಿವೊ ಆನೀ 
ರಾಕ್ರೋ ಕ್ಯಾಥೋಲಿಕ ಸಮಾಜಾಚೆ ಪ್ರಮುಖ ಪತ್ರಂ ಆಸಾತಿ . ಕೊಂಕಣಿ ಪತ್ರಿಕೋದ್ಯಮಾಕ 
ಕ್ಯಾಥೋಲಿಕ ಬ್ಲಾಂವಡಾಲೆ ದೇಣಿಗಾ ಖಬ ಆಸಾ . 

ತ್ಯಾಚ ವೇಳಾರ ಸಾರಸ್ವತ ಲೋಕಾನ ಸುತಾ ತಾಂಗೆಲೆ ಯೋಗದಾನ ದಿಲೆಲೆಂ 
ಆಸಾ . 1906 ಇಸವಿಮಂತು ಎಪ್ರಿಲ ಮಯನ್ಯಾಂತು ಮಂಗಳೂರಚೆ ಕೆನರಾ ಶಾಳೆಚೆ 
ಶ್ರೀ ಭುವನೇಂದ್ರ ಸಭಾಗೃಹಾಂತುಂ ಗೌಡ ಸಾರಸ್ವತ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಲಿ ಪ್ರಥಮ ಪರಿಷದ್ 
ಘಡಲಿ ತ್ಯಾ ಪರಿಷದೆಂತು “ ಆಮಗೆಲಿ ಭಾಸ ಪರಿಷ್ಕಾರ ಕರಚಾಕ ವಿಲೇವಾರಿ ಜಾವಕಾ ” 
ಮೃಣು ಫೆತಿಲೆ ನಿರ್ಣಯಾಚೆ ಪ್ರಮಾಣೆ ಆನೀ 1923 ತು ಕೇರಳಚೆ ಆಲೆಪ್ಪಿಂತು ಘಡಲೆಲೆ 
ಪರಿಷದೇಚೆ ನಿರ್ಣಯಾಚೆ ಪ್ರಮಾಣೆ ' ಸಾರಸ್ವತ ಭೋದಿನಿ ' ಮಳಯಾಳಿ ಮಯನಾಳೆಂ 
ಶುರು ಜಾಲೆಂ . ಉಪರಾಂತ 1924 ತು ಹ್ಯಾಚ ಮೈಯನಾಳೆಂತುಂ ದೇವನಾಗರಿ ಕೊಂಕಣಿ 
ವಾಪರೂನ ಲೇಖನ ಪ್ರಕಟ ಜಾವಚಾಕ ಶುರು ಜಾಲೆಂ . 1944 ಇಸವಿಂತುಂ ' ದಿ . ಕೊಂಕಣಿ ' 
ಹಾತ ಬರಪಿ ಪತ್ರ ಪ್ರಕಟ ಜಾಲೆಂ . 1924 ತು ಮಂಗಳೂರಾಂತು ' ಸಾರಸ್ವತ ' ಮೈಯನಾಳೆಂ 
ಸುರು ಜಾಲೆಂ . 1941 ತು ಹಾಂಗೆಲೆಂಚಿ ಸಾರಸ್ವತ ಸಾಪ್ತಾಹಿಕ ಶುರು ಜಾಲೆಂ . 

ಆಜೀ ಆಮ್ಗೆಲೆ ಮಧೆಂ ಆಸಚಿಂ ಸಾರಸ್ವತ ಲೋಕಾಂಚಿ ಪ್ರಮುಖ ಪತ್ರಂ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ 
1967 ತು ಬಿ . ವಿ . ಬಾಳಿಗಾ ಹಾಂನಿಂ ಶುರು ಕೆಲೆಲೆಂ ' ಪಂಚ್ಚದಾಯಿ ' ಮೈಯನಾಳೆಂ , 
ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿಚೆ ಸುರೇಶ ಆನ್ಲೋಡ ಹಾಂನಿಂ ಶುರು ಕೆಲೆಲೆಂ ' ಸಾರಸ್ವತ ಪ್ರಭಾ ' ಮ್ಹಯನಾಳೆಂ , 
ಕಾರ್ಕಳಚೆ ಎಂ . ಜಯವಂತ ನಾಯಕ ಹಾಂಗೆಲೆ ಸಂಪಾದಕತ್ವಾಚೆ ' ಸಂಸ್ಕಾರ ಭೋದ ' 
ಮಯನಾಳೆಂ , ಕೇರಳ ದಾಕೂನ ಪ್ರಕಟ ಜಾವಚ'ಸಾರಸ್ವತ ವಾಣಿ ' ಮಯನಾಳೆಂ ಆನೀ 
ಮಂಗಳೂರು ದಾಕೂನ ಪ್ರಕಟ ಜಾವಚೆಂ ' ಕೊಡಿಯಾಲ ಖಬರ ' ಪಾಕ್ಷಿಕ ಜಾವನು 
ಆಸಾತಿ , ಭಟ್ಕಳಚೆ ಆಮ್ಗೆಲೆ ನವಾಯತ ಬ್ಲಾಂವಡಲೆ ಕೊಂಕಣಿ ಪತ್ರಿಕಾ ' ನಕ್ಷೆ ನವಾಯತ ' 
ಪರೊ ಅರೇಬಿಕ ಲಿಪಿ ವಾಪರೂನ ಆಜಿಕಯಿ ಪ್ರಕಟ ಜಾತಾ ಆಸಾ . 

1987 ತುಂ ದೇವನಾಗರಿ ಲಿಪಿನ ಪಯಲೆಂ ದಿಸಾಳೆಂ ' ಸುನಾಪರಾಂತ ' ಗೋಯಾಂತುಂ 
ಶುರು ಜಾಲೆಂ . ಹೆಂ 2015 ಥಾಂಯ ಚಲೆಂ . ತಾಜೆ ಪಯಲೆಂ 1907 ತು ರೋಮಿ ಲಿಪಿನ 
ಪಯಲೆಂ ಇನ್ನಿಂಗರ್ ' ಸಾಂಜೆಚೆ ನಕ್ಷತ್ರ ' , 1932 ತು ' ಕೊಂಕಣಿ ಬುಲೆಟಿನ್ , 1933 ತು 
' ಗೋವನ ಓಬ್ಬವ್ವರ್ ' ಶುರು ಜಾಲ್ಯಾರಯಿ ಡೊಡೆ ಕಾಳಾನ ಬಂದ ಪಡಲಿಂ . ಗೋರಿಯ 
ಸ್ವತಂತ್ರ ಜಾತರಿ 1970 ತು ರೋಮಿ - ಕೊಂಕಣಿ “ ಉಜ್ವಾಡ ' ದಿಸಾಳೆಂ , 1882 ತುಂ ' ನವೆಂ 
ಗೋಲಿಯಂ ' , 1990 ತು ' ಗೊ ೦ ಯಚೊ ಆವಾಜ್ ಶುರು ಜಾಲಿಂ . ಹಿಂ ಸುತಾ 
ಉಪರಾಂತ ಬಂದ ಪಡಲಿಂ . 2016 ಇಸವಿ ದಾಕೂನ ಆನೀ ಏಕ ದಿಸಾಳೆಂ ಭಾಂಗರ 
ಭೂ ೦ ಯ್ ಗೋಯಂ ದಾಕೂನ ದೇವನಾಗರಿ ಲಿಪಿತು ಪ್ರಕಟ ಜಾತಾ ಆಸಾ . 


ಆಯಚ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ : 


ಆಮ್ಗೆಲೆ ಮ್ಹಾಲ್ಗಡೆನಿ ಮಾತೃ ಭಾಸ ಕೊಂಕಣಿಚೊ ಮೋಗ , ಅಭಿಮಾನ , ಭರಮ 
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विचार उचार 

वेंकटेश बाळिगा , मंगळूर 
वायट परिस्थिती आजी ना म्हणयेत . आजी खुब संघ संस्थे कोंकणी भाशेचे 
सेवेंतूं दिसताती . हाजेन कोंकणीचे फुडार बरें आसा म्हळेलो विश्वास येता . 
जाल्यार आजिकयी चडावत लोकांक मात भास कोंकणिचेरी अभिमान 
आसचे दिसून येना . आजिकयी आमी फकत कोंकणी उलयल्यार पुरो , 
वाचुचें या बरोवचें करचें गरज ना म्हळेली भावना लोका मधे दिसून येता . 
आमका वाचाक कषट जाता , हिंगड भाशेचे पत्रं येताती . तेंची वाचाक 
आमका पुरुसोत्त ना अशें खूब कारण मेळताती . आरतां आयिले जनगणती 
प्रमाणे दोन लाख कोंकणी लोक ऊणे जाल्यांती म्हळेलो विषय कळता . हे 
कशी जालें म्हळेले आश्चऱ्याचे सांगत आमी इतले काळ केलेले काम खांय 
पावनिवे म्हळेलें भय दिसता . आमगेली जबाबदारी चड जाल्या . 

आजी कर्नाटकाचे शाळेतूं तिसी भास जावनू कोंकणी शिखचाक 
अवकाश आसा . हे शुरू जावनू १० वरसं जाल्यांती . थोडे डिग्री कालेजांतू 
सुता 

कोंकणी शिखयताती . मंगळूरचे विश्व विद्यानिलयांतू संध्या कालेजांतूं 
कोंकणी ए.ए शुरू जावनू तीन वरसं जालिंती . जाल्यारयी आजीकयी सामान्य 
कोंकणी मनशाक कोंकणी बरोवचाक आनी वाचाक कषट जाता म्हळेलें 
आयकताना दूःख जाता . 

एक भास वरक आनी वाडुका जाल्यार ती बरोवचें आनी वाचूचें 
जावका म्हणू भाशा शासत्रज्ञ सांगताती . ह्या विषयारी कोंकणी पत्रिकोद्यमाची 
जबाबदारी होड आसा . जाले तितले वाचकांक वाडोचें , लेखकांक सृषटी 
करचें , कोंकणी शुद्ध करची , प्रमाणिकरण करचे प्रमूख जावका . हे सगट 
करचाक बरें मनाचे कोंकणी लोकांचो पाटिंबो सुता जावका . हे करचे वाटेरी 
आमी सगटांक मेळोन चलका . 
प्रमाणिकरणः 

वेगवेगळी भोली आसचे कोंकणी लोक तांगतांगेली भोलिचे प्रभावाक 
लागून व्हिंगव्हिंगड रीतीन कोंकणी बरयताती . हे चूकी म्हणचे न्हहीं , जाल्यार 
भाशेचे अभिवृद्धिचे नदरेन हो एक प्रमुख विषय आसा . ना म्हणू जाळ्यार 
आमगेले मधे बरपी रूपाचो संबंध वाडूंक खूब काळ लागतलो . ह्या विषयारी 
पावलं दवरचे गरजेचें जावनू आसा . 
फाल्या कशी ? 

आमी एदोळची ' इंटरनेट यूग ' पावलेंची . आजी सगट ' डिजिटल ' जाता 
आसा . देशाचे सगट प्रमूख पत्रं ' डिजिटल ' म्हळ्यारी आनलैन जाल्यांती . 
इंटरनेटारी फायस जाताती . आजी आमगेले देशाचो जनसंखो १२५ ( सवायशें ) 
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ಏಚಾರ್ ಉಚಾರ್ 


ವೆಂಕಟೇಶ್ ಬಾಳಿಗಾ , ಮಂಗಳೂರ್ 


ಆಶೆಂ ಸಾಬಾರ ಕಾರಣಾಕ ಲಾಗೂನ ಕೊಂಕಣಿ ಪತ್ರಂ ಶರು ಕೆಲಿಂತಿ . ಖಬ ಪತ್ರಂ 
ಬಂದ ಪಡಲಿಂ , ಥೋಡಿಂ ಆಜಿಕಯಿ ಪ್ರಕಟ ಜಾತಾ ಆಸಾತಿ , ತಾಂನಿಂ ಶುರು ಕರತಾನಾ 
ಆಶಿಲಿ ತಿತಲಿ ವಾಯಟ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಆಜೀ ನಾ ಮ್ಹಣಯೇತ . ಆಜೀ ಬೂಬ ಸಂಘ ಸಂಸ್ಥೆ 
ಕೊಂಕಣಿ ಭಾಶೆಚೆ ಸೇವೆಂತುಂ ದಿಸತಾತಿ , ಹಾಜೆನ ಕೊಂಕಣಿಚೆ ಫುಡಾರ ಬರೆಂ ಆಸಾ 
ಮಳೆಲೆ ವಿಶ್ವಾಸ ಯೆತಾ . ಜಾಲ್ಯಾರ ಆಜಿಕಯಿ ಚಡಾವತ ಲೋಕಾಂಕ ಮಾತೃ ಭಾಸ 
ಕೊಂಕಣಿಚೆರಿ ಅಭಿಮಾನ ಆಸಚೆಂ ದಿಸೊನ ಯೆನಾ . ಆಜಿಕಯಿ ಆಮಿ ಫಕತ ಕೊಂಕಣಿ 
ಉಲಯ್ಲ್ಯಾರ ಪುರೊ , ವಾಚುಚೆಂ ಯಾ ಬರೊವಚೆಂ ಕರಚೆಂ ಗರಜ ನಾ ಮಳೆಲಿ 
ಭಾವನಾ ಲೋಕಾ ಮಧೆಂ ದಿಸೊನ ಯೆತಾ . ಆಮಕಾ ವಾಚಾಕ ಕಷ್ಟ ಜಾತಾ , ಪ್ಲಂಗಡ 
ಭಾಶೆಂಚೆ ಪತ್ರಂ ಯೆತಾತಿ , ತೇಂಚಿ ವಾಚಾಕ ಆಮ್ಕಾ ಪುರುಸೋತ್ತ ನಾ ಅಶೆಂ ಸೊಬ 
ಕಾರಣ ಮೆಳತಾತಿ , ಆರತಾಂ ಆಯಿಲೆ ಜನಗಣತಿ ಪ್ರಮಾಣೆ ದೋನ ಲಾಖ ಕೊಂಕಣಿ 
ಲೋಕ ಊಣೆ ಜಾಲ್ಯಾಂತಿ ಮಳೆಯೊ ವಿಷಯ ಕಳತಾ . ಹೆಂ ಕಶಿಂ ಜಾಲೆಂ ಮಳೆಲೆ 
ಆಶ್ವರ್ಯಾಚೆ ಸಾಂಗತ ಆಮೀ ಇತಲೆ ಕಾಳ ಕೆಲೆಲೆಂ ಕಾಮ್ ಖಾಂಯ ಪಾವನಿವೆ 
ಮಳೆಲೆಂ ಭಂಯ ದಿಸತಾ . ಆಮ್ಗೆಲಿ ಜಬಾಬದಾರಿ ಚಡ ಜಾಲ್ಯಾ . 

ಆಜೀ ಕರ್ನಾಟಕಾಚೆ ಶಾಳೆಂತುಂ ತಿಸಿ ಭಾಸ ಜಾವನು ಕೊಂಕಣಿ ಶಿಖಚಾಕ ಅವಕಾಶ 
ಆಸಾ . ಹೆಂ ಶುರು ಜಾವನು 10 ವರಸಂ ಜಾಲ್ಯಾಂತಿ . ಥೋಡೆ ಡಿಗ್ರಿ ಕಾಲೇಜಾಂತು ಸುತಾ 
ಕೊಂಕಣಿ ಶಿಖಯತಾತಿ , ಮಂಗಳೂರಚೆ ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾನಿಲಯಾಂತು ಸಂಧ್ಯಾ ಕಾಲೇಜಾಂತುಂ 
ಕೊಂಕಣಿ ಎಂ.ಎ ಶುರು ಜಾವನು ತೀನ ವರಸಂ ಜಾಲಿಂ . ಜಾಲ್ಯಾರಯೀ ಆಜಿಕಯಿ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಕೊಂಕಣಿ ಮನಶಾಕ ಕೊಂಕಣಿ ಬರೆವಚಾಕ ಆನೀ ವಾಚಾಕ ಕಷ್ಟ ಜಾತಾ 
ಝಳೆಲೆಂ ಆಯಕತಾನಾ ದು : ಖ ಜಾತಾ . 

ಏಕ ಭಾಸ ವರಕ ಆನೀ ವಾಡುಕಾ ಜಾಲ್ಯಾರ ತೀ ಬರೊವಚೆಂ ಆನೀ ವಾಚಚೆಂ 
ಜಾವಕಾ ಮೃಣು ಭಾಶಾ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞಸಾಂಗತಾತಿ . ಹ್ಯಾ ವಿಷಯಾರಿ ಕೊಂಕಣಿ ಪತ್ರಿಕೋದ್ಯಮಾಚಿ 
ಜಬಾಬದಾರಿ ಹೋಡ ಆಸಾ . ಜಾಲೆ ತಿತಲೆ ವಾಚಕಾಂಕ ನಾಡೆಚೆಂ , ಲೇಖಕಾಂಕ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಕರಚೆಂ , ಕೊಂಕಣಿ ಶುದ್ಧ ಕರಚಿ , ಪ್ರಮಾಣಿಕರಣ ಕರಚೆಂ ಪ್ರಮುಖ ಜಾವಕಾ . ಹೆಂ ಸಗಟ 
ಕರಚಾಕ ಬರೆಂ ಮನಾಚೆ ಕೊಂಕಣಿ ಲೋಕಾಂಚೊ ಪಾಟಿಂಬೊ ಸುತಾ ಜಾವಕಾ . ಹೆಂ 
ಕರಚೆ ವಾಟೇರಿ ಆಮಿ ಸಗಟಾಂಕ ಮೆಳೊನ ಚಲಕಾ . 
ಪ್ರಮಾಣೀಕರಣ : 

ವೆಗವೆಗಳಿ ಭೋಲಿ ಆಸಚೆ ಕೊಂಕಣಿ ಲೋಕ ತಾಂಗತಾಂಗೆಲಿ ಭೋಲಿಚೆ ಪ್ರಭಾವಾಕ 
ಲಾಗೂನ ಮೈಂಗವಿಂಗಡ ರೀತಿನ ಕೊಂಕಣಿ ಬರಯತಾತಿ . ಹೆಂ ಚೂಕಿ ಮ್ಹಣಚೆ ನಹಿಂ , 
ಜಾಲ್ಯಾರ ಭಾಶೆಚೆ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಚೆ ನದರೇನ ಹೊ ಏಕ ಪ್ರಮುಖ ವಿಷಯ ಆಸಾ . ನಾ ಮ್ಹಣು 
ಜಾಲ್ಯಾರ ಆಮ್ಗೆಲೆ ಮಧೆಂ ಬರಪಿ ರೂಪಾಚೊ ಸಂಬಂಧ ವಾಡೊಂಕ ಖೂಬ ಕಾಳ 
ಲಾಗತಲೊ . ಹ್ಯಾ ವಿಷಯಾರಿ ಪಾವಲಂ ದವರಚೆಂ ಗರಜೆಚೆಂ ಜಾವನು ಆಸಾ . 


ಫಾಲ್ಯಾ ಕಶೆಂ ? 


ಸಗಟ 


ಆಮೀ ಎದೊಳ್ಚಿ ' ಇಂಟರನೆಟ್ ಯುಗ ' ಪಾವಲೆಂಚಿ . 
ಡಿಜಿಟಲ್ ' ಜಾತಾ ಆಸಾ . ದೇಶಾಚೆ ಸಗಟ ಪ್ರಮುಖ ಪತ್ರಂ ' ಡಿಜಿಟಲ್ ' ಮ್ಹಳ್ಯಾರಿ 
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विचार उचार 


वेंकटेश बाळिगा , मंगळूर 
करोड आसा . २०३० भितरी १४४ ( शंबरी आनी चौवे चाळीस ) करोड जातलो 
म्हणू अंदाज आसा . त्या वेळार हातूं ६० ( साट ) करोड म्हळ्यार साबार अर्ध 
लोक २५ वरसाचे भितवयले तरनाटे आसतले . आमगेले कोंकणी लोकांचो 
संखो त्याच प्रमाणेरी चड जाल्यार आमी साबार २ ९ लाख जातले . तांतूले 
अर्ध म्हळ्यार साबार १५ लाख लोक तरनाटे लोक जाताती . हांनी आमगेले 
फुडार . आजी तांकां साबार १२ या १३ वरसं जावनू आसतले . हांगेले खातीर 
योजना घालचें गरज आसा . हांनी एदोळूची ‘ कंप्यूटर स्यावी ' आसाती . 
तांगेले हातांतू एदोळूची स्मार्ट फोन येवनू आसा . 

आमगेले देशांतू आजी साबार तीस करोड लाखाले हातांतूं स्मार्ट फोन , 
६ करोड लाख लोकाले हातांतूं ‘ टेबलेट ' आसा . ५ करोड लोका लागी 
इंटरनेट कनेक्षन आसची कंप्यूटर आसाती . आजी सर्व कंप्यूटर मय जावनू 
आसताना आमी सुता त्या वाटेरी काम करचें गरजेचें आसा . ह्या वाटेरी थोडे 
लोकान एदोळूची पावलं दवरलेले दिसून येता . अशिंची फेसबुक्क , वाटसप 
वापरून साबार लोक साहित्य प्रकट करचे दिसून येता . 

असली प्रयत्न चड चड जावकाची . ना म्हणू जाल्यार आमका आमगेले 
कोंकणी तरनाट्यांक ह्या क्षेत्रांतू हाडचे कषट जायत . अशे सगट डिजिटल 
जाल्यार आजी आसचे पत्रिकेंची परिस्थिती कशी आसतली म्हळेलो प्रश्नो 
उबजता . थोडो प्रभाव पडवें खरेंची . जाल्यार कोंकणी क्षेत्रांतू सध्याक हे 
जावचे दिसून येना . आमगेले मुकावयले पिळगीक कसले सुलभ आसा तें 
आमी तयार करनू दिल्यार कोंकणी उरतली . ना म्हणू जाल्यार मुकावयले 
दीवस कषटाचे जावनू आसाती . मुकावयले पिळगिचेरी विश्वास दवरनू आमी 
पावलं दवरून , भविषय बरें आसतलें म्हणू आशाभावना दवरतां . 


*** 


*** 
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ವಿಚಾರ್ ಉಚಾರ್ 


ವೆಂಕಟೇಶ್ ಬಾಳಿಗಾ , ಮಂಗಳೂರ್ 


ಆನಲೈನ್ ಜಾಲ್ಯಾಂತಿ . ಇಂಟರನೆಟಾರಿ ಫಾಯಸ ಜಾತಾತಿ , ಆಜೀ ಆಮ್ಗೆಲೆ ದೇಶಾಚೊ 
ಜನಸಂಖ್ಯೆ 125 ( ಸವಾಯಶಂ ) ಕರೋಡ ಆಸಾ . 2030 ಭಿತರಿ 144 ( ಶಂಬರಿ ಆನಿ 
ಚೌವೆ ಚಾಳಿಸ ) ಕರೋಡ ಜಾತಲೊ ಮ್ಹಣು ಅಂದಾಜ ಆಸಾ . ತ್ಯಾ ವೇಳಾರ ಹಾಂತಂ 
60 ( ಸಾಟ ) ಕರೋಡ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ ಸಾಬಾರ ಅರ್ಧ ಲೋಕ 25 ವರಸಾಚೆ ಭಿತವಯಲೆ 
ತರನಾಟೆ ಆಸತಲೆ . ಆಮ್ಗೆಲೆ ಕೊಂಕಣಿ ಲೋಕಾಂಚೊ ಸಂಖ್ಯೆ ತ್ಯಾಚ ಪ್ರಮಾಣೆರಿ 
ಚಡ ಜಾಲ್ಯಾರ ಆಮೀ ಸಾಬಾರ 29 ಲಾಖ ಜಾತಲೆ . ತಾಂತೂಲೆ ಅರ್ಧ ಮ್ಹಳ್ಯಾರ 
ಸಾಬಾರ 15 ಲಾಖ ಲೋಕ ತರನಾಟೆ ಲೋಕ ಜಾತಾತಿ , ಹಾಂನಿಂ ಆಮ್ಗೆಲೆ ಫುಡಾರ . 
ಆಜೀ ತಾಂಕಾಂ ಸಾಬಾರ 12 ಯಾ 13 ವರಸಂ ಜಾವನು ಆಸತಲೆ . ಹಾಂಗೆಲೆ ಖಾತೀರ 
ಯೋಜನಾ ಘಾಲಚೆಂ ಗರಜ ಆಸಾ . ಹಾಂನಿಂ ಎದೊಳ್ಚಿ ' ಕಂಪ್ಯೂಟರ್ ಸ್ಯಾವಿ ' 
ಆಸಾತಿ . ತಾಂಗೆಲೆ ಹಾತಾಂತು ಎದೋಳೂಚಿ ಸ್ಮಾರ್ಟ್ ಫೋನ ಯೆವನು ಆಸಾ . 

ಆಮ್ಗೆಲೆ ದೇಶಾಂತು ಆಜೀ ಸಾಬಾರ ತೀಸ ಕರೋಡ ಲಾಖಾಲೆ ಹಾತಾಂತುಂ 
ಸ್ಮಾರ್ಟ ಫೋನ , 6 ಕರೋಡ ಲಾಖ ಲೋಕಾಲೆ ಹಾತಾಂತುಂ ' ಟೇಬಲೆಟ್ ' ಆಸಾ . 5 
ಕರೋಡ ಲೋಕಾ ಲಾಗಿ ಇಂಟರನೆಟ್ ಕನೆಕ್ಷನ್ ಆಸಚಿಂ ಕಂಪ್ಯೂಟರ ಆಸಾತಿ . ಆಜೀ 
ಸರ್ವ ಕಂಪ್ಯೂಟರ ಮಯ ಜಾವನು ಆಸೆತಾನಾ ಆಮೀ ಸುತಾ ತ್ಯಾ ವಾಟೆರಿ ಕಾಮ 
ಕರಚೆಂ ಗರಜೆಚೆಂ ಆಸಾ . ಹ್ಯಾ ವಾಟೆರಿ ಥೋಡೆ ಲೋಕಾನ ಎದೋಚಿ ಪಾವಲಂ 
ದವರಲೆಲೆಂ ದಿಸೊನ ಯೆತಾ . ಅಶಿಂಚಿ ಫೇಸಬುಕ್ , ವಾಟ್ಸಪ್ ವಾಪರೂನ ಸಾಚಾರ 
ಲೋಕ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಕಟ ಕರಚೆಂ ದಿಸೊನ ಯೆತಾ . 

ಅಸಲಿ ಪ್ರಯತ್ನ ಚಡ ಚಡ ಜಾವಕಾಚಿ . ನಾ ಮ್ಹಣು ಜಾಲ್ಯಾರ ಆಮಕಾ ಆಮ್ಗೆಲೆ 
ಕೊಂಕಣಿ ತರನಾಟ್ಯಾಂಕ ಹ್ಯಾ ಕ್ಷೇತ್ರಾಂತು ಹಾಡಚೆಂ ಕಷ್ಟ ಜಾಯತ . ಅಶೆಂ ಸಗಟ 
ಡಿಜಿಟಲ್ ಜಾಲ್ಯಾರ ಆಜಿ ಆಸಚೆ ಪತ್ರಿಕೆಂಚಿ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಕಶಿಂ ಆಸತಲಿ ಮಳೆಲೊ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಉಬಜತಾ . ಥೊಡೊ ಪ್ರಭಾವ ಪಡಚೆಂ ಖರೆಂಚಿ , ಜಾಲ್ಯಾರ ಕೊಂಕಣಿ ಕ್ಷೇತ್ರಾಂತು 
ಸಧ್ಯಾಕ ಹೆಂ ಜಾವಚೆಂ ದಿಸೊನ ಯೆನಾ . ಆಮ್ಗೆಲೆ ಮುಕಾವಯಲೆ ಪಿಳಗಿಕ ಕಸಲೆಂ 
ಸುಲಭ ಆಸಾ ತೆಂ ಆಮೀ ತಯಾರ ಕರನು ದಿಲ್ಯಾರ ಕೊಂಕಣಿ ಉರತಲಿ ನಾ ಮ್ಹಣು 
ಜಾಲ್ಯಾರ ಮುಕಾವಯಲೆ ದೀವಸ ಕಷ್ಟಾಚೆ ಜಾವನು ಆಸಾತಿ , ಮುಕಾವಯಲೆ ಪಿಳಗಿಚೆರಿ 
ವಿಶ್ವಾಸ ದವರನು ಆಮೀ ಪಾವಲಂ ದವರೂನ , ಭವಿಷ್ಯ ಬರೆಂ ಆಸತಲೆಂ ಮ್ಹಣು 
ಆಶಾಭಾವನಾ ದವರತಾಂ . 


***** 


***** 
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1 


* 


* 


विचार उचार 

ಕೊಂಕಣಿ ಅಕಾಡೆಮಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ ಪುಸ್ತಕಗಳು 
1 . ಕೊಂಕಣಿ ಮಹಾ ಮಾನೆಸ್ತ್ ಲೇಖನಮಾಲೆ : ( 18 ) 
ಕ್ರಸ . ಪುಸ್ತಕದ ಹೆಸರು 

ಲೇಖಕರು 

ದರ 
ಲುವಿಸ್ ಮಸ್ಕರೇನ್ಹಸ್ 

ಗ್ರೇಡಿಸ್ ರೇಗೊ 

10.00 
2 ಕಾರ್ನಾಡ್ ಸದಾಶಿವರಾವ್ * 

ವಿಶ್ವ ಕುಂದಾಪುರ 

10.00 
3 ಎ.ಟಿ.ಲೋಬೋ * 

ಗ್ರೇಡಿಸ್ ರೇಗೊ 

10.00 
4 ಪಂಜೆ ಮಂಗೇಶ ರಾವ್ 

ಸಿದ್ದಾಪುರ ವಾಸುದೇವ ಭಟ್ 10.00 
5 ಉಳ್ಳಾಲ ಶ್ರೀನಿವಾಸ್‌ಮಲ್ಯ ? ಬಸ್ತಿ ವಾಮನ್ ಶೆಣೈ 

10.00 
6 ಅಮ್ಮೆಂಬಳ್ ಸುಬ್ಬರಾವ್ ಪೈ 

10.00 
7 ಚಾ . ಫ್ರಾ , ದ.ಕೋಸ್ತ * 

ವಿಕ್ಟರ್ ಡಿಸಿಲ್ವಾ 

10.00 
8 ಮಂಜೇಶ್ವರ ಗೋವಿಂದ ಪೈ 

ನಾಗರಾಜ ಜವಳಿ 

10.00 
9 ಪಂಡಿತ ತಾರಾನಾಥ * 

10.00 
ದಿನಕರ ದೇಸಾಯಿ * 

ವಾಸುದೇವ ಶ್ಯಾನುಭಾಗ್ 

10.00 
11 ಎಮ್.ಎನ್ . ಕಾಮತ್ * 

ಲೀಲಾ ಭಟ್ 

10.00 
12 ಹಿರಿಯಡ್ಕ ರಾಮರಾಯ ಮಲ್ಯ 

ಇಂದಿರಾ ನಾಯಕ್ 

10.00 
13 ಕರ್ನಾಟಕ ಗಾಂಧಿ ತಿಮ್ಮಪ್ಪ ನಾಯಕ್ * ವಿಶ್ವ ಕುಂದಾಪುರ 

10.00 
14 ಡಾ.ಟಿ.ಎಮ್.ಎ.ಪೈ * 

ಸಿದ್ದಾಪುರ ವಾಸುದೇವ ಭಟ್ 10.00 
15 ರೆಂಜಾಳ ಗೋಪಾಲ ಶೆಣೈ * 

ಆನಿತಾ ಜಿ.ಶೆಣೈ 

10.00 
16 ಬಿಡಾರಾಂ ಕೃಷ್ಣಪ್ಪ 

ಶಾಂತಾರಾಮ್ ಬಾಳಿಗಾ 10.00 

10.00 
17 ಮೊನ್ಸಿ , ಸಿಲ್ವೆಸ್ಟರ್ ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್ ಮಿನೇಜ್ + ಲಿಯೊ ಸೋಜ್ 
18 ಕುಡಿ ಶ್ರೀನಿವಾಸ್ ಶೆಣೈ 

ಜಯಶ್ರೀ ಬಾಳಿಗಾ 

10.00 


ಸಂಧ್ಯಾ ಶೆವಗೂರ್ 


* 


ಸಂಧ್ಯಾ ಶೆವಗೂರ್ 


10 


* 


* 


2 
. 


2 ಅಕಾಡೆಮಿ ದಶಮಾನೋತ್ಸವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ ಪುಸ್ತಕಗಳು ( 7 ) 
19 ಕೊಂಕ್ಲಿ ಕಾವ್ಯಾಂ 

ರಾಘವೇಂದ್ರ ರಾವ್ / ಸ್ಟೀವನ್ ಕ್ವಾಡ್ರಸ್ 20.00 
20 ಕೊಂಕ್ಲಿಂತ್ತೊ ಮಟ್ಟೂ ಕಥಾ * 

ಡೊಲ್ಪಿ , ಕಾಸ್ಸಿಯಾ 

20.00 
21 ಕೊಂಕ್ಲಿಂತ್ ಅಣ್ಯಾರ್ ಸಾಹಿತ್ * ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್ ಡಿಕುನ್ಹಾ , ಕಾರ್ನಾಡ್ 20.00 
22 ಕೊಂಕ್ಲಿಂತ್ ಲ್ದಾನಾಂ ಭುರ್ಗ್ಯಾಂಚೆಂ ಸಾಹಿತ್ಯ * ಪ್ರವೀಣ್ ಫೆರ್ನಾಂಡಿಸ್ 20.00 
23 ಕೊಂಕಣಿ ರಂಗಭುಂಯ್ * ವಾಸುದೇವ ಶ್ಯಾನುಭಾಗ್ , ಶಿರಸಿ 20.00 
24 ಕರ್ನಾಟಕಾಂತ್ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಸಂಗೀತ್ * 

ಎಲ್ ಎನ್ ರೇಗೊ , ಬೆಂದೂರ್‌ 20.00 
25 ಕೊಂಕ್ಲಿ ನೆಮಾಳಿಂ * 

20.00 
ಗ್ರೇಡಿಸ್ ರೇಗೊ 


3 
. 


3 ಸುವರ್ಣ ಕರ್ನಾಟಕ ಯೋಜನೆಯಡಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ ಪುಸ್ತಕಗಳು : ( 12 ) 
26 ದಿನಕರಾಲಿ ಕವನಾಂ * 

ಕೂಡ್ಡ ಆನಂದ ಶ್ಯಾನುಭಾಗ್ 
27 20 ವ್ಯಾ ಶೆಕ್ಷಾಚೆ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಪ್ಲಾನ್ ಮನಿಸ್ ಅಕಾಡೆಮಿ ಪ್ರಕಾಶನ 
28 ಸುವರ್ಣ ಕರ್ನಾಟಕಾಂತು ಕೊಂಕ್ತಿ ಲೋಕ್ ವಂ , ರಿಚಾರ್ಡ್ ರೇಗೋ 
29 20 ವ್ಯಾ ಶಕ್ಟ್ರಾಚೊ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಕಾಣಿಯೊ 

ವಲ್ಲಿ ಕ್ವಾಡ್ರಸ್ 
77 


50.00 
200.00 
200.00 
200.00 


ವಿಚಾರ್ ಉಚಾರ್ 


* 


30 ಸಾತ್ವಿಲೊ ಉಗ್ಲಾಸ್ 

ವಿಕ್ಟರ್ ಡಿಸಿಲ್ವಾ 
31 ತಿಚ್ಯಾ ಮೊರ್ನಾ ಉಪ್ರಾಂತ್ ಫಾ ಪ್ರತಾಪ್ ನಾಯ್ಕ 

ಮಹಾಕವಿ ಗೋವಿಂದ ಪೈ 
33 ಮಾಧ್ಯಮದಲ್ಲಿ ಕೊಂಕಣಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಕಾಡೆಮಿ * ವಿನ್ಸೆಂಟ್ ಆಳ್ವಾ 


32 


* 


ಸುವರ್ಣ ಗಾಡ 


50.00 
50.00 
50.00 
ಉಚಿತ್ 
50.00 
250.00 
30.00 


34 ಸಂಸ್ಕಾರ್ 


ವಿನ್ಸೆಂಟ್ ಆಳ್ವಾ 


35 ವೆಲ್‌ಕಮ್ ಟು ಕೊಂಕಣಿ 

ಸ್ಟೀವನ್ ಕ್ವಾಡ್ರಸ್ 
36 ಶಾಳಾಂನಿ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಏಕ್ ಜಯ್ತಿವಂತ್ ಸಾಹಸ್ ಸ್ಟೀವನ್ / ವಿತೊರಿ 

ಸುವರ್ಣ ಕರ್ನಾಟಕಾಂತ್ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಲೋಕ್ ( ವಿಸಿಡಿ ) ಫಾ | ರಿಚಾರ್ಡ್ ರೇಗೊ ** 


37 


* 


* 


4 . ಅಕಾಡೆಮಿಯಿಂದ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ ಇತರೆ ಪುಸ್ತಕಗಳು : ( 29 ) 
38 ಕವಿತಾಮೃತ್ 

ಅಕಾಡೆಮಿ ಪ್ರಕಾಶನ್ 
39 ಗೊಂಯ್ ಸೊಡುನ್ ಆಯ್ಲಿ ಮಾಂಯ್ * ಜೋಕಿಮ್ ಪಿರೇರಾ 
40 ಕೊಂಕಣ್ಯಾಲಿ ಕಾವಿ ಕಲಾ * 

ಕೃಷ್ಣಾನಂದ ಕಾಮತ್ 
41 ಕುಡ್ಯಾಲಿಂ ಗುದ್ದಾಂ ಆನ್ನಿ ತೊಣಿಯಾ ಪದಾಂ ಗೋಪಾಲ ಗೌಡ 
42 ಬಾಕಿಬಾಬ ಬೋರಕಾರ್ * 

ಪ್ರಕಾಶ ಥಳಿ ( ಲಿಪ್ಯಾಂತರ್ ) 
43 ಫಾ | ಸಿ.ಸಿ.ಎ. ಪೈ * 

ವಿಲಿಯಮ್ ಮಾಡ್ತಾ 
44 ಕೊಂಕಣಿ ಕಣೋ 

ಅಕಾಡೆಮಿ ಪ್ರಕಾಶನ್ 
45 ಕೊಂಕಣಿ ಸಮಾಂತರ ಶಬ್ದಕೋಶ್ 

* ಅಕಾಡೆಮಿ ಪ್ರಕಾಶನ್ 
46 ಅಮೈಲೊ ಕಾರಂತು * 

ಹೆಚ್ . ರಾಘವೇಂದ್ರ ರಾವ್ 
47 ಕೊಂಕ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಾ ಸೂಚಿ 

ಅಕಾಡೆಮಿ ಪ್ರಕಾಶನ್ 
48 ಇಂಗ್ಲಿಷ್ - ಕೊಂಕಣಿ ಶಬ್ದ ಕೋಶ್ * ಸ್ಟೀವನ್ ಕ್ವಾಡ್ರಸ್ 
49 ಹಾಸುನ್ ನಾಚುನ್ ಗಾವುಯಾಂ ( ಸಿ.ಡಿ ) ** 

ಅಕಾಡೆಮಿ ಪ್ರಕಾಶನ್ 
50 ಹಾಸುನ್ ನಾಚುನ್ ಗಾವುಯಾಂ ( ಕೆಸೆಟ್ ) ** ಅಕಾಡೆಮಿ ಪ್ರಕಾಶನ್ 
51 ಸಿದ್ದಿ ಲೋಕ್‌ಗೀತ್ ಸಂಗ್ರಹ ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್ ಹಾರ್ಮೊಡಕರ್ 
52 ಖಾರ್ವಿ ಲೋಕ್ಗೀತ್ ಸಂಗ್ರಹ್ * ಸುರೇಶ್ ತಾಂಡೇಲ 
53 20 

20 ವ್ಯಾ ಶೆಕ್ಷಾಚೊ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಕವಿತಾ ಮೆಲ್ವಿನ್ ರೊಡ್ರಿಗಸ್ 
54 ಭಾಯಾನ್ ಆಯ್ಕೆ ವೊರ್ ಐರಿನ್ ರೆಬೆಲ್ಲೊ 
55 ಕುಡಿ ಜಾನಪದ ಸಂಗ್ರಹ 

ಡಿ.ವಿ.ಪ್ರಕಾಶ್ / ಎ.ವಿ ನಾವಡ 
56 ಕನ್ನಡ ಲಿಪಿಯೆಂತ್ ಬರೊಂವ್ವ ಪ್ರಮಾಣ್ ರೀತ್ ಫಾ । ಪ್ರತಾಪ್ ನಾಯಕ್ 
57 ಆರ್.ಎಸ್.ಬಿ. ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಗ್ರಹ್ * 

ಪುಂಡಲೀಕ ಮರಾಠ 
58 ಯೆಯಾ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಶಿಕುಯಾಂ ಸ್ಟೀವನ್ ಕ್ವಾಡ್ರಸ್ 
59 ಕೊಂಕಣಿ ವ್ಯಾಕರಣ 

ಪ್ರೇಮ್ ಕುಮಾರ್ 
60 ಕೊಂಕಣಿ ಚಲನಚಿತ್ರಾಂ 

ವಾಸುದೇವ ಶಾನ್‌ಭಾಗ್ 
61 ಕರ್ನಾಟಕದ ಕೊಂಕಣಿಗರು 

ಪ್ರೇಮಾನಂದ ಗಡಕರ 
52 ಕುಡುಬಿ ಕೊಂಕ್ಲಿ ಗಾದಿ 

ಗೋಪಾಲ ಗೌಡ 
53 ಗುಮಟ್ 

ಗೋಪಾಲ ಗೌಡ 
54 ಬಾಲ್ಯಾ ತೂ ವಚನಾಕಾ 

ಕೃಷ್ಣ ಭವಾನಿ ಶಂಕರ ಭಟ್ಟ 
- 78 
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विचार उचार 


65 ನಾಂಕೂವಾಲೆ ಲಗ್ನ ಆನ್ನಿ ಇತರ ನಾಟಕ ಬಂಟ್ವಾಳ ಅನಂತ ನಾಯಕ್ 
66 ವಾರ್ಡಿ 
ವಾರ್ಡಿಗ್ 

ಗೋಪಾಲ ಗೌಡ 


150.00 
200.00 


5 . 2014-17 ಅವಧಿಯ 2014-15 ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ ಪುಸ್ತಕಗಳು : ( 25 ) 
67 ಫೂಲ್ ಆನ್ನಿ ಕಾಂಟೊ ( ಕವಿತಾ ಸಂಗ್ರಹ ) ಕೊಚ್ಚಿ ಅನಂತ್ ಭಟ್ 

40.00 
68 ಮೇಘದೂತ ( ಅನುವಾದಿತ ಕಾವ್ಯ ) 

ಡಾ . ಅರವಿಂದ ಶ್ಯಾನುಭಾಗ 

30.00 
69 ಅಸ್ತಮಾನ ( ಕಾದಂಬರಿ ) 

ಕೆ . ಶಾರದಾ ಭಟ್ 

75.00 
70 ಪುಷ್ಪಮಾಲ್ ( ಶಿಶು ಗೀತೆ ) ಡಾ . ವಾರಿಜಾ ನಿರ್ಬೈಲ್ 

50.00 
71 

ಭಾಂಗ್ರಾಚಿ ಗೊದ್ದಡಿ ( 2 ನಾಟಕಗಳು ) ದಿ . ವಾಸುದೇವ ಶೆಣೈ 75.00 
72 ಸುಮತಿ ( ಸಣ್ಣ ಕತೆ ) 

ಹೇಮಾಚಾರ್ಯ 

75.00 
73 ಸರ್ಣೆತಾಂ ( ಕಾದಂಬರಿ ) 

ಜೋಯಲ್ ಪಿರೇರಾ 

100.00 
74 ಜ್ಞಾನೇಶ್ವರಿ ( ಮಹಾಕಾವ್ಯ ) 

ಮಧುಕರ್ ಚಂದಾವರ್ಕರ್ 125.00 
75 ಕೊಂಕಣಿ ಸಂಪದ ( ಶಿಕ್ಷಕರಿಗೆ ಕೈಪಿಡಿ ) ವಿವಿಧ ಶಿಕ್ಷಕರು 

60.00 
76 ಅಪಹರಣ್ ( ಅನುವಾದಿತ ಕತೆಗಳು ) ಜೆ . ವಿ . ಕಾರ್ಲೊ , ಹಾಸನ್ 75.00 
77 ಚಾಲ್ಲಿ ಕೊಂಕ್ಲಿ ( ದಿನೋಪಯೋಗಿ ಕೊಂಕಣಿ ) ದಿ . ಜೊರ್ಜಿ ಪಿಂತ್ ಆಯ್ಯೋಳ್ 50.00 
78 ಬಾಯ್ದ ಮೆಗೆಲಿ ಕುಳಾರ್ ಗೆಲಿ ( 3 ನಾಟಕಗಳು ) ದಿ . ಗಣೇಶ ಶರ್ಮಾ , ಉಡುಪಿ 75.00 
79 ರತ್ನಗಿರಿಚೊ ಸರ್ದಾರ್ ( 3 ನಾಟಕಗಳು ) ಜೊನ್ ಎಮ್ . ಪೆರ್ಮನ್ನೂರ್ 75.00 
80 ಭಾಂಗಾರಾಚೊ ಕೀರ್ ( ಮಕ್ಕಳ ಕತೆಗಳು ) ಜೆ.ಎಫ್ . ಅತ್ತಾವರ್ 

75.00 
81 ಜಾದೂ ಡೋಲ್ ( ಅನುವಾದಿತ ಕತೆಗಳು ) ಗೌರಿ ಮಲ್ಯ 

75.00 
82 ಉಣ್ಯಾ ಭಾವಾಡ್ತಾಚೆ ( 1008 ಪುಟಗಳ ಕಾದಂಬರಿ ) ಎನ್ ಜೆ . ಎಫ್ . ಡಿಸೊಜಾ 750.00 
83 ಆಯೆರಾಚೊ ಬೂಕ್ ( ಕವಿತಾ ಸಂಗ್ರಹ ) ಆ್ಯಂಡೂ ಎಲ್ . ಡಿಕುನ್ಹಾ 

75.00 
84 ಖಾಂದಿ ಖುರಿಸ್ ( ಕತಾ ಸಂಗ್ರಹ ) ವಲ್ಲಿ ವಗ್ಗ 

75.00 
85 ತಸ್ವೀಂತ್ ( ಚಿತ್ರ - ಕವಿತೆ ) 

ವಿಲ್ಸನ್ ಕಯ್ಯಾರ್ / ವಿಲ್ಸನ್ ಕಟೀಲ್ 250.00 
86 ರಾಮರಸಾಳೊ ( ಜಾನಪದ ಸಂಗ್ರಹ ) ರಾಜೇಶ್ ಯು , ಮರಾಠಿ 50.00 
87 ಗಾಬಿತ್ ( ಕೊಂಕಣಿ ಫೆಲೋಶಿಫ್ ) ವಿತ್ತಿ , ಬೆಂಗುರ್ 

100.00 

50.00 
88 ನೈಸರ್ಗಿಕ್ ಭಲಾಯ್ಕೆ ( ಬಯೊಸೆರಾಮಿಕ್ ಉಪಚಾರ ) ಡಾ ವಿಶೆಂತ್ ದೊಮೆಲ್ 
89 ವಿಂಚ್ಛಾರ್ ಸಾಂಗ್ಸ್ ( ನುಡಿಗಟ್ಟು ) ವಿಲೈಡ್ ಡಾಯಸ್ 

30.00 
90 ರಂಗೋಲಿ ( ಕೊಂಕಣಿ ಫೆಲೊಶಿಫ್ ) ವಿದ್ಯಾ ನಾಯಕ್ 

100.00 

100.00 
91 ಗ್ಯಾನ್ ವಿಗ್ಯಾನ್ ( ವಿಜ್ಞಾನ - ತಂತ್ರಜ್ಞಾನ ಮಾಹಿತಿ ) ಪ್ರಮೋದ್ ರೊಡ್ರಿಗಸ್ 


6 . 


2014-17 ಅವಧಿಯ 2015-16 ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ ಪುಸ್ತಕಗಳು : ( 25 ) 
92 ಕೊಂಕ್ಲಿ ಕ್ರಿಸ್ತಾಂವ್ ಕಾಜಾರಾಂ ( ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಮಾಹಿತಿ ) ಹೆರೊಲ್ಪಿಯುಸ್ 
93 ಲೊಸುಣ್ ಲೂಸಿ ( 9 ಕಿರು ನಾಟಕ ಗುಚ್ಚ ) ಮುಂಡೇಲ್ ಸಿರಿಲ್ 
94 ಅದ್ಭುತ ಲೋಕಾಂತು ಆಲಿಸ್ ( ಅನುವಾದ ) ಪದ್ಮಾ ಬಾಳಿಗಾ / ವಿದ್ಯಾ ಶೆಣೈ 

ಉತ್ರಾಂ ಆನ್ನಿ ಮೌನ ( ವೈಚಾರಿಕ ಲೇಖನಗಳು ) ಬಿ.ಪಿ. ಶಿವಾನಂದ ರಾವ್ 


75.00 
75.00 
60.00 
75.00 


95 


79 


ಬಜಾರ್ ಉಂಚಾರ್ 


6 ಮೇಸ್ತ ( ಕೊಂಕಣಿ ಫೆಲೋಶಿಫ್ ) ರಮಾನಾಥ ಮೇಸ್ತ್ರ 

100.00 
07 ಸಂತಕವಿ ಕನಕದಾಸ ( ಅನುವಾದ ) ಡಾ . ಗೀತಾ ಶೆಣೈ 

60.00 
8 ಜ್ಞಾನೇಶ್ವರಿ ( ನಾಗರಿಯಲ್ಲಿ ಮಹಾಕಾವ್ಯ ) ಮಧುಕರ್ ಚಂದಾವರ್ಕರ್ 500.00 
09 ಬ್ರಹ್ಮಾಲಿ ಗಾಂಟಿ ( 2 ನಾಟಕಗಳು ) ಕೆ . ಶಾಂತಾರಾಮ ಹೆಗಡೆ 75.00 
100 ಪಲ್ಸ್ ( ಸಣ್ಣ ಕತೆಗಳು ) 

ಮೆಲ್ವಿನ್ ಪಿಂಟೊ , ನೀರುಡೆ 100.00 
01 ಗುಲ್‌ಮೊಹರ್ ( ನಾಗರಿ ಕವಿತೆಗಳು ) ಫಿಲೋಮಿನಾ ಸಾಂಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್ಕೋ 

75.00 
02 ಕೊಂಕ್ತಿ ಭಾಸ್ ( ವ್ಯಾಕರಣ ) ಫಾ . ವಾಲೆರಿಯನ್ ಫೆರ್ನಾಂಡ್ 100.00 
03 ಅನಾಮಿಕಾ ( ನಾಗರಿಕತೆಗಳು ) ಭಕ್ತಾ ಆರ್ . ಕಾಣಾಂಗಾಡ್ 50.00 
04 ರಗ್ತಾಚಿ ಸಾಕ್ಸ್ ( 3 ಅನುವಾದಿತ ನಾಟಕಗಳು ) ಫಾ . ಆಲ್ವಿನ್ ಸೆರಾವೊ 100.00 
05 ಗೊಂಯ್ ಸಾಂಡುನ್ ... ( ಜನಪದ ಹಾಡುಗಳು ) ಜೋಕಿಮ್ ಪಿರೇರಾ , ಇಜಯ್ 50.00 
06 ಕರ್ವಾಲೊ ( ಅನುವಾದಿತ ಕಾದಂಬರಿ ) ಲಿಲ್ಲಿ ಮಿರಾಂದಾ , ಜೆಪ್ಪು 

100.00 
07 ವಾಸರಿಂತು ಹಾಂವ್ ( ಅಡುಗೆ ) 

ಗೀತಾ ಸಿ ಕಿಣಿ 

100.00 
08 ಆಮಾಶೆಚಿ ಆದ್ದಿ ರಾತ್ ( ಸಣ್ಣ ಕತೆಗಳು ) ರೊನ್ ಮಾಯ್ಕಲ್ , ಆಂಜೆಲೊರ್ 75.00 
09 ಭಾಡ್ಯಾಚಿ ಬಾಯ್ ( 5 ಕಿರು ನಾಟಕಗಳು ) ಸಿಜೈಸ್ ತಾಕೊಡೆ 

75.00 
10 ಮ್ಹಾಕಾ ಜಿಯೆಂವ್ಕ್ ಸೊಡಾ ( ಕಾದಂಬರಿ ) ರೊನ್‌ ರೊಚ್ ಕಾಸ್ಸಿಯಾ 200.00 
11 ವಿದೂಷಕ ( ವಿಡಂಬನೆ ) 

ರಿಚ್ಚಿ ಜೊನ್ ಪಾಯ್ 75.00 
12 ಕುಡಾಂ ಗುಮಾಂ ಆನಿ ( ಜನಪದ ಹಾಡುಗಳು ) ಗೋಪಾಲ ಗೌಡ 

100.00 
13 ಕೊಂಕಣಿ ಗಮಕ ( ಗಮಕ ಹಾಡು ಮತ್ತು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ) ವಿಶ್ವನಾಥ ಶೇಟ್ , ಹಾರ್ಸಿಕಟ್ಟಾ 75.00 
14 ಶುಕಿದಾಡ್ ( ಕಾದಂಬರಿ ) 

ಲ್ಯಾನ್ಸಿ ಪಿಂಟೊ , ಕುಲೇಕರ್ 100.00 
15 ಚಿಂತನಾ ಝರ್ ( ಲೇಖನ ಸಂಗ್ರಹ ) ಜಯಶ್ರೀ ಶೆಣೈ , ಬಂಟ್ವಾಳ 50.00 
16 ವಡ್ಲೆಂ ಫೆಸ್ತ್ ( ಸಮಗ್ರ ಸಂಕಲನ ) ಡೊ . ಎಡ್ವರ್ಡ್ ನಿತ್ 300.00 


1 , 2014-17 ಅವಧಿಯ 2016-17 ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ ಪುಸ್ತಕಗಳು : ( 25 ) 
17 ನವೀ ಕನ್ನಿಕಾ ( ಕವನ ಸಂಗ್ರಹ ) ತಾರಾನಾಥ ನಾಯಕ್ , ಉಡುಪಿ 30.00 
18 ಭಾಂಗಾರಾ ವಾಟೆಂತ್ ( ಕೃಷಿ ಲೇಖನಗಳು ) ಡೇವಿಡ್ ಡಿಸೋಜ , ವಾಮಂಜೂರ್ 75.00 
19 ಜಾಗೃತಿ ಕವನಾಂ ( ಕವನ ಸಂಗ್ರಹ ) ವಸಂತ ಬಾಂದೇಕರ , ಕಾರವಾರ್ 30.00 
20 ಪಾಕ್ಕೊ ( ಕವನ ಸಂಗ್ರಹ ) ಜೂಲಿ ಫೆರ್ನಾಂಡ್ 

75.00 
21 ಪರಿಸರಾಚೆ ವೆಂಗೆಂತ್ ( ಕಾದಂಬರಿ ) ಮನು ಬಜಾಲ್ 

75.00 
22 ನಾಣಿ ಭಟ್ಟಾಲೆ ಸ್ವರ್ಗಾಚೆ ... ( ಮಕ್ಕಳ ನಾಟಕ ) ಓಂಗಣೇಶ್ , ಉಪ್ಪುಂದ 30.00 
23 ನಾಜೂಕಯ್ಯ ( ಅನುವಾದಿತ ನಾಟಕ ) ಲತಾ ಪೈ , ಬೆಂಗ್ಯುರ್ 50.00 
24 ಪಯ್ತಾ ತಲೆ ಪಯಣ ( ಪ್ರವಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ) ಆನಿಲ್ , ಪೆರ್ನಾಲ್ 

200.00 
25 ಎಕಾ ಶಿಕೊನ್ಸಾಚ್ಯಾ ಲಿಕ್ಲಿಂತ್ತೆಂ ( ಲೇಖನಗಳು ) ಜೊರ್ಜ್ ಕ್ಯಾಸ್ತೆಲಿನೊ , ನಕ್ಕೆ 

75.00 
26 ಕೊಂಕಣಿ ವಾಲ್ಮೀಕಿ ರಾಮಾಯಣ ( ಮಹಾಕಾವ್ಯ ) ನಾರಾಯಣ ಗವರ್‌ 500.00 
27 , 500 ಖೆಳ್ ( ಶಿಬಿರ ಆಟಗಳು ) ಫ್ಲಾವಿಯನ್ ಮತ್ತು ಸಂಗಡಿಗರು 100.00 
28 ಸೂಲಾ ಕಳೊ ( ಶಿಶು ಗೀತೆಗಳು ) ನಾಗೇಶ ಅಲ್ವೇಕರ , ಕಾರವಾರ 50.00 
29 ಸುಝುಜಾಂತ್ ಸ್ತ್ರೀಯೊ ( ಲೇಖನಗಳು ) ಗ್ಲಾಡಿಸ್ ಕ್ವಾಡ್ರಸ್ ಪೆರುದೆ 75.00 
30 ಅವನಿ ( ಕವನ ಸಂಗ್ರಹ ) 

ಗೀತಾ ಮೋಹನ ಶೇಟ್ , ಭಟ್ಕಳ 75.00 


80 


विचार उचार 


75.00 
75.00 


100.00 


131 ಆಜ್ ತಾಕಾ ಫಾಲ್ಯಾಂ ತುಕಾ ( ನೀಳತೆ ) ಕ್ಯಾಥರಿನ್ ರೊಡ್ರಿಗಸ್ , ಕಟ್ಟಾಡಿ 50.00 
132 ದುಡ್ವಾ ಜಿವಿತ್ ( ಆರ್ಥಿಕ ಮಾಹಿತಿ ) ಮಾಚ್ಚಾ , ಮಿಲಾರ್ 
133 ವಿಶ್ವ ವಿಜ್ಞಾನ್ ( ಮೂಲವಿಜ್ಞಾನ ಮಾಹಿತಿ ) ಡಾ . ಜೆರಿ ನಿಡೋಡಿ 
134 ಅರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರ ಅಧ್ಯಯನ್ ( ಅರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರ ಪಠ ) ಡಾ ಕ್ಲಾರೆನ್ಸ್ ಮಿರಾಂದಾ , ಕಿರೆಂ 75.00 
135 ಇತಿಹಾಸ ಅಧ್ಯಯನ್ ( ಇತಿಹಾಸ ಪಠ್ಯ ) ಸ್ಟೀವನ್ ಕ್ವಾಡ್ರಸ್ ಪೆರುದೆ 
136 ಮ್ಹಾಕಾ ಭೋಗ್ಯ ಮಾಂಯ್ ( ಕಾದಂಬರಿ ) ವಿ . ಡಿಸಿಲ್ವಾ , ಕಾಂಜೂ‌ಮಾರ್ಗ್‌100.00 
137 ಪಾಟಿಂ ದೀಶ್ ( ಜೀವನ ಚರಿತೆ ) 

ಎಡಿ ನೆಟ್ರೋ 
138 ಮ್ಹಾತಾರೊ ಚರ್ಬೆಲಾ ( ನಾಟಕ ) ಫ್ರಾನ್ಸಿಸ್ ಫೆರ್ನಾಂಡಿಸ್ ಕಾಸ್ಸಿಯಾ 75.00 
139 ಸುಲಭ್ ಕೊಂಕಣಿ ( ಕೊಂಕಣಿ ಶಬ್ದಕೋಶ ) ಎಂ.ಎ. ಕೊಂಕಣಿ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು 100.00 
140 ಸಾಂಟೊ ( ಲೇಖನ ಸಂಗ್ರಹ ) ಫಾ . ಮಾರ್ಕ್ ವಾಲ್ಟರ್ 
141 ಚಿಕ್ಲಾತೂಲ್ ಫೂಲ್ ( ನಾಟಕ & ಕವಿತಾ ಸಂಗ್ರಹ ) ಮಾಮು ಇಬ್ರಾಹಿಂ ಶಿರೂರ್ 


150.00 


ಟ 


75.00 
50.00 


8 . 2017-18ರ ಸಾಲಿನ ಪ್ರಕಟನೆಗಳು 
142 ದಾಗಿನೆ ( ಕೊಂಕಣಿ ವೈಚಾರಿಕ ಬರಹಾಂಚೆ ಸಂಕಲನ ) ಬಿ.ಪಿ ಶಿವಾನಂದ ರಾವ್ 

75.00 
143 ಕರ್ನಾಟಕಾಚೆ ಸಂತ ಶರಣ ( ಜೀವನ ಚರಿತ್ರೆ ) ವಿಶ್ವನಾಥ ಎಸ್ ಶೇಟ್ 

75.00 
144 ಮನಾಂತ್ ( ಕವನ ಸಂಕಲನ ) 

ಪುಷ್ಪಾರಘುರಾಮ ಮೇಸ್ತ 

50.00 
145 ಶಿಂಪ್ರಿಂ ಅಬೊಲಿಂ ( ವಿಜ್ಞಾರ್‌ ಲಿಸಾಂವಾಂಚೊ ಪುಂಜೊ ) ರಿಚ್ಚರ್ಡ್ ಮಿರಾರ ೦ ದ ಜೆಪ್ಪು 50.00 
146 ಲೋಕ್‌ವೇರ್ ಕಾಣಿಯೋ ( ಕಾಣಿಯೊಂಚೊ ಪುಂಚೊ ) ಲಿಲ್ಲಿ ಮಿರಾಂದ 

75.00 
147 ಜಿವಿತಾಚ್ಯಾ ಪಯ್ದಾರ್‌ ( ಲೇಖನಾಂಚೊ ಪುಂಜೊಬೆಥನಿ ಭಯ್‌ ಸಿಸ್ಟರ್ ಮೇರಿ ಆಂಜ್ 75.00 
148 ದೈವಿಕ್ ಮೊತ್ಯಾಂ ( ಲೇಖನಾಂಚೊ ಪುಂಜೊ ) ವಿನ್ನಿ ಪ್ರೊಡ್ ರೇಗೊ 

75.00 
149 , ಸುಧಾರ್ಯ ( ಕೊಂಕಣಿ ಚುಟುಕಾಂ ) ರಾಮಚಂದ್ರ ಎಂ ಶೇಟ್ 

100.00 
150 ಗ್ರಾಂವಚೆ , ಮೋಗ್ ( ಕೊಂಕಣಿ ಕವನಾಂ ) ಪ್ರಮೋದ ಡಿ ನಾಯ್ಕ 

50.00 


8 , 2017-20 ಅವಧಿಯ 2018-19 ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ ಪುಸ್ತಕಗಳು : 
151 ಶ್ರೀ ಗೀತಾಮೃತ ( ಚೌಪಾಯಿ ) ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಶಾನಭಾಗ ಹಾರ್ಸಿಕಟ್ಟಾ 50.00 
152 ಯೋ ವೆಗ್ಗಿ ತೂ ಮೊಗಾ ( ಕವನ ) 

ಸ್ಮಿತಾ ಪ್ರಭು , ವೇಣೂರು 

75.00 
153 ಚುಂಗ್ಲೀ ( ಲೇಖನಾಂಚೊ ಸಂಗ್ರಹ ) ಸ್ಟೀವನ್ ಕ್ವಾಡ್ರಸ್ ಪೆರ್ಮುದೆ 

100.00 
154 ಚಂದ್ರ ಆನಿ ತಾರಾಂ ( ಸಣ್ಣಕತೆ ) ಹೆರೋಲ್ಸಿಯಸ್ 

100.00 
155 ಮೋಗ್ ಎಕ್ ಮೃಗಶುದ್ಧ 

ಭಕ್ತಾ ಆರ್ ಕಾಞಂಗಾಡ್ 

50.00 
156 ಬನಸುಂದರಿ ( ನಾಟಕ ) 

ಜ್ಯೋತಿಪ್ರಭಾ ಶ್ರೀಪಾದ ರಾವ್ 50.00 
157 ಸುಕ್ಕೊ ಉದೆತಾ 

ವಲ್ಲಿ ಕ್ವಾಡ್ರಸ್ 

350.00 
158 ವಿಚಾರ್ ಉಚಾರ್‌ 

ವಲ್ಲಿ ಕ್ವಾಡ್ರಸ್ 

50.00 


* = ಪ್ರತಿಗಳು ಲಭ್ಯವಿಲ್ಲ 
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ವಲ್ಲಿ ಕ್ವಾಡ್ರಸ್ 
ಮಾಹೆತ್ ವೆವಸ್ತಾಚೆರ್ MBA ಪದ್ಯುತ್ತರ್ ಶಿಕಪ್ 
ಜೊಡ್‌ಲ್ಲೊ , ಮೂಳ್ ಅಜೆಕಾರ್‌ ( ಉಡುಪಿ ಜಿಲ್ಲೆ ) 
ಗಾಂವೊ ಹೊ ಸಬ್ದಾಕ್ ಮುಂಬಯಾಂತ್ ವಸ್ತಿ 
ಕರುನ್ ಪಯಾರಿ.ಕೊಮ್ ಜಾಳಿಜಾಗ್ಯಾಚೆಂ 
ಸಂಪಾದಕ್ಪಣ್ ಚಲಯ್ತಾ . 2002 ಇಸ್ಪೆಥಾವ್ 2018 
ಪರ್ಯಾಂತ್ ಆಶಾವಾದಿ ಪ್ರಕಾಶನ್ ಮುಖಾಂತ್ 44 
ಕೊಂಕಣಿ ಬೂಕ್ ಸಂಪಾದನ್ ಕರುನ್ ಪರ್ಗಟ್ಲಾ ತ್ . 
ಕುವೆರಾಂತ್ ತಶೆಂಚ್ ಮುಂಬಯಾಂತ್ 
ಕವಿತೆಂಚೆರ್ ಅಧ್ಯಯನ್ ' ಕವಿತಾಪಾರ್ ' ತಶೆಂಚ್ 
ಕಾಣಿಯಾಂಚೆರ್ ಅಧ್ಯಯನ್ ' ಕಥಾಪಾರ್ ' 
ಕಾಮಾಸಾಳಾಂ ಚಲಯಾಂತ್ . ರಾಕ್ಷೀರ್ 
ಕಾರಾಸಾಳಾಂನಿ ಪ್ರಬಂಧ ಮಂಡನ್ ಕೆಲ್ಯಾಂತ್ . 
20 ವ್ಯಾ ಶೆಕ್ಷಾ ಚೊ ಕೊಂಕಣಿ ಮಟ್ರೊ ಕಾಣಿಯೊ 
ಕರ್ನಾಟಕ್ ಕೊಂಕಣಿ ಸಾಹಿತ್ ಅಕಾಡೆಮಿನ್ 2006 
ಇನ್ವೆಂತ್ ಪರ್ಗಟ್‌ಲ್ಲಾ ಬುಕಾಚೆಂ ಸಂಪಾದಕ್ಪಣ್ 
ಕೆಲಾಂ . 


ಶಿ 


वल्ली क्वाड्रस 


WhatsApp : : 
7738038980 

Email : 
valleyquadros@gmail.com 


HT ಕ ತ HAT MBA & RTY 
जोडल्लो , मूळ अजेकार ( उडुपी जिल्लो ) गांवचो 
हो सयाक मुंबयांत वसती करून पयणारी.कोम 
जाळिजाग्याचे संपादकपण चलयता . २००२ 
इस्वेथावन २०१८ पऱ्यांत आशावादी प्रकाशन 
मुखांत्र ४४ कोंकणी बूक संपादन करून 
पर्गटल्यात . कुवेयटांत तशेंच मुंबयांत कवितेंचेर 
अध्ययन ‘ कवितापाठ ' तशेंच काणियांचेर अध्ययन 
' कथापाठ ' कामासाळां चलयल्यांत . राश्ट्रीय 
कारयासाळांनी प्रबंध मंडन केल्यांत . २० व्या 
शेकड्याच्यो कोंकणी मटव्योकाणियो कर्नाटक 
कोंकणी साहित्य अकाडेमीन २००६ इस्वेंत 
पर्गटल्ल्या बुकाचे संपादकपण केला . 


